S

[ X

v M

1
i







Szczecin opis(yw)any



ZCDN Szczecinowi.
W 80. rocznice przyltaczenia
Ziem Zachodnich i Pétnocnych do Polski



Szczecin opis(yw)any
Miasto w kronikach, wspomnieniach, literaturze

pod redakcja
Katarzyny Rembackiej

~/
mpuls

Krakdw 2025



© Copyright by Zachodniopomorskie Centrum Doskonalenia Nauczycieli, 2025

Recenzent:
dr hab. Stawomir Iwasidw

Redakcja wydawnicza:
Danuta Porebska

Opracowanie typograficzne:
Katarzyna Kerschner

Indeks oséb:
Katarzyna Kerschner, Danuta Porebska, Katarzyna Rembacka

Projekt oktadki:
Mateusz Lipko

Na okladce wykorzystano fragment mapy:
Ports of Stettin and Schwindemiinde, 1944, Office of Strategic Services
(zrédlo: MAPSTER, http://igrek.amzp.pl/11819643, dostep: 3.06.2025, domena publiczna)

Publikacja sfinansowana przez Zachodniopomorskie Centrum Doskonalenia Nauczycieli
w Szczecinie - placéwke Wojewddztwa Zachodniopomorskiego

ISBN 978-83-8294-453-2

Oficyna Wydawnicza ,,Impuls”

30-619 Krakdw, ul. Turniejowa 59/5

tel.: (12) 422 41 80, 506 624 220

www.impulsoficyna.com.pl, e-mail: impuls@impulsoficyna.com.pl
Wydanie I, Krakéw 2025



Spis tresci

R TA ] = TSRO POPOR PSR PRTO PR PRTRRPORt 7
Pawetl Migdalski

Opisy Szczecina Z XIT WIEKU ..eveuiiiiiiriiicietee ettt 13
Radostaw Skrycki

Miasto, po ktérym ,chetnie sie spaceruje”.

Obraz Szczecina na poczatku XVII WieKU ..ccviviriinieiririinieieie e 39

Agnieszka Borysowska
Descriptio urbis Stetinensis Paula Friedeborna (1624).

Obraz miasta oczami kronikarza i ZarzgdCy ....ceceeeveeerenenienieieeeenerieet et 55
Michat Gierke

Zycie artystyczne Szczecina we wspomnieniach Konrada Zitelmanna (1814-1889) ........ 71
Agnieszka Szudarek

Kobiecym okiem. Wizerunek Szczecina przetomu XIX i XX wieku
we wspomnieniach Julie Braun-Vogelstein (I883-T1971) ...ccccoevueririrenenieniiinenierenieeeennenne 91

Tomasz Slepowroriski
Praca przymusowa w niemieckim Szczecinie we wspomnieniach polskiego robotnika.
Miedzy pamiecig swiadka a ustaleniami historykOw .......cccoiviiininincninnnicceeee 111



SPIS TRESCI

Eryk Krasucki
Wspomnienia Piotra Zaremby z lat 1945-1950.
Czytajgc szczecinskiego Tytusa LIWIUSZA .ccccecveveveieniecriiiiieieenicieeeereeeree et 125

Katarzyna Rembacka
I Polska patrzyla na Szczecin jego oczyma.

Franciszka Gila reporterskie opisywanie miasta .....cccoccveereeereeeneeennneneeneneeeeeseeeenenes 151

Patrycja Megger-Borkowska
Literackie topografie miast Niny RydzZewskie] .....cccccoeomiiireiniinincnncincnceeeccnecene 169

Anna Godzinska
Ta, ktdra zostala, ta, ktdra przyjechala, ta, ktéra wyjechata.

Kobiece biografie wobec ,,Ziem Odzyskanych” ........ccccooeoiiiiinninniinccrcsccneeene 187

Marta Kostecka
Szczecin opisywany, opowiadany i rysowany w tekstach kultury popularnej .................. 209

INOLY O QULOTACKH .iiiiiiieiete ettt ettt et e b ettt b e sbe e et ae e 239

| ol [ e KT o NP PR 243



Wstep

Opisywanie historii ma w sobie co$ z paradoksu. W zaleznosci od tego, czyimi ocza-
mi widziane jest wazne wydarzenie historyczne, moze ono zwiastowad zaréwno poczatek, jak
i koniec jakiegos procesu. Zdarza sie rowniez, ze cho¢ wydarzenie to staje sie periodyzacyjnym
znacznikiem, dla jakiej$ grupy oséb nie jest ani koricem, ani poczatkiem, a jedynie dalszym
etapem ich zycia. Czyms ,,pomiedzy”!. Przyjeta perspektywa wynika z miejsca, w ktérym do-
$wiadcza sie owego wydarzenia, roli, jakg sie w nim pelni, indywidualnego doswiadczenia czy
posiadanego kapitatu kulturowego. Czynnikéw, ktore wpltywaja na to, jak jest ono postrzega-
ne, jest znacznie wiecej. Liczg sie narodowosé, wiek, ptec¢ i miejsce pochodzenia, stosunek do
rzeczywistosci, wyznawany swiatopoglad, posiadanie lub brak kompasu moralnego, a takze
osobiste potrzeby, ambicje, marzenia.

Powyisze zalozenia oddajg widzenie swiata indywidualnych uczestniczek i uczestnikow
proceséw dziejowych. Tyle ze nie zawsze - by nie rzec rzadko - sporzgdzane lub sktadane przez
nich swiadectwa mogly wybrzmie¢ w oficjalnej, narodowej/panistwowej opowiesci o dziejach.
Znalazlo to swoje odbicie réwniez w sposobie kreslenia historii lokalnych, tak przeciez odmien-
nych, a zacieranych w sztucznie wykreowanej opowiesci o homogenicznosci polskich loséw.
Budowana odgdrnie historyczna narracja miatla bowiem niwelowaé réznice, nacisk ktadac na
to, co wspdlne i podobne. W szczegdlny sposéb uwidocznilo sie to w okresie peerelowskim
w odniesieniu do ziem przylaczonych do Polski w 1945 roku. Ziem, ktorych wcigz nie potrafimy
nazwad, zonglujgc geograficznymi - Zachodnimi i Péinocnymi orientacjami; odwolujgc sie do
ich Poniemieckosci? i mianujgc Poniemiecja®, tworzac niemal bajkowg i nieco wydumang kraine

! Nawiazuje w tym miejscu do ksiaiki Anny Bikont, Nie koniec, nie poczgtek. Powojenne wybory polskich Zydéw, Wydawnictwo

Czarne - Muzeum Historii Zydéw Polskich Polin, Wolowiec - Warszawa 2025.
2 K. Kuszyk, Poniemieckie, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2019.

8 Twdrcg tego neologizmu jest Ziemowit Szczerek. Zob. Z. Szczerek, Miedzymorze. Podréze przez prawdziwg i wyobrazong Europe
Srodkowq, Wydawnictwo Agora - Wydawnictwo Czarne, Warszawa - Wotowiec 2017, s. 12.
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Odrzanie*, a nawet okreslajgc je (jakze dyskusyjnie) Niedopolska®. Bez wzgledu jednak na ocene
zawartosci tych publikacji, warto zwrdcic uwage, ze wynikajg one z osobistego poszukiwania
tozsamosci, przywigzania do wcigz jeszcze nierozpoznanego miejsca i potrzeby jego zrozumie-
nia. Stanowig réwniez zapis gtosu kolejnego pokolenia os6b mieszkajgcych na tych terenach, dla
ktérych Ziemie sg historiami ,,odzyskiwania i utraty”.

Moze tatwiej bedzie uchwycié fenomen tego wielkiego i zréznicowanego obszaru, jesli
zgodnie z propozycjg Roberta Traby uznamy, ze

[...] mamy do czynienia z oddzielnymi archipelagami miejsc, ktdre od 1999 roku prébuje sie kultu-
rowo zdefiniowaé w granicach nowych wojewddztw. Nie tgczy je nic poza wspdlnym problemem
szagospodarowania” niemieckiego dziedzictwa kulturowego’.

Zatem skupienie sie na konkretnym miejscu, bez koniecznosci prowadzenia badan kom-
paratystycznych, wskazywania réznic i podobieristw, szukania odniesien ,,na zewnatrz”, pozwa-
la przyjrzec sie uwaznie temu, co ,wewnatrz”. Szczegdlnie gdy obserwatorami sg osoby w nim
mieszkajgce lub w nim bywajace.

Prezentowany tom stworzony zostal z kilku powodéw. Od zakoriczenia II wojny Swia-
towej, bedacego réwnoczesnie poczatkiem polskiej historii ,,Ziem Odzyskanych”, mija wlasnie
osiemdziesigt lat. Miastem, ktdre wpisuje sie w te wydarzenia i swietuje swojg rocznice, jest
réwniez Szczecin. Aby uczci¢ dsma dekade jego polskosci, nie zapominajgc réwnoczesnie
o wczesniejszej, kilkusetletniej historii, postanowili§my przedstawié, w jaki sposéb miasto
bylo opisywane i jak nadal jest charakteryzowane. I cho¢ gldwnym bohaterem jest Szczecin,
to pierwszoplanowe role pelnig takze osoby tworzgce owe opisy. Sg wsrdd nich sredniowiecz-
ni i nowozytni kronikarze, oswieceni przedstawiciele elit, miejskie aktywistki i przymusowi

4 7. Rokita, Odrzania. Podrdz po Ziemiach Odzyskanych, Znak Literanova, Krakéw 2023.

> S. Sochaj, Niedopolska. Nowe spojrzenie na Ziemie Odzyskane, Wydawnictwo Filtry, Warszawa 2024. Podczas promocyjnego
spotkania w szczecinskiej Trafostacji, ktore odbyto sie 25 lutego 2025 roku, autor odcigl sie od tytutu wlasnej ksiazki, twierdzac,
ze nie ma on wiekszego znaczenia.

® K. Cwiek-Rogalska, Ziemie. Historie odzyskiwania i utraty, Wydawnictwo RN, Warszawa 2024.
7

R. Traba, Historia (nie) na sprzedaz, Wydawnictwo Instytutu Studiéw Politycznych PAN - Wydawnictwo Austeria, Krakdw -
Budapeszt - Syrakuzy 2024, s. 197.
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robotnicy. Wspomina i opisuje Szczecin jego pierwszy polski prezydent, a takze lewicowy re-
portazysta, dla ktérego to miasto stalo sie siedliskiem na cate zycie, pisarki o skomplikowanych
zyciorysach i o réznych narodowosciach, wreszcie cala plejada mlodych twdrczyn i tworcow
opisujgcych miasto za pomocg réznorodnych form przekazu.

Publikacja stanowi réwniez préobe wieloaspektowego przyjrzenia sie temu miejscu po-
przez pryzmat literatury, jezyka, sztuki oraz doswiadczania codziennosci. Jej celem jest uchwy-
cenie Szczecina jako obiektu opisu - nie tylko w sensie geograficznym, ale takze politycznym,
mentalnym, literackim i kulturowym. Przedstawienie miasta jako przestrzeni zycia, dzialania
i refleksji os6b w nim mieszkajgcych, bez wzgledu na epoke, z ktdrg byty/sg zwigzane, pozwala
rozbudzié¢ i wzmocnic przywiazanie do jego historii i poczucia odpowiedzialnosci za jego dal-
sze losy. W ten sposdb skonstruowana opowiesé moze byc wykorzystana w realizacji edukacji
regionalnej, ktéra poprzez ksztattowanie zainteresowania najblizszym otoczeniem, budowanie
poczucia wspdlnoty i odpowiedzialnosci za najblizsze sSrodowisko wpisuje sie réwniez w edu-
kacje obywatelska.

Przewodnikami po tak zakreslonej tematyce sg autorki i autorzy zwigzani ze szczecinski-
mi o§rodkami badawczymi, kulturalnymi i edukacyjnymi. O ich rozpoznaniu okreslonych epok,
a takze glebokim zainteresowaniu dziejami Szczecina i regionu swiadczg liczne publikacje oraz
rozmaite formy aktywnosci. W artykutach wykorzystali interesujace Zrédla réznej prowenien-
cji, siegneli po réznorodne gatunki pisarstwa historycznego, gltos oddajac takze twérczyniom
i tworcom literackim. Ksigzka ulozona zostala w porzadku chronologicznym, jej poczatek zas
wyznacza tekst autorstwa dr. Pawla Migdalskiego z Instytutu Historycznego Uniwersytetu
Szczecinskiego. Artykul Opisy Szczecina z XII wieku stanowi cenne opracowanie zZrédlowe, w kto-
rym autor wykorzystuje miedzy innymi relacje zamieszczone w Zywotach sw. Ottona z Bambergu®,
opatrujac je komentarzem i konfrontujgc z wynikami najnowszych badan archeologicznych.
Publikacja cechuje sie duzg wartoscig dydaktyczng i mozna jg spozytkowac zaréwno w naucza-
niu historii sredniowiecza, jak i historii Pomorza.

Do siedemnastego stulecia przenoszg czytelniczki i czytelnikéw dwa teksty. Dr hab. Ra-
dostaw Skrycki, prof. US, na co dziel zwigzany z Instytutem Historycznym i Bibliotekg Gldwna
Uniwersytetu Szczecinskiego, w tekscie Miasto, po ktorym  chetnie sie spaceruje”. Obraz Szczecina

8 Zywoty sw. Ottona z Bambergu, przet., wstep i oprac. S. Rosik, Uniwersytet Wroctawski, Wroctaw 2020.
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na poczqtku X VII wieku skrupulatnie i ze znawstwem analizuje dziennik Filipa Hainhofera. Ten
wytrawny obserwator i marszand europejskich dwordw precyzyjnie rekonstruuje zycie codzien-
ne, miejskg przestrzen i mentalnosé w czasie zlotego wieku Ksiestwa Pomorskiego. Stworzo-
nemu niemal w tym samym czasie Descriptio urbis Stetinensis Paula Friedeborna przyglada sie
dr hab. Agnieszka Borysowska z Ksigznicy Pomorskiej. Autorka umiejetnie taczy analize histo-
ryczng z filologiczng interpretacjg, osadzajgc dzieto Friedeborna w kontekscie intelektualnym
epoki i pokazujac, w jaki sposdb retoryczne schematy panegiryczne ksztaltowaly obraz miasta.

W epoce nowozytnej porusza sie réwniez dr Michat Gierke, pracownik Ksigznicy Po-
morskiej, ktéry w tekscie Zycie artystyczne Szczecina we wspomnieniach Konrada Zitelmanna
(1814-1889) oddaje glos szczeciriskiemu prawnikowi i mitosnikowi sztuki. Autor analizuje jego
wspomnienia, ukazujgc bogate zycie kulturalne miasta, skupione wokdt salonéw mieszczanskich,
oraz role wybitnych artystow. Artykut stanowi cenne Zrédto wiedzy o kulturze mieszczanskiej
i Zyciu artystycznym epoki, laczac walory naukowe z dydaktycznymi poprzez ukazanie barw-
nych opiséw i analiz. Przelomem XIX i XX wieku zajela sie natomiast dr hab. Agnieszka Szu-
darek, prof. US, zwigzana zawodowo z Instytutem Historycznym Uniwersytetu Szczecinskiego.
Autorka analizuje obraz Szczecina, jaki wylania sie ze wspomnien Julie Braun-Vogelstein, hi-
storyczki sztuki. Badaczka skupia sie na perspektywie kobiecej, roli Rose Vogelstein - matki
autorki memuaru - w rodzgcym sie ruchu kobiecym oraz na specyfice szczecifiskiego sSrodowi-
ska mieszczariskiego. Tekst Kobiecym okiem. Wizerunek Szczecina przetomu XIX i XX wieku we
wspomnieniach Julie Braun-Vogelstein (1883-1971) wnosi nowe spojrzenie na historie miasta i jego
elit, ukazujac na jego przykladzie procesy emancypacji kobiet i przemiany spoteczne epoki.

Dr Tomasz Slepowroriski, adiunkt w Instytucie Historycznym Uniwersytetu Szczecini-
skiego, poddatl analizie wspomnienia Aleksandra Pryczka, polskiego robotnika przymusowego
w Szczecinie w latach 1940-1942, wykorzystujac w niej ustalenia historykdw dotyczace pracy
przymusowej w regionie. Autor tekstu zestawia relacje Swiadka z wiedzg historyczng, odstania-
jac specyfike pracy przymusowej oraz niuanse relacji polsko-niemieckich i zycia codziennego
w okupowanym Szczecinie. Uwzglednia w nim réwniez perspektywe jednostki w kontekscie
wielkichwydarzen historycznych. W podobnym nurcie utrzymany jest takze artykut dr. hab. Ery-
ka Krasuckiego, prof. US, rowniez z Instytutu Historycznego Uniwersytetu Szczecinskiego.
Badacz analizuje wspomnienia Piotra Zaremby, pierwszego polskiego prezydenta Szczecina po
I wojnie Swiatowej, zwracajgc uwage na ich warto$¢ jako zrddla historycznego do poznania

10
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powojennych dziejow miasta. Autor omawia okolicznosci powstania wspomnien, ich literacki
charakter oraz specyficzny sposéb kreowania opowiesci o Szczecinie. Przedstawia takze proces
ksztaltowania sie polskiej administracji i spoteczeristwa w trudnym okresie powojennym.

I Polska patrzyla na Szczecin jego oczyma”. Franciszka Gila reporterskie opisywanie miasta
to artykul napisany przez dr Katarzyne Rembackg z Zachodniopomorskiego Centrum Dosko-
nalenia Nauczycieli. Autorka analizuje reporterskg twdrczosé Franciszka Gila, ze szczegdlnym
uwzglednieniem jego powojennych opisow Szczecina publikowanych w tygodniku ,,Odrodze-
nie”. Badaczka skupia sie na specyfice spojrzenia Gila na miasto, jego fascynacji industrial-
nym krajobrazem i prébach uchwycenia rodzacej sie tozsamosci Szczecina. Twdrczynig, ktd-
ra - podobnie jak Gil - osiedlila sie w nadodrzanskim miescie na stale, jest Nina Rydzewska.
Historie pisarki, w teks$cie Literackie topografie miast Niny Rydzewskiej, przedstawia dr Patrycja
Megger-Borkowska z Ksigznicy Pomorskiej. Autorka bada, jak Rydzewska ukazuje topografie
Warszawy, Gdyni i Szczecina, ich mieszkaricow oraz spoteczne konteksty, wykorzystujac do
tego narzedzia geopoetyki. Artykul lgczy analize literackg z elementami autobiograficznymi
i historycznymi, oferujgc nowe spojrzenie na tworczos¢ Rydzewskiej i jej zwigzek z przestrzenia
miejskg.

W literackim srodowisku porusza sie réwniez Anna Godzinska, zawodowo zwigzana
z Zachodniopomorskim Centrum Doskonalenia Nauczycieli. W artykule Ta, ktora zostala, ta,
ktora przyjechala, ta, ktora wyjechata. Kobiece biografie wobec ,Ziem Odzyskanych” poddaje analizie
tworczosé Britty Wuttke, Ingi Iwasidow i Anny Frajlich. Autorka, prezentujac kobiece perspek-
tywy, ukazuje réznorodnosc¢ doswiadczen kobiet w kontekscie przemian spolecznych i politycz-
nych, a takze rozpatruje literackie reprezentacje tych doswiadczen. Marta Kostecka, nauczy-
cielka konsultantka, pracujgca w tej samej co poprzednia autorka placéwce, omawia obrazy
Szczecina przedstawiane w tekstach kultury popularnej XXI wieku. Jej obszarem badawczym
sg rozne gatunki literackie i formy artystyczne takie jak fantastyka, kryminal oraz komiks. Au-
torka sprawdza, jak miasto jest opisywane, opowiadane i rysowane oraz czy stanowi jedynie tlo
wydarzen, czy tez inspiruje do tworzenia historii. Odkrywa réwniez, jak popkultura ksztattuje
percepcje miasta i jego genius loci.

Tytulowy zabieg jezykowy - ,,opis(yw)any” - wskazuje wyraznie, ze przedstawione w to-
mie opisywanie i prezentowanie obrazu Szczecina to proces zywy. Wizerunek miasta dynamicz-
nie sie zmienia i to nie tylko ze wzgledu na uplyw czasu, ale takze z uwagi na wprowadzanie do

11
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obiegu nowych zrddet, a zatem i nowych perspektyw. Zmienia sie réwniez sposéb przetwarzania
materialéw - do tozsamosciowego dyskursu wykorzystuje sie bowiem narzedzia z réznych dys-
cyplin: kulturoznawstwa, literaturoznawstwa, jezykoznawstwa czy historii. Zwrdcenie uwagi
na owg dynamicznos¢ ttumaczy takze charakter publikacji - nie wyczerpuje ona tematu, nie
takie bylo bowiem jej zalozenie. Osig zaprezentowanych narracji sg losy miasta i sposoby jego
postrzegania w okreslonych epokach. Uwaznie przygladaja sie mu aktorki i aktorzy proceséw
dziejowych, ktérych indywidualne - czy wrecz osobiste - spojrzenie na Szczecin ubarwia jego
historie, czynigc ja (tym bardziej) wartg uwagi.

Katarzyna Rembacka
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Opisy Szczecina z XII wieku

Pawel Migdalski

Instytut Historyczny, Uniwersytet Szczeciniski
ORCID 0000-0002-1988-7225

Réwno dekade temu podsumowatem dorobek polskojezycznych edycji Zrédel do dziejow
Pomorza w okresie istnienia ksiestwal. Miatem wdwczas nadzieje, Ze program prac translator-
skich, ktory udostepni nie tylko specjalistom, ale takze kazdemu mieszkaricowi Pomorza kanon
zrodel do dziejéw tego regionu, ulegnie znacznej intensyfikacji.

W zasadzie tak sie stalo, choé siegnieto gldwnie do tekstdw okresu nowozytnego.
W 2018 roku ukazaly sie: polskie ttumaczenie tacinskiego Opisu miasta Szczecina Paula Friedebor-
na autorstwa Agnieszki Borysowskiej? oraz pdzniejszy chronologicznie opis Szczecina Ludwiga
W. Briiggemanna w ttumaczeniu i opracowaniu Agnieszki Gut®. Publikacje te staly sie impulsem
do dalszych dziatan edytorskich. Na czoto wybijajg sie tu inicjatywy wydawnicze Zamku Ksigzat
Pomorskich w Szczecinie, dzieki ktérym otrzymalismy trzytomowe tlumaczenie niemiecko-
jezycznego dzieta Paula Friedeborna Historyczny opis miasta Szczecina z 1613 roku wykonane

1 p. Migdalski, Stan i potrzeby polskojezycznych edycji zrédel do dziejéw Ksiestwa Pomorskiego, w: Pismiennictwo na Pomorzu Za-

chodnim do korica X VIII wieku, red. J. Kosman, Wydawnictwo Archiwum Paristwowego ,Dokument”, Wydzial Filologiczny Uni-
wersytetu Szczeciniskiego, Szczecin 2015, s. 9-31. W pracy tej pominglem kilka waznych ttumaczend dokumentéw i kronik, ktdre
ukazaly sie na tamach ,,Zeszytéw Pyrzyckich” (1969, t. 2, s. 249-260; 1971, t. 4, s. 227-247). Celowo zaréwno w tym, jak i w innych
tekstach pomijam milczeniem ttumaczenia nieprofesjonalne licznych zrddel, ktdre niestety zalewajg polski rynek wydawniczy.

% P. Friedeborn, Opis miasta Szczecina, oprac. i przet. A. Borysowska, Wydawnictwo Naukowe Sub Lupa, Warszawa 2018.

3 Lw. Briiggemann, Opis miasta Szczecina, przet., wstep i oprac. A. Gut, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego,
Szczecin 2018.
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przez zespol badaczy szczeciniskich?, a takze dwa wazne inwentarze ksigzece - spuscizny po
Bogustawie X® oraz po Janie Fryderyku®. Obecnie zespdt badaczy powotany przez Zamek Ksig-
zat Pomorskich pracuje nad wydaniem waznej dla schytkowego okresu Ksiestwa Pomorskiego
Kroniki domowej Joachima von Wedla z Morzycy. Zamek razem z Ksigznicg Pomorskg ukonczyl
réwniez, podjetg wiele lat temu z inicjatywy Edwarda Rymara, edycje (niestety ograniczong
wzgledem pierwotnych plandw) Tragikomedii Johanna Kitschera w ttumaczeniu i opracowaniu
Elwiry Buszewicz’. Natomiast w 2020 roku na nowo opracowano i wydano dziennik podrdzy
Filipa Hainhofera na Pomorze z 1617 roku®. Na koniec trzeba wspomnieé o wydanym przez
pare naukowcow z Zielonej Gory pierwszym tomie inskrypcji z obszaru dzisiejszego Pomorza,
ktéry dotyczy dawnego historycznego powiatu chojeniskiego’. Niestety nie powiekszyt sie zaséb
polskojezyczny edycji Zrédet z okresu sredniowiecza poza jednym, ale za to zupelnie wyjatko-
wym dzietem. S to Zywoty sw. Ottona z Bambergu, ktérych pierwsze pelne polskie ttumaczenie
przygotowal ostatnio Stanistaw Rosik!®.

Szczecin pojawia sie w historii péZno, gdyz pierwsze o nim wzmianki sg zwigzane dopiero
z zajeciem go przez Bolestawa Krzywoustego w koricu pierwszej cwierci XII wieku. Podejmujac
temat obrazu tego miasta w sredniowiecznych opisach, trzeba wskazad, ze osrodek ten, cho¢ od
schytku XIII wieku silnie zwigzany byt z Hanzga, nie dorobit sie w okresie sredniowiecza witasnej

4 p, Friedeborn, Historyczny opis miasta Szczecina [z 1613 roku], t. 1-3, przel. R. Siminski [i in.], oprac. E. Rymar [i in.], Zamek
Ksigzat Pomorskich w Szczecinie, Szczecin 2012. Publikacje te mozna pobraé ze strony: Zamek Ksiagzat Pomorskich w Szczeci-
nie, https://zamek.szczecin.pl/wydarzenie/bez-kategorii/historyczny-opis-miasta-szczecina/ (dostep: 15.05.2025).

> Inwentarz spuscizny ksiecia Jana Fryderyka z 1600 roku, red. M. Majewski, oprac. J. Grzelak, Zamek Ksiazat Pomorskich
w Szczecinie, Szczecin 2022.

® Inwentarz spuscizny ksiecia Bogustawa X Wielkiego z 1523/1524 roku, wstep, transkrypcja i przel. J. Grzelak, red. R. Siminski,
Zamek Ksigzat Pomorskich w Szczecinie, Szczecin 2024.

7 1. Kitscher, Tragikomedia o wyprawie do Jerozolimy Najjasniejszego Ksiecia Pomorskiego = Tragicocomedia sive de Therosolomi-
tana profectione Ilustrissimi Principis Pomeriani, przel. i oprac. E. Buszewicz, Ksigznica Pomorska, Zamek Ksigzgt Pomorskich
w Szczecinie, Szczecin 2023.

8 Filipa Hainhofera dziennik podrézy, zawierajqcy obrazki z Frankonii, Saksonii, Marchii Brandenburskiej i Pomorza w roku 1617,
przel. i oprac. K. Golda, wyd. 2: oprac. i red. R. Skrycki, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, Szczecin 2020.

% Inskrypcje powiatu gryfiriskiego - czes¢é dawnego nowomarchijskiego powiatu Chojna, oprac. J. Zdrenka, M. Tureczek, Wydaw-
nictwo Avalon, Krakéw 2024.

10 Zywoty sw. Ottona z Bambergu, przet., wstep i oprac. S. Rosik, Uniwersytet Wroctawski, Wroctaw 2020.
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historiografii, w przeciwienstwie na przyktad do Stralsundu czy Greifswaldu'’, ktéra dawataby
szanse przetrwania cholby krétkiego opisu. Dla okresu pelnego i pdZnego sredniowiecza (po
lokacji na prawie niemieckim) poza dokumentami i innymi aktami prawnymi nie posiadamy
zatem narracyjnych opisow miasta. Sytuacja ta ulega zmianie dopiero w czasach nowozytnych.
Trzeba tu dodad, ze dzieki intensywnym procesom urbanizacyjnym, zniszczeniom wojennym
i odbudowie, idac dzis ulicami centrum Szczecina, trudno nawet wskazad, gdzie koriczyl sie te-
ren Sredniowiecznego miasta, opasanego niegdy$ murami, po ktérych pozostaty jedynie marne
fragmenty. Informacje o wygladzie miasta czerpiemy zatem z dawnych, ale juz nowozytnych
planow oraz opiséw, wynikéw badan archeologicznych' i analiz Zrédel historycznych, zachowa-
nych nielicznych obiektow oraz przetrwatej w duzej mierze sieci ulicznej. Tym trudniej jest nam
dzis wyobrazié sobie wyglad osrodka osadniczego istniejgcego tu przed lokacja, zwlaszcza ze na
powierzchni ziemi nie przetrwal zaden obiekt wzniesiony w tym okresie. Na szczescie jednak,
dzieki wplataniu Pomorza w wielkg polityke europejska w XII wieku, z tego wlasnie stulecia
posiadamy kilka ciekawych opisdw, ktdre znaczgco nie tylko wzbogacajg obraz protomiasta
odkrywanego przez archeologéw, ale tez stanowig od niemal stu lat asumpt do poszukiwan
przez nich charakterystycznych dla tego osrodka miejsc i obiektéw. Wszystkie opisy powstaty
jednak daleko od Pomorza i samego Szczecina, niemniej narracje te (obok pochodzacych z tego
samego czasu i dotyczgcych Wolina) naleza do najciekawszych i najwazniejszych opiséw przed-
lokacyjnych duzych policentrycznych osrodkéw osadniczych Stowiariszczyzny zachodniej (dla
utatwienia dalej postuguje sie takze niewyraznym terminem ,protomiasto”), dlatego tez obficie
z nich korzystano, szukajac analogii dla innych regionéw, w tym wczesnosredniowiecznej Pol-
ski'. Opisy te wlasnie bedg przedmiotem tego artykutu.

K. Slaski, Charakterystyka Zrédet i literatury, w: Historia Pomorza, t. 1, Do roku 1466, cz. 2, red. G. Labuda, Wydawnictwo

Poznariskie, Poznan 1969, s. 5.

12 Historie badan szczecisiskich przedstawil M. Dworaczyk, Archeologia powojennego Szczecina. Krétki zarys badari archeologicz-
nych na terenie Starego Miasta, ,,Zachodniopomorskie Wiadomosci Konserwatorskie” 2022, nr 12, s. 33-45.

13 por. P. Migdalski, Stowiariszczyzna pétnocno-zachodnia w historiografii polskiej, niemieckiej i duriskiej, Wydawnictwo Templum,
Wodzistaw Slaski 2019, s. 273.
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Celem niniejszego tekstu jest przedstawienie fragmentéw interesujacych nas opiséow
dwunastowiecznego Szczecina' z komentarzem, a nastepnie krdtkie uzupelnienie ich o wyniki
najnowszych prac wykopaliskowych. Wszystko to zlozy sie na skrétowy opis przedlokacyjnego
osrodka, ktdrego systematyczny i petny opis wymagatby nie tylko przeprowadzenia szerszych
badan archeologicznych w zachodniej czesci osrodka lokacyjnego, o ktérym niewiele wiadomo
przy obecnym stanie badan, ale i zespotu interdyscyplinarnych badaczy. Nie bede tu szczego-
lowo referowad licznej wielojezycznej literatury archeologicznej, a jedynie zacytuje wazniejsze
polskojezyczne prace syntetyczne, doglebng i drobiazgowo zebrang dokumentacje znajdzie czy-
telnik w zawartych w nich bibliografiach.

Szczecin w opisach kronikarzy z XII wieku

Pierwszy chronologicznie opis zwigzany ze Szczecinem to fragment cudéw spisanych
przez Piotra Guillaume’a pod koniec pierwszej ¢wierci XII wieku w klasztorze sw. Idziego
w Saint-Gilles w Prowansji. Jeden z nich - O wybawieniu od smierci czesnika ksiecia polskiego - re-
lacjonuje walki Bolestawa Krzywoustego na Pomorzu, w tym wzmiankuje o walkach i zdobyciu
Szczecinal®.

Stawnej pamieci ksigze polski Bolestaw, ktérego hojnoscii dobrodziejstw nieraz doswiadczylismy
dzieki czci, jakg zywi dla sw. Idziego, prowadzi dlugotrwala wojne z pogarskimi swymi sgsia-
dami, ktérzy nazywajg sie Pomorzanami. Pewnego razu postanowil on oblec i zdoby¢ pewien
ich gréd nader mocny, w jezyku stowianiskim zwany Szczecinem. W oblezeniu tym uczestniczyl
wraz z wielu innymi dostojnikami takze czesnik jego, imieniem Sieciech, mlodzian z wielkiego
rodu. On to pierwszego dnia oblezenia, wracajgc wieczorem z bitwy do obozu nagle tkniety prze-
razeniem oswiadczyl towarzyszom, ze nie pdjdzie do walki, dopdki nie wyspowiada sie przed
kaptanem ze swych grzechdw, bo obawia sie, ze zginie od miecza przy szturmie do grodu. Rano

14 Syntetyczne przedstawienie dziejéw Pomorza w XII wieku zob. Europa siega nad Baltyk. Polska i Pomorze w ksztaltowaniu
cywilizacji europejskiej (X-XII wiek), red. S. Rosik, Uniwersytet Wroctawski, Pracownia Badan nad Wczesnymi Dziejami Europy
Srodkowej. Instytut Historyczny Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2020.

15 Dodatek, w: Anonim tzw. Gall, Kronika polska, przet. R. Grodecki, oprac. M. Plezia, Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich -
Wydawnictwo PAN, Wroctaw 1999, s. 171.

16



OPISY SZCZECINA Z XII WIEKU

jednak zapomniat o swojej obietnicy i poszedt do walki bez spowiedzi. I tak byto odtad codzien-
nie: wracajgc z bitwy, odczuwal strach przed $miercia, ale ciggle odkladal spowiedz. Po kilku
dniach, gdy grdéd zdobyto i pokonano wroga, tak odezwal sie do swych towarzyszy: , Zaiste nie
zal mi koledzy, zem nie poszed! do spowiedzi, bo wracam zdrowy, a ciezko byloby mi rozstac¢ sie
z mymi przywarami”'e.

Narracyjnymi Zrédtami historycznymi, przedstawiajacymi najszerzej Szczecin sg trzy
zywoty sw. biskupa Bambergu Ottona (ok. 1069-1139). Hierarcha ten na prosbe Bolestawa Krzy-
woustego dokonal konwersji Pomorza w trakcie dwéch wypraw misyjnych w latach 1124-1125
i 1128. Zywoty powstaty jeszcze przed kanonizacja Ottona, ktéra nastapita w 1189 roku. Naj-
starszym z nich jest utwor anonimowego benedyktyna z Priifening (przed 1146). Z jego dziela
korzystal drugi autor benedyktyn z Michelsbergu pod Bambergiem Ebon (zm. 1163), tworzacy
ok. 1152 roku, z obu zas autor trzeciego zywota z ok. 1158 roku, takze z tego opactwa, Herbord
(zm. 1167)". Ponizej przytaczam fragmenty zywotéw dotyczace Szczecina w ttumaczeniu Sta-
nistawa Rosika®.

Zdobycie Szczecina i decyzja o chrzcie Pomorza wedlug Herborda:

Albowiem i miastu Szczecin, zewszgd otoczonemu jeziorem i wodami, ktdre uznawano za niedo-
stepne zadnemu wrogowi i ktére zarazem bylo stolicg Pomorza, zimg - nie bez niebezpieczeristwa
prowadzac wojsko po [mocno] zamarznietym lodzie - zadal niespodziewang kleske™. [...] Gdy
jednak ksigze [Bolestaw III Krzywousty] staratl sie dotgczy¢ do [wspdlnoty| wiary chrzescijani-
skiej pozostatych z niewiernego ludu, ktdrych pozostawil w ich wtasnej ziemi jako trybutariu-
szy, wzywal wszystkich biskupéw swojej ziemi, lecz zadnego nie zdotal przekonad, aby zechciat
tam iS¢ i ukazaé swiatlo zycia siedzacym w ciemnosciach i cieniu smierci. Kazdy wymawiat sie

16 Tamze, s. 172.

7" Monumentalne opracowanie tychze zywotéw stanowi publikacja: S. Rosik, Conversio gentis Pomeranorum. Studium swiadec-
twa o wydarzeniu (XII wiek), Wydawnictwo Chronicon, Ada, Wroctaw 2010.

18 Zywoty sw. Ottona...

1 Herbord, Dialog o yciu sw. Ottona z Bambergu, w: Zywoty sw. Ottona..., s. 252.
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pozornymi usprawiedliwieniami. I tak przez trzy lata?® odwloklo sie gloszenie [stowa bozego],
podczas gdy sam ksigze bardzo ciezko znosit te zwloke?!.

Opis przybycia do Szczecina, kultu pogariskiego i chrztu mieszkaicéw zawarty w tekscie

Swietego Ottona z Bambergu Zywot z Priifening:

Zostawiwszy zatem julinian??) ptynac todzia w gére Odry, udat sie do miasta szczecinian, ktdére -
rozciggniete wzwyz od podndza gory, z potrdjnie podzielonymi obwarowaniami, umocnionymi
przez nature i kunszt [budowlany| - uwazano za metropolie catego kraju®. [...] biskup [...] nie
zgadzal sie na udzielenie im sakramentéw wiary, tak zanim nie zburzg swigtyn bogdw, jak tez
na koniec samego miasta nie oczyszczg z wszelkich brudéw batwochwalstwa. W miescie tym
znajdowaly sie bowiem w niewielkim odstepie od siebie dwa budynki zbudowane z ogromng
starannoscig i kunsztem, ktdre z tego powodu, ze zawieraly zamkniete [wewnatrz| posagi bo-
géw, przodkowie nazwali ,kacinami”. W nich gtupi lud pogan czcil boga Trzyglowa. Ponadto tez
mieszkaricy mieli zwyczaj utrzymywac konia znakomitej postaci, ktéry byl nazywany [koniem]
boga Trzyglowa. Otéz i w drugiej z kgcin kaptani strzegli jego siodto - ozdobione, jak na boga
przystato, zlotem i srebrem - ktérym to mianowicie osiodtany boski kon w ustalonym miejscu
i czasie sie ukazywal, gdy 6w pogarski lud, zwiedziony réznorakim btedem, schodzit sie dla
uzyskania wrézby [...]%*. [...] gdy z brudéw batwandéw oczyscit i miejsce, i lud, wybudowat tam
bazylike, ktdra konsekrowat ku czci blogostawionego meczennika Wojciecha, ufajac mianowicie,
ze bedzie on swoimi zastugami i wstawiennictwem wspieral 6w nowo zatozony Koscidt jako
ten, ktéry sam niegdys ofiarowal swojg krew za nawrdcenie do Chrystusa niewiernych sposréd
tego samego narodu badz jezyka. Przed bramg tego miasta wybudowat takze i poswiecil drugi
koscidl, ku czci blogostawionych Apostotéw Piotra i Pawla, aby nawrécone do Boga pogarnstwo
cieszyto sie piecza i zastugami ksigzat Apostotéw, ktérych nauki mu wpojono®.

20 Na podstawie podanego tu okresu trzech lat oraz wskazania na zimowa pore, a takze znana date wyprawy Ottona na Pomo-
rze - 1124 rok - historycy datuja opanowanie Pomorza i Szczecina na rok 1121/1122, jednak biorac pod uwage charakter zrddta,
mozna tez przyjaé, ze uzyta tu liczba trzy moze mieé jedynie znaczenie symboliczne.

21

22

Herbord, Dialog o Zyciu sw. Ottona..., s. 252-253.

Tj. wolinian.

Swietego Ottona z Bambergu Zywot z Priifening, w: Zywoty sw. Ottona..., s. 52.
Tamze, s. 55.

Tamze, s. 57.
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Ebon w Zywocie sw. Ottona z Bambergu opisywat:

Szczecin za$, najwspanialsze miasto i wieksze niz Julin?®, w swoim obwodzie miescit trzy wznie-
sienia, z ktdrych srodkowe i najwyzsze poswiecone bylo najwyzszemu bogu pogan, Trzygtawo-
wi. Mial on tréjgtowy posag, ktéry ukrywat pod zlotym diademem oczy i usta, przy czym kaptani
batwandéw twierdzili, ze dlatego najwyzszy bog ma trzy glowy, ze zarzadza trzema krdlestwami,
to jest nieba, ziemi i podziemi, a oblicze diademem zakrywa, aby nie zwazal - jakoby nie widzac
i przemilczajac - na grzechy ludzi. Gdy wiec to najpotezniejsze miasto zostato doprowadzone
przez blogostawionego biskupa do poznania prawdziwego Boga, zniszczono w ptomieniach przy-
bytki batwandéw i zbudowano dwa koscioty - jeden na Gdrze Trzygtawa ku czci sSwietego Wojcie-
cha, drugi poza obwarowaniami miasta na cze$é Swietego Piotra - i z tego powodu ofiary, ktdre
obficie we wszelkich dobrach i bogactwach byly dostarczane kaptanom i przybytkom batwandw,
teraz przejety koscioty Chrystusa?.

Herbord w Dialogu o zyciu sw. Ottona z Bambergu pisze:

Twierdzili bowiem, Ze to miasto jest najstarsze i najznakomitsze w kraju Pomorzan, ze jest matkg
miast?® [...]. W miescie za$ Szczecinie znajdowaly sie cztery kaciny, lecz jedna z nich, stanowiaca
gléwng, zbudowano z budzacym podziw staraniem i kunsztem. Wewnatrz i na zewnatrz mia-
ta rzezby, wystajace ze scian podobizny ludzi, ptakéw i dzikich zwierzat, tak dokladnie oddane
w swoich ksztattach, ze sadzitbys, ze oddychajg i zyjg. I co wskazalbym jako rzadkosé: zadna nie-
pogoda - sniezyca badZ deszcz - nie mogta przyémié ani zmy¢ koloréw podobizn na zewnatrz, co
sprawita fachowo§é malarzy. W tej swigtyni zgodnie z dawnym zwyczajem przodkéw gromadzili,
respektujgc prawo dziesieciny, zdobyty majatek i orez wrogdw, a takze cokolwiek zyskano jako
tup w walce na morzu albo ladzie. Skladali tam srebrne badz ztote naczynia, z ktdrych uzyciem
szlachetnie urodzeni i mozni zwyczajowo wrozyli, biesiadowali i pili w dni §wigteczne, wynoszac
je ze sSwietego miejsca. Ku czci i ozdobie swoich bogéw przechowywali tam takze okazale rogi
dzikich bykéw, poztacane i wysadzane drogimi kamieniami, uzyteczne do napojdéw, oraz rogi do
grania muzyki, miecze, noze i wiele cennych, rzadkich i pieknych z wygladu przedmiotéw. Mnie-
mali, Ze to wszystko po zburzeniu przybytku powinno byé dane biskupowi i kaptanom, lecz on

26 Tj. Wolin.
o Ebon, Zywot sw. Ottona z Bambergu, w: Zywoty sw. Ottona..., s. 152-153.

28 Herbord, dz. cyt., s. 276.
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rzekl: ,Nie ma dla mnie takiej mozliwosci, abysmy sie na was bogacili, albowiem takich [rzeczy]
i lepszych niz te w domu nam nie brak. Lepiej z blogostawieristwem Boga rozdajcie je tym, do
ktérych nalezg: nawasz uzytek”. Iwodg swiecong wszystko skrapiajac, pobtogostawit je znakiem
krzyza i rozkazal, aby podzielili je miedzy siebie. Byl zas tam potrdjny posag, ktéry na jednym
korpusie majgc trzy glowy, nazywany byt Trzygltawem, i tylko jego przyjal, a po rozbiciu korpusu
same glowice do siebie przylegajace wywidzt stamtad ze sobg jako trofeum, a pdzniej przestat
do Rzymu jako dowdd nawrdcenia owych [pogan], mianowicie, aby pan apostolski i powszech-
ny Koscidt zobaczyl, co on sam, jako jego ulegly stuga, wyrywajac i sadzac, budujac i burzac,
dokonal u owego ludu. Pozostale zas trzy kaciny otaczano mniejszg czcig i byly mniej zdobne.
Wewnatrz byly jedynie poustawiane dookota tawy oraz stoly, jako ze tam mieli zwyczaj odbywaé
swoje zebrania i zjazdy. Albowiem w tychze domach zbierali sie w okreslone dni i godziny, gdy
chcieli czy to pid, czy to bawid sie, czy tez omawiac swoje powazne [sprawy|”?. [...] Po zakazaniu
wielozeristwa, z pomocg i wspotudziatem w ewangelizacji tych, ktdrzy jeszcze przed powszechng
zgoda ludu prywatnie przyjeli wiare, zaczely sie katechezy w osiedlach i na rogach ulic. Roz-
brzmiewala traba ewangelii, wznoszono krzyze, adorowano Ukrzyzowanego, kazdy wiek, kazdy
jezyk glosit Chrystusa, powtarzal wiesé o Chrystusie, a wszyscy albo poznawali stowa wiary,
albo ich nauczali. W tak ogromnym zas$ miescie, ktére liczyto dziewieciuset ojcédw rodzin oprocz
matych dzieci i kobiet oraz pozostalego mndstwa ludzi®’, nie znalazta sie ani jedna osoba, ktéra
po zapanowaniu powszechnej zgody usitowataby trzymac sie z dala od prawdy ewangelii, wy-
jawszy jedynie samego tego jednego kaptana, ktdry miat dozdr nad wspomnianym rumakiem?!.

Ebona opis napadu Rugian na Szczecin:

Rugianie, dotad uwiktani w bledy pogaiskie, ustyszawszy o nawrdceniu szczecinian, ciezko
oburzeni, ze bez szacunku dla nich i ich rady, wyrzekajac sie batwandw, przyjeli prawo chrzesci-
jaiiskie, nie wahali sie, by wszczac z nimi wojne. Zebrawszy ogromne wojsko, zajeli brzegi rzeki
i ustawili szyk bojowy wsrdd straszliwego szczeku oreza. Z szalericzym wrzaskiem pytali [szcze-
cinian|, gdzie jest ich Bdg badz czy wzywajacym go moze pospieszy¢ z pomocg. Ci za$, niosgc
sztandar Panskiego krzyza, pierwszym atakiem zmusili ich do ucieczki. Jednakze nastepnego
dnia, jak psy wrdciwszy, powtérnie wydali chrzescijanom wojne, ale w ten sam spos6b pokonani

29

Herbord, dz. cyt., s. 285-286.

30 Wskazane tu dane liczbowe pozwalaja okresli¢ badaczom ludnosé Szczecina na ok. 4500 oséb.

31

Herbord, dz. cyt., s. 287.
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i zawstydzeni uciekli. Trzeciego dnia, rozbici az do szczetu, krzyczeli, ze Bog chrzescijan jest
niezwyciezony i jesli bedzie im darowane, to pdzniej w zaden sposdb niczego zuchwale nie po-
dejmag. Zaraz tez - oszczedzeni przez chrzescijan - odstgpili i w wielkim strachu oraz wstydzie
pojedynczo wrdcili do siebie®2.

O powrocie do pogaristwa Szczecina wedlug Ebona:

Kiedy przebtogostawiony nasz ojciec Otton po pierwszym apostolstwie u ludu pomorskiego
szczesliwie powrdcil do wlasnej stolicy, dwa z najznakomitszych miast, to jest Julin i Szczecin,
podzegane nienawiscig diabta, powrdcity do poprzednich brudéw batwochwalstwa®3. [...] Stad
oburzeni [pogariscy] kaptani, widzac, ze codziennie ubywa im przepychu wczesniejszego bogac-
twa, szukali sposobnosci, aby ze wzgledu na swdj zysk zndw zwrdcié lud ku batwochwalstwu.
Otdz zdarzylo sie, ze na miasto spadla wielka zaraza, a wezwani przez lud na pomoc kaptani
[poganiscy| mowili, ze spotkato ich to z powodu wyrzeczenia sie balwandw, i ze wszyscy nagle
umra, jesli nie bedg sie starali przebtagaé dawnych bogéw zwyczajowymi ofiarami i darami. Pod
wplywem tych stéw natychmiast odbyli zgromadzenie na targu, domagali sie [przywrdcenial
posagéw i wspdlnie odnowili bezbozny kult ofiar i uroczystosci, a koscioty Chrystusa w polowie
zburzyli. A gdy rozwscieczony lud doszed! do sanktuarium, nie majac odwagi dalej sie posunagd,
tak w glosnym zgietku przeméwit do najwyzszego kaptana balwanéw: Oto, co do nas nalezato,
wykonalismy, a twoim [zadaniem] jest zaatakowad i zbezczescic - jako twdj obowigzek - te stolice
oraz szczyt Niemieckiego Boga”. Ow za$ pochwycit siekiere, a gdy prawica z géry wziat zamach,
natychmiast zdretwial, po czym upadt odgiety do tytu i jekliwym wrzaskiem okazal swéj bdl.
Zbiegl sie tlum i dopytywal o powdd bdlu, a éw ciezko wzdychajac, powiedzial: ,,Ach! O, bélu!
jakaz potege, jakaz moc ma Niemiecki Bdg i ktéz mu sie sprzeciwi? Oto ja, poniewaz sprébo-
walem tknad jego Swiety przybytek, w taki sposdb zostalem porazony!”. Gdy zas w przerazeniu
pytali, co czynié, ich kaptan rzek!l: |, Zbudujcie tu dom dla waszego boga obok przybytku Boga
Niemieckiego i czcijcie go jednocze$nie z waszymi bogami, aby przypadkiem mocno zagniewany
co predzej nie sprowadzil na to miejsce zagtady”. Oni okazali postuszeristwo jego nakazowiiwy-
trwali w tym btedzie az do powrotu najpobozniejszego swojego apostota Ottona®*.

32

Ebon, dz. cyt., s. 187.

33 Tamze, s. 151.

34

Tamze, s. 152-153.
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Druga misje biskupa Ottona w Szczecinie w 1128 roku opisuje Ebon w Zywocie sw. Ottona
z Bambergu tak:

[...] z ufnoscig wszedl do miasta, a widzac kosciél sw. Wojciecha w polowie zburzony, gorzko
zaptakal, upadl na kolana ze swoimi [towarzyszami] i dlugo trwal na modlitwie. Tymczasem bar-
barzyricy zebrani z mieczami i kijami otoczyli bramy kos$ciota, domagajac sie smierci stug Boga,
lecz natychmiast wstrzasnieci jakas boskg mocg zwrdcili sie do ucieczki®. [...| W ustalonym wiec
dniu biskup Pariski wstapit na Gdére Trzygtawa w srodku miasta, gdzie znajdowala sie siedziba
ksiecia, i wszedl do wielkiego domu, odpowiedniego na to zgromadzenie. Zjawili sie mozni z ka-
planami i godniejszymi urodzeniem, a gdy nastala cisza, maz Panski tak rzektl:  Nastal ustalony
juz od dluzszego czasu dzien naszego zebrania i ja, zlakniony waszego zbawienia, z waszych ust
pragne uslyszed, czy postanowiliscie stuzy¢ Panu memu Jezusowi Chrystusowi, ktéry jest praw-
dziwym swiattem, czy ksieciu ciemnosci, diabtu”. Odpowiadajac, jeden z kaptandéw powiedziat:
,Nie nalezalo odwlekad tego zgromadzenia na tak dlugi czas, jako ze i dawno, i teraz, i zawsze nie-
zmiennie mieliSmy i mamy czci¢ bogéw ojcéw naszych, dlatego tez nie trudz sie na darmo: twoja
mowa nie jest dla nas”. Co uslyszawszy, mgz Panski: ,Widze”, méwil, ,ze szatan przyémil wam
rozsgdek, abyscie nie mogli dojrzed prawdziwego swiatla. Ja nie jestem winny krwi was wszyst-
kich, albowiem nie cofatem sie przed tym, by zwiastowaé wam stowo Boga w pore i nie w pore. Ale
poniewaz jarzmo Pana mego Jezusa Chrystusa odrzuciliscie, od razu wydaje was w moc szatana,
ktdrego wybraliscie, abyscie razem z nim pochlonieci wieczng zguba, posiedli to dziedzictwo,
gdzie robak nie ginie, a ogieri nie gasnie”. [ natychmiast wstajac ze swego miejsca, chwycit orez
duchowy, stule zalozyl na szyje, aby oblozy¢ ich karg anatemy. Gdy mozni to ujrzeli, ogarnieci
zdrowg bojaznig padli mu do stép, pokornie blagajgc, aby wyrok tego przekleristwa zawiesit i dal
im jeszcze raz sposobnosé do bardzo krétkiej narady. Najpobozniejszy biskup natychmiast sie
zgodzil, zdjat stute i znoéw usiadl. Mozni wiec, zostawiwszy w domu kaptandéw, wyszli i jednomysl-
nie - porzuciwszy brudy baltwochwalstwa - przyjeli wiare w Chrystusa®.

Herbord réwniez wspomina o tym wydarzeniu w Dialogu o zyciu sw. Ottona z Bambergu:

Po zejsciu ze stopni odwiedzil koscidl swietego Wojciecha wraz z wiernymi gorliwie starajgcymi
sie 0 dom Boga. Uroczystg modlitwg poprzedzil tam rozbicie oltarza wystepku, ktdry skruszyl

35 Ebon, dz. cyt., s. 177.

36 Tamze,s. 177-178.
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i wyrzucil. Przeprowadzil tez oczyszczenie bazyliki przez rekoncyliacje, a jej uszkodzenia kazat
naprawic na swdj koszt¥.

Kolejny znany nam dzis narracyjny opis Szczecina to przekaz o oblezeniu go przez Sa-
sow i ich aliantéw w ramach potabskiej wyprawy krzyzowej z 1147 roku®. Autorem jego jest
Wincenty z Pragi, ktdry napisat rocznik obejmujacy lata 1140-1167. W pierwszej czesci skupil
sie na dziejach Czech pod wladzg Wladystawa II i jego doradcy biskupa otomunieckiego Hen-
ryka Zdika, jednego z wazniejszych postaci krucjaty, ktdrej ojcem duchowym byl sw. Bernard
z Clairvaux®.

Zas pan Henryk biskup morawski, wimie Chrystusa przyjawszy krzyz, z wielu biskupami saskimi
i licznymi wojskami Saséw szedl na Pomorze, aby nawracaé Pomorzan na wiare chrzescijariska.
Lecz kiedy przyszli pod ich stolice zwang Szczecin, otoczyli ja wojskiem, jak mogli. Pomorzanie
zas wywiesiwszy krzyze nad grodem wystali do nich postéw wraz ze swoim biskupem imieniem
Adalbert*®, ktérego dat im swietej pamieci pan Otto, biskup bamberskiego kosciota, ktdry naj-
pierw nawrdcit ich na wiare chrzescijariska, i pytali o powdd, dlaczego tak zbrojnie przybyli.
Moéwili, ze jesli przyszli w celu utwierdzenia wiary chrzescijariskiej, powinni byli czynié to ka-
znodziejstwem biskupdw, a nie bronig. Styszac to biskupi Saksonii - poniewaz Sasi przywiedli
taka site zbrojng raczej aby zabrad ich ziemie niz umacniac wiare chrzescijariskg - po odbyciu
narady w sprawie pokoju z ksieciem Raciborem i ich biskupem, straciwszy wielu wojownikédw,

37 Herbord, dz. cyt., s. 324.

38 Na temat tejze wyprawy krzyzowej istnieje obszerna literatura przedmiotu, z ostatnich publikacji wskaze tu: K. Mysliriski,
Polska wobec Stowian potabskich do korica wieku XII, wyd. 2, Wydawnictwo Templum, Wodzistaw Slaski 2011; M. Gtadysz, Zapo-
mniani krzyzowcy. Polska wobec ruchu krucjatowego w XII-XIII w., Wydawnictwo DiG, Warszawa 2002; D. von Glittner-Sporzynski,
Swiete wojny Piastow, przel. A. Kijak, G. von Giittner-Sporzyriska, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2017. Na temat
pdinocnego ruchu krucjatowego zob. E. Christiansen, Krucjaty pétnocne, Dom Wydawniczy Rebis, przel. J. Szczepanski, Poznan
2009.

39 Na temat dzialalnosci pomorskiej biskupa zob. A. Queret-Podesta, Dziatalnos¢ ofomunieckiego biskupa Henryka Zdika nad Bat-
tykiem, w: Biskup Otton z Bambergu i jego swiat, red. M. Rebkowski, S. Rosik, Wydawnictwo Chronicon, Wroctaw 2018, s. 269-274.

40 W obu polskich tlumaczeniach, przywotanych w kolejnym przyp., wystepuje pod imieniem Wojciech, zgodnie z praktyko-
wang przez lata manierg, by tacinskie imie Adalbert (znane nam z zywotéw sw. Ottona), na wzér sw. Wojciecha Stawnikowica
przerabia¢ na Wojciecha, co mialo tez wskazywacd jego stowianskie, wzglednie polskie pochodzenie, od czego wspdtczesna nauka
odchodzi. Por. P. Pietkowski, Biskupstwo pomorskie jako poczqtek biskupstwa kamieriskiego, Wydawnictwo Chronicon, Instytut
Historyczny. Wydzial Nauk Historycznych i Pedagogicznych. Uniwersytet Wroctawski, Wroctaw 2015.
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wraz ze swoimi ksigzetami wrécili do domu. Albowiem skoro nie chodzito o Pana, bardzo trudno
byto zakoriczyé sprawe z dobrym wynikiem*!.

Ostatnim autorem, ktdry zostawil szerszg narracje o Szczecinie, byt dunski kronikarz
Saxo Gramatyk. Wyksztalcony gruntownie we Francji (Reims?, Paryz?) wstapit na dwor arcy-
biskupa Lundu Absalona jako jego sekretarz. Swoje dzieto Gesta Danorum napisal z inicjatywy
Absalona najprawdopodobniej miedzy 1185 a 1219 rokiem. Praca ta reprezentuje nurt historio-
grafii zwigzany z dworem Waldemardw, legitymizujacy ich jedynowtadztwo nad Danig oraz
wybitng role arcybiskupa Absalona nad calg Danig. Obejmuje ono historie Danii od mitycznego
Dana do okoto 1185 roku, a koricowe partie w duzej mierze sg poswiecone podbojowi Stowian*2.
Ponizszy fragment z Ksiegi XIV opisuje oblezenie Szczecina przez Duriczykdw w 1173 roku*®.

Wtedy Kazimierz [I (ksigze Pomorza)| i Bogustaw [I (ksigze)] w obawie przed potegg Duriczykéw
poktlonili sie Henrykowi i przyjeli swojg ziemie, ktdra do tej pory byta wolna, jako lenno od
Saséw; tak to w obawie przed jednym wrogiem wzieli na siebie jarzmo innego i oddali swojg
wolnos$é, aby uzyskaé pomoc. Waldemar (I) tymczasem sadzil, ze Slowianie na prézno prosili
Saséw o ratunek i wyrazajgc pogarde dla obu tych wrogéw, udat sie z dobrze uzbrojong flotg do
Szczecina, bardzo starego miasta na Pomorzu. Absalon ptynal na przedzie, mial jednak sterni-
ka, ktory sprzyjal Szczecinianom; ten przeprowadzil go podstepnie przez boczne odnogi Odry,
podczas gdy inni ptyneli wtasciwg i bezposrednig droga. W ten sposéb zmienila sie kolejnos¢
i Absalon przybyl pod miasto jako ostatni.

Szczecin odznacza sie niezwykle wysokimi watami i jest przy tym w réwnym stopniu umocniony
przez nature co i przez reke ludzkg, tak, ze moze by¢ prawie uwazany za niezdobyty. Stad jesli
ktos mylnie sgdzi, ze jest bezpieczny, méwi sie, ze nawet wal Szczecina nie mégtby go obronié.

41 Kronikarze czescy. Kanonik Wyszechradzki, Mnich Sazawski, przel., wstep i komentarz M. Wojciechowska, Paristwowe Wy-

dawnictwo Naukowe, Warszawa 1978, s. 191-192, przyp. 92, z uzupelnieniami wlasnymi. Dysponujemy tez przektadem Gerarda
Labudy w: G. Labuda, Stowiariszczyzna starozytna i wezesnosredniowieczna. Antologia tekstow zrodtowych, Wydawnictwo Poznan-
skiego Towarzystwa Przyjaciél Nauk, Poznan 2003, s. 202-203.

42 Literature zbiera P. Migdalski, Stowiarnszczyzna..., s. 54, przyp. 169.

37 premedytacjg nie podaje tu polskich ttumaczen catej kroniki Saxa, ktére ukazaly sie w ostatnich latach. Por. P. Migdalski,
Na marginesie nowych przektadow waznych sredniowiecznych zrddel kronikarskich do dziejow Polski, Pomorza i Stowiariszczyzny za-
chodniej, ,Stargardia” 2014, t. 9, s. 266-272.
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Duriczycy rozpoczeli oblezenie miasta, majgc wiecej nadziei niz sity; skoro jednak odkryli, ze
waly zbudowane byly czesciowo z palnych materiatéw, upletli z wikliny waskie kosze, ktére
niesli przed sobg jak tarcze, i podeszli z siekierami pod wal, aby wyrgbac otwory dla podloze-
nia ognia. W miedzyczasie krél otoczyl miasto i rozpoczal szturm, nie uzywat jednak ciezkich
machin wojennych, bowiem tylko tucznicy i procarze mogli dojs¢ do wysokiego przedpiersia
waldw - dla machin byly one za wysokie. Kilku zadnych stawy mtodych ludzi wdrapato sie na
umocnienia, majgc za jedyng ochrone swoje tarcze; inni, nie zwazajgc na obronicéw, zaatakowali
z bliska bramy swoimi toporami. Ci zreszta byli mniej narazeni na niebezpieczeristwo anizeli
inni, znajdujgcy sie w pewnej odlegtosci, gdyz ze wszystkich stron spadat taki deszcz strzal na
nieprzyjaciol, ze tylko tych widzieli i do tych mogli mierzy¢, ktdrzy znajdowali sie w pewnej
odlegtosci. W ten sposéb zuchwatosé dawata ochrone, gdy tchérzostwo niebezpieczeristwo, a bli-
skosé¢ wroga wieksze zapewniala bezpieczeristwo niz oddalenie. Natomiast od strzal Duriczykdw,
ktére przechodzily daleko nad watem, gineli nie tylko obroricy, ale réwniez ludzie w miescie. Co
jednak miastu szkodzito najbardziej, to fakt, ze w stosunku do liczby oblegajgcych miato za mato
obronicéw, gdyz nie mozna bylo ich zluzowad.

Obrong miasta dowodzit Warcistaw [Swigtoborzyc], méwiono, ze byt krewnym Bogustawa [I]
i Kazimierza [I]. Mial on zupelnie inne przekonania niz jego ziomkowie, gdyz tak byt pewien gor-
liwosci w popieraniu chrzescijaristwa i jego stawieniu, ze nie mozna bylo wierzy¢, iz pochodzit
z krwi stowianskiej i wychowano go w pogarskich obyczajach. Aby swych oddanych poganstwu
wspdtplemiericow odciggnad od wiary w falszywych bozkéw i aby dac im przyktlad, ktéry mégltby
naklonié¢ do nawrdcenia sie, sprowadzit z Danii zakonnikdéw, wlasnym kosztem zbudowal dla
nich klasztor i obdarzyt licznymi i bogatymi nadaniami**.

Widzac, ze jego ludzie zmeczeni sg walkg i znuzeni i Ze miasto wkrétce bedzie zdobyte, obawia-
jac sie okrucieristwa wroga poprosil o zawieszenie broni, aby zaproponowaé poddanie sie. Gdy
otrzymat pozwolenie na swobodne przejscie, natychmiast z pomocg innych, ktdrzy dzielili jego
obawy, spuscil sie z waldw po linie i udat sie do obozu krdla.

Skoro Duriczycy to zobaczyli, walczyli ze znacznie mniejszym zapatem i skarzyli sie, ze narazeni
sg na niebezpieczeristwo tylko po to, aby zdoby¢ pienigdze dla krdla i ze z powodu jego chciwo-
$ci, ominie ich zwyciestwo i tup. Krél dowiedziawszy sie o tym objechal konno miasto dookota
i zachecatl ludzi do wytrwania. Widzac jednak, ze cho¢ ci zdobyli sie na najwiekszy wysitek,
szturm nie osiggnalby celu, zawrécit do obozu i kazatl przyprowadzi¢ Warcistawa. Przychylit
sie do jego présb, aby pozwoli¢ mieszkaricom miasta na poddanie sie; mieli oni jednak zaptacic

#* Klasztor cysterski w Kotbaczu nad Plonia. Zob. K. Guzikowski, Procesy kolonizacyjne posiadtosci cysterséw z Kotbacza w XII-

-XIV wieku. Przestrzen i ludzie, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczeciriskiego, Szczecin 2011.
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tyle pieniedzy, ze cata ziemia Stowian ledwie mogta sie o nie wystaraé, oraz dac zaktadnikow.
Postanowil przy tym, ze Warcistaw jako krdlewski dar wezmie od niego miasto w lenno, aby
nie znajdowalo sie dluzej pod panowaniem stowianskim. Odwolawszy swoich ludzi od sztur-
mowania zawiadomit ich, Ze miasto nie ma by¢ ani zdobywane, ani pladrowane i rozkazatl, aby
zatknieto jego choragiew na przedpiersiu watu na znak, Ze przyjmuje poddanie sie. Teraz mozna
byto zobaczyd, jak wal wszedzie od géry do dotu naszpikowany byt strzatami, wygladat jakby
porastala go trzcina. Duriczycy pozbierali je starannie i wkladali na powrdt do swych kotczandw.
Po tym odptyneli i zdobywszy Lubin udali sie na Rugie*.

Dwunastowieczny Szczecin w §wietle badan archeologicznych
i historycznych

Dwunastowieczne opisy ukazujg Szczecin jako duzy policentryczny osrodek osadniczy
roztozony na nadodrzanskich wzgdrzach*e, z ktérych najwyzsze zwane jest imieniem czczonego
tu poganskiego bostwa imieniem Trzygtéw (takze: Trzygltaw, Trygltaw - majacy trzy glowy) -
bylo to centralne i najwazniejsze miejsce na mapie politycznej dwczesnego Pomorza. Nalezy
dodad, ze Szczecin, lezacy na lewym - zachodnim brzegu Odry, zostat wlaczony do rodzacego
sie paristwa pomorskiego na poczatku XII wieku, tuz przed pojawieniem sie wzmianek o nim
w zrédlach pisanych. Wczesniej zas, jak wszystko na to wskazuje, byt grodem wkrzariskim*’,
wokol ktdrego wytworzyla sie strefa gospodarcza i nowa jednostka polityczna siegajgca po
rzeke Redowe (niem. Randow)*8. Jak pisat archeolog Marian Rebkowski, takie osrodki jak Szcze-

4> Tlumaczenie za: H.-D. Schréder, ,Gesta Danorum” Saxa Gramatyka jako Zrédlo do dziejow Stowian Zachodnich, ,,Przeglad Za-
chodniopomorski” 1967, z. 5, s. 28-29, z uzupelnieniami autora. Posiadamy tez drugi przektad tego passusu autorstwa Krystyny
Pieradzkiej: Walki Stowian na Battyku w X-XII wieku, Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowej, Warszawa 1953, s. 123-124.

46 Ppopularnonaukowe podsumowanie badari péinocnej czesci podgrodzia - zob. Civitas et urbs Stetinum. Karty z dziejow pol-
nocnej czesci miasta = From the history of the northern part of the old town, red. A.B. Kowalska, Muzeum Narodowe w Szczecinie,
Szczecin 2015.

*7 Wkrzanie - jedno ze stowiariskich plemion potabskich zamieszkujacych na wschéd od Dolnej Odry. Po II wojnie $§wiatowej
starano sie przywrdcié¢ pamieé¢ o Wkrzanach w nazewnictwie miasta. Por. P. Migdalski, Szczecin po 1945 r. jako miejsce pamieci
wymartej Stowiariszczyzny polabskiej, w: Poznan - Szczecin - Wroctaw. Trzy uniwersytety, trzy miasta, trzy regiony, Wydawnictwo Li-
bron - Filip Lohner; Instytut Historii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza, red. W. Lazuga, S. Paczos, Poznari 2010, s. 457-472.

48 1 M. Piskorski, Miasta ksiestwa szczeciniskiego do polowy XIV wieku, wyd. 2, Wydawnictwo Poznanskiego Towarzystwa Przyjacict
Nauk; Muzeum Narodowe w Szczecinie, Poznan - Szczecin 2005, s. 22-23; J.M. Piskorski, Pomorze plemienne. Historia — Archeologia -
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cin charakteryzowaly sie wieloczlonowosciag - obwarowany walem drewniano-ziemnym gréd
i podgrodzia, wieniec otwartych osad podgrodowych. Obraz takiego modelu osrodka szczecin-
skiego znajdujemy tez w przytoczonych opisach. Catos¢ tak uksztaltowanego protomiasta nie
miata wyraznie zarysowanych granic, co tez dobrze oddaja opisy, zwlaszcza zywotéw, w ktdrych
Szczecin nie jest jedynie obszarem otoczonym watami®.

Przekazy podkreslajg, ze miasto (tac. civitas) bylo dobrze obwarowane®’. Przeprowadzone
wykopaliska i uchwycenie w wielu miejscach reliktéw obwatowan pokazuja, Zze umocnienia ota-
czaly grod na Wzgdrzu Zamkowym oraz lezace u jego podndza po Odre, ktdra wéwczas plyneta
znacznie blizej, suburbium, czyli podgrodzie®!, ktérego waly u podstawy miaty szerokos¢ 20-30
metréw. W latach osiemdziesigtych XI wieku waly otoczyly podgrodzie od péinocy, wschodu
i potudnia®. Patrzac na przytoczone tu wielkosci, nie sposob dziwié sie opisom Saxa. Nie znamy
natomiast dokladnego rozplanowania wewnetrznego. Badania archeologiczne dla podgrodzia
ujawniaja, ze w II pol. XII wieku mielismy tu rownolegte ciggi komunikacyjne biegngce pro-
stopadle do Odry i laczace sie z okalajgcg wnetrze suburbium ulicg przywatowa. Struktury te
istnialy do czasu lokacji miasta na prawie niemieckim, ktéra miata miejsce w latach 1237-1243.
Nowe samorzgdowe miasto objeto swym zasiegiem i grdd, i podgrodzie oraz czesé osad wraz
z kosciotem sw. Jakuba, extra muros pozostal kosciot sw. Piotra i Pawla. Nieliczne wykopaliska

Jezykoznawstwo, Wydawnictwo Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk, Wydawnictwo Sorus, Muzeum Narodowe w Szczecinie,
Poznan - Szczecin 2002, s. 157-159.

49 M. Rebkowski, Pierwsze lokacje miast w ksiestwie zachodniopomorskim. Przemiany przestrzenne i kulturowe, Wydawnictwo In-
stytutu Archeologii i Etnologii PAN, Koltobrzeg 2001, s. 25.

50 por. A.B. Kowalska, ,Na prozino sie chelpisz, Ze jestes bezpieczny, wszak nie broniq cie szczeciriskie waly”. Krdtki spacer po umoc-
nieniach obronnych Szczecina, w: Zabytkom na odsiecz! Szlakiem groddow, zamkow i twierdz. Materialy opracowane z okazji obchodow
Europejskich Dni Dziedzictwa 2009 w wojewddztwie zachodniopomorskim, red. A. Bartczak, M. Witek, Comgraph Drukarnia, Szcze-
cin Dgbie 2009, s. 37-52.

1 Obecnie przyjmuije sie nastepujaca chronologie: 2. pot. VIII w. - pojawienie sie osadnictwa stowiariskiego na Wzgérzu Zam-
kowym; 2 pol. IX w. - otoczenie osady pétkolistym walem od strony zachodniej; 1 pot. X w. - zasiedlenie terasy zalewowej Odry
(rejon ul. Panskiej) u stép wzgdrza. M. Dworaczyk, Archeologia powojennego Szczecina..., s. 40-41.

52 J.M. Piskorski, Pomorze plemienne..., s. 183, przyp. 230.

27



SZCZECIN OPIS(YW)ANY...

wskazuja, ze zachodnia czes¢ miasta lokacyjnego byla niezasiedlona i dopiero zostata rozplano-
wana i zasiedlona w trakcie przeksztatcenia osrodka (w potowie XIII wieku)®.

Punktami charakterystycznymi topografii policentrycznych osrodkdw byty poczatkowo
swigtynie poganskie, zwane kacinami®, stuzgce tez, jak wskazujg przekazy, za sale zgromadzen.
Wzniesione zostaly - jak podkreslali zywociarze - z duzym kunsztem, co zapewne wyrdzniato
je sposrdd typowej drewnianej zabudowy, wsrdd ktdrej dominowaly chaty plecionkowe (Scia-
ny wznoszono z wiklinowej plecionki mocowanej do podloza wbitymi kotkami, o powierzchni
ok. 20 m? i zrebowe (zazwyczaj z drewna iglastego, o powierzchni do ok. 20-30 m?. Na pod-
grodziu wystepowala ozywiona produkcja rzemieslnicza. Co ciekawe, w warstwach z korca
XII wieku, czyli zapewne po zdobyciu Szczecina przez Dunczykdw w 1189 roku, wystepuje tam
juz tylko zabudowa plecionkowa, mniej jest tez widoczne rzemiosto, w niektérych miejscach
nawet nie odbudowano zabudowy*.

Pézniej, po konwersji dokonanej przez Ottona z Bambergu (1124)°, miejsce kacin zajety
swiatynie chrzescijaniskie. Dwie pierwsze - wzmiankowane tez przez zywociarzy - to lezgcy na
Wzgdrzu Trzyglowa koscidt sw. Wojciecha oraz poza watami, czyli poza obwalowanym grodem
i podgrodziem, kosciét sw. Piotra i Pawta®. Swiatynia pod wezwaniem $w. Wojciecha zanikta
w kolejnych dziesiecioleciach. Usytuowanie jej na terenie majdanu grodu pozwolilo podjac jej
poszukiwania, ktdre, jak sie wydaje, uwieniczone zostaly sukcesem, gdyz na dziedziricu obec-
nego zamku odkryto obiekt z I polowy XII wieku, wykonany w technice obcej wowczas Sto-
wianiszczyznie, i z pdtkolistym aneksem - absydg? - od strony wschodniej. Istnienie obok niej

53 M. Rebkowski, Pierwsze lokacje..., s. 26, 42, 55, 63-64, 84.

> Religie pogariska na Pomorzu ostatnio oméwil ponownie S. Rosik w: Od Swarozyca do Swietowita. Przemiany religii Stowian
nadbattyckich w X-XII wieku, Wydawnictwo Instytutu Archeologii i Etnologii PAN, Warszawa 2023. Od strony archeologicznej
zob. K. Kajkowski, Obrzedowosc religijna Pomorzan we wczesnym sredniowieczu. Studium archeologiczne, Wydawnictwo Chronicon,
Wroctaw 2019.

5 M. Rebkowski, Pierwsze lokacje..., s. 27-29, 34.

56 7Zob. ostatnia popularna wizje chrystianizacji Pomorza: S. Rosik, Chrzest Pomorzan. W 900-lecie pierwszej wyprawy misyjnej
sw. Ottona z Bambergu, Wydawnictwo Chronicon, Wroclaw 2024; od strony archeologii proces ten omawia w licznych pracach
Marian Rebkowski, zwlaszcza w: M. Rebkowski, Chrystianizacja Pomorza Zachodniego. Studium archeologiczne, wyd. 2, popr.,
Wydawnictwo Instytutu Archeologii i Etnologii PAN, Warszawa 2023.

57 Por. M. Rebkowski, Pierwsze lokacje..., s. 26.
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obszernego obiektu zbudowanego tg sama technikg pozwala przyjaé, ze to pozostatosé siedziby
ksigzecej®®. Kosciél pod wezwaniem sw. Piotra i Pawta byl usytuowany w miejscu stojgcego
do dzis gotyckiego kosciota przy Trasie Zamkowej. W 1187 roku powstatl jeszcze jeden koscidt
$w. Jakuba, obecnie bazylika archikatedralna. Inne Swigtynie zostaly zalozone w Szczecinie
w dobie lokacji.

Jesli chodzi o zycie codzienne mieszkaricow 6wczesnego Szczecina, musze, z uwagi na
ograniczone miejsce, odestaé czytelnika do przekazujacych najwiecej informacji na ten temat
zywotéw swietego Ottona oraz osobnych prac, a przede wszystkim do klasycznej juz publikacji
Teresy i Ryszarda Kiersnowskich® oraz szczegdtowych opracowan gltdwnie archeologicznych®®.
W kazdym razie w przekazach z okresu pogarskiego widoczny jest podzial spoteczeristwa na
trzy grupy - moznych (przewodzacych w miescie, podejmujgcych gtéwne decyzje oraz uprawia-
jacych handel dalekomorski), kaptandw (posiadajacych duzg wtadze polityczna, réwniez przez
nadzor nad wrézbami) i ogét wolnej ludnosci. Wyrazna jest tu stabsza rola ksiecia wzgledem
zgromadzenia moznych®. O znaczeniu gospodarczym Szczecina swiadczy wzmiankowany
wjednym z zywotow targ, ktéry w XII wieku byt charakterystyczny dla najwiekszych osrodkow.

Wedlug dawniejszej historiografii niemieckiej osrodek ten, podobnie jak inne grody po-
morskie, miat by¢ zniszczony i wyludniony na skutek najazddw Durnczykdow, co spowodowalo,
ze od poczatku XIII wieku miejsce dawnych mieszkaricow zaczeli zajmowad przybysze z Za-
chodu®?. Nawet bez odwolywania sie do Zrddel archeologicznych, ktdre sprzeciwiaja sie temu
pogladowi, przekaz Saxa Gramatyka dotyczacy Szczecina podaje, ze osrodek ten poddal sie
skandynawskim najezdZcom. Duriczycy zdobyli Szczecin, jednak pdzniej, w 1189 roku. Nalezy

% M. Dworaczyk, Kosciél sw. Wojciecha w Szczecinie, w: Koscioly w dobie chrystianizacji. Woliriskie Spotkania Mediewistyczne I,
red. M. Rebkowski, Wydawnictwo Instytutu Archeologii i Etnologii PAN, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczeciniskie-
go, Szczecin 2016, s. 215-224.

¥ T.iR. Kiersnowscy, Zycie codzienne na Pomorzu wczesnosredniowiecznym. Wiek X-XII, Paristwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1970.
60 Zob. m.in. Civitas et urbs Stetinum... por. zamieszczona tu literatura.

61 .M. Piskorski, Miasta ksiestwa szczeciriskiego..., s. 29-30.

2 Ppor. L. Leciejewicz, Miasta Stowian péinocnopotabskich, Zaktad Narodowy im. Ossoliiskich - Wydawnictwo PAN, Wroctaw
1968, s. 183 i nn.; ].M. Piskorski, Miasta ksiestwa szczeciriskiego..., s. 9, 16.
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tu jednak zaznaczy¢, na co wskazuja nowsze publikacje dotyczgce i Szczecina, i Wolina, ze wiel-
kie protomiejskie osrodki ulegaty dos¢ czesto i to znaczgcym przemianom w swej strukturze®.

Elementem, ktéry mial sie pojawié¢ w przestrzeni Szczecina w XII wieku, byla osada
kupcéw niemieckich, ktdrg lokowano nad Odrg na poludnie od podgrodzia. Jednak badania
archeologiczne prowadzone podczas odbudowy tzw. Podzamcza nie wykazaty tam réznicy kul-
tury materialnej, ktéra miataby wskazywac na zwarte osadnictwo przybyszéw®*. Choé bardziej
prawdopodobne jest umiejscowienie tej kolonii na gérnym tarasie, w rejonie placu Orla Biatego
i obecnej katedry - kosciota sw. Jakuba, ufundowanego w 1187 roku przez bamberskiego kupca
Beringera i nazywanego wkrétce - w 1191 roku - w Zrédtach jako kosciét Niemcow (tac. ecclesia
Theutonicorum), to niektdrzy badacze, na przyktad M. Rebkowski, nie sa do korica przeswiad-
czeni o datowaniu odkrytych tu artefaktéw i wcigz te kolonie sytuuja na nadodrzariskim tarasie
przy obecnym ratuszu staromiejskim®. Aczkolwiek o obcej kulturowo gminie nie wspominaja
przytoczone powyzej opisy, obecnos¢ Niemcow jest poswiadczona w dokumentach o Szczecinie
i okolicach juz na przetomie trzeciej i czwartej ¢wierci XII wieku.

Uwagi konicowe

W podsumowaniu nalezy zauwazyd, ze przedstawione pokrdtce opisy Szczecina, uzupet-
nione o podstawowe wnioski ptynace z badan, zwlaszcza archeologicznych, pozwalajg na dos¢
dokladng rekonstrukcje wygladu oraz zycia (religii, struktur spotecznych) dwunastowiecznego
Szczecina. Oczywiscie zacytowane powyzej fragmenty tekstow oraz komentarze do nich nie
stanowig ani pelnej edycji tychze zZrddel, ani nie dotyczg wszystkich aspektéw. Maja jednak na
celu zainteresowac zachowanymi przekazami oraz pokazaé potencjal informacyjny oraz dydak-
tyczny tkwigcy w tych zapisach. Jak juz wspomniatem we wstepie, przekazy te sg wyjatkowe ze
wzgledu na bogactwo tresci, co dotyczy zwtaszcza Zywotéw sw. Ottona z Bambergu. Niezaleinie

3 Wolin. The Old Town, Vol. 1, Settlement structure, stratigraphy & chronology, ed. M. Rebkowski, Institute of Archaeology and
Ethnology of the Polish Academy of Sciences, Szczecin 2019; W. Losinski, Szczeciniski osrodek miejski w dobie przedlokacyjnej,
»Archeologia Polski” 1993-1994, t. 38, z. 2, s. 293, 302.

6% ] .M. Piskorski, Pomorze plemienne..., s. 159, przyp. 175.

65 M. Rebkowski, Pierwsze lokacje miast..., s. 42, 63, 87.
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od skondensowanych w nich tresci, czytajgc je, musimy mieé zawsze na uwadze, ze utwory te
sporzgdzono nie po to, by przekazad rzetelng wiedze o tym osrodku, ale byly to teksty stuzace
dydaktyce, majace swoj okreslony cel, przede wszystkim ukazanie - zgodnie z duchem epoki -
wartosci chrzescijariskich. Stad tak wazne jest uwrazliwienie na symboliczny czesto przekaz,
na przyklad dotyczacy daty zajecia Szczecina przez Krzywoustego.

Przygotowywanie niniejszego artykutu po raz kolejny u§wiadomito mi palgca koniecz-
nos¢ kontynuacji procesu polskojezycznych edycji Zzrédet do dziejow miasta, jakie majg na
przyktad Stupsk czy Koszalin, i szerzej Pomorza. Starsze wydawnictwa, z poczatku lat szesé-
dziesigtych XX wieku®, nie spelniajg dzis swojej funkcji, gldwnie ze wzgledu na warstwe
ideologiczna, ale takze z powodu zawartego w nich nieaktualnego juz stanu wiedzy. Winno
to by¢ opracowanie z autorskimi profesjonalnymi - naukowymi tlumaczeniami, wzbogacone
aparatem wyjasniajgcym. Chcialoby sie napisad, ze to wstyd, ze prawie pétmilionowa metropo-
lia i wazny region nie majg takich wydawnictw. Nie mozna ponadto nie wspomnie¢, Ze ostatnie
opracowane przez naukowcow, skierowane jednak do szerszego grona odbiorcow, syntezy dzie-
jow Szczecina i Pomorza majg odpowiednio (jest rok 2025) 33 i 26 lat®’. Biorac pod uwage site,
réwniez publikacyjng, szczecinskiego osrodka akademickiego, za stan ten nie mozna jednak
obarczy¢ wing jedynie naukowcdw, to przede wszystkim rola instytucji statutowo powotanych
do realizacji zréwnowazonego rozwoju miasta i regionu, w tym takze w sferze edukacyjnej i spo-
lecznej - samorzaddw (i w dalszej kolejnosci prowadzonych przez nie instytucji nauki i kultury).
Drugi postulat, ktéry mi sie nasungl, to wydanie opartej na posiadanych tltumaczeniach oraz
wynikach badani archeologicznych i historycznych popularnonaukowej, bogato ilustrowanej
i zawierajgcej liczne rekonstrukcje, takze w 3D, ksigzki o Szczecinie wczesnosredniowiecznym,
zwlaszcza dwunastowiecznym, z ktdrego to okresu posiadamy te wyjatkowe opisy®s.

66 Dzieje Pomorza Zachodniego w wypisach, red. H. Lesiiski, Wydawnictwo Poznanskie, Poznari 1961; M. Sczaniecki, K. Slaski,
Dzieje Pomorza stupskiego i innych terenow wojewddztwa koszaliriskiego w wypisach, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 1961.

7 ].M. Piskorski, B. Wachowiak, E. Wtiodarczyk, Szczecin. Zarys historii, Poznanskie Towarzystwo Przyjaciét Nauk, Poznan
1993; Pomorze Zachodnie poprzez wieki, red. J.M. Piskorski, Zamek Ksiazat Pomorskich, Szczecin 1999.

68 Poprzednia publikacja (oprécz wspomnianej ksigzki matzeristwa T. i R. Kiersnowskich) dotyczgca dziejow Szczecina do
XVIII wieku autorstwa wielkiego Benedykta Zientary byta wydana 67 lat temu: B. Zientara, Szkice szczeciriskie (X-XVIII w.),
Wydawnictwo Wiedza Powszechna, Warszawa 1958.
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Podrdézowanie i podréznik

Cytat, przywolany w tytule artykutu, pochodzi z dziennika Filipa Hainhofera, marszan-
da, ktéry ksieciu szczeciriskiemu Filipowi II przywidzt w sierpniu 1617 roku zakupione przez
niego (i dla niego wykonane) dzieta sztuki'. Przywotlanie profesji Hainhofera nie jest przypad-
kowe, byl on bowiem osobg obytg w swiecie, wszechstronnie wyksztalcong, ustosunkowang na
europejskich dworach i potrafigcg docenié piekno. Dziennik, ktéry po sobie pozostawit, stano-
wi z jednej strony znakomite Zrédto do dziejow epoki, a z drugiej - drobiazgowy i kompetentny
opis obyczajowosci dworskiej, zycia codziennego miasta i rozrywek charakterystycznych dla
mieszczan i szlachty pomorskiej. Nie byl pisany z myslg o publikacji (drukiem ukazal sie dopie-
ro w XIX wieku), jest raczej wyrazem panujgcej wsréd dwczesnych elit intelektualnych mody
na pisanie relacji, bedgcych pamiatka z podrdzy, uzupetniang i wzbogacang wpisami waznych
postaci. Wazne miejsce w obserwacjach Hainhofera zajmujg opisy miast, ktére mijal w drodze
z Augsburga do Szczecina (i z powrotem, nie wracal bowiem doktadnie tg samg droga).

Podrdézowanie, coraz bardziej modne w owym czasie, nie polegato tylko na przemiesz-
czaniu sie pomiedzy punktami docelowymi. Rozbudzona miedzy innymi wielkimi odkryciami

1 Filipa Hainhofera dziennik podrdzy, zawierajgcy obrazki z Frankonii, Saksonii, Marchii Brandenburskiej i Pomorza w roku 1617, red.
R. Skrycki, oprac. i przel. K. Golda, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczeciriskiego, Szczecin 2020.
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geograficznymi ciekawos¢ $wiata dotyczyla w réwnym stopniu dalekich laddw, jak i samej
Europy. Dla podréznikéw publikowano specjalne poradniki. W 1625 roku wielki angielski hu-
manista Francis Bacon podrézowaniu poswiecitl jeden ze swoich esejéw, w ktérym napisat:

Podrdz dla ludzi mtodszych jest czescig edukacji; dla starszych jest czescig doswiadczenia. |...]
Rzeczami, jakie nalezy zobaczy¢ i jakim nalezy sie przygladad, sa: dwory ksigzat, w szczegdlno-
$ci gdy ci ksigzeta udzielajg audiencji ambasadorom; trybunaty [...], koscioty i klasztory z pomni-
kami, jakie w nich pozostaly; mury i fortyfikacje miast i miasteczek, podobnie porty handlowe
i wojenne; stare dzieta sztuki i ruiny; biblioteki, kolegia?.

Lista jest dluzsza, trzeba jednak w tym miejscu zaznaczy¢, ze nawet jesli Hainhofer Ba-
cona nie czytal, to program Anglika wykonal niemal w stu procentach.

Rodzice, wyprawiajacy syndw w podréze kawalerskie i studyjne, nie tylko zaopatrywali
ich w instrukcje, aby ci zdobywali wiedze uniwersytecka, ale takze napominali:

[...] przez miasta wielkie pojedziecie, wypytajcie sie czyje miasto, pod czyja wtadza, co za garni-
zon na nim, co za municje obaczcie i co za potozenie®.

Rada Jakuba Sobieskiego dana swoim synom przypomina niemalze instrukcje szpie-
gowska, pamietajmy jednak, ze w potowie XVII wieku coraz popularniejsze stawaty sie opisy
miast, czesto zaopatrzone w ich wizerunki, co dodatkowo rozbudzalo ciekawosd, pozwalalo
jednak tworzy¢ na wilasne potrzeby pewne typologie i hierarchie obiektéw, na ktére trzeba
bylo szczegdlnie zwracaé uwage. Dla podrdznika z Rzeczypospolitej, w ktdrej - poza Prusami
Ksigzecymi - prawie nie bylto twierdz budowanych wedle zachodnich wzorcéw, owe ,,municje”
(umocnienia, fortyfikacje) mogtly by¢ szczegdlnie frapujace.

2 F.Bacon, O podrozy, w: F. Bacon, Eseje, przel. Cz. Znamierowski, wstep T. Kotarbirski, Paristwowe Wydawnictwo Naukowe,
Warszawa 1959, s. 76-77.

3 7. Sobieski, Instrukcja synom moim do Paryza, w: S. Gawarecki, Diariusz drogi. Podrdz Jana i Marka Sobieskich po Europie 1646-
-1648, oprac. i wstep M. Kunicki-Goldfinger, Muzeum Patacu Krdla Jana III w Wilanowie, Warszawa 2013, s. 65.
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Hainhofer i jego dzielo

Obraz Szczecina w drugiej dekadzie XVII wieku zostanie nizej odtworzony na podstawie
relacji z podrdzy pozostawionej przez Filipa Hainhofera, a uzupelnionej planem widokowym
Georga Brauna i Fransa Hogenberga z okoto 1600 roku*. Trzeba pamietac, ze Hainhofer zawsze
ogladat Szczecin z przewodnikami; byli to z regutly uczeni i patrycjusze miejscy, ktérzy poka-
zywali mu dzielnice reprezentacyjne, bedgce wizytéwkami miasta: koscioly i inne wazne bu-
dowle, centra zycia gospodarczego (targi, port). Nie znajdziemy na kartach jego Dziennika opisu
miejsc ubogich i lezacych na obrzezach zycia spotecznego. Nawet jesli je dostrzegl, a zapewne
tak wtasnie bylo, uznatl za niewarte, by o nich wspominaé¢ w swoim zeszycie. Staje sie przez to
Dziennik Zzrédtem dworskim, poswieconym gloszeniu chwaly dynastii. Nie jest to wiec pelny
obraz Szczecina, ale na pewno wprowadza nas w epoke ztotego okresu Ksiestwa Pomorskiego,
a zarazem jego schytku. Trzeba bowiem pamietad, ze augsburczyk odwiedzit stolice Pomorza
w przededniu wojny trzydziestoletniej, ktora krajowi przyniosta ogromne zniszczenia i potozyla
kres pieésetletniemu istnieniu samodzielnego paristwa. Byl to jednoczesnie czas najswietniej-
szego rozkwitu kultury pomorskiej, ciekawie udokumentowany chociazby wystawg statg , Zloty
wiek Pomorza. Sztuka na dworze ksigzat pomorskich w XVI i XVII wieku”, ktérg mozna obej-
rze¢ w Muzeum Narodowym w Szczecinie.

Autorem Dziennika byl urodzony w 1575 roku w Augsburgu syn kupca handlujgcego
suknem Filip Hainhofer. Z powoddéw rodzinnych wychowywal sie w Ulm, pdzniej wiele po-
drézowal po Italii (Siena, Neapol, Wenecja, Rzym) i Niderlandach. Szczegdlnie Wiochy byty
w owym czasie Mekka wszystkich pasjonujgcych sie klasyczng sztukg i Zzrédlem nowinek tak
bliskich zainteresowaniom Hainhofera®. To uksztattowalo jego rozumienie sztuki i przydato sie
W pozniejszym zyciu. Pelnit bowiem stuzbe miedzy innymi na dworach pomorskim Filipa II
oraz brunszwicko-liineburskim ksiecia Augusta Mlodszego, jednoczesnie nabywajgc dla tych

* Alten Stettin, w zbiorach Biblioteki Gléwnej Uniwersytetu Szczeciriskiego, sygn. Ikn. 149.

>0 kolekcjach, galeriach i muzeach nowozytnej Italii ostatni obszerny opis zob. K. Pomian, Muzeum. Historia swiatowa, t. 1,
Od skarbca do muzeum, przel. T. Strézynski, Wydawnictwo Stowo/obraz Terytoria - Fundacja Terytoria Ksigzki, Gdarisk 2023.
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moznych dziela sztuki. Wtadal jezykami, znat obyczaje, miat bystre oko obserwatora zycia spo-
lecznego. Pozostawil po sobie zapiski, dzisiaj bedace swietnym zZrédtem do dziejéw epoki®.

Jego pobytw Szczecinie wigzal sie z dostarczeniem ksieciu Filipowi dwdch zaméwionych
przez niego dziel sztuki: tzw. sepetu pomorskiego oraz modelu folwarku z zabudowaniami’.
Sepet mial by¢ swego rodzaju ,swiatem w pigutce”. Byla to bogato zdobiona szafa, wyposazona
w przygotowane specjalnie do niej akcesoria, pomieszczone w szafkach, szufladach oraz prze-
mys$lnie ukrytych schowkach. Natomiast 6w folwark (tzw. Meierhof) to zagroda z zabudowania-
mi, figurkami zwierzat i zalozeniem ogrodowym ze stylizowanym monogramem ksigzecej pary.
Oba te przedmioty, kunsztownie wykonane, mialy stanowi¢ ozdobe budowanej dla ksigzecej
kolekcji kunstkamery, modnego wéwczas gabinetu osobliwosci, w ktérym gromadzono dzieta
sztuki oraz zabytki i naturalia. Do tego miejsca wypadnie nam jeszcze powrdci¢ w dalszej cze-
$ci tekstu.

Hainhofer wyruszyl z Augsburga 3 sierpnia 1617 roku i dotart do Szczecina 24 sierpnia.
Tu przebywat do 2 pazdziernika, po czym powrdcil nieco inng drogg i 2 listopada odnotowano
jego powrdt do rodzinnego miasta. Cata wyprawa trwala zatem trzy miesigce, z czego nieco
ponad miesigc zajely mu peregrynacje po Pomorzu. Pozostawil po sobie doktadny, spisywa-
ny dzied po dniu dziennik, w ktérym wiele miejsca poswiecil mijanym miejscowosciom, ich
zabytkom i miejscom, w ktérych byly one przechowywane. Czesto w Dzienniku znajdziemy po-
dawane in extenso napisy na monetach czy medalach, cytaty z dokumentdéw i epitafidw. Dal tez
Hainhofer ciekawy opis obyczajéw i charakterystyki ludzi, z ktérymi sie spotkal, pochodzgcych
z roznych grup spolecznych i réznych wyznan. Nie dostrzezemy tu zadnej préby wynoszenia lub
postponowania kogokolwiek; dla uwaznego obserwatora nie majg znaczenia religijne podziaty
(tak istotne we wczesnonowozytnej Europie), sojusze polityczne czy spoteczny status rozmoéw-
cow (chod obracal sie gldéwnie w wyzszych sferach). Dzieki temu obrazy pozostawione przez
Hainhofera sg obiektywne, mimo ze dotyczg tylko wycinka éwczesnej rzeczywistosci.

® R.Skrycki, Wstep, w: Filipa Hainhofera dziennik podrdzy..., s. 9-11.

7 Reprodukcja obu daréw w: Filipa Hainhofera dziennik podrdzy..., s. 17-18, ryc. 6-8.
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Jak wygladal Szczecin w czasach Hainhofera?

Zanim jednak przejdziemy do analizy przekazu augsburczyka, warto naszkicowac obraz
Szczecina za czasow jego pobytu w nim. Za przewodnikéw niech postuza nam wspomniani
Braun i Hogenberg, ktdrzy na rycinie Alten Stettin zaprezentowali miasto w pierwszych latach
XVII wieku.

Niestety, nie wiemy, kto byl autorem rysunku, na podstawie ktdrego powstal 6w mie-
dzioryt. Byta to druga, mocno poprawiona wersja wczesniejszego o dwie dekady wizerunku,
opublikowanego w jednej z pierwszych edycji Civitates Orbis Terrarum®. Poniewaz tom, w kto-
rym zamieszczono widok Szczecina, nie ukazal sie z data roczng na frontyspisie (co w skali
catego wydawnictwa bylo ewenementem), ogdlnie okresla sie go na rok okoto 1600.

C6z z niego wyczytamy? Szczecin wcigz otoczony jest sredniowiecznymi murami, kté-
re zostang rozebrane dopiero w I polowie XVIII wieku, kiedy Prusacy rozpoczng przebudowe
szwedzkich fortyfikacji i sSredniowieczng cegle wykorzystaja jako budulec. Bedzie to mialo ten
skutek, ze miasto w swoim gtéwnym, lokacyjnym zrebie, ograniczone nowoczesnymi umocnie-
niami, przetrwa az do lat siedemdziesigtych XIX wieku’. Jedynym elementem wskazujacym,
ze ksigze Jan Fryderyk myslat o unowocze$nieniu miejskich umocnien, jest niewielki bastion
w po6inocno-zachodniej czesci murdw, na ktérym stojg dwie armaty.

Ze Szczecina na zewngtrz prowadzily cztery gtéwne bramy: Panieriska i Mlyriska na
poinocy oraz Pasawska na poludniowym zachodzie i $w. Ducha na potudniu. Oprécz tego od
strony Odry (wschodniej) dostrzezemy kilka furt przebitych w murach, wychodzacych na pomo-
sty prowadzgce wprost w nurt rzeki.

Wokdt miasta zlokalizowano miedzy innymi ogrody oraz miejsca wykorzystywane przez
mieszczan do wykonywania swojego rzemiosta. Na przyktad w potudniowej czesci powroznicy
skrecali liny, a w poblizu znajdowala sie strzelnica (Schief Grabe) oraz tyczka, stuzgca do mo-
cowania kurka przez szczecinskie Bractwo Kurkowe (o tym takze nam opowie Hainhofer). Na

8 Civitates orbis terrarum, wydawane w Kolonii, byto wielotomowym atlasem po$wieconym miastom calego $wiata. Publika-
cja, rozpoczeta w latach siedemdziesigtych XVI wieku, byta kontynuowana przez kolejnych wydawcdow jeszcze na poczatku
XVIII stulecia.

° Dopiero likwidacja szczeciriskiej twierdzy w 1873 roku pozwoli miastu na intensywng rozbudowe we wszystkich kierunkach.
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poinocy, obok kosciota sw. sw. Piotra i Pawla, widzimy zatozenia ogrodowe wokdt tzw. Lusthau-
su, czyli letniej rezydencji ksigzecej. Hainhofer widzial te przestrzen ze swoich zamkowych
komnat, opisujac, zZe znajduje sie tam, oprdcz letniego zameczku, takze ujezdzalnia, ogrody
ksigzece i winnica. Ogréd

[...] duzy jest bardzo, z dlugimi, zewszad zielenig otoczonymi alejkami czy pergolami (pod kto-
rymi réwniez powozami sie jezdzi i ktdre, z powodu swej dlugosci, piekng perspektywe dajg),
wieloma rabatami kwietnymi i warzywnymi zdobiony oraz tadnymi krzewami i owocowymi
drzewami obsadzony!°.

Sam zameczek zas ,[...] w ogrodzie na wzgdrku stoi i z wiez czterech z wykuszami szeroki
i piekny widok sie roztacza”!'. Zaréwno ogrody, jak i Lusthaus zostaly zniszczone przez Szwe-
doéw w 1630 roku, ktérzy - podchodzac pod Szczecin - w tym miejscu rozbili obdz.

Cate zycie gospodarcze Szczecina koncentrowalo sie nad Odra, przede wszystkim na
Lasztowni. Zlokalizowano tu stocznie z zapleczem magazynowym oraz spichlerze. W porcie,
znajdujagcym sie miedzy mostem Klodnym a Dlugim, widaé wiele mniejszych i wiekszych jed-
nostek, czes¢ wprowadzana jest do portu przez niewielkie holowniki.

Whnetrze miasta jest gesto zabudowane, jednak poszczegdlne kwartaly rozdzielone sg
szerokimi ulicami i - jak sie wydaje - dobrze skomunikowane z trzema duzymi placami, usytu-
owanymi w centralnej czesci miasta. Dominante w krajobrazie, a jednoczesnie punkty orien-
tacyjne wyznaczaja zamek ksigzecy oraz koscioly: Mariacki (najwazniejsza budowla sakralna
Szczecina, obecnie nieistniejgca), Sw. Jakuba i sw. Mikotaja (takze nieistniejgcy) z przylega-
jacym ratuszem. Chociaz zabudowa wydaje sie gesta a ulice puste, wzdtuz muréw miejskich
(przede wszystkim w ciggu zachodnim) i w oficynach kamieniczek mozna dostrzec gestg zielen,
a w calym miescie rozsiane sg pojedyncze drzewa i wieksze krzewy.

10 Filipa Hainhofera dziennik podrézy..., s. 64, 87.

1 Tamze, s. 85.

44



MIASTO, PO KTORYM ,CHETNIE SIE SPACERUJE”...

Miasto w oczach goscia z Augsburga

Hainhofer wiele miejsca poswiecil opisowi miasta i jego najblizszej okolicy, wowczas
funkcjonujacej jako osobne miejscowosci lub folwarki, ktdre dzisiaj stanowig dzielnice w gra-
nicach Szczecina.

Zaczac wypada od nazwy oraz ogdlnej perspektywy i polozenia miasta, ktdére wedtug
stéw augsburczyka jest ,miastem najstarszym i najznamienitszym na ziemi Pomorzan™'?. Otdz
swojg nazwe Szczecin ma zawdzieczac ludowi Sedinéw, ktorzy wedlug starozytnego geografa
Klaudiusza Ptolemeusza zamieszkiwali obszar miedzy dolnymi biegami rzek Trave i Odry'. Na
poczatku opisu zwraca uwage na szczeg6l topografii miasta, ktéry na rycinie Brauna i Hogen-
berga jest nieuchwytny - mianowicie Szczecin ,przed Odrg nieco wzwyz sie wznosi”'*. Wedle
jego opisu miasto jest doskonale zaprojektowane, dobrze wyposazone w infrastrukture i solid-
nie zabudowane. Naturalnym jego zabezpieczeniem (,,obwarowaniami”) sg liczne cieki wodne
i bagna, ze szczegdlng rolg Odry. Przez te rzeke prowadzi az szes¢ mostéw (Hainhofer ma na
mysli nie tylko gldwny nurt, ale takze Parnice i Regalice), z czego dwa zrobily na gosciu szcze-
gblne wrazenie przez swg dlugosé ponad 1500 metréw. To wiasnie po nich Hainhofer ,chetnie
spacerowal”. Droga do Dabia jest wybrukowana, a utrzymanie jej w nalezytym stanie nalezy do
mieszkancow Szczecina. Przy tej okazji jego stowa potwierdzaja to, co widzimy na widoku mia-
sta z 1600 roku: w porcie stoja liczne statki, wiele jest w ruchu, a na przedstawionym tu targu
rybnym mozna zaopatrzy¢ sie w rézne gatunki ryb i rakow (w tym miejscu padajg nazwy ryb
polawianych w morzu i wodach stodkich; katalog ten znajdziemy réwniez na powstatej w tym
samym czasie mapie Ksiestwa Pomorskiego Eilharda Lubinusa, z ktérym Hainhofer czesto sie
spotykal podczas pobytu na zamku'). Szczegdlne wrazenie zrobil na Hainhoferze wtasnie za-

mek ksigzecy, w ktérym zajmowat dwie komnaty, a ktéry nazywa po prostu ,,pieknym”.

12 Filipa Hainhofera dziennik podrdzy..., s. 90, przyp. 282 (Hainhofer cytuje tu Zywot sw. Ottona Herborda).

13 Tamze, s. 89, przyp. 273.

# Tamze.

15 O mapie zob. Eilharda Lubinusa podrd: przez Pomorze, red. R. Skrycki, Zamek Ksiazat Pomorskich w Szczecinie, Szczecin 2013.

16 Filipa Hainhofera dziennik podrdzy..., s. 90-91.
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Na poludnie od muréw miasta znajdowal sie wspomniany wyzej kurek miejski, przy
ktérym Bractwo Kurkowe urzadzato zawody strzeleckie (widoczny wyraznie na sztychu Brauna
i Hogenberga). W Dzienniku znajdziemy opis tych zawoddow, w ktorych szczegdlnie wyrdzniat
sie mlodszy brat ksiecia Filipa ksigze Ulryk, przynajmniej trzykrotnie zostajgc zwyciezcg za-
woddw, w tym raz w obecnosci augsburczyka. Trzeba uczciwie jednak przyznad, ze zasady nie
byly sprawiedliwe i wyraznie go preferowaly: podczas gdy kazdy z zawodnikéw strzelal raz,
ksigze mogt wypali¢ dwukrotnie?.

Centrum zycia kulturalnego i politycznego, a czesciowo zapewne i religijnego Szcze-
cina, nie tylko w opinii samego Hainhofera, miescilo sie na zamku. Pominiemy tu niebedgce
przedmiotem niniejszego artykutu szczegétowe i liczne opisy zycia dworskiego i obyczajowosci
wyzszych sfer, ktorych mndstwo znajdziemy w réznych miejscach na kartach Dziennika. W cza-
sie wizyty Hainhofera zamek podlegal przeobrazeniu. Ksigze Filip II mial rozpoczgé budowe
nowego skrzydta zachodniego (zwanego dzisiaj menniczym), w ktérym w dolnej czesci zostaly
zlokalizowane stajnie (a w nich juz staly konie, zaprezentowane gosciowi z dumg przez samego
ksiecia) oraz zbrojownia, ponad nimi - kunstkamera (takze zwana wunderkamerg), ktora miata
pomiescic liczne zbiory sztuki nalezace do ksiecia, biblioteka, pokdj dla monarchy i pomiesz-
czenia dla stuzby. Podczas zwiedzania budynku, wéwczas juz zamknietego dachem (dzis powie-
dzielibysmy - w stanie surowym), poproszono goscia o podzielenie sie opinig o ,pomieszczen
rozkladzie, posadzkach i scianach”. Skoro zapytano, to najwyrazniej odczuwano dume z tych
modernizacji architektonicznych. Niestety, swojej odpowiedzi na ten temat Hainhofer juz nie
zanotowal.

Wspomniana wyzej kunstkamera (gabinet osobliwosci, swego rodzaju protomuzeum) to
zjawisko charakterystyczne dla epoki. Na dworach ksigzecych czy w domach bogatych miesz-
czan powstawaly prywatne kolekcje, ktdre byly dumag wlascicieli i mialy by¢é dowodem ich oby-
cia w swiecie, tzw. wysokiego zainteresowania, no i oczywiscie - bogactwa. Zbiér Filipa I two-
rzyly przede wszystkim obrazy ,,réznych dobrych mistrzéw”, wazy i posagi, ksiazki o polityce,
historii i sztuce w bardzo duzej liczbie”, a takze numizmaty, pieczotowicie zawiniete w papier,

7 Filipa Hainhofera dziennik podrdzy..., s. 153-154.
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szklo i porcelana. Poniewaz nie miescity sie w dwdch niewielkich izbach, postanowiono prze-
znaczy¢ na nie osobne pomieszczenie w nowo wybudowanym skrzydle zamkowym'®.

Uwage czytelnika autor czesto kieruje na wystréj wnetrz, o ktérym zawsze pisze wy-
jatkowo pochlebnie. Dla nas wspdlczesnie Dziennik jest bardzo waznym i ciekawym zrédlem
informacji, daje bowiem wyobrazenie nie tylko o wygladzie pokoi, ale przede wszystkim o ich
wyposazeniu; jest to cenne $wiadectwo, poniewaz z urzadzenia zamku w okresie ksigzecym
praktycznie nic sie nie zachowalo. Przytoczmy tu opis znajdujgcej sie w pétnocnym skrzydle
nad pokojami goscia wielkiej sali, ktéra

[...] dziewie¢ kominkéw i kilka piecéw do ogrzewania ma i w ktérej castrum doloris Imperatoris
Rudolphi glorios. memoriae stoi, ze szkta wyrobione, a wokdt caly szereg wizerunkéw szklanych;
u stép jego pozytywka melodie wygrywa?®.

A cate to dobro to ,[...] lustrami i plongcymi swiecami otoczone, by wszystko wielokrot-
nie sie odbijalo”*. W innym miejscu poznajemy dwa pokoje goscinne, ktdre przeznaczono dla
Hainhofera. Znajdowaty sie one w péinocnym skrzydle, przy ksigzecej bibliotece, a wiec w dos¢
prestizowym miejscu. Byly to

[...] duza izba i duza komnata, czarnymi kobiercami wyltozone i ze sporym przedpokojem. [...]
W komnacie na stole wysoka poztacana patera z kandyzowanymi owocami stata, na pieknie wy-
szywanej serwecie i takaz serwetg przykryta. Bylo tez toze z takimiz zastonami, adamaszkiem
okryte?!

Zwraca uwage wszechobecny czarny kolor; nie wiemy, czy byt to codzienny wystrdj tych
komnat, czy specjalnie przygotowany na wizyte protestanta z potudniowych Niemiec. A moze
jednak powdd doboru takiej kolorystyki byl zupelnie inny? Dwor ksiazecy podczas wizyty

Filipa Hainhofera dziennik podrdzy..., s. 148-149.
Tamze, s. 87.
Tamze. Owo catrum doloris to pamigtkowa dekoracja katafalku, poswiecona pamieci zmarlego w 1612 roku cesarza Rudolfa II.

Tamze, s. 64.
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autora Dziennika byl bowiem w zaltobie: 27 marca tego roku zmart mlodszy o dziewie¢ lat brat
Filipa - ksigze Jerzy II.

Rozbudowa zamku o nowe skrzydlo spowodowata, ze powstal drugi, mniejszy dziedzi-
niec. O tych dwdch przestrzeniach tez nieco dowiemy sie z przekazu Hainhofera. Duzy podwo-
rzec, czworoboczny, wedle jego stéw byl po prostu... tadny. Ciekawostka jest fakt, ze hodowano
na nim dzikie, ale najwyrazniej udomowione zwierzeta, ktére chodzily po placu wolno.

Po [...] dziedzidcu zamkowym los spaceruje, jelen oraz dwie sztuki swin dzikich, co to niekiedy
i mlode maja, jelen zas, jako ze zwierzem jest teraz domowym, wieniec swdj zachowuje i co roku
go nie zrzuca, jak to dzikie jelenie czynig??.

Na mniejszym dziedziricu urzadzono specjalnie dla goscia pokaz fajerwerkdw, za ktdre
odpowiadal zamkowy puszkarz (kanonier).

Wycieczki Hainhofera po miescie byly nieczeste, ale zawsze w towarzystwie ksigzecych
urzednikéw. Odwiedzal ich domy, zajrzal na targ korski (ustanowiony w 1613 roku, ktdry po

”23) i spacerowal po jarmarku (,ktory

czterech latach ,jeszcze dobrze rozwiniety i znany nie jest
to jarmark nie jest tak znaczny, jak jarmark Katarzynski, co sie w listopadzie odbywa”?*), obej-

rzat tez Pedagogium (,wprawdzie tylko z zewnatrz”?) oraz siedzibe Rady Miejskiej:
[...] ratusz [...] z kolorowych cegiel na starg modte z wysokimi, azurowymi fasadami [jest] zbudo-

wany, ktéry dla barw rozmaitych katedre w Sienie i wieze sw. Jana we Florencji mi przypomina,
tyle ze tu cegly wypalane sa tylko, tam za$§ marmur czerwony, czarny i biaty®.

Stosunkowo wiecej miejsca poswiecit kosciotom.

22 Filipa Hainhofera dziennik podrozy..., s. 84.

23 Tamze, s. 85.

24 Tamie, s. 97. Katarzynski - odbywajacy sie 25 listopada, w dzienl sw. Katarzyny.

2 Tamze, s. 151.

26 Tamze, s. 94.
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Miejsca te odwiedzal wielokrotnie, szczegdlnie zamkowg kaplice sw. Ottona, w ktdrej
wraz z ksieciem nie raz wystuchal mszy, a ktéra znajdowala sie ponizej jego komnat?.

Koscidt ten jest dosé duzy, w koto ma trzy arkady czy tez ganki sklepione, jeden nad drugim [...].
W prezbiterium ottarz stoi, obok skrzynia stalowa, a w niej patera i kielich do komunii stuzgce?®,
dalej klecznik zdobiony dla 0séb ksigzecych, gdy komunie przyjmuja; z tytu szafa, w niej zas
komza i dwojakiego rodzaju ornaty aksamitne z krzyzami haftowanymi wiszg, ktdre kaptan do
komunii wdziewa?’.

W najwazniejszym kosciele miasta - Mariackim®® wystuchat koncertu ,,dobrej muzyki
na rozmaitych instrumentach granej” oraz kazania Daniela Cramera, teologa i profesora szcze-
cinskiego Pedagogium. Bylo to wydarzenie wyjatkowe, poniewaz koncert zagrano w miescie
pierwszy raz od smierci ksiecia Jerzego specjalnie na czes¢ goscia z Augsburga. Wymienia tez
inne koscioly, wydaje sie jednak, ze tylko z kronikarskiego obowigzku i raczej w nich nie byt

Pobyt Hainhofera na dworze ksigzecym nie ograniczal sie do samego Szczecina. Po-
drézowal po okolicy, brat udzial w polowaniu w Puszczy Goleniowskiej i wiele czasu spe-
dzit w zameczku mysliwskim w Podlesiu®* k. Sowna, a takze wyprawil sie na Wolin i Wyspe
Chrzaszczewska. Niektére odwiedzane miejscowosci, cho¢ wéwczas lezaly w pewnej odlegtosci
od Szczecina, dzisiaj sg czescig miasta, dlatego nalezy o nich réwniez tutaj wspomnied.

%7 Obecnie to Sala Bogustawa.
3w religii luterariskiej komunie przyjmuje sie pod dwiema postaciami.
% Filipa Hainhofera dziennik podrézy..., s. 62.

30 Koscidl nie zachowal sie do naszych czaséw: w 1789 roku sptongl od uderzenia pioruna, ostatecznie rozebrany w 1829 roku.
Zlokalizowany byt na miejscu dzisiejszego IX LO przy pl. Mariackim.

31 Filipa Hainhofera dziennik podrézy..., s. 95-96.

32 Miejscowos¢ dzisiaj nieistniejgca.
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Zwiezlty opis pozostawil nam Hainhofer lezacej w ramionach Odry, naprzeciwko wzgé-
rza zamkowego, wyspy Lasztowni. Na niej to

[...] mndstwo jest domkdw rybackich, a przy nich ogrody, w ktérych ryby porozwieszane sie su-
szg; i na owej Lasztowni, wzdtuz rzeki, ksigzece i mieszczariskie spichlerze i magazyny zbozowe
stoja*3.

Celem pierwszej podrdzy, w ktdrg augsburczyk wybratl sie juz tydzien po przyjezdzie
do Szczecina, w towarzystwie miedzy innymi ksigzat Filipa i Ulryka, bylo pobliskie Golecino,
oddalone od zamku o ,,malg mile”, a wiec dokladnie o 7,5 km. Tutaj spozyto positek i wrdcono
do Szczecina. Jedyna informacja, ktérg przekazuje nam Hainhofer dotyczy winnicy ksigzecej,
ktdra ,w dobrym roku i sto wiader wina tak dobrego jak reriskie” dawata®*. Podobniez z krdtka
wizyta, ale tym razem rzeka, udatl sie do Babina. Byl to folwark nalezgcy do ksieznej Zofii (zony
Filipa II), usytuowany miedzy dzisiejszym Stolczynem a Skolwinem. O miejscu nic nam kroni-
karz nie napisal, poza tym, ze poddani wielce ksiezne milujg. Stad ruszono w droge powrotng
przez majatek ksiecia Filipa w Niebuszewie (,,ktdry, obok dwdch innych, wiele ma pomieszczen
i samych owiec 36 tysiecy”).

Podobnie lakoniczne informacje zapisal Hainhofer pod datg 22 wrzesnia, kiedy odwie-
dzal zamek Oderburg. To nieistniejgca dzisiaj budowla u zbiegu ulic Firlika i Dubois, przebudo-
wana z dawnego klasztoru kartuzéw, ulubiona siedziba ksiecia Barnima IX. O wygladzie zamku
nic nie wiemy, natomiast Hainhofer przekazuje nam jedng ciekawostke:

[...] co mi sie w tym budynku najbardziej podobato, to drzwi tajne w izdebce niewielkiej, ktére,
gdy sie je otworzy, szafe z pétkami ukazuja, kiedy sie jednak i te szafe pchnie - przez otwér wyjs¢
mozna, przez nikogo zauwazonym nie bedgc3®.

Filipa Hainhofera dziennik podrdzy..., s. 92.
Tamze, s. 78. Jedno wiadro (miara pojemnosci) to ok. 70 litréw.
Tamze, s. 98.

Tamze, s. 141.
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Tego skromnego obrazu dopelniajg duze ilosci porozy jelenich, nagromadzonych w kilku
izbach.

Niewiele mamy relacji osdb z zewnatrz o Pomorzu w okresie ksigzecym. Nie lezato ono
na gldwnych trasach podrdzy z Rzeczypospolitej na zachdd Europy, omijano je wiec, jadac przez
Slask lub Brandenburgie. To wielka szkoda, nic tak bowiem nie uzupetnia naszej wiedzy o nas
samych jak zapoznanie sie z opinig innych. Dlatego tym cenniejszy jest Dziennik napisany przez
cztowieka skrupulatnego, doskonale wiedzacego, co warto zobaczy¢ i opisaé dla potomnych.
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Widok Szczecina z dzieta Paula Friedeborna
z 1624 roku. Fot. Jan Surudo

Zrédto: zbiory Ksiaznicy Pomorskiej w Szczecinie.
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Descriptio urbis Stetinensis Paula Friedeborna (1624).
Obraz miasta oczami kronikarza i zarzadcy

Agnieszka Borysowska

Ksigznica Pomorska w Szczecinie
ORCID 0000-0003-3638-4248

W 1624 roku z pras szczeciniskiej oficyny wydawniczej Nicolausa Bartholda (zm. po 1631)
zeszta niewielkich rozmiardw taciiska publikacja zatytulowana Descriptio urbis Stetinensis,
topographica, historica cum icone [Opis miasta Szczecina, topograficzno-historyczny, z rycing|
pidra rajcy i sekretarza miasta Paula Friedeborna (1572-1637)".

O autorze

Autor ksigzki byl rodowitym szczecinianinem, przedstawicielem zastuzonej dla miasta
rodziny kupieckiej. Jego ojciec, Jacob Friedeborn (zm. 1594)?, zapewnil synowi bardzo dobre
wyksztalcenie, ktérego podstawy zdobyt Paul w rodzinnym miescie, uczeszczajac od 1589 roku
do najlepszej szczeciniskiej szkoly - Pedagogium Ksigzecego. W 1591 roku przenidst sie na

1 P. Friedeborn, Descriptio urbis Stetinensis, topographica, historica cum icone, Nicolaus Barthold, Stetini 1624; edycja wspdiczesna
wraz z przekladem na j. polski: P. Friedeborn, Opis miasta Szczecina, oprac. i przel. A. Borysowska, Wydawnictwo Naukowe Sub Lupa,
Warszawa 2018; na temat biografii pisarza zob. D. Schleinert, Paul Friedeborn i jego rodzina, w: Friedeborn i jego dzieto = Friedeborn und
sein Werk, red. P. Gut, przel. A. Prochotta-Mitek, Zamek Ksigzagt Pomorskich w Szczecinie, Szczecin 2021, s. 7-22. Wiecej na temat
tacinskiego dziela Friedeborna zob. A. Borysowska, Descriptio urbis Stetinensis Paula Friedeborna a tradycja retoryczna, w: Friedeborn
i jego dzielo, s. 149-178.

2 D. Schleinert, dz. cyt., s. 13; wiadomosci o rodzinie (wraz z drzewem genealogicznym Friedebornéw) podaje takze P. Bahl,

Der Hof des Grofsen Kurfiirsten. Studien zur héheren Amtstragerschaft Brandenburg-Preuflens, Bohlau Verlag, Kéln - Weimar 2001.
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uniwersytet w Helmstedt, gdzie przez dwa lata studiowal prawo. Po odbyciu praktyki asesor-
skiej u boku pomorskiego szlachcica Adriana von Borckego (ok. 1560-1618), asesora przy Sadzie
Kameralnym Rzeszy w Spirze, w roku 1595 Paul odbyl podréz studyjng przez Niemcy i Szwajca-
rie, po czym jeszcze przez ponad rok ksztalcil sie w zakresie prawa w Heidelbergu. Do rodzin-
nego Szczecina powrdcit w 1596 roku jako notariusz publiczny i w grudniu tego samego roku
objal posade sekretarza miejskiego. Zastgpil na tym stanowisku Eliasa Schlekera (zm. 1599),
ktdry kilka lat pdzniej - w 1600 roku - zostat jego tesSciem. Friedeborn ozenit sie bowiem z cdrka
Schlekera Anng, wczesniej dwukrotnie owdowiala, i doczekat sie z nig dziewieciorga dzieci®.

W czasie pracy nad Opisem miasta Szczecina Paul Friedeborn od kilku juz lat (od 1616
roku) petnil funkcje rajcy miejskiego, a szes¢ lat po wydaniu dziela, w 1630 roku, zostal burmi-
strzem i sprawowal ten urzad az do Smierci 14 listopada 1637 roku.

Kronikarze i dziejopisowie Pomorza czasow Friedeborna

Zycie i dziatalnos¢ Friedeborna przypadty na okres panowania w Szczecinie ostatnich
ksigzat pomorskich z dynastii Gryfitéw. Epoka ta, z uwagi na intensywng aktywnos¢ kultural-
ng i naukowg zaréwno mieszkancéw ksiestwa, jak i samych wladcow, bywa okreslana mianem
zlotego wieku Pomorza*. Szczegdlne zastugi dla rozwoju intelektualnego swojego otoczenia
mial Filip II (1573-1618), jeden z najlepiej wyksztatconych monarchéw dwczesnej Europy®. To
wlasnie z jego inicjatywy uczony z Rostocku Eilhard Lubinus (1565-1621) opracowal i wydat
mape Pomorza, wzbogacong o panoramy pomorskich miast, drzewo genealogiczne dynastii

3 Friedebornowie mieli pieciu synéw i cztery cérki, przy czym wieku dorostego doczekata jedynie cérka Anna (1608-1678) oraz
dwdch synéw: Jacob (1607-1676) i Michael (1611-1672).

* Zob. np. Ztoty wiek Pomorza. Sztuka na dworze ksigzqt pomorskich w XVI i XVII w., red. R. Makala, Muzeum Narodowe w Szcze-
cinie, Szczecin 2013.

5 Metafora swiata. Filip II jako wladca i kolekcjoner, red. R. Zdero, t. 1-2, Zamek Ksigzat Pomorskich w Szczecinie, Szczecin 2015;
R. Gazinski, Ksigstwo Pomorskie w czasach Lubinusa, w: Eilharda Lubinusa podroz przez Pomorze, red. R. Skrycki, Zamek Ksigzat Pomor-
skich w Szczecinie, Szczecin 2013, s. 45-80; L. Turek-Kwiatkowska, Ksigze pomorski Filip I1 i Filip Hainhofer - milosnicy sztuki, w: Filipa
Hainhofera dziennik podrozy, zawierajqcy obrazki z Frankonii, Saksonii, Marchii Brandenburskiej i Pomorza w roku 1617, oprac. i przel.
K. Golda, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczeciriskiego, Szczecin 2000, s. 6-12.
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Gryfitéw i krétki opis Pomorza. Mapa ta jest dzis uznawana za ,jedno z najwazniejszych osiag-
nied europejskiej kartografii poczgtkdw XVII wieku™.

Ten sam ksigze wspieral takze innych autorow, ktorzy na przelomie XVI i XVII wieku
podjeli préby opisania dziejow Pomorza. Jednym z takich uczonych byt Jurga Valentin Win-
ther (1578-1623), doktor obojga praw, radca ksigzecy (od 1606 roku), bliski doradca Filipa II
i dyplomata. Od 1613 roku Winther pracowal nad kompendium historycznym zatytulowanym
Balthus Pomeranicus (znanym réwniez jako Annales Pomeranici badZz Pomeranographia), w kt6-
rym zamierzal przedstawic dzieje Pomorza pod rzgdami Gryfitéw. Projekt ten zyskal protektora
w osobie ksiecia Filipa II. Planowany utwor mial upowszechnié¢ wiedze na temat Pomorza (ktdre
w $wiadomosci wielu cudzoziemcéw tamtych czaséw bylo czescig Marchii Brandenburskiej),
dlatego tez powstawal w jezyku taciiskim. Niestety, z powodu przedwczesnej smierci autora
praca ta nigdy nie zostala ukorniczona’.

Wsrdd wspoélczesnych Friedebornowi uczonych wyrdzniat sie takze doktor teologii Da-
niel Cramer (1568-1637), pastor kosciola Mariackiego i profesor teologii w szczeciiskim Peda-
gogium. To wlasnie on stworzyl obszerng historie Kosciota na Pomorzu - Pommerische Kirchen
Chronica, ktdra ukazala sie drukiem po raz pierwszy w 1602 roku we Frankfurcie nad Menem,
a rok pdzZniej zostala wydana w Szczecinie. Trzecie wydanie dzieta ukazato sie w 1628 roku
pod nieco zmienionym tytutem (Das Grosse Pomrische Kirchen Chronicon) nakladem tej samej
oficyny, ktora opublikowata prace Friedeborna.

Uklad dziela Friedeborna

Nazwiska dwdch ostatnich uczonych szczecinian napotykamy w tekstach wprowadzaja-
cych do Opisu miasta Szczecina. Zamiescilt tam Friedeborn list dedykacyjny dla rady i mieszkan-
céw miasta, ktdry zastepuje wstep, a na dalszych kartach - swojg korespondencje z Wintherem

® L.Turek-Kwiatkowska, dz. cyt., s. 8; zob. tez M. Stelmach, Eilhardus Lubinus i jego Wielka Mapa Ksiestwa Pomorskiego, Wydaw-
nictwo Archiwum Padstwowego ,,Dokument”, Szczecin 2001.

7 Wiecej na temat Winthera zob. J.A. Koscielna, Sztambuch Valentina Jurgi Winthera (1578-1623) jako Zrédlo biograficzne, w: Pi-
Smiennictwo na Pomorzu Zachodnim do korica X VIII wieku, red. . Kosman, Wydawnictwo Archiwum Parnstwowego ,Dokument” -
Wydziatl Filologiczny Uniwersytetu Szczecinskiego, Szczecin 2015, s. 123-162.
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i list Cramera. Prozatorskie lub poetyckie teksty znanych i powazanych oséb zamieszczano
w ksigzkach tradycyjnie jako rodzaj rekomendacji®. Mialy one za zadanie wychwalié dzieto
i zacheci¢ do jego lektury. Z tg samg sytuacjg mamy do czynienia i w tym przypadku: kore-
spondencja poprzedzajgca wlasciwg tres¢ Opisu zaswiadcza, ze autor dyskutowat i konsultowat
z obydwoma uczonymi historykami zawartos¢é swojego utworu. Przytoczone listy pelnig wiec
funkcje swego rodzaju naukowej recenzji przedktadanej czytelnikom publikacji.

Zasadnicza czes¢ utworu rozpoczyna sie od rozdzialu zatytutowanego, tak jak cala ksigz-
ka, Descriptio [Opis]. Autor tlumaczy w nim pokrdtce nazwe miasta, okresla jego polozenie,
opisuje uktad urbanistyczny i wyjasnia pochodzenie mieszkaricéw. Na kolejnych stronach cha-
rakteryzuje klimat, podejmuje kwestie zyznosci okolicznych ziem i opisuje obfitos¢ ryb, ktdrej
dostarczajg otaczajgce Szczecin akweny. W nastepnych rozdziatach przechodzi do omdwienia
roznych dziatajgcych w miescie instytucji i wzniesionych w nim budowli: kosciotéw (De templis),
klasztoréw i przytutkéw (De coenobiis et xenodochiis), szkét (De scholis), a w ustepach: Arx ducalis
[Zamek ksigzecy] i Forma Reipublicae Stetinensis [Ustréj republiki szczecinskiej] wyjasnia zagad-
nienia ustrojowo-polityczne. W rozdziale zatytulowanym Historica [Fakty z historii] przedstawia
zas zwiezle kluczowe dla dziejow miasta momenty, wlgczajac w tok swojej opowiesci obszerny
passus autorstwa Alberta Krantza, opisujacy rozruchy miejskie i konflikt pomiedzy ksieciem
Kazimierzem V a szczeciiskimi rajcami powstaly wokdt wzniesienia w miescie zamku®.

Po czesci gtdwnej, opisujacej miasto, Friedeborn zamiescit jeszcze teksty zamykajace,
ktdére wraz z wprowadzajgcymi tworzg literacko-wydawniczg rame dzieta'®. Elementy zawarte
na koricu utworu mialy zazwyczaj na celu jego uzupelnienie i podsumowanie. Taki wlasnie cha-
rakter ma Appendix [Dodatek], w ktérym Friedeborn dokonuje ostatecznej pochwaly miasta -
miejsca wolnego od kataklizméw przyrodniczych, doskonale wykorzystujacego swoje potozenie
do dynamicznego rozwoju, a przez to zapewniajgcego mieszkaricom dogodne warunki do zycia.
Do tej krotkiej rekapitulacji dodaje modlitwe (Votum), w ktdrej dziekuje Bogu za dotychczasowe

8 R. Ocieczek, Studia o dawnej ksigzce, Wydawnictwo Gnome, Katowice 2002, s. 9, 17.

 A. Krantz, Wandalia, Tohannes Soter alias Heil ex Bentzheim et socij impresserunt, Coloniae impressa 1519 (por. Ks. 11,
rozdz. 191 31).

10 R, Ocieczek, dz. cyt., s. 17-28.
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powodzenie miasta i prosi o dalszg pomys$lnosc, obejmujac swoja modlitwa réwniez ksigzat
pomorskich.

Te dwa teksty - Appendix i Votum - zamykajg czes¢é narracyjna, ale nie koriczg catego
dziela. Friedeborn uzupelnit je jeszcze dwoma obszernymi katalogami. Pierwszy stanowi wykaz
gatunkéw ryb wystepujacych w okolicznych wodach, drugi zas - chronologiczne zestawienie
nazwisk mieszkaicéw pelnigcych istotne funkcje w miescie: burmistrzéw, skarbnikdw, rajcdw,
tawnikéw oraz starszyzny gildii kupieckiej. Catosci dopelnia alonz' przedstawiajagcy widok
miasta z perspektywy wyspy Lasztowni.

Niemiecki a lacinski opis miasta

Zagadnienia poruszone w Opisie miasta Szczecina pojawialy sie w réznym ujeciu i zakre-
sie w dzielach innych autoréw. Warto jednak podkreslié, ze nie byly one catkowicie nowe takze
dla samego Friedeborna. Dekade wczesniej, w 1613 roku, wydal on w Szczecinie obszerng nie-
mieckojezyczng prace zatytulowang Historische Beschreibung der Stadt Alten Stettin in Pommern
[Historyczny opis miasta Starego Szczecina na Pomorzul, w ktdrej przedstawil dzieje stolicy
ksiestwa od czaséw najdawniejszych po wydarzenia sobie wspdlczesne'?. Przy jej opracowy-
waniu korzystal z dostepnych Zrédet archiwalnych - ksigzecych, prywatnych i miejskich - oraz
z prac wczesniejszych dziejopiséw. W kilku miejscach taciriskiego Opisu miasta Szczecina nawig-
zuje do swojego niemieckiego dziela, otwarcie przyznajgc, ze niektdre jego fragmenty wigczyl
do nowego utworu.

Nalezy jednak zaznaczyé, ze réznice pomiedzy niemieckim a laciiskim opisem Szcze-
cina nie ograniczajg sie wylacznie do jezyka, daty wydania czy objetosci obu utworéw. Dzieta
te przynalezg do odrebnych gatunkdéw literackich, opisuja miasto wedtug réznych regutl i po-
wstaly w odmiennym celu. Historische Beschreibung... to przyktad kroniki miejskiej - gatunku

1 Alonz, inaczej przedtuzka, to wklejona pomiedzy karty ksigzki sktadana karta, czesto zawierajgca mape, rycine itp., ktdra po
rozlozeniu wystaje poza obrys bloku ksigzki.

12 p, Friedeborn, Historische Beschreibung der Stadt Alten Stettin in Pommern [...], Joachim Rhete Erben, Alten Stettin, 1613;

przektad naj. polski: P. Friedeborn, Historyczny opis miasta Szczecina [z 1613 roku], przet. R. Siminski [i in.], oprac. E. Rymar [i in.],
t. 1-3, Zamek Ksigzat Pomorskich w Szczecinie, Szczecin 2022.
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dziejopisarskiego o sredniowiecznych korzeniach, ktdry przedstawia wydarzenia w uktadzie
chronologicznym i tgczy elementy faktograficzne z fantastycznymi. Obok zdarzen potwierdzo-
nych w dokumentach pojawiajg sie w niej podania oraz opowiesci przekazywane ustnie, czesto
nacechowane lokalnym patriotyzmem. Kronikarze mogli dzialaé¢ na zlecenie (np. samorzadu
miejskiego) lub z wtasnej inicjatywy, a ich celem bylo stworzenie kompendium, ktdre stano-
wiloby nie tylko skarbnice wiedzy o miescie, lecz takze swiadectwo jego historycznych praw
i przywilejow.

Takie intencje przyswiecaly rowniez Friedebornowi, ktéry jako sekretarz miejski miat
dostep do réznorodnych dokumentdw zwigzanych z historig Szczecina, a jednocze$nie byt swia-
domy, zZe pozostajg one mato znane. Wprost odnosi sie do tego w Prologu swojej kroniki:

Kiedy podczas czytania kilku pomorskich historii zauwazylem, ze ich autorzy - bez watpienia
z powodu braku wiarygodnych dokumentdw - o miescie Szczecinie pisali niewiele, a w czesci
nawet niezgodnie i sprzecznie, to biorgc pod uwage obowigzek i wdziecznosé, ktére jestem winny
temu miastu, mojej umitowanej ojczyznie, tym bardziej mi zalezalo, zeby z najwiekszg staranno-
$cig wydoby¢ i - przez wzglad na prawde - upublicznié kilka godnych przemyslenia historii, dzie-
jow i czyndw, ktére mogltem zdobyd i uzyskaé od wiarygodnych pisarzy oraz z nieposzlakowanych
dokumentdéw i pism™3.

Zupelnie inne motywy przyswiecaly podjeciu tej samej tematyki dekade pdzniej - tym
razem w jezyku taciriskim. O swoich intencjach Friedeborn informuje juz w otwierajgcym utwor
liscie dedykacyjnym senatui populoque Stetinensi [radzie miejskiej i mieszkaficom Szczecinal:

Jaki$ czas temu [...] przedstawilem jego pelng historie, teraz natomiast przedktadam krétki
opis. Zywie jednak nadzieje, Ze nie zostane uznany za osobe, ktéra serwuje dwukrotnie goto-
wang kapuste, skoro po raz drugi wyprowadza przed publicznos¢ to samo, tyle ze przyobleczone
w rzymska szate! [...] Jakkolwiek wiec by bylo - czy opisy te odbiegajg nieco od wczesniejszych,
czy tez mOwig to samo o tym samym - w tym jednak, jak sie spodziewam, mozna by dostrzec
wyrazniejszg roznice, ze to, co tam rozproszone, tu jest polgczone, co tam podane pospolitg, tu
taciriskg mows, co tam jedynie dla obywateli, tu przeznaczone jest i dla obywateli, i dla obcych.

13 p, Friedeborn, Historyczny opis..., t. 1, s. 39.
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Dotgczony zostal teraz takze nie pozbawiony elegancji widok miasta, uzmystawiajgcy i jego po-
lozenie, i charakter.

Postugujac sie zabawng kulinarng metaforg, zwraca w tym fragmencie uwage nie tylko
na réznice w ujeciu tematu w obu swoich pracach, lecz takze na zmiane adresatéw nowego
dziela w stosunku do wczesniejszego. Jak czytamy, Descriptio urbis Stetinensis miala stuzy¢ zaréw-
no miejscowym, jak i cudzoziemcom. Friedeborn pragnal bowiem rozstawié Szczecin réwniez
wsrod mieszkaricéw innych krajéw Europy. Z tego wzgledu postanowil zmienic jezyk przekazu
z niemieckiego na uniwersalng facine oraz stworzy¢ utwor w niezwykle popularnym w XVII wie-
ku gatunku retorycznym - pochwaly (encomium, laus, laudatio). Nowy opis Szczecina, puszczony
w obieg czytelniczy, nie mial wiec - jak wczesniejszy utwor - udokumentowaé dziejéw miasta,
lecz przekonaé odbiorcow, ze dzieki tasce Stwdrcey i wyzyskaniu korzystnego polozenia, a takze
(co byto szczegdlnie istotne z perspektywy autora) przyjeciu okreslonego modelu organizacyjne-
go Szczecin jest znakomitym miejscem do zycia.

Retoryczne wzorce laciniskiego opisu miasta

W XVII wieku, a wiec w czasie aktywnosci literackiej Friedeborna, odnotowuje sie od-
rodzenie zainteresowania retoryczng perswazja, rozumiang jako umiejetnos¢ oddzialywania na
odbiorce dziela przy pomocy sztuki stowa'. Wigze sie z tym duza popularnosé panegirykdw,
czyli tworzonych w réznych gatunkach tekstéw pochwalnych. Wskazéwek na temat wlasciwe-
go, zgodnego ze sztukg, konstruowania pochwat oséb, przedmiotéw lub miejsc, co wigzato sie
genetycznie z rodzajem wymowy, nazywanym genus demonstrativum, dostarczyli juz starozytni
retorzy, a zagadnienia te podjeli nastepnie i rozwineli teoretycy sredniowiecza i czaséw nowo-
zytnych. Przykladem uczonego, ktéry doktadnie wyluszczyt zasady uktadania pochwal miast,
podane wczesniej przez starozytnych - oprécz Menandra nalezy przywolad tu takze zalecenia

14 P Friedeborn, Opis miasta Szczecina, s. 41.

15 Zob. T. Michatowska, Adresat literacki - pojecie, w: Stownik literatury staropolskiej. Sredniowiecze - renesans - barok, red. T. Mi-
chatowska, Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich - Wydawnictwo PAN, Wroctaw [i in.] 2002, s. 9-12.
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Kwintyliana - jest Gerardus Bucoldianus (1527-1594), autor rozprawy De inventione et amplifica-
tione oratoria [O retorycznej inwencji i rozwinieciul®.

Utwor Bucoldianusa byt wydawany samodzielnie (po raz pierwszy w 1534 roku), lecz
obszerne jego fragmenty znalazly sie réwniez w Scholiach opracowanych przez Reinharda
Loricha (ok. 1510-1564), ktére po raz pierwszy w roku 1542 zostaly wlaczone do popularnego
zbioru ¢wiczen retorycznych Aftoniosa zatytulowanego Progymnasmata'. Podrecznik ten byl
powszechnie wykorzystywany w szkotach czaséw nowozytnych, pelnigc role swoistego elemen-
tarza, ktéry wprowadzal uczniéw w zagadnienia zwigzane z poszczegdlnymi rodzajami wymo-
wy. Jak wyliczyl wspdlczesny badacz tej problematyki, wlasnie w tej postaci - czyli ze Scholiami
Loricha - Progymnasmata Aftoniosa doczekaly sie do roku 1718 ponad 150 wydani'®. Samych
szesnastowiecznych edycji, z ktérych mdgt korzystaé podczas swojej edukacji Paul Friedeborn,
bylo co najmniej kilkadziesigt"”. Lektura taciriskiego opisu Szczecina nie pozostawia watpli-
wosci, ze Friedeborn, tworzac swoje dzielo, stosowatl sie do zalecen przedstawionych w ustepie
poswieconym pochwale miast, ktéry Reinhard Lorich wigczyt do Progymnasmatdéw pod tytulem
Copiosa urbes laudandi ratio ex Bucoldiano [Uczony spos6b chwalenia miast z Bucoldianusal?°.

W poczatkowych akapitach swojej instrukeji dotyczgcej konstruowania pochwaty miast
Bucoldianus odwotuje sie do Kwintyliana, przywotlujac skojarzenie z jego stowami: ,Urbes lau-
dantur non secus atque homines”?' [Miasta chwali sie nie inaczej niz ludzi]. Nastepnie rozwija te

16 Oméwienie traktatu w zakresie zasad pochwaty miasta zob. B. Awianowicz, Urbes laudandi ratio. Antyczna teoria pochwaty
miast i jej recepcja w De inventione et amplificatione oratoria Gerarda Bucoldianusa oraz w Essercitii di Aftonio Sofista Orazia
Toscanelli, ,Terminus” 2009, R. 11, z. 1-2(20-21), s. 20-31.

17 B. Awianowicz, Progymnasmata w teorii i praktyce szkoly humanistycznej od korica XV do potowy X VIII wieku. Dzieje nowozytnej
recepcji Aftoniosa od Rudolfa Agricoli do Johanna Christopha Gottscheda, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Koper-
nika, Torur 2008, s. 227-260.

18 B. Awianowcz, Urbes laudandi ratio..., s. 21.

% Niemiecka bibliografia narodowa Verzeichnis der im deutschen Sprachbereich erschienenen Drucke des 16. Jahrhunderts -

VD16 rejestruje 40 wydan tej wersji tekstu (zob. w wersji elektronicznej: www.vd16.de).

20 W dalszej czesci artykutu wykorzystano tekst pochodzacy z edycji: Progymnasmata Aphthonii Sophistae partim a Rodolpho
Agricola, partim a Ioanne Maria Catanaeo Latinitate donata cum luculentis et utilibus in eadem Scholiis Reinhardi Lorichii[...] collata,
Christian Egenolff d.A., Francofurti 1589.

21 por, Kwintylian, Institutio oratoria, I11 7, 26: ,Laudantur autem urbes similiter atque homines” [Miasta za$ chwali sie podob-
nie jak ludzi].
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mysl, zalecajac, by cofnac sie do poczatkéw miasta, przywotaé jego ,,rodzica”, czyli zalozyciela,
oraz pierwszych mieszkarncéw. Wlasnie w ten sposéb otwiera swoje dzieto Friedeborn. Nie jest
jednak w stanie wskazad imienia fundatora Szczecina, poniewaz miasto to nie ma legendy zato-
zycielskiej. Informuje jednak, ze powstato ono w odlegtlej przesztosci i juz wéwczas petnito role
gldwnej metropolii Pomorza. Wyjasnia, ze jego nazwa wywodzi sie od starozytnego german-
skiego plemienia Sidindw, ktdrzy jeszcze przed narodzeniem Chrystusa zalozyli tu swojg osade.
W rozwinieciu zagadnient dotyczacych poczatkéw miast** Bucoldianus poucza, ze po
przedstawieniu postaci fundatora miasta, wraz z jego przymiotami, nalezy wyjasnic, dlaczego
osada zostala wzniesiona w jakims konkretnym miejscu. Wskazuje, ze jesli miasto powstato
nad morzem badz na urodzajnych terenach, to wybdr ten z pewnoscig nie byl przypadkowy,
lecz podyktowany przewidywanymi korzysciami dla jego mieszkacéw. Zgodnie z tymi wska-
zowkami Friedeborn na pierwszych stronach swojego opisu objasnia strategiczne polozenie
Szczecina. Chod nie lezy on bezposrednio nad morzem, to znajduje sie nad zasobnym w ryby
Zalewem Swiezym, a dodatkowo otaczaja go liczne odnogi Odry. Takie usytuowanie zapewnia
mieszkaicom nie tylko obfitosé pozywienia, ale takze dogodne warunki do handlu. Friede-
born wychwala réwniez urodzajnos¢ okolicznych ziem oraz dostepnosé surowcéw, takich jak
drewno. W samym miescie istniejg ponadto liczne udogodnienia, w tym studnie z czystg woda,
mtlyny, winnice oraz ogrody, ktére dodatkowo podnoszg jakos¢ zycia mieszkaricow.
Charakteryzujgc potozenie miasta, realizuje Friedeborn jednoczesnie inne zalecenie Bu-
coldianusa, by przej$¢ w pochwale do tych spraw, ktdre majg zwigzek z czasami jemu wspdlczes-
nymi na przyktad poprzez opis tagodnego klimatu?®. Wskazuje na liczne korzysci wynikajace
zardwno z obecnosci otaczajgcych miasto akwendw, jak i z jego przestrzennej orientacji oraz
usytuowania zabudowan na pochytosci terenu. Wody korzystnie wptywajg na jakos¢ powietrza,
zapobiegajac rozprzestrzenianiu sie epidemii, natomiast nachylenie terenu sprawia, ze miasto
jest naturalnie ,obmywane” podczas ulewnych deszczy, a jednoczesnie nastonecznienie pozwala

22 7Znalazly sie one w rozdziale zatytutowanym Urbis laus a conditore [Pochwata miasta ze wzgledu na zalozycielal. Zob. Progym-
nasmata Aphthonii Sophistae..., k. 145v-147r.

23 Mowa o rozdziale Urbis laus ab iis, quae huic simul tempore coniuncta sunt at primum ab aeris temperie per locos dicitur [Poprzez
loci wyprowadza sie pochwate miasta od tych rzeczy, ktdre majg zwiazek jednoczesnie z czasem terazniejszym, przede wszyst-
kim - od tagodnego klimatu]. Zob. Progymnasmata Aphthonii Sophistae..., k. 147-148.

63



SZCZECIN OPIS(YW)ANY...

na szybkie osuszanie ulic i podwdrek, co zapobiega nadmiernemu gromadzeniu sie wilgoci.
,To wilasnie jest przyczyng dobrego sktadu powietrza i bardzo dobrego klimatu ofiarowanego
mieszkaicom” - czytamy w konkluzji tego fragmentu?.

Dalsze zalecenia Bucoldianusa dotyczg tgczenia w pochwatach waloréw klimatycznych
z atutami okolicy, takimi jak Zyznosc ziem, obfitosé ryb czy sptawnosc rzek?. Friedeborn w pelni
zastosowal sie do tych wskazéwek, opiewajgc urodzajnosé pdl otaczajgcych miasto oraz bogac-
two ryb w Odrze, jej odnogach i Zalewie Swiezym, a takze opisujac role rzeki jako znakomitej
arterii handlowej. Motywy te pojawiajg sie nie tylko w czesci zatytutowanej Descriptio, lecz
takze w innych fragmentach utworu. Rozwinieciem i uzupelnieniem opisu zasobnosci okolicz-
nych wdd jest zamieszczony na koncu ksigzki, wspomniany wczesniej katalog gatunkdw ryb,
sporzadzony réwnolegle w jezyku taciniskim i niemieckim?®. Niewatpliwie Friedeborn dotgczyl
go w celach perswazyjnych - wykaz stanowi bowiem jeden z kluczowych argumentéw na rzecz
uznania Szczecina za miasto stwarzajgce znakomite warunki do zycia.

Warto zwrdcic jeszcze uwage na pouczenie Bucoldianusa, w ktérym zalecat on ekspo-
nowanie zalet polozenia poprzez poréwnanie go z innymi miejscami, zwtaszcza z miastami,
ktére sg powszechnie znane. Wlasnie w duchu tej wskazéwki Friedeborn zestawia Szczecin
z Aleksandrig, opisang przez greckiego historyka Diodora Sycylijskiego i wloskiego humani-
ste Caeliusa Rhodigina (wlasc. Ludovico Riccheri, 1469-1525). Odre wptywajaca do Zalewu
Swiezego poréwnuje natomiast do Nilu oraz akwendw Ziemi Swietej, co rozwija w obszernej,
erudycyjnej dygresji*’ umieszczonej na marginesie tekstu. W tych marginaliach przywotuje
ustep z Uczty medrcow Atenajosa, w ktorym grecki uczony opisuje Nil jako rzeke dostarczajgca
wielu gatunkéw ryb. Odnosi sie takze do Wojny zydowskiej Jozefa Flawiusza, przypominajac
niezwykly fenomen jeziora Genezaret, przez ktére przeptywa rzeka Jordan, zasilajac jego wody
réznorodnymi gatunkami ryb. Warto dodad, ze we wspomnianym podreczniku Aftoniosa,
a doktadniej w Scholiach, dodanych przez Loricha, zamieszczono mowe pochwalng ku czci

24 P Friedeborn, Opis miasta Szczecina, s. 71.

Progymnasmata Aphthonii Sophistae..., k. 147r., 148v-149.
P. Friedeborn, Opis miasta Szczecina, s. 134-139.

Tamze,s. 73.
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Akademii Marburskiej. W jednym z jej elementéw zawierajgcych opis Marburga pojawia sie
akapit dotyczacy czystosci wdd obfitujacej w ryby, przeplywajgcej przez miasto rzeki Lahn.
Nieprzypadkowe wydaje sie to, ze i ta rzeka zostala tam poréwnana do Nilu.

Skoro mowa o cytatach z innych dziel, nie mozna poming¢ jeszcze jednej wskazdéwki
Bucoldianusa. Zalecal on mianowicie, aby gdy tylko to mozliwe przywolywaé swiadectwa
autorow klasycznych na temat wychwalanego miasta, wspierajgc w ten sposéb wilasng lauda-
cje autorytetem starozytnych?®. W odniesieniu do Szczecina bylo to, oczywiscie, niemozliwe,
dlatego Friedeborn wykorzystal ten autorytet w sposéb posredni. Przykladem takiego zabiegu
jest fragment Descriptio, w ktérym autor kilkakrotnie odwotuje sie do Arystotelesa. Friedeborn
zauwaza, ze zgodnie z opinig greckiego filozofa: ,[...] lepsze warunki dla zdrowia stwarzajg te
miasta, ktdre sg zorientowane na wschdd i otwarte na wiatry, ktére stamtad wiejg”, a nastepnie
dodaje: ,,dokladnie jedno i drugie zachodzi w naszym miescie”%.

Przyktadéw zgodnosci doboru elementdw, ich kompozycji czy zastosowanej przez Frie-
deborna argumentacji w opisie Szczecina z zaleceniami Bucoldianusa mozna by znalez¢ duzo
wiecej. Na zakoriczenie warto sie jeszcze zatrzymac przy zamieszczonym na koricu dzieta wy-
kazie urzednikéw miejskich, odpowiedzialnych od najdawniejszych czaséw za funkcjonowanie
miasta®’. Umieszczenie tego wykazu na ostatnich kartach dzieta jest bardzo znaczace - wraz
z otwierajagcym utwor listem dedykacyjnym dla rady miasta tworzy on swoistg klamre, suge-
rujacg czytelnikom, Ze osiggniety status Szczecina nie bylby mozliwy bez dzialari mieszczan
zasiadajgcych w radzie, obsadzajacych tawe miejskg i zarzadzajacych poszczegdlnymi gildia-
mi. Otwarcie tekstu dedykacja dla rady miejskiej i zamkniecie imiennym spisem urzednikéw
stanowi jednoczesnie wyrazny sygnal, ze poprzez ten utwor autor pragnal nie tylko rozstawié
swoje rodzinne miasto, ale takze panujace w nim porzadki, za ktdre, w pewnej mierze, sam byt
odpowiedzialny.

B Progymnasmata Aphthonii Sophistae..., k. 148v.
29 P. Friedeborn, Opis miasta Szczecina, s. 68-69.

30 Jest to Catalogus consulum, camerariorum, senatorum item scabinorum et seniorum mercatorii ordinis [Wykaz burmistrzow,
skarbnikéw, rajcéw, a takze tawnikdw i starszyzny cechu kupcéw]. Zob. tamze, s. 140-178.
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Weduta Szczecina

Catosci dziela dopelnia rycina przedstawiajgca widok miasta, prawdopodobnie przy-
gotowana przez samego Friedeborna®'. Jej obecnos¢é w ksigzce autor wyraznie zaznaczyt juz
w tytule. Ukazanie Szczecina z przeciwleglego brzegu rzeki jest zabiegiem typowym dla repre-
zentacyjnych panoram tworzonych w XVII i XVIII wieku. Na rycinie widaé gestg zabudowe
miejska, sktadajgca sie z kilkukondygnacyjnych domdéw mieszkalnych, ciggngcych sie wzdtuz
brzegu rzeki. Ponad zwartym kompleksem budynkéw gdruja wieze i wiericzgce dachy sygna-
turki najwazniejszych obiektdw architektonicznych miasta, ktdre zostaly dodatkowo opisane.
W centrum ryciny zwracajg uwage dwie najwyzsze wieze - kosciota sw. Jakuba i kosciota Ma-
riackiego. Znacznie nizsze sg wieze koscioléw sw. Jana i §w. Mikolaja. Wsrdd gestej zabudowy
wyrdzniajg sie takze inne obiekty, opatrzone podpisami, takie jak bryla zamku ksigzecego, ra-
tusz oraz szkola miejska, mieszczgca sie w dawnych zabudowaniach klasztoru karmelitéw. Na
obu kraricach perspektywy, po przeciwlegtych stronach, wida¢ Brame Passawska, wyznaczajaca
zasieg miasta od strony potudniowo-zachodniej, oraz paltacyk ksigzecy Lusthaus, usytuowany
przy pétnocnym fragmencie murdw miejskich.

Na pierwszym planie ryciny rozciaga sie szeroka wstega rzeki, nad ktdrg przerzucono
dwa mosty: Dlugi i Klodny. Ten ostatni wyposazony byl w ruchome przesto, co zostalo wy-
raznie zaznaczone - przez otwarty przepust mostu przeplywa statek. Nabrzeze Odry zostalo
przedstawione jako solidnie umocnione, zabudowane magazynami, pomostami i ktadkami. Za
Mostem Dlugim widoczny jest réwniez zagrodzony pétkoliscie basen dla todzi. W porcie, ktéry
znajdowal sie na odcinku rzeki miedzy wspomnianymi mostami, kolyszg sie na falach duze
jednostki ptywajace - handlowe zaglowce oraz zaglowe kutry rybackie. Na wodach Odry mozna
ponadto dostrzec tratwy, stuzgce miedzy innymi do transportu bali drzewnych do sktadéw han-
dlowych i stoczni na Lasztowni, a takze mate 16dki wiostowe, wykorzystywane do pilotowania
wiekszych statkéw.

Ze wzgledéw kompozycyjnych niektdre proporcje obiektow zostaly celowo zaburzone.
Przykladowo - patacyk ogrodowy zostal przedstawiony jako znacznie wiekszy, niz byl w rze-

31 g, Gwiazdowska, Widoki Szczecina. Zrédta ikonograficzne do dziejow miasta od XVI wieku do 1945 roku, przet. K. Nerlicki,

E. Gwiazdowska, Muzeum Narodowe w Szczecinie, Szczecin 2001, s. 62-65.
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czywistosci, aby optycznie zréwnowazy¢ lewa strone panoramy. Podobnie dwie najwyzsze
wieze koscielne zostaly nadmiernie ,wyciggniete” ponad reszte zabudowy. Opisy tego widoku
zwracajg rowniez uwage na charakterystyczne pétkoliste zakrzywienie przestrzeni, wynikajace
z dgzenia do ukazania jak najwiekszej czesci uktadu urbanistycznego na podstawie kopiowanej
panoramy rozwinietej. Znawcy szczeciniskich wedut nie sg zgodni co do oceny ryciny z ksigzki
Friedeborna. Jedni uznajg jg za ,caltkiem realistyczng”, inni za ,bardzo niedoktadng”*. Nalezy
jednak zaznaczyd, ze rycina stanowi cenne zrodto do badania topografii miasta przed 1630 ro-
kiem, czyli w okresie jego najwiekszej swietnosci. Po przejeciu Szczecina przez Szweddw na-
stapily bowiem powazne zmiany w jego wygladzie, przede wszystkim za sprawg wznoszonych
fortyfikacji, ktdre zmienily obraz przedmies¢ i terenéw podmiejskich.

Descriptio urbis Stetinensis — utwor literacki

Chociaz lacinski opis miasta Friedeborna dotyczy topografii i historii Szczecina, jest
przede wszystkim dzielem literackim. Przystepujac do jego lektury, nalezy pamietad, ze nie
stanowi on obiektywnego obrazu miasta z czaséw autora, lecz prezentuje informacje dobrane
zgodnie z wymogami tradycji oraz obowigzujaca sztukg retoryczng. Friedeborn wypelnit ten
schemat tresciami pozyskanymi przede wszystkim w wyniku badan archiwalnych, ktére prze-
prowadzil na potrzeby swojej niemieckojezycznej pracy o dziejach miasta. Intencje pochwalne
i komemoratywne sklonily go jednak do eksponowania w taciriskiej pracy elementéw, ktdre
szczegdlnie rozstawialy miasto oraz rzadzacych nim patrycjuszy, podczas gdy fakty niepasu-
jace do przyjetej koncepcji zostaly pominiete. Taki retoryczny schemat i obiegowa topika byly
dobrze znane nie tylko pisarzom, ale i wyksztalconym czytelnikom, gdyz jedni i drudzy zdoby-
wali wiedze na temat zasad konstruowania réznych typdw wypowiedzi juz podczas wstepnych
kurséw retorycznych. By¢é moze to wtasnie dzieto, ztozone u stép dwczesnych ,,0jcéw miasta”,
umozliwito Friedebornowi nie tylko potwierdzenie swojej przynaleznosci do miejscowych elit
intelektualnych, ale takze wejscie kilka lat pézniej do kregu najwyzszej wiadzy w Szczecinie.

32 Tamze, s. 63.
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Zycie artystyczne Szczecina we wspomnieniach
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W czwartej i pigtej dekadzie XIX wieku nastgpil w Szczecinie bujny rozkwit kultury
mieszczanskiej. Jego genezy mozna szukacd nie tylko w dziatalnosci znakomitych artystéw -
takich jak choéby kompozytor Carl Loewe (1796-1869), malarz Ludwig Most (1807-1883) czy
poeta i historyk Ludwig Giesebrecht (1792-1873) - ktdrych stawa niosta sie daleko poza granice
Pomorza, lecz takze w aspiracjach i dgzeniach elit intelektualnych i gospodarczych, ktdre nie-
jako oddolnie animowaly zycie artystyczne miasta. W zwigzku z brakiem profesjonalnych sal
teatralnych i koncertowych - przypomnijmy, ze teatr miejski zaczal dziataé dopiero w 1849,
a dom koncertowy dopiero w 1884 roku - to salony bogatych mieszczan pelnity funkcje osrod-
kéw kultury, w ktérych odbywaly sie spektakle, recitale, a niekiedy nawet opery. Cho¢ byly
to miejsca ekskluzywne - dostepne bowiem tylko dla wybranych kregéw towarzyskich - to
patrzgc na ich dziatalnosc z dalszej perspektywy, nie sposéb nie dostrzec ich oddzialywania na
otoczenie i na ogdlny obraz kultury miasta’.

Jednym ze wspdttwdrcow owego ozywienia kulturalnego byl Konrad Zitelmann - z wy-
ksztalcenia prawnik, z zawodu urzednik, a z zamilowania muzyk i literat. W swoich wspo-
mnieniach z mlodosci dal on niezwykle barwny opis spoleczenstwa Szczecina lat trzydziestych

1 E. Wiodarczyk, Szczecin - centrum kultury na Pomorzu (XVI-XX w.), w: Kompozytorzy szczeciriscy do 1945 roku, t. 1, red. E. Kus,

M. Szczesny, E. Whodarczyk, przet. M. Szczesny, E. Kus, I. Miklewicz, Zamek Ksigzat Pomorskich w Szczecinie, Szczecin 2003,
s. 19-22; M. Szczesny, Carl Loewe (1796-1869), Zamek Ksigzgt Pomorskich w Szczecinie, Szczecin 2007, s. 92-111.
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i czterdziestych XIX stulecia®. Nieposlednie miejsce w jego dziele zajmujg relacje na temat zycia
artystycznego miasta, w ktérym sam aktywnie uczestniczyl. Wartos¢ poznawcza tekstu Zitel-
manna jest tym wieksza, ze z zalozenia mialy to byc zapiski nieprzeznaczone do publikacji,
dostepne jedynie dla wybranej grupy odbiorcéw, a wiec wyrazane w nich opinie sg dos¢ swo-
bodne, co najlepiej widac we fragmentach dotyczacych Carla Loewego.

Konrada Zitelmanna zycie i dzielo?

Autor omawianych wspomnieni pochodzit z osiadlej w Stargardzie (i jego okolicach) sta-
rej pomorskiej rodziny mieszczanskiej, ktorej udokumentowane korzenie siegajg czaséw wojny
trzydziestoletniej*. Jeden z przedstawicieli rodu Joachim Christoph Zitelmann (1678-1758) prze-
nidst sie w 1725 roku do Szczecina, gdzie objat stanowisko protonotariusza pruskiej rejencji po-
morskiej. Zapoczatkowal on tzw. joachimska galgz rodu, w ktérej dominowali jurysci i urzedni-
cy réznych kompetencji i rang. Jego prawnuk Otto Konrad® przyszed! na §wiat 30 wrze$nia 1814
roku w Szczecinie jako najmtodsze dziecko Carla Zitelmanna (1777-1844), Justizrata i syndyka
Ziemstwa Pomorskiego, oraz Dorothei z domu Fischer (1779-1862).

2 Ksiagznica Pomorska, Oddzial Rekopiséw i Starych Drukéw, sygn. Rkps 1114: Konrad Zitelmann, Erinnerungen, [1872-1873]
(dalej: KP Zitelmann).

3 Niniejsze dane biograficzne Konrada Zitelmanna zestawitem przede wszystkim na podstawie jego wspomnien. Korzystatem
ponadto z nastepujacych opracowan: F. Zitelmann, Chronik der Familie Zitelmann, (Dr. v. H. Zitelmann), Berlin 1896, s. 22-23;
E. Zitelmann, Lebenserinnerungen, Elisabeth Zitelmann, Bonn 1924, s. 5-9; R. van Kampen, Zitelmann: zum Verwechseln dhnlich.
Eine Klarstellung, ,Denkstrome. Journal der Sdchsischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig” 2014, H. 13, s. 193-194.

* Najstarszy znany przedstawiciel rodu Joachim Zitelmann ok. 1620 roku byt starszym cechu przedzalnikéw w Stargardzie.
Wiecej na temat genealogii tej rodziny - zob. F. Zitelmann, dz. cyt., s. 1-5.

> Takie imiona zapisano w metryce chrzcielnej szczecinskiej parafii zamkowej (zob. Evangelisches Zentralarchiv Berlin,
sygn. 980/4123: Stettin, Schloss-Kirche, Taufen 1773-1826; tutaj: 1814, nr 341), aczkolwiek Zitelmann postugiwat sie jedynie imieniem
Konrad. Zwracam na to uwage, poniewaz czestokro¢ myli sie go z jego bratankiem - (Ernstem Ottonem) Konradem Zitelmannem
(1854-1897), uznanym pisarzem publikujgcym pod pseudonimem Konrad Telmann. Por. L. Frinkel, Konrad Zitelmann (Schriftsteller),
w: Allgemeine Deutsche Biographie, Zeisberger — Zyrl. Nachtrdge bis 1899 : v. Abendroth - Anderssen, hrsg. durch die Historische Commis-
sion bei der Konigl. Akademie der Wissenschaften, Verlag von Duncker & Humblot, Leipzig 1900, s. 361-368.
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Konrad Zitelmann, podobnie jak jego przodkowie (a takze wielu krewnych), odebrat na-
uke w szczeciriskim gimnazjum akademickim®. Szkola ta zapewniata uczniom gruntowne wy-
ksztalcenie humanistyczne - przede wszystkim w zakresie jezykow i kultury antyku, filozofii,
historii i sztuki (muzyki i plastyki); uczono w niej takze podstaw nauk przyrodniczych. Wiosng
1833 roku, po zdaniu egzaminéw maturalnych, Zitelmann rozpoczal studia prawnicze na Uni-
wersytecie w Heidelbergu. Po jednym semestrze wyruszyt stamtad w tradycyjng peregrynacje
akademicka, odwiedzajac uczelnie w Bonn i Monachium. Edukacje zakoriczyt w 1835 roku na
Uniwersytecie w Berlinie.

W nastepnym roku, odbywszy uprzednio praktyke, uzyskat stanowisko referendarza
w szczeciniskim Wyzszym Sadzie Krajowym’. W marcu 1840 roku, po zdaniu egzamindw ase-
sorskich, powodowany checig zmiany otoczenia i opuszczenia domu rodzinnego, zatrudnit sie
jako asystent w Komisji Generalnej® w Berlinie. Tam jednak réwniez nie zabawil zbyt dlugo:
wiosng 1841 roku - po krotkim, acz brzemiennym w skutkach, o czym bedzie jeszcze mowa,
pobycie w Stargardzie - zdecydowal sie powrdcié do rodzinnego miasta i osigs¢ w nim na stale.
Zatrudnienie znalazt w Komisji Specjalnej (czyli miejscowym oddziale Komisji Generalnej).
W 1845 roku uzyskal zas stanowisko asesora rejencji szczecinskiej, a w 1848 roku awansowat do
rangi radcy rejencji.

W tym czasie zaangazowal sie tez w dziatalnosc polityczng. Podczas rewolucji marco-
wej bral czynny udzial w spotkaniach wiecowych stronnictw liberalno-narodowych - wéwczas
uwazanych za mocno, jesli nie skrajnie, lewicowe. Zostal takze cztonkiem zarzadu zorientowa-
nego demokratycznie, wplywowego Stowarzyszenia Ludowego (Volksverein) i z jego ramienia

® Wéweczas (w latach 1805-1869) szkota ta funkcjonowata jako Potaczone Krdlewsko-Miejskie Gimnazjum i byta kolejnym sta-
dium organizacyjnym ufundowanego w 1543 roku Pedagogium Ksigzecego (dzialajacego nastepnie jako Gimnazjum Karolinskie
i Gimnazjum Akademickie); od 1869 roku placéwka ta znana byta jako Gimnazjum Mariackie.

7 Powolane w Prusach wskutek reform z lat 1807-1815 wyzsze sady krajowe byly sadami pierwszej instancji dla warstw uprzy-
wilejowanych oraz organami apelacyjnymi dla sadéw nizszych instancji.

8 Pruskie komisje generalne zajmowaly sie administracja rolng, w tym sprawami zwigzanymi z komasacjg i melioracjg grun-

téw, ciezarami realnymi czy rozstrzyganiem w pierwszej instancji sporéw dotyczacych wlasnosci ziemskiej. Urzedy te powstaly
w konsekwencji reform uwtaszczeniowych przeprowadzonych w paristwie pruskim w drugiej dekadzie XIX wieku.
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kandydowal do parlamentu frankfurckiego, lecz przegral wybory z Ludwigiem Giesebrechtem?®.
Swoje niepowodzenie komentowal po latach nastepujgco:

Czysty przypadek sprawil, ze przegralem wtedy wybory. Naturalnie bylem wdwczas rozczaro-
wany porazka, ale dzis wielbie los, ze tak sie stato. Zgodnie z mym charakterem i przekonaniami
trwalbym bowiem uparcie przy reprezentowaniu intereséw ludu, pozostajac w opozycji do rzadu.
Aby zatem unikna¢ procesu o zdrade stanu, ktére to reakcja tak chetnie wytaczata, musialbym
zapewne emigrowac za ocean - co stato sie udziatem wielu patriotéw. W istocie nie nalezatem
jednak do radykaléw, nie bytem nawet czlonkiem prawdziwie demokratycznej partii, moje zapa-
trywania polityczne byly raczej umiarkowane, a dzis [tj. w 1873 roku - M.G.] podzielane sg przez
niemal wszystkich myslacych ludzi'.

Niemniej poglady Zitelmanna naznaczone byly bardzo krytyczng oceng sposobu zarzg-
dzania pariistwem w tzw. erze reakcji - do tego stopnia, ze odmdwil przyjecia pafdstwowego
orderu i w konsekwencji musiat w 1856 roku zrezygnowac z pracy w administracji'’. W nastep-
nych latach zajmowal stanowisko dyrektora prywatnego towarzystwa ubezpieczeniowego , Ger-
mania”, ktdrego byl wspétzatozycielem. Dopiero w tzw. nowej erze, gdy wladze w krélestwie
Prus objal Wilhelm I, zaproponowano mu powrét na stanowisko w rejencji. Ukoronowaniem
jego kariery urzedniczej bylo uzyskanie w 1869 roku tytulu tajnego radcy. Dodajmy, Ze jego
ocena wiladzy panistwowej ulegta wowczas diametralnej zmianie, zwtaszcza wobec plandw
zjednoczeniowych wdrazanych przez kanclerza Bismarcka: ,Nawet sobie nie wyobrazasz, jak
wielkg radoscig napawa mnie to, ze w koricu moge szczerze zaaprobowac polityke rzgdu” - miat
powiedzie¢ w 1866 roku swemu synowi'?.

 Wiecej na temat przebiegu wyboréw i aktywnosci politycznej szczecinian w czasie Wiosny Ludéw - zob. W. Stepiriski, Stowa-
rzyszenia liberalne i demokratyczne w Szczecinie w 1848 i na poczqtku 1849 roku, w: W. Stepiriski, W kregu niemieckiej historii. Wybdr
prac, red. P. Gut i in., Uniwersytet Szczeciriski - Archiwum Pafdstwowe w Szczecinie, Szczecin 2014, s. 137-201, tu zwlaszcza:
154, 159-171.

19 K P Zitelmann, k. 305. Ten i pozostate cytaty ze wspomnien K. Zitelmanna (a takze E. Zitelmanna) podaje w swoim autorskim
przektadzie na jezyk polski.
1 E. Zitelmann, dz. cyt., s. 7.

12 Cyt. za: tamze, s. 8.
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Aby dopelnié konterfekt intelektualny Konrada Zitelmanna, nalezy powiedziec jeszcze
o0 jego zainteresowaniach artystycznych. Dzieki nauce w gimnazjum humanistycznym zyskat
szerokg i poglebiong znajomosé klasykéw literatury - i to, by tak rzec, nie tylko antycznych,
ale tez weimarskich. Wpltyw na to miat z pewnoscig profesor Karl Ernst August Schmidt (1799-
-1869), uwielbiany przez uczniow pedagog, a do tego ceniony znawca zwigzkéw etymologicz-
nych zachodzgcych miedzy jezykami europejskimi'®*. W gimnazjum Konrad poznat tez Carla
Loewego, bodaj najwybitniejszego kompozytora w dziejach Szczecina', ktdéry rozpoznal jego
talent muzyczny i przyjat go na prywatne lekcje fortepianu i spiewu. Owe pasje artystyczne za-
owocowatly miedzy innymi opublikowanymi pod pseudonimem Konrad Ernst w lipskiej oficy-
nie Ottona Wiganda opowiadaniami obyczajowymi Norddeutsche Bauerngeschichten (1850-1851,
wyd. 2 - 1854) i Bilder aus der Beamtenwelt (1858, wyd. 2 - 1859) oraz podpisanymi juz wiasnym
nazwiskiem librettami do oratoriéw Otto der Grosse (1877) i Hymne an die Kunst (1884) Carla
Adolfa Lorenza (1837-1923), a takze wieloma wystepami publicznymi w charakterze solisty na
koncertach organizowanych przez Loewego.

Krotki epizod zawodowy w Stargardzie u progu 1841 roku byl, jak sam zauwazyl®,
decydujagcym momentem w jego zyciu, poniewaz poznal tam wtedy swq przyszlg zone - Ide
von der Marwitz (1823-1872). Realizacja planéw malzenskich wymagala jednak przezwycieze-
nia uprzedzen zywionych przez rodzine przysztej panny mltodej - Ida pochodzita wszak z rodu
szlacheckiego szczycacego sie koneksjami z rodzing krolewska, a Konrad byt ledwie szerego-
wym urzednikiem. Mezalians zostal jednak ostatecznie zaakceptowany przez matke (ojciec
w tym czasie juz nie zyl), co wiecej - Konrad z czasem stal sie wrecz ulubionym zieciem pani
Marwitzowej®.

13 Wiecej o nim - zob. A.G. Heydemann, Schulnachrichten von Michaelis 1868 bis dahin 1869, ,Programm des Kéniglichen und
Stadt-Gymnasiums zu Stettin” 1869, s. 40-42.

1% 7 licznych prac poswieconych jego zyciu i tworczosci zob. np. M. Szczesny, dz. cyt., w wielu miejscach.
15 KP Zitelmann, k. 236.

16 g, Zitelmann, dz. cyt., s. 8.
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Para doczekala sie osmiorga dzieci, ale wieku dorostego dozyto jedynie czworo z nich:
Katharina (1844-1926), Helene (1849-1871), Ernst (1852-1923) i Valerie (1859-1929)"". Warto do-
dad, ze wszyscy oni z powodzeniem kontynuowali i rozwineli pasje artystyczne zaszczepione im
przez ojca: Katharina opublikowata (poczgtkowo pod pseudonimem K. Rinhart, stanowigcym
anagram jej imienia) kilka tomdéw nowel i ksigzek podrézniczych, a w latach 1908-1918 byta
prezeskg Niemieckiego Zwigzku Pisarek'®; Ernst, uznany profesor prawa, wydal kilka tomikéw
poezji, a w latach 1912-1923 byl przewodniczgcym stowarzyszenia zarzadzajacego Domem
Beethovena w Bonn'; zaréwno Helene, jak i Valerie majg zas§ w swym dorobku twdrczym piesni
na glos solowy z fortepianem, obie z powodzeniem wystepowaly tez jako spiewaczki na estra-
dach Szczecina i Berlina®.

Wspomnienia - okolicznosci powstania i zarys tresci

Wiasnie z myslg o swych dzieciach i na ich wyrazne zyczenie Konrad Zitelmann postano-
wil przelac na papier swe wspomnienia. W poprzedzajgcej je przedmowie tak to argumentowat:

W gruncie rzeczy wiemy zbyt mato o naszych przodkach - mamy jedynie skape informacje o tym,
jak zyli, o czym mysleli i co odczuwali. A przeciez czestokrod sg oni zwierciadlem dla nas sa-
mych. Goethe zauwazyl gdzies, ze u wnukow czesto ujawniajg sie cechy ich dziadkdw, a nawet -
ze natura tworzy niekiedy indywiduum, ktdre kryje w sobie wszystkie cechy przodkéw, tgczac
w jednej osobie uzdolnienia wystepujgce u poszczegdlnych antenatéw osobno. Tak wiec i Wy
odnajdziecie w sobie wiele ze mnie, z Waszej matki i z przedstawicieli dawniejszych pokoleri®'.

17 F, Zitelmann, dz. cyt., s. 28-29.

18 B. Wéjcik, Orient Kathariny Zitelmann, w: Granice i pogranicza w perspektywie orientalistycznej. Szkice o literaturze i kulturze,
red. A. Bednarczyk, M. Kubarek, M. Szatkowski, Wydawnictwo Libron - Filip Lohner, Krakdw 2017, s. 349-363.

¥y, Dolle, Ernst Zitelmann, , Zeitschrift fiir die Gesamte Staatswissenschaft/Journal of Institutional and Theoretical Econo-
mics” 1948, Bd. 105, H. 3, s. 510-521.

20 C.A. Lorenz, Einer und bald Keiner. Lebenserinnerungen, Pommern-Verlag Max Mallin, Stargard i. Pomm 1917, s. 85-86.

21 gp Zitelmann, k. 1.
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W pierwotnym zamysle tekst mial obejmowac jedynie wspomnienia o rodzicach i in-
nych krewnych, o dzieciistwie w szczeciriskim domu rodzinnym i dniach wolnych spedzanych
w letniej rezydencji w Kleskowie, o okresie nauki w gimnazjum, nawigzaniu przyjazni z Carlem
Loewem i urokach zazywania ,wolnosci studenckiej” w stotecznym Berlinie. Ta czes¢ zostala
spisana w 1872 roku.

Impulsem do napisania kolejnych ustepéw byta dla Zitelmanna smierd zony 9 grudnia
1872 roku. Pisanie mialo wiec tym razem réwniez aspekt terapeutyczny:

Minelyjuz miesigce, odkad odeszta. Prébuje na nowo znalezc ched do zycia poprzez systematycz-
ng prace. I tak mijajg kolejne dni, tygodnie, miesigce - tak przeming lata, az osiggne cel, ktdrego
wypatruje. W takich chwilach z podwdjng silg uderza w nas owo najmroczniejsze pytanie - o sens
istnienia - i nie potrafimy na nie odpowiedzieé. Staram sie uwolnié od tych dreczgcych mysli.
Pragne spojrzec za siebie - ku przesztosci, w ktdrej byto wiecej nadziei. Moze kontynuacja tych
zapiskéw dla Was sprawi, ze odnajde tam troche spokoju i odpoczne od wyczerpujacej pracy?2.

Druga czesc pamietnika, ukoriczona w 1873 roku, obejmuje dojrzaly okres zycia autora:
okolicznosci podjecia pierwszej pracy i dalszych etapéw kariery zawodowej, charakterystyke
kregéw towarzyskich i zwigzanego z nimi zycia kulturalnego, a takze opis pierwszych dzie-
wieciu lat malzedstwa. Swe wspomnienia autor zakoriczyl w 1851 roku, gdy w krétkim czasie
$mier¢ zabrala mu dwdch najstarszych synéw: osmioletniego Wolfganga (ur. 1843) i czterolet-
niego Eugena (ur. 1847).

Wspomnienia Konrada Zitelmanna, doskonale skomponowane i napisane wytwornym
jezykiem zdradzajacym literackie aspiracje autora, nie byly jednak, jak juz wspomniano, prze-
znaczone do publikacji. Aczkolwiek sam tworca przyznal we wstepie, Ze zamierza nie tylko ofia-
rowad odpisy swego dziela dzieciom, ale réwniez rozpowszechnié je wsréd dalszych krewnych
i bliskich przyjaciot?®. Mozna zatem wnioskowad, ze juz za zycia autora powstalo co najmniej
kilkanascie kopii rekopismiennych, a pdzniej tworzone byly przez przedstawicieli kolejnych
pokoleri rodziny. Niestety dotychczas nie udato mi sie dotrze¢ do autografu. By¢ moze korzy-
stat z niego Otto Altenburg, ktéry opublikowal drobne wyimki z tekstu Zitelmanna w artykule

22 Tamize, k. 138.

23 Tamze, k. 2.
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poswieconym mlodosci Franza Kuglera?. Podstawa moich badan byta natomiast kopia maszy-
nopisu wykonana w pierwszych dekadach XX wieku, przechowywana obecnie w kolekcji re-
kopiséw Ksigznicy Pomorskiej, a pochodzgca ze zbioréw dawnej szczeciniskiej Biblioteki Miej-
skiej (Stadtbiicherei). Egzemplarz ten zawiera pelny tekst dzieta, mieszczacy sie na zapisanych
jednostronnie 311 kartach formatu A4. Konfrontowalem go ze wspdlczesnym elektronicznym
odpisem, wykonanym i udostepnionym mi przez Jochena Heisenberga, praprawnuka autora.

Teatr i muzyka - w kregu towarzyskim starych Zitelmannéw

Ojciec Konrada Zitelmanna nalezal do najbardziej szanowanych mieszczan szczecin-
skich. Estyma, ktdrg sie cieszyl, wynikata nie tylko z jego doskonatego obycia i wyksztalcenia
czy wysokiego stanowiska, ale przede wszystkim z podejscia do kontrahentdw:

Adwokature uprawial na swoj wlasny sposéb - uwazal sie raczej za przyjaciela i doradce swych
klientéw niz za optacanego przez nich pelnomocnika. Rzadko wystawiat rachunki wedtug ofi-
cjalnej taryfy®.

Oczywiscie przysparzato mu to wielu przyjaciotl, a do najblizszych z nich nalezeli przed-
stawiciele rodzin kupieckich: Kuglerowie, Lobedanowie i Goltdammerowie.

Zycie artystyczne w salonach tych rodéw kwitto zwtaszcza w dtugie zimowe wieczory.
Byly to spotkania w swobodnej atmosferze, ktére ,zawsze przenikat duch poetycki”?. Ozywialy
je rozmaite dowcipne inscenizacje, recytacje czy wspdlne muzykowanie.

Jednego wieczoru - wspomina Konrad Zitelmann - pani Goltdammer zapowiedziala, ze przybe-
dzie pewien wazny naukowiec, ktéry zechcial wyglosic¢ dla nas uczony wyktad - a tego rodzaju
prelekcje byly wéwczas bardzo modne. Szybko zbudowano wiec trybune z podestéw - kazdy
pomagal, jak mdgl - ustawiono tez stél z kilkoma lichtarzami. I oto zjawil sie doktor - oczywiscie

% 0. Altenburg, Aus Franz Kuglers Friihzeit, ,Monatsblétter der Gesellschaft fiir Pommersche Geschichte und Altertumskunde”
1939, Jg. 53, Nr. 5, 5. 109-109.

25 KP Zitelmann, k. 12.

26 Tamze, k. 162.

78



ZYCIE ARTYSTYCZNE SZCZECINA WE WSPOMNIENIACH KONRADA ZITELMANNA...

byl to kto$ z naszego towarzystwa - w peruce z dlugimi puklami, w szerokim manchesterskim
fraku i pludrach. Odczytal on catkiem dowcipng przemowe, uprzednio przygotowang przez go-
spodynie?.

W salonie Lobedanéw bawiono sie zas w zywe obrazy (franc. tableau vivant) - aktorzy
ustawiali sie nieruchomo na zaimprowizowanej scenie, imitujac jakie$ dzieto malarskie. Konra-
dowi Zitelmannowi najbardziej zapadlo w pamiec przedstawienie scen z zycia rodzin europej-
skich, do ktérych wierszowang narracje napisata Betty Lobedan i ktére okraszono dodatkowo
czterogtosowym spiewem. Gldwny bohater tej opowiesci przemierzal kraje Starego Kontynentu
i zagladal ludziom do doméw:

Najpierw trafit do Italii, gdzie zobaczyl, jak zuchwaly kochanek zony niszczy Zycie rodzinne.
W Hiszpanii bylto troche inaczej, ale niewiele lepiej - matka przysneta z Biblig na kolanach,
a obok cérka przy kolowrotku wykorzystywata te chwile nieuwagi, aby uméwic sie na schadzke
z kawalerem (ktérego ja odgrywatem)?®.

Dalej byly obrazki z Francji, Holandii, Rosji, Szwecji, Danii i Turcji. Nigdzie nie byto
jednak zbyt dobrze — we wszystkich przedstawianych domostwach nastepowat jakis zgrzyt.

W koricu jednak - pisze Zitelmann - podrdzny trafit do Niemiec. Obraz, ktéremu towarzyszyta
prosta ludowa melodia, byt wprost zachwycajgcy. Mdj przyjaciel von Krosigk siedziat w domo-
wym szlafroku i z fajkg nad ksigzkami, rzucajac czule spojrzenia w strone swojej zony pracujg-
cej przy kolowrotku. Dorastajgca cdrka krzatata sie po domu, a syn z dubeltdéwka na ramieniu
wracal wlasnie z polowania, do tego cata gromadka wesotych dzieci bawila sie na podlodze.
Tylko w Niemczech, tylko tutaj - glosila narracja - kwitnie jeszcze prawdziwe szcze$cie rodzin-
ne, pilnos¢ i nauka, trwa porzgdek i karnosé. Tak koriczyl sie ten utwodr - ku powszechnemu
zadowoleniu i rozrzewnieniu®.

27 Tamze.

28 Tamze, k. 163.

2% Tamze.
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W domu Lobedandw niekiedy wystawiano nawet male opery. Zitelmann przywotuje jako

przyktad takiego spektaklu wykonanie - nieznanego niestety z tytulu - osadzonego w realiach
mitologii greckiej dzieta Ferdinanda Olschligera (1798-1858)%. Sam zagralw nim Apolla w stro-

ju pasterskim, wykonujac przy tym arie i duety:

Nie bardzo mi to odpowiadalo, bo nie lezatlo to w mojej naturze - raczej odpychalem od siebie
role wystrojonego, pieknego mtodzierica. Do tego wieczorem, juz przed samym przedstawieniem,
uslyszatem przypadkiem kilka pochlebnych uwag na temat mojego wygladu. Tak mnie to ziry-
towalo, ze tuz przed wyjsciem na scene siegnagtem po pudetko z farbkami i domalowatem sobie
jaskrawoczerwony nos. Wyszedtem tak na scene - ku przerazeniu widzéw, ktdrzy nie bardzo
wiedzieli, co o tym sgdzié - i zaspiewalem mojg oniryczng arie. ,,Fuj, Konradzie - powiedzial mi
péiniej Loewe - $§piewat pan bardzo tadnie, ale wygladat pan catkowicie nikczemnie™3!.

Co ciekawe, dzieto Olschligera miato tez pewien koloryt lokalny, poniewaz w jednym

z epizodow na scenie pojawita sie personifikacja jeziora Dabie - w szerokiej, wodnisto-btekit-

nej, falujgcej szacie.

Latem przenoszono tego rodzaju spotkania na tono natury. Najchetniej udawano sie do

nalezgcej do Kugleréw posiadtosci Eckerberg (Osowice) przy Syrenich Stawach:

Stat tam stary skromny dom ze strzecha, ostoniety gestym listowiem lip. Smiechy, zarty i §piewy
witaly przybywajacych, romantyczno-poetycki urok przenikal i ogarniat catg doline. Siadywali-
$§my na werandzie wychodzgcej na ogrdd, a w zagajniku $piewaly stowiki. Ksiezyc snut basniowe
ksztalty swym blaskiem przyttumionym przez mgte, ktéra spowijata tagke otoczong wzgdrzami.
Wierzchotki starych drzew szumiaty cicho [...]. Unosit sie tu duch Eichendorffa - na zielonej
murawie tariczyly elfy, ze Snu nocy letniej przybywaly zjawy i chochliki, basniowe wrézki i duchy
gor. [...] Dziewczeta wily z kwiatéw i lisci przepiekne wianki, ukladaty przemysine bukiety. Mto-
dzi i starzy - rysowali, $piewali, pisali wiersze32.

30 Wiecej o nim zob. E. Ochs, Sylwetki szczeciriskich muzykow i kompozytordw XIX wieku, w: Kompozytorzy szczecinscy..., s. 138.

31 KP Zitelmann, k. 164.

32

Tamze, k. 156-157.
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Czestymi gosémi w tej arkadyjskiej krainie byli kompozytorzy Carl Loewe i Ferdinand
Olschliger. Ten drugi - jak informuje autor wspomnieri - stworzyt w Eckerbergu wiele swych
najlepszych piesni, do ktdrych teksty pisaty panie Kugler, Lobedan i Goltdammer. Eckerberg
dostarczal takze inspiracji Luise Kugler (1811-1884)** - wiele jej znakomitych rysunkdéw i ara-
besek powstato wlasnie tam.

Innym kierunkiem letnich wypraw byt Goclaw, dokad udawano sie ze Szczecina wodg.
Przemierzano tam miedzy innymi las Julo (na Wzgdrzach Goctawskich), ktéry wowczas nie byt
jeszcze zagospodarowany.

Znalismy kazdy wawdz, kazdg sciezke - relacjonuje Zitelmann - zatrzymywalismy sie tu lub tam,
rozkladalismy sie na trawie i intonowali$my pies$ni - w istocie owe kwartety byly na swéj sposdb
wyborne?*.

Sopranem Spiewala pani Schallehn, pani Goltdammer lub Luise Kugler, altem - Luise
Geppert lub Lorchen Kugler, tenorem - Zitelmann, a basem - Olschliger, Lenke lub Heege-
waldt. Zesp6l byl zgrany, a jego repertuar szeroki, tym bardziej zZe do grona spiewakdéw nalezatl
uzdolniony kompozytor, ktéry co i rusz przynosit nowe utwory.

O literaturze u Wellmanna

Nieco inny charakter mialy spotkania w domu Alberta Wellmanna (ok. 1800-1851), ktdre
poswiecano zwykle dlugim dyskusjom o literaturze lub filozofii. Do jego stalych gosci - oprdcz
Zitelmanna - nalezeli miedzy innymi entomolog, ttumacz i podréznik Carl August Dohrn®,

33 Wiecej o niej zob. H. Cyrus, Kugler, Luise (1811-1884), bremer-frauenmuseum.de/2017/03/22/kugler-luise-louise/ (dostep:
19.04.2025).

34 KP Zitelmann, k. 160.

35 Wiecej o nim zob. G. Ronge, Dohrn, Carl August, w: Neue Deutsche Biographie, Bd. 4, Dittel - Falck., hrsg. von der Historischen
Kommission bei der Bayerischen Akademie der Wissenschaften, Duncker & Humblot, Berlin 1959, s. 56.
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prawnik i ttumacz Carl von Blankensee, poeta Robert Prutz®, filolog i historyk Wilhelm Boh-
mer®, pastor Eduard Albert Wilhelm Jonas®¥, a takze pisarz i protosyjonista Wilhelm Herz-
berg®, nauczyciel Carl Stahr*® i porucznik Céasar Gierke*'.

Sam Albert Wellmann, wspdtpracownik braci Grimmdéw, byl profesorem gimnazjalnym
i znakomitym poliglotg - oprdcz starozytnej greki i taciny znal takze wiekszosé wspdlczesnych
jezykow europejskich*?.

To, co czynilo go tak niezwykle interesujgcym towarzyszem rozméw - charakteryzuje go Zitel-
mann - to jego staranne wyksztalcenie filozoficzne i estetyczne; byl zywg encyklopedia przyrody
i zawsze nie tylko rozumem, lecz i sercem oddany temu, o czym rozprawial*3.

Zycie codzienne znaczgco utrudnial mu ciezki artretyzm.

Zasiadal wiec na swym tronie meki - kontynuuje Zitelmann - z powykrecanymi koriczynami,
lecz ze spokojng twarzg i jasnym, glebokim spojrzeniem, a wokdt niego gromadzili sie uducho-
wieni ludzie rozmaitych zainteresowan, wywodzgcy sie z najrézniejszych kregdw towarzyskich.

36 Wiecej o nim zob. E. Bergmann, Prutz, Robert, w: Neue Deutsche Biographie, Bd. 20, Pagenstecher - Piiterich, hrsg. von der
historischen Kommission bei der Bayerischen Akademie der Wissenchaft, Duncker & Humblot, Berlin 2001, s. 748-749.

37 Wiecej o nim zob. [G.] v. Biillow, Béhmer, Heinrich Wilhelm Ludwig, w: Allgemeine Deutsche Biographie, Bd. 47, Nachtrdge bis
1899: V. Bismarck-Bohlen - Dollfus, hrsg. durch die Historische Commission bei der Kénigl. Akademie der Wissenschaften, Dun-
cker & Humblot, Leipzig 1903, s. 79-81.

38 Wiecej o nim zob. Die Evangelischen Geistlichen Pommerns von der Reformation bis zur Gegenwart, Bd. 1, Der Regierungsbezirk
Stettin, hrsg. v. H. Moderow, Verlag von Paul Niekammer, Stettin 1903, s. 503.

3 Wiecej o nim zob. M. Reuven, Dr. Wilhelm Herzberg (1827-1897). Eine liickenhafte Biographie, w: Wilhelm Herzberg’s jewish
family papers (1868). Interdisciplinary readings of a forgotten bestseller, ed. M. Herrmann, Walter de Gruyter GmbH, Berlin - Boston
2021, s.209-242.

40 Wiecej o nim zob. O. Altenburg, Stettiner Kulturbilder aus den Jahren 1835 bis 1850 nach Briefen Dr. Carl Stahrs, ,Baltische

Studien” 1925, Neue Folge, Bd. 27, s. 260-265.
41
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Wiecej o nim zob. Nekrologe der acht verstorbenen Mitglieder: 2. Gustav Emil Cdsar Gierke, w: Bericht der Literarisch-Geselligen
Vereins zu Stralsund iiber seine Bestehen Wihrend der Jahre 1852 und 1853, Bd. 9, in der Loéffler’schen Buchhandlung (C. Hingst)
Hingst, Stralsund 1854, s. 14-17.

42 Wiecej o nim zob. R. P[rutz], Literatur und Kunst, ,Deutsches Museum. Zeitschrift fiir Literatur, Kunst und Offentliches
Leben” 1851, Bd. 1, s. 620-626.

43 KP Zitelmann, k. 175.
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[...] Rozmowy byly zawsze ozywione. Dyskutowano, czytano na glos, opowiadano to i owo, a tak-
ze komentowano i objasniano**.

Jedna z najbardziej utalentowanych, a z pewnoscia najbarwniejszych postaci w tym gro-
nie byl dzis juz prawie zupelnie zapomniany referendarz Carl von Blankensee. Do Szczecina
zostal on oddelegowany z Poznania, poniewaz uznano, ze ,sprzyja tendencjom polonijnym”.
Blankensee w istocie zywil wyrazng sympatie do narodu polskiego, a najlepszym tego dowo-
dem jest jego znakomite - i w dodatku pierwsze - tlumaczenie poezji Adama Mickiewicza na
jezyk niemiecki, ktére ukazato sie w 1836 roku w berliniskiej oficynie Naucka. Nieco wczesniej
Blankensee udostepnil rekopisy swych przektadéw Carlowi Loewemu, ktéry do kilku z nich
skomponowal muzyke (ballady te opublikowano w 1835 roku).

Zitelmann opisal go nastepujgco:

[Blankensee byl] oderwanym od rzeczywistosci, na wskros egzaltowanym, cho¢ niezwykle bly-
skotliwym cztowiekiem. Nie byl mily, ale za to bardzo inspirujacy, zawsze wnosil cos nowego
lub odkrywal nieznane aspekty istniejacych rzeczy. [...] Z natury niski i o stabej budowie ciala,
kroczyl przygarbiony, szeroko rozstawiajac stopy i blyskajac oczami. Cate noce przesiadywat
przy biurku lub przy flaszce. Nie zwazajac na siebie, nie oszczedzajgc sie w zadnym stopniu,
chlonat - z wyniszczajgcym zapatem - wszystko, co go pociggato w sferze umystowe;j. [...] Pew-
nego wieczora wpadt do Wellmanna jak burza i - bum! Rungt jak dtugi, potykajac sie o dywan.
Myslelismy, ze potamal sobie wszystkie kosci. Ale podnidst sie w okamgnieniu i, wyrzucajgc rece
nad glowe, jat krzyczeé: ;Wellmann, blagam cie w imie Boze, pomysl tylko! To niewyobrazalne!
Zdaltem sobie sprawe, ze nie znam angielskiego, wiec nie moge przeczytaé w oryginale Szekspira,
najwiekszego poety wszechczaséw! Och, hariba, haribal!!”. Wnet wybiegt jak poparzony i pole-
cial do nauczyciela angielskiego. Ten uczyl go przez kolejne miesigce. Nie mingt nawet kwartat,
a Blankensee nauczyt sie doskonale czytacd i pisa¢ w tym jezyku. Anglista powiedzial, ze jeszcze
nigdy nie spotkat kogos takiego*>.

Inng barwng postacig z kregu Wellmanna byt rotmistrz von Krosigk. Konrad Zitelmann
zwraca uwage na jego niezwykly talent literacki, dodajac, ze rzadko mozna spotkad tak piekne

** Tamie, k. 175-176.

45 Tamie, k. 185-187.
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i melodyjne przeklady poezji jak te, ktére wyszty spod pidra Krosigka. Niestety, wszystkie one
zostaly spalone przez autora, a jedyny ich slad pozostal w pamieci nielicznych, ktérym dane
bylo ich wystuchaé. Taki los spotkal nawet duze dzieta, ktérych przektad kosztowat translatora
wiele czasu i wysitku:

W ostatnich latach Krosigk z ogromnym zapatem i wielkim kunsztem przetozyl na stanze [o§mio-
wersowe strofy - M.G.] Orlanda szalonego Ariosta. Trzeba bylo go jednak niemal przymusid, aby
oddat swoje dzieto do druku [...]. Zanim jednak udalo sie sfinalizowac publikacje, niespodziewa-
nie ukazalo sie tlumaczenie autorstwa [Johanna Diedericha - M.G.] Griesa. Krosigk przyszed?
wiec pewnego wieczoru do Wellmanna, trzymajac te ksigzke w rece, po czym spokojnie potozyt
ja na stole. Bylismy bardzo rozczarowani takim obrotem rzeczy, lecz szybko przekonali$my sie,
ze tlumaczenie Griesa nie bylo tak dobre jak przeklad naszego przyjaciela. ,Ale teraz juz za
péZno - oznajmit - bo swoje [dzieto] wrzucitem juz do pieca™®.

Przyjazn z ksieciem ballady

Niewatpliwie najwiecej miejsca - pomingwszy czltonkdéw rodziny - poswiecit Zitelmann
w swych wspomnieniach Carlowi Loewemu. Stycznosé z tym stawnym kompozytorem, przez
potomnych nazwanym ksieciem ballady romantycznej, miat juz jako nastolatek, kiedy spiewat
w prowadzonym przezen chdrze szkolnym i uczeszczal do niego na prywatne lekcje fortepianu.
Przyjazn nawigzali kilka lat pdzniej, gdy Konrad, przeszedlszy mutacje glosu, poczat ksztalcié
sie u Loewego w zakresie spiewu.

Od tego czasu Zitelmann wystepowal na organizowanych przez Loewego koncertach,
a nawet konsultowal jego nowe utwory:

Kiedy cos skomponowal, zazwyczaj od razu mi to gral. Zwlaszcza jednej zimy spotykalismy sie
bardzo czesto. Mysle, ze wéwczas jego relacje z zong nie uktadaly sie najlepiej - w kazdym razie
odnosili sie do siebie raczej chtodno. Nie dociekatem jednak, w czym tkwil problem. W kazdym
razie Loewe bardzo czesto przychodzil do mnie wtedy wieczorami, zazwyczaj dopiero po dzie-
wiatej, i zostawal nieraz do pdznej nocy, palgc fajke i grajac na fortepianie [...]. ,Panu, Konra-
dzie - méwil - zawsze gram z checig. Wystarczy, ze mam choc jednego stuchacza, ale takiego,

46 KP Zitelmann, k. 181-182.
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ktéry stucha naprawde, i wéwczas wychodzi mi to najlepiej”. I rzeczywiscie - nigdy nie grat
swoich ballad tak pieknie i wyraziscie jak wtedy, w owych cichych godzinach nocnych?.

Pewnego wieczoru zapukat w okno Konrada i kazal mu szybko sie zbierad, poniewaz wla-
$nie otrzymat partyture Fausta Antoniego Henryka Radziwilla i koniecznie chcial, aby wspdl-
nie jg przestudiowali. Mistrz gral na fortepianie, a Zitelmann przerzucal mu karty z nutami.
Pdzniej zapisal w swym pamietniku, iz nie mégl wyjs¢ z podziwu, jak biegle Loewe gra a vista,
jak w mgnieniu oka potrafi rozpoznaé harmonie i wyluskaé melodie z gestej partytury, z jaka
latwoscig przychodzi mu uwypuklenie charakteru i jezyka muzycznego danej kompozycji.

Podsumowujac swa zazylosé z Loewem, Zitelmann ubolewa, ze choé zywil do niego
szczerg i serdeczng sympatie, to z czasem wiez miedzy nimi zaczeta stabnaé. Powodem miata
by¢ czesta - zdaniem autora - przypadtosé artystdw, ktdra sprawia, ze ich wielki talent ttumi
i pochlania calg reszte intelektualnego potencjatu:

Gdy byl mtodszy, urocze i interesujace bylo to, ze podchodzit do rzeczywistosci jak dziecko.
Z biegiem lat zaczelo to jednak utrudniaé kontakt z nim. [...] Jego naiwnos¢ rosta do granic nie-
prawdopodobienstwa, tak ze zaczynal wypowiadac jakies niedorzecznosci. Pewnego razu przy-
szedti oznajmitl: ,Konradzie, chyba juz nie wierze w niesmiertelnos¢ duszy”. Poniewaz znane mi
byto jego bardzo religijne podejscie do zycia, wyrazitem zdziwienie. ,Ach, widzisz - odparl - tak
to sobie wyrozumowatem: jesli jednak jest cos po tamtej stronie, to bede sie straszliwie cieszyl,
a jesli nie ma nic, no to przynajmniej sie nie zawiode!”. C6z mogltem mu na to odpowiedziec¢?
[...] Najgorsze jednak bylo to, ze podupadata takze jego dzialalnos¢ muzyczna. Nowe kompozycje
byly coraz nudniejsze, na koncertach wybieral coraz bardziej rozwlekle tempa, przestat porzad-
nie prowadzic¢ prdby i stracil szacunek dla publiczno$ci. [...] Tylko gdy spiewal swoje ballady,
piekno znéw wracalo. Woéwczas na nowo rozpalal sie ogien artyzmu, a jego geniusz roztaczal
swoj blask*S.

47 Tamze, k. 226-227.

48 Tamsze, k. 230-231.
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Perspektywy

Warto podkreslié, ze przytoczone w niniejszym tekscie wypowiedzi Konrada Zitelmanna
dotyczg tylko jednego aspektu zycia spotecznego szczecinian w pierwszej polowie XIX wieku.
Tymczasem jego dzieto oferuje znacznie szerszy oglad stylu zycia w epoce, w ktdrej dojrzewal,
a takze fascynacji i fobii 6wczesnego mieszczanstwa. Zitelmann w swoich wspomnieniach pozo-
stawil réwniez interesujgcy opis wydarzen politycznych, w ktdre byt zaangazowany, nie kryjac
przy tym wlasnych pogladdw na zmiany (zaréwno faktyczne, jak i postulowane) w relacji pan-
stwo - obywatel. Jesli wzig¢ pod uwage, ze réwnie skrupulatnie opisat idealy, ktérym hotdowat
jego ojciec i stryjowe, to z jego tekstu mozna wydoby¢ ciekawe zestawienie mentalnosci dwdch
nastepujacych po sobie generacji: rodzicéw wychowanych jeszcze w duchu ,starego Fritza”
i taknacego wiekszej swobody pokolenia ich dzieci, ktére wzniecito rewolucje 1848 roku. Z tego
powodu zasadny moze by¢ postulat pelnej publikacji wspomnien Konrada Zitelmanna, najlepiej
w postaci edycji krytycznej, z przektadem na jezyk polski.
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Na tamach ,,The New York Times” z 9 lutego 1971 roku na stronie 42 zamieszczona zo-
stala notatka:

Dr Julie Braun-Vogelstein, historyczka sztuki, wdowa po Heinrichu Braunie, niemieckim socjal-
demokracie i dziennikarzu, zmartym w roku 1927, odeszla po dlugiej chorobie w sobote, w wieku
88 lat. Urodzona w Stettinie, absolwentka historii sztuki i egiptologii na uniwersytetach w Ber-
linie i Monachium, ktdéra doktoryzowala sie w Heidelbergu w 1919 roku’.

Przytoczony fragment przybliza postac Julie Braun-Vogelstein i osadza ja jednoczesnie
w polu czterech krzyzujacych sie historii: niemieckich Zydéw, ktérzy emigrowali w latach trzy-
dziestych XX wieku, uciekajagc przed rezimem nazistowskim; niemieckiej socjaldemokracji;
miasta, ktore w wyniku II wojny Swiatowej zmienilo przynaleznos¢ polityczng i doswiadczylo
przemian spolecznych w nieznanej dotad skali oraz ruchu kobiecego walczacego na przetlomie
XIX i XX wieku nie tylko w Niemczech o réwny dostep dla obu plci do edukacji uniwersyteckiej
i karier naukowych.

U Dr. Julie Braun-Vogelstein dies; German party leader’s widow, ,The New York Times”, 9.02.1971, s. 42, https://www.nytimes.

com/1971/02/09/archives/dr-julie-braun-vogelstein-dies-I-german-party-leaders-widowi.html (dostep: 15.02.2025).
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Zapomniani Vogelsteinowie

Ciekawa biografia Julie Braun-Vogelstein wcigz czeka na opracowanie. Szczegdlng role
odgrywajg w niej watki szczeciiskie. W miescie tym spedzita dzieciristwo, mtodos¢ i - jak poda-
je w swoich wspomnieniach - w wieku dwudziestu czterech lat, jako jedna z pierwszych kobiet
w Szczecinie, zdala mature otwierajgcg jej droge na studia uniwersyteckie jeszcze przed reformg
szkolnictwa dla dziewczat, przeprowadzong w Prusach w 1908 roku. Osiggniecie to zawdzie-
czala swoim rodzicom Heinemanowi (1841-1911) i Rose (1846-1920) Vogelsteinom, a zwlaszcza
matce, ktdra na przelomie XIX i XX wieku byla wiodgcg dziataczks spoleczng w Szczecinie,
promujaca poglebiong edukacje i samoksztalcenie kobiet. Julie duzo miejsca poswiecita jej
w swoich wspomnieniach, ktére napisala na poczgtku lat szesédziesigtych XX wieku w Nowym
Jorku i opublikowata w Niemczech Zachodnich pt. Was niemals stribt. Gestalten und Erinnerun-
gen?. Chciatla w ten sposdb ocali¢ pamieé o dokonaniach rodzicéw, po ktérych - jak stwier-
dzila - nie ma juz zadnych sladéw. Zostaly po 1933 roku wymazane wraz z likwidacjg nazwy
jednej z ulic w Szczecinie upamietniajacej ich prace na rzecz miasta (Vogelsteinstrasse)®, a po
roku 1945 roku zapomniane zupelnie. Wspomnienia staly sie wiec formg sptacenia dtugu wobec
rodzicéw: za to, jakg atmosfere stworzyli w domu rodzinnym, formatywny swiat wartosci prze-
kazany dzieciom oraz rozbudzenie aktywizmu i checi dzialania na rzecz innych. Swojg narracja
zbudowala opowiesé o niezwyklej rodzinie, osadzajgc jej losy w panoramicznym obrazie epoki
stwarzajgcym niezbedny kontekst do wyeksponowania wyjatkowosci Vogelsteinéw, zwtaszcza
matki potrafigcej przy wsparciu meza godzi¢ obowigzki domowe, zadania zony rabina w gminie
z dzialalnoscia, ktéra zmienila oblicze szczeciniskiego srodowiska aktywistek mieszczanskich.
W stowie wstepnym zwrdcita uwage na niecodzienny zwigzek dusz, jaki taczyt jej ojca i matke,
ktorych aspiracje, kultura intelektualna oraz wzajemny szacunek mogg wydawad sie czytelni-
kom nierealne. Jednak jako dziecko i mloda kobieta tak ich postrzegala. Silne zakorzenienie
Julie w rodzinie oddaje przytoczona na poczgtku relacji wspomnieniowej jej odpowiedz, ktérg

2. Braun-Vogelstein, Was niemals stirbt. Gestalten und Erinnerungen, Verlags-Anstalt, Stuttgart 1966.

3 Julie okreslita ja jako Vogelstein-Weg. Tamze, s. 113. Dzis to czes¢ ul. Stanistawa Leszczyriskiego taczgca sie z ul. Ojca Beyzy-
ma i przylegajagca do parku, dawnego cmentarza zydowskiego w Szczecinie.
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jako pieciolatka skierowala do matki dziewczynki bawiacej sie z nig na nadmorskiej plazy. Na
pytanie , skad jestes?” bez namystu wskazata - ,,z domu moich rodzicéw™.

Wspomnienia Julie Vogelstein, od 1920 roku Braun-Vogelstein, skladajg sie z trzech
czesci. Pierwsza dotyczy domu rodzinnego, druga skupia sie na losach brata Ludwiga, trzecia
zas$ ma charakter autobiograficzny. Do skonstruowania obrazu Szczecina korica XIX i poczat-
ku XX wieku szczegdlnie przydatny jest poczatek opowiesci. Narracja na ten temat to jednak
w duzej mierze pamieé o miescie przekazana jej przez najblizszych. Julie urodzila sie bowiem
w 1883 roku, a wiec trzy lata po objeciu przez jej ojca stanowiska rabina w szczeciniskiej gminie
zydowskiej i przeprowadzce rodzicow z Pilzna do miasta, ktore po zniesieniu statusu twierdzy
w 1873 roku i rozebraniu okalajgcych go fortyfikacji wchodzitlo w okres swojego najwieksze-
go rozwoju. Jest wiec przynajmniej czesciowo relacja ex post. Zawiera rowniez zapisy wrazen,
ocen i poréwnan przedstawionych z perspektywy ,obcych”, ktérym w wyniku splotu szeregu
okolicznosci przyszlo sie osiedli¢ - jak odnotowala autorka - w wietrznym i ciasnym Szczeci-
nie. Julie Braun-Vogelstein dostrzega wiec to, co odmienne/wspdlne miedzy Szczecinem i jego
mieszkadcami a innymi miastami i srodowiskami, z ktérymi zetkneli sie Vogelsteinowie. To
takze relacja przyjmujaca optyke kobieca, eksponujaca postaé Rose, zwlaszcza jej aktywizm,
ktéry stworzyl okazje do sportretowania przedstawicielek szczeciniskiej elity mieszczanskie;j.
Mozna przyjaé, ze z tego wzgledu narracja Julie Braun-Vogelstein pozwala czytelnikowi spoj-
rze¢ na Szczecin oczami jej matki, ktdrej opinie i poglady autorka przywoluje. Wspomnienia sg
jednak przede wszystkim opowiescia Zydéwki, cérki rabina. Pochodzenie autorki miato wptyw
na sposob patrzenia na §wiat w warunkach narastajgcego antysemityzmu, sprzyjalo odtworze-
niu warunkéw zycia w gminie Zydowskiej i ukazaniu solidarnosci wspotwyznawcdw, z ktdrej
jej matka Rose korzystala, prowadzac dzialalnos¢é spoteczng, przynajmniej w pewnym stopniu
réwnowazgc w ten sposob trudnosci, jakie stwarzal jej zydowski rodowdéd mimo asymilacji do
kultury niemieckiej.

Celem artykutu jest wydobycie ze wspomnienl Julie Braun-Vogelstein obrazu Szczeci-
na, jaki jej przekazala matka i ktdry stal sie czescig jej doswiadczenia oraz pamieci o miejscu
urodzenia, jak réwniez obrazu Srodowiska przedstawicielek szczecinskiej elity mieszczariskiej

4 Tamze, s. 12.
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i rodzacego sie w miescie ruchu kobiecego. Perspektywy te, nieobecne w innych Zrdédtach histo-
rycznych, pozwalajg spojrzeé na miasto przetomu XIX i XX wieku w innym swietle.

Szczecin przelomu XIX i XX wieku

Portowy Szczecin w drugiej potowie XIX wieku wyrdst na znaczgcy niemiecki osrodek
przemystowy przyciggajacy ludzi z terendw wiejskich i prowincjonalnych miasteczek, ktérzy
szukali lepszego zycia. Rosla wiec liczba mieszkaricow i zmieniala sie struktura spoteczna
Szczecina. Wielki przemyst stworzyl nie tylko liczng klase pracujaca, ale takze nadajace ton
zyciu miasta elity gospodarcze. W pordwnaniu do innych osrodkéw portowo-przemystowych
regionu w Szczecinie zamieszkiwala najliczniejsza grupa zamoznego mieszczaistwa. W zyciu
kulturalnym miasta dominowato wyksztalcone mieszczaistwo (niem. Bildungsbiirgertum), wsréd
ktérego wiodacg role odgrywali profesorowie szkét srednich oraz przedstawiciele biurokracji
i wolnych zawoddw?®. Stanowili oni trzon funkcjonujgcych w miescie stowarzyszen naukowych,
ktére miedzy innymi organizowaly publiczne odczyty upowszechniajace najnowsze wyniki
badani. Stowarzyszenia i inne instytucje o charakterze naukowym czesciowo kompensowaty
brak wyzszej uczelni w miescie. Wzrastajace liczebnie tzw. nowe mieszczanstwo coraz bar-
dziej interesowalo sie naukg, kulturg i sztuka, gdyz to wlasnie kapitat kulturowy decydowat
o tozsamosci tej nowej warstwy spotecznej®. Na przelomie wiekdw aspiracje intelektualne prze-
jawiali réwniez przedstawiciele bogacacej sie burzuazji (niem. Wirtschaftsbiirgertum). Dzieki
inwestycjom miasto przezywato rozkwit. Po rozebraniu fortyfikacji zyskiwalo nowy ksztatt
urbanistyczny oraz nowoczesng infrastrukture komunalng’. W 1900 roku w granicach miasta
znalazly sie okalajgce Szczecin Grabowo (niem. Grabow), Drzetowo (niem. Bredow), Niebuszewo

> E. Wiodarczyk, Wielkomiejski rozwdj Szczecina w latach 1871-1918, w: Dzieje Szczecina, t. 3, 1806-1945, red. B. Wachowiak,
Wydawnictwo 13 Muz, Szczecin 1994, s. 419-426.

® Tamie,s. 491-516.

7 Na temat rozwoju przestrzennego, urbanistycznego i przemian spotecznych w Szczecinie zob.: B. Koziiska, Rozwdj przestrzen-
ny Szczecina do poczqtku XIX wieku do II wojny swiatowej, Oddzial Szczecinski Stowarzyszenia Historykéw Sztuki - Muzeum
Narodowe w Szczecinie, Szczecin 2015; R. Makata, Miedzy prowincjq a metropoliq. Architektura Szczecina w latach 1891-1918,
Muzeum Narodowe w Szczecinie, Szczecin 2011.
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(niem. Zabelsdorf) i Niemierzyn (niem. Nemitz), ktdre rozrastaly sie wraz z lokowanymi tam
fabrykami. W pdzniejszych latach wchlaniane byly nastepne przylegajace do Szczecina miej-
scowosci. Zwiekszala sie w zwigzku z tym liczba mieszkaricow - w 1895 roku byto ich 141 tys.,
aw 1910 juz 236 tys.®

Nowy rabin i jego Zona

Industrializacja niosta jednak réwniez problemy socjalne, widoczne zwlaszcza w dziel-
nicach robotniczych. By sie z nimi uporaé, miasto rozwijato lokalng polityke spoleczng, a bo-
gacgce sie mieszczanistwo dziatalnos¢ dobroczynng. Potrzebujagcym pomagal rowniez Kosciodt,
a takze miejscowa gmina zydowska. Ta ostatnia powstala w Szczecinie dopiero w 1816 roku,
ale juz w polowie XIX wieku wyrosta na najbardziej znaczgcg w prowincji. W 1905 roku liczyta
okoto 3 tys. 0sdb, co stanowilo ok. 30% calej ludnosci wyznania mojzeszowego zamieszkalej
w Prowincji Pomorskiej (niem. Provinz Pommern). Szczeciriska spotecznos¢ zydowska nie byla
tak jak w innych osrodkach miejskich regionu zdominowana przez kupiectwo, ale przez ludzi
z wyksztalceniem uniwersyteckim, ktorzy wspottworzyli klimat intelektualny miasta®.

W 1880 roku na czele gminy szczeciriskiej stanal pochodzacy z Nadrenii Pdinocnej
Westfalii dr Heinemann Vogelstein. Do Szczecina przyjechal z Pilzna wraz z zong Rose, ktérg
poslubil w 1869 roku'. Rose de domo Kobrak urodzita sie w 1846 roku w Cieszkowie (niem. Frey-
han) na Dolnym Slasku, w rodzinie zydowskiego posiadacza ziemskiego i browarnika. Mtodo$¢
spedzitla we Wroclawiu, gdzie jej rodzice przeniesli sie, by zapewnié dzieciom lepszy dostep
do edukacji. Odebrata gruntowne wyksztalcenie, zdradzajgc zainteresowanie poezjg i sztu-
ka. Po slubie zamieszkala z mezem w Pilznie, gdzie przyszli na swiat ich synowie: Hermann

8 E. Wlodarczyk, Rozwdj gospodarczy miast portowych pruskich prowincji nadbaltyckich w latach 1908-1914, Wydawnictwo Na-
ukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, Szczecin 2016, s. 191.

o w. Wilhelmus, Geschichte der Juden in Pommern, Ingo Koch Verlag, Rostock 2004, s. 73-74, 76; D. Szudra, Obraz demograficzny
ludnosci zydowskiej na Pomorzu Zachodnim w latach 1871-1939, w: Zydzi oraz ich sqsiedzi na Pomorzu Zachodnim w XIX i XX wieku,
red. M. Jaroszewicz, W. Stepiniski, Wydawnictwo DiG, Warszawa 2007, s. 319.

0, Braun-Vogelstein, dz. cyt., s. 34.
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(1870-1942), Ludwig (1871-1934) oraz Max, ktéry zmarl w dziecinstwie. Po przeprowadzce do
Szczecina rodzina powiekszyla sie jeszcze o dwdjke dzieci: Teodora (1880-1957) i cdrke Julie
(1883-1971). Heinemann Vogelstein byl intelektualista, przeciwnikiem syjonizmu i jednym z li-
deréw w srodowisku liberalnych rabinéw w Niemczech, co mialo wplyw na domowg atmosfere
i wychowanie dzieci. Potomstwem zajmowala sie Rose, jednak zajecia domowe i praca na rzecz
gminy zydowskiej nie wyczerpywala jej ambicji. Chciata by¢ aktywna.

Dostrzegajac koniecznos¢ przeformutowania roli i pozycji kobiet, Rose popierala pro-
gram niemieckiego mieszczanskiego umiarkowanego ruchu kobiecego, ktdéry od lat dziewieé-
dziesigtych XIX wieku rozwijal sie coraz intensywniej w Cesarstwie. Wiekszos¢ niemieckich
kobiecych stowarzyszen nie glosita réwnosciowych feministycznych postulatéw. Opowiadata
sie za rownoscig dwoch odmiennych, komplementarnych wobec siebie pici, ktore powotane
byly do innych zadan w rodzinie i spoteczerstwie. Dzialaczki skupialy sie na reformie systemu
edukacji dziewczat z warstw srednich i wyzszych, rozszerzeniu mozliwosci odpowiedniej dla
nich pracy zawodowej oraz udziale w samorzadowej polityce spolecznej jako polach aktywnosci
kobiet ze wzgledu na wpisang w ,,charakter plci” opiekuriczosé, troske, wyplywajaca z powotania
do macierzynstwa. Praca w instytucjach samorzadowych miata prowadzié¢ do uzyskania przez
kobiety prawa do udzialu w wyborach samorzadowych (a pdzniej i parlamentarnych), jednak
w II polowie XIX wieku zdecydowana wiekszosé dziataczek - podobnie jak Rose - uwazala, ze
na takie postulaty jest za wczesnie, zwlaszcza ze w Prusach do 1908 roku obowigzywato prawo
zakazujgce kobietom angazowania sie w jakgkolwiek dziatalno$é polityczng'.

' M.A. Meyer, Liberal Judaism and Zionism in Germany, w: Zionism and religion, eds. S. Almog, J. Reinharz, A. Shapira, Brandeis
University Press, Hanover - London 1998, s. 93-95.

12 7ob. A. Schaser, Frauenbewegung in Deutschland 1848-1933, Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Darmstadt 2020.
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Szczecinskie emancypantki

W Szczecinie, podobnie jak w innych niemieckich miastach, pierwsze stowarzyszenia
kobiece powstaly po 1813 roku®™. Do schylku lat osiemdziesigtych mialy jednak charakter
dobroczynny, religijny lub patriotyczny, a wiec zgodny z akceptowanymi formami obecnosci
kobiet z warstw Srednich i wyzszych w przestrzeni publicznej. Za pierwsze organizacje, ktdre
w Szczecinie zwigzane byly z mieszczaiskim ruchem kobiecym, nalezy uznad stowarzyszenia
zawodowe nauczycielek i poloznych (1888 - niem. Turnlehrerinnenverein i niem. Hebammenverein;
1890 - niem. Stettiner Lehrerinnenverein)'*. Natomiast oddzial wiodgcej niemieckiej organizacji
mieszczaniskiego ruchu kobiecego, czyli Powszechnego Niemieckiego Stowarzyszenia Kobiet
(niem. Allgemeiner Deutscher Frauenverein, ADF), powstal w 1893 roku. Na jego czele staneta
Johanna Schweitzer (1834-1915). Rok pdzniej, w kwietniu 1894 roku, zatlozone zostalo Szcze-
cinskie Stowarzyszenie Kobiet (niem. Stettiner Frauenverein, SFV) z Emma Sternberg jako prze-
wodniczgcg (1836-1912). Mialo ono status organizacji stowarzyszonej z ADF i stawiato sobie
za cel upowszechnianie jego programu. Kierowany przez J. Schweitzer, siostre Rose Vogelstein,
szczecinski oddzial przyciggnal tylko niewielka grupke kobiet, za to dziatalnosé Szczeciniskiego
Stowarzyszenia Kobiet spotkala sie z duzym zainteresowaniem i w 1912 roku na liscie jego
czlonkin widnialo 410 nazwisk. Bardziej radykalne hasta formulowato zalozone w 1907 roku
niewielkie Stowarzyszenie ,,Ruch Kobiecy” (niem. Verein Frauenbewegung) pod przewodnictwem
nauczycielki Wally Krobiell, ktére bylo zwigzane z postepowym nurtem mieszczanskiego ruchu
kobiecego™. Oprdcz tego znaczgcg role odgrywat zalozony w 1869 roku miejscowy oddziat Pa-
triotycznego Stowarzyszenia Kobiet (niem. Vaterldndischer Frauenverein, VFV), ktdre od konca

13 Zob. D.A. Reder, Frauenbewegung und Nation. Patriotische Frauenvereine in Deutschland im friihen 19. Jahrhundert (1813-1930),
SH-Verlag, Kéln 1998.

14 B. Kerchner, Beruf und Geschlecht. Frauenberufsverbinde in Deutschland 1848-1908, Vandenhoeck und Ruprecht, Gottingen
1992,s.81,88,103-104. Stowarzyszenie zrzeszalo na poczatku lat dziewieédziesigtych XIX wieku 120 kobiet, natomiast w pierw-
szych latach XX wieku juz 680. Bylo oddzialem Niemieckiego Powszechnego Stowarzyszenia Nauczycielek (niem. Allgemeiner
Deutscher Lehrerinnenverein, ADLV), a takze cztonkiem BDF. Jego pierwsza przewodniczgcg byla Louise Lohmeyer. L. Mor-
genstern, Frauenarbeit in Deutschland, Vol. 1, Geschichte der deutschen Frauenbewegung und Statistik der Frauenarbeit auf allen ihr
zugdnglichen Gebieten, Verlag der Deutschen Hausrauen-Zeitung, Berlin 1895, s. 103-104.

15 M. Wegner, Merkbuch der Frauenbewegung, Verlag B.G. Teubner, Leipzig - Berlin 1908, s. 75; B. Greven-Aschoff, Die biirger-
liche Frauenbewegung in Deutschland 1894-1933, Vandenhoeck and Ruprecht, Géttingen 1981, s. 91-95.
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lat dziewieddziesiatych XIX wieku zaczeto specjalizowacd sie w opiece nad dzie¢mi, zwlaszcza
niemowletami'®. W 1912 roku weszto w sktad zalozonego wowczas Miejskiego Zwigzku Kobiet,
ktéry tuz przed wybuchem I wojny Swiatowej zrzeszal szesnascie szczecinskich organizacji
kobiecych. Zwigzek nie tylko integrowal organizacje kobiece w miescie, ale takze staral sie
nadawac ton pracy dziataczkom w catej prowincji. Wiodacg role odgrywato w nim Szczeciniskie
Stowarzyszenie Kobiet!.

Pierwsze lata w Szczecinie

Wspomnienia Julie Braun-Vogelstein oraz ocalata spuscizna rodziny przechowywana
w Leo Baeck Institut w Nowym Jorku rzucajg nowe swiatto na powstanie i rozwdj Szczecinskie-
go Stowarzyszenia Kobiet. Okazuje sie bowiem, ze kluczowe znaczenie dla aktywizacji przed-
stawicielek mieszczanistwa oraz zjednania ich do programu mieszczanskiego ruchu kobiecego
miat przyjazd Vogelsteindw do Szczecina i osobowos¢ zony rabina.

Z relacji Julie wynika, Ze Szczecin nie wywarl dobrego wrazenia na Rose, kiedy przy-
byla tu w 1880 roku. Miasto wydalo jej sie zimne, ciasne i zaniedbane. By¢ moze wplyw na
to miala lokalizacja mieszkania stuzbowego rabina, ktére zajeli Vogelsteinowie. Nazwa ulicy
sugerowala bowiem zupelnie co innego niz to, co ukazalo sie jej oczom na miejscu. W Pilznie
rodzina zyta wsrdd zieleni, przy parku. Nazwa ulicy Rosegartenstrasse (dzisiejsza ul. Podgorna)
wskazywala, ze i w Szczecinie bedzie podobnie. Jednak, jak podkresla autorka wspomnien,
w tej okolicy nie rosto nawet jedno Zdzblo trawy, a sama ulica z brudnymi domami i ponurymi

16 A. Chlebowska, Pod znakiem Czerwonego Krzyza. Patriotyczne Stowarzyszenie Kobiet w Szczecinie (1869-1914) jako organizacja
z nurtu ruchu kobiecego wspieranego przez paristwo pruskie, ,Przeglad Zachodniopomorski” 2007, R. 22, z. 1, s. 39-66.

)9

17" 7ob. A. Chlebowska, Pierwszy raz z prawem glosu. Praca organizacji kobiecych nad przygotowaniem szczecinianek do udziatu w Zyciu

politycznym w czasie kampanii wyborczej do niemieckiego Zgromadzenia Narodowego (XII 1918-1 1919), w: Dzialaczki spoleczne, feministki,
obywatelki... Samoorganizowanie si¢ kobiet na ziemiach polskich po 1918 roku (na tle poréwnawczym), t. 2, red. A. Janiak-Jasiriska, K. Sie-
rakowska, A. Szwarc, Wydawnictwo Neriton, Warszawa 2009, s. 239-254; A. Chlebowska, Codziennos¢ w okowach wojny. Dziatalnos¢
Narodowej Stuzby Kobiet w miastach niemieckich w czasie I wojny swiatowej (na przyktadzie Szczecina), w: Kobiety w wojnach i konfliktach
polityczno-spotecznych na ziemiach polskich w pierwszej polowie XX wieku. Wybrane zagadnienia, red. T. Kulak, A. Chlebowska, Wydaw-
nictwo Chronicon, Wroctaw 2014, s. 141-168; A. Szudarek, Mieszczariskie stowarzyszenia kobiece w Niemczech wobec zniesienia zakazu
przynaleznosci kobiet do partii politycznych na przykladzie Szczecina (1908-1914), w: Drogi kobiet do polityki (na przestrzeni X VIII-XXI wie-
ku), red. T. Kulak, M. Dajnowicz, Wydawnictwo Chronicon, Wroctaw 2016, s. 199-235.
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sklepikami ze starzyzng sprawiala wrazenie przygnebiajgce i zostala oceniona jako najgorsza
w miescie. Mieszkanie znajdowalo sie na tytach nowej, wybudowanej w 1875 roku synagogi.
Okna miato od podwdrza i nawet podczas pieknej pogody nie zagladato tam storice. Rose naj-
bardziej doskwierat brak tazienki'®.

Przyjazd do Szczecina byt dla Vogelsteinéw takze powrotem do Niemiec, z ktorych wy-
jechali w koncu lat szesédziesigtych XIX wieku. Po slubie zamieszkali w Pilznie, w granicach
Austro-Wegier. Omineta ich wiec euforia towarzyszgca zwyciestwu nad Francjg i ozywienie
gospodarcze w okresie grynderskim. Z niesmakiem zauwazyli w Szczecinie wszystkie zmiany,
jakie w zwigzku z tymi zjawiskami zaszly w mentalnosci Niemcéw - przecenianie narodowych
zalet, zachlysniecie sie osiagnieciami nauki, ktdre przyswajane powierzchownie czynity wielu
ludzi ekspertami od wszystkiego. Vogelsteindw uderzyl samozachwyt, brak samokrytycyzmu,
zamitlowanie do luksusu polaczone z podkreslaniem swojego statusu i brakiem aspiracji inte-
lektualnych. ,,Dobrobyt i chociaz udawane bogactwo bylo nachalnie widoczne”". Symbolem
tych zmian mial by¢ zauwazony wsréd mieszczaristwa zwyczaj wreczania prezentow w formie
luksusowych wydan ksigzek ze zloconymi literami i brzegami stron, ale z bezwartosciowsg
trescig, czy kiczowatych obrazéw oprawionych w bogato zdobione, ociekajace zlotem ramy.
Wedtug Rose odpowiadalo to poziomowi reprezentowanemu przez kucharki?’. Rozczarowujgce
bylo réwniez kulturalno-naukowe oblicze miasta. Co prawda, Vogelsteinowie z zadowoleniem
odnotowali, Ze w miescie funkcjonuje teatr z repertuarem operowym, zapraszajgcy na goscinne
wystepy mlodych artystow, ktérzy pdzniej zyskali stawe, znakomitych spiewakéw, cieszyly ich
takze dobre koncerty organizowane przez stowarzyszenie muzyczne. Miejscowa biblioteka nie
dawala jednak mozliwosci prowadzenia badan naukowych?'. Nie bylo tez wowczas w miescie

18 ] Braun-Vogelstein, dz. cyt., s. 50-51.

9 Tamze, s. 48.

20 Tamze, s. 46-49.

21 Nie wiadomo ktdra biblioteke miata na mysli autorka, prawdopodobnie chodzito jej o biblioteke Gimnazjum Mariackiego

zalozong w 1869 roku. Biblioteka miejska, poprzedniczka dzisiejszej Ksigznicy, powstata dopiero w 1905 roku. Zob. A. Michal-
ska, Inkunabuly dawnej Biblioteki Gimnazjalnej w Szczecinie — préba odtworzenia zasobu, ,Przeglad Zachodniopomorski” 2020,
R. 35, z. 2, 5. 119-141. Zob. tez J. Kosman, Jedna biblioteka - trzy historie. Biblioteka Archiwum Paristwowego w Szczecinie. Studium
przypadku, Naczelna Dyrekcja Archiwdéw Panstwowych - Archiwum Paristwowe w Szczecinie, Warszawa - Szczecin 2021.
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muzeum we wlasciwym znaczeniu tego stowa, a ciekawy zbidr grafik znajdowat sie w rekach
nadburmistrza Hermanna Hakena (1828-1916)*, ktéry udostepnial swoje zbiory po wcze$niej-
szym umdwieniu sie na wizyte®’. Niemal od razu Rose i Heinemann zapisali sie réwniez do
Towarzystwa Sztuk Pieknych (niem. Kunstverein)*, ale i ono nie spetnito ich oczekiwan. Julie
odnotowala, ze wedlug opinii rodzicow zajmowalo sie jedynie organizowaniem wystaw prac
miejscowych artystéw i obdarowywaniem cztonkéw kiczowatymi reprodukcjami?.

Vogelsteinom dos¢ szybko udalo sie zintegrowac z miejscowq elitg. Wedtug autorki
wspomnien zostali ciepto przyjeci. Prowadzili dom otwarty, w ktérym kwitlo zycie intelek-
tualne, odbywaly sie minirecitale spiewakdw operowych ze szczeciriskiego teatru®. Z czasem
pewng tradycjg staly sie wieczorne spotkania i towarzyszace im dysputy intelektualne, niekie-
dy w gronie nawet szesc¢dziesieciu osob, ktdrzy wywodzili sie nie tylko z gminy zydowskiej.
Kontakty te wynikaly z pozycji i autorytetu Heinemanna, ktdry chetnie wyglaszal cieszace sie
zainteresowaniem wyktady publiczne miedzy innymi z historii Zydow, filozofii greckiej, ale
réwniez z intensywnej dzialalnosci oswiatowo-edukacyjnej jego zony?.

22 g, Wtiodarczyk, Hermann Haken jako burmistrz Kotobrzegu i nadburmistrz Szczecina, ,,Szczeciniskie Studia Historyczne” 1998,
nr 11, s. 69-81.

2 Muzeum Miejskie w Szczecinie (niem. Museum der Stadt Stettin) erygowano w 1878 roku. Jego zbiory tworzyto kilka kolekeji,
w tym Miejski Gabinet Grafiki (Stddtische Kupferstichsammlung). Muzeum formalnie zostalo otwarte w 1913 roku w nowo
wybudowanej siedzibie na dwczesnych Hakenterrasse (obecne Waty Chrobrego). E. Wlodarczyk, Wielkomiejski rozwdj Szczecina,
s. 279-519; D. Kacprzak, Z dziejow szczecinskiego muzealnictwa. Museum Stadt Stettin, w: D. Kacprzak, Sz.P. Kubiak, L. Keerulf
Moller, B.M. Wolska, Stettin/Szczecin - jedna historia. Sztuka XIX i XX wieku ze zbioréw Muzeum Narodowego w Szczecinie. Born-
holms Kunstmuseum 6.12.2020 - 18.04.2021, Muzeum Narodowe w Szczecinie 4.06.2021 - 14.11.2021 = Stettin/Szczecin - eine Geschich-
te: Kunst des. 19 und 20. Jahrhunderts aus dem Bestand des Nationalmuseums Stettin, red. B.M. Wolska, przetl. B. Ostrowska, B. So-
charska, U. Usakowska-Wolff, Bornholms Kunstmuseum - Muzeum Narodowe w Szczecinie, Bornholm - Szczecin 2021, s. 20.

2 Towarzystwo powstalo w 1834 roku z inicjatywy najwybitniejszego szczeciriskiego malarza epoki biedermeieru Ludwiga Au-
gusta Mosta oraz dyrektora Gimnazjum Mariackiego Karla Friedricha Hasselbacha. D. Kacprzak, ,Szczeciriskie walki o sztuke”, czyli
o pomorskim spotkaniu Polikleta z Vincentem van Goghiem u schytku belle époque, ,Pamietnik Sztuk Pieknych” 2015, nr 10, s. 149-150.

»og. Braun-Vogelstein, dz. cyt., s. 49.
26 Tamze, s. 57.

27 Tamze,s. 73,75, 80.
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Porazka

Rose, jako malzonka rabina, stanela na czele stowarzyszenia kobiet dzialajacego w szcze-
cinskiej gminie Zydowskiej, chciata jednak pracowad spotecznie na rzecz catego miasta. Tuz
po przyjezdzie zauwazyla, ze w Szczecinie brakuje instytucji, ktérych dziatalnosé stanowitaby
wyraz poczucia odpowiedzialnosci mieszczanstwa za nizsze warstwy spoteczne?®®. Przepas¢
oddzielajaca warstwy bogatsze, uprzywilejowane od robotnikéw i biedoty byta wdéwczas bar-
dzo znaczgca nie tylko w duzych centrach przemystowych. Powszechny byl brak poczucia
solidarnosci spolecznej i checi bezposredniej pomocy. Dobroczynnosc polegata zazwyczaj na
dawaniu zapomdg. Byla raczej modg i okazjg na pokazanie sie w towarzystwie. Rose szybko
sie zorientowala, ze tak jest réwniez w Szczecinie, w ktérym zony wplywowych przemystow-
cow czy armatordw szukaly przestrzeni, aby najmodniejszymi toaletami zamanifestowad swdj
status. Kiedy w zwigzku z organizacja bazaru na rzecz stowarzyszenia zajmujgcego sie pomo-
cg ubogim zauwazyta kosztochtonnosé tego przedsiewziecia, jej uwaga, ze mozna byloby te
pienigdze przeznaczyé na pomoc biednym, nie spotkala sie ze zrozumieniem. Zamitowanie do
przepychu, powierzchownosé, trwonienie czasu na btahostkach i brak aspiracji intelektualnych
kobiet ze szczeciniskich elit nie napawaly Rose optymizmem?. Porazkg zakonczyla sie podjeta
juz w 1882 roku préba zainicjowania nowoczesnej, poprzedzonej odpowiednim przygotowa-
niem fachowym, pracy spolecznej. Hasto do dzialania rzucila zaproszona na wyklad poswiecony
wybitnym teoretykom i praktykom wychowania Johannowi H. Pestalozziemu i Friedrichowi
W. Froblowi znana niemiecka dzialaczka zydowskiego pochodzenia Henriette Goldschmidt
(1825-1920), ale wsrod garstki zgromadzonych nie spotkalo sie ono z odzewem. Julie fiasko
przypisala slabym jeszcze w tym czasie kontaktom matki z przedstawicielkami miejscowej eli-
ty. Przez nastepne lata Rose zbierala wiec informacje na temat nowych form pracy spotecznej,
ktére wymagaly bezposredniego angazowania sie w dzialalnosé wsréd ubogich i oparte byly na
zapobieganiu biedzie. Interesowaly jg réwniez najnowsze teorie pedagogiczno-wychowawcze
oraz formy ksztalcenia i opieki nad dzieémi. Rose doksztalcala sie wiec i szukala najlepszych

28 Tamze, s. 69.

29 Tamze, s. 73.
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rozwigzan. Towarzyszgc w 1889 roku mezowi podczas wyjazdu na kongres orientalistyczny do
Sztokholmu, przygladala sie aktywnosci tamtejszych kobiet. Na temat rozwigzywania proble-
mow spotecznych rozmawiala takze z krélem Oskarem II, ktérego miata zaintrygowad podczas
uroczystego spotkania w patacu krélewskim swojg powsciggliwoscia, ale rowniez brakiem od-
powiedniej sukni wieczorowej*.

Rose - kobieta z charakterem

Jak podkresla Julie Braun-Vogelstein, poczatkowo kobiety ze szczeciriskiej elity trakto-
waly Rose z dystansem. Nie podzielata ich zamilowania do splendoru, miata odmienne zaintere-
sowania, byla przyjezdna, a wiec obca i do tego zydowskiego pochodzenia. Udalo jej sie jednak
zaprzyjazni¢ z kilkoma z nich. Zazyle relacje mialy jg taczy¢ miedzy innymi z Zong dyrektora
policji Heinricha von Schrottera (1856-1945). Zblizyt je Dolny Slask, z ktérego obie pochodzity.
Szczegdblng role odegrato nawigzanie blizszych kontaktéw z Emmg Sternberg, wdowg po bur-
mistrzu Szczecina, cieszacg sie w miescie powszechnym szacunkiem i udzielajgcg sie w dobro-
czynnosci i stowarzyszeniach ewangelickich®. Rose przekonata jg do celowosci zaszczepienia
nowych form pracy spotecznej, ale i koniecznosci rozbudzenia intelektualnego kobiet. Jak po-
daje Julie, matce udato sie przekonaé burmistrzowsg Sternberg, aby swoim autorytetem wsparta
stowarzyszenie majgce upowszechniaé¢ nowe formy pracy spotecznej, a zwlaszcza promowad
samoksztalcenie i kursy uzupetniajace. Stowarzyszenie - jak juz wyzej wspomniano - powsta-
lo ostatecznie w 1894 roku pod nazwg Szczeciriskie Stowarzyszenie Kobiet (niem. Stettiner
Frauenverein). Rose celowo przyjeta w nim pozycje drugoplanowa, aby - jak mozna przypusz-
czac¢ - uniknaé tgczenia go z gming zydowska i tym samym zjednac jak najwiecej kobiet. Sto-
jac w drugim rzedzie, miala jednak kluczowy wplyw na jego funkcjonowanie®. Wspieraly ja

30, Braun-Vogelstein, dz. cyt., s. 61-62. Por. B. Brendemoen, The Eighth International Congress of Orientalists, Held in Stockholm/

Uppsala and Christiania (1-14 September 1889), and its echo in Turkish literature, w: Turcologica Upsaliensia. An illustrated collection of
essays, eds. E.A. Csatd et al., Brill, Leiden 2020, s. 129-144.

31§, Braun-Vogelstein, dz. cyt., s. 82.

32 Wedtug sprawozdan w prace stowarzyszenia wlgczyto sie okolo 400 przedstawicielek mieszczaristwa. Usuniecie sie Rose
Vogelstein na drugi plan i praca w cieniu Emmy Sternberg bylo prawdopodobnie umotywowane takze wzrostem nastrojéow
antysemickich w tym czasie. M. Wegner, dz. cyt., s. 23, 111.
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zjednane do idei stowarzyszenia zony miejscowych urzednikéw, lekarzy i przemystowcow, ale
takze inne przedstawicielki gminy zydowskiej, zwtaszcza siostra Johanna Schweitzer, ktdra po
wielu kryzysach zyciowych réwniez osiedlila sie w Szczecinie i jako dzialaczka mieszczanskie-
go umiarkowanego ruchu kobiecego zalozyla w 1893 roku wspomniany wyzej niewielki oddziat
ADF. Rose szczegdlnie byta zaangazowana w doksztalcanie kobiet. Jak podaje Julie, opracowata
program okoto dziesieciu cykli wyktadéw sktadajgcych sie z dwudziestu spotkan poswieconych
historii, literaturze, geografii, biologii, fizyce i filozofii. Swoim zapatem przekonata do ich wy-
gloszenia szczeciniskich nauczycieli wyzszych klas gimnazjalnych oraz ekspertéw zapraszanych
z Greifswaldu i Berlina®®. Byla bardzo zaangazowana takze w pomoc dla dzieci robotnikdw,
ktérym organizowala zaréwno opieke po szkole, jak i wyjazdy za miasto, do okolicznych lasdw.
Wiele z nich nigdy wczesniej nie opuszczato swoich dzielnic i nie mialo bezposredniego kontak-
tu z przyrodg. W prace stowarzyszenia formalnie kierowanego przez Emme Sternberg wiaczalo
sie stopniowo coraz wiecej kobiet. Czes¢ z nich myslala jednak innymi kategoriami niz Rose,
traktujgc stowarzyszenie bardziej jako sposdb zamanifestowania swojej pozycji w srodowisku
niz rzeczywistg prace. Zdarzalo sie, ze rywalizowaly miedzy sobg o przewodniczenie wydzia-
lom zajmujacym sie réznymi obszarami dziatalnosci stowarzyszenia, co tez irytowalo Rose
i byto Zrédtem sporéw. Po jednym z nim Heinemann miat uspokajac zone stowami ,madrzejsi
ustepuja’, na co ustyszal w odpowiedzi: ,dlatego niemal wszedzie rzadza glupcy”3*.
Najwiekszy konflikt wedlug autorki wspomnien rozegrat sie miedzy jej matkg a zong
dyrektora kolei zelaznej. Co prawda, Julie nie podata jej nazwiska, notujac jedynie inicjal ,S.”,
jednak bez trudu mozna ustalié, ze chodzilo o Anne, zone Georga Sombarta (1843-1912), stoja-
cego w latach 1901-1909 na czele Krélewskiej Dyrekcji Kolei w Szczecinie. Podkreslita, ze odbit
sie on szerokim echem nie tylko w miescie, ale i trafil nawet do berliiskich gazet, w ktérych
byl interpretowany jako przejaw antysemityzmu, chod wedtug jej rodzicéw byl raczej wyni-
kiem niezdrowej rywalizacji i zawisci. Pani Sombart po przybyciu wraz z mezem do Szczecina
chciala zaangazowad sie w prace spoleczng, ale kiedy podejmowala jakgkolwiek inicjatywe,
wszedzie miala styszeé: ,to juz robi pani Vogelstein”. Pierwsze lata XX wieku byly bowiem

33 . Braun-Vogelstein, dz. cyt., s. 80.

34 Tamze, s. 74.
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okresem, w ktorym szczecinskie organizacje kobiece rozwijaly sie intensywnie, inicjujgc sze-
reg form dzialalnosci opiekuriczo-wychowawczej. Anna Sombart, aby stworzy¢ sobie pole do
dziatania, doprowadzita do usuniecia Rose z zarzadu Patriotycznego Stowarzyszenia Kobiet.
Sprawa wywolala jednak skandal i w pojednanie obu dziataczek mial zaangazowac sie sedziwy
i cieszgcy sie autorytetem w miescie Albert Schlutow (1838-1909), zastuzony kupiec i armator.
Julie stwierdza, ze konflikt ten zawazyl na karierze meza pani Sombart, ktdry zostal wkrdtce
wystany na urlop, a nastepnie zdymisjonowany**. Na kartach swoich wspomnien kreuje wiec
obraz Szczecina jako osrodka, w ktérym w pierwszych latach XX wieku nie byto przyzwolenia
na nagonke antyzydowska i panowat klimat wspdtpracy, co miato by¢ zastuga osobowosci i au-
torytetu dr. Heinemanna Vogelsteina oraz jego zony oddanej pracy na rzecz miasta.

Szczecin jako centrum ruchu kobiecego

Za sprawg Rose Szczecin na przelomie XIX i XX wieku wyrdst na osrodek mieszczan-
skiego umiarkowanego ruchu kobiecego. Nie bez wplywu na to pozostawaly jej osobiste kon-
takty i znajomosci. Ze wspomnieni Julie wynika, ze jej matka z czaséw mtodosci znala bardzo
dobrze Auguste Schmidt, wspdlzatozycielke ADF oraz pierwszg przewodniczacg dzialajacego
od 1894 roku Zwigzku Niemieckich Stowarzyszenn Kobiecych (niem. Bund Deutscher Frauenve-
reine, BDF), zrzeszenia, do ktdrego nalezal ADF i szereg innych organizacji. Zaprzyjaznily sie
przed laty we Wroclawiu, gdzie mieszkata rodzina Kobrakéw, a Auguste Schmidt pracowata jako
mtloda nauczycielka i uczyta jej mlodszg siostre Flore. Po latach odnowita znajomos¢, proszac
o pomoc w powotaniu do zycia Szczeciniskiego Stowarzyszenia Kobiet. Auguste Schmidt nie
byla zadowolona z efektéw swojej misji zalozycielskiej. Julie we wspomnieniach odnotowala,
ze nigdy nie zapomni sytuacji, kiedy na wies¢ o tym, ze pierwszg inicjatywa stowarzyszenia
mialo by¢ utworzenie szkoly gotowania, przygnebiona chodzita po ich pokoju tam i z powrotem,
powtarzajac bez przerwy: ,Rdzyczko, jak tu chcesz cokolwiek osiagngé?”*. Z czasem jednak
czesé przedstawicielek szczecinskiego mieszczanstwa poparta program umiarkowanego ruchu

357 Braun-Vogelstein, dz. cyt., s. 76-77, 81-83.

36 Tamze, s. 71.
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kobiecego, ktdry ktadt nacisk na edukacje i obecnosé kobiet w polityce spotecznej miasta. Jedna
z metod jego upowszechniania byty wyktady liderek ruchu kobiecego, ktdre Rose lub jej siostra
Johanna znaly i zapraszaly do Szczecina, goszczac ich w mieszkaniu Vogelsteindw. Niektdre
z nich taczylo z gospodynig zydowskie pochodzenie®. Julie w swoich wspomnieniach spor-
tretowata pidrem kilka z tych ciekawych kobiet. Auguste Schmidt miata wedlug niej tgczyd
w sobie wszystkie przymioty kobiecosci. Helene Lange zapamietala jako zawsze pouczajaca
i konkretng, nie dajacg zapomnieé, ze uczyta greki, zas dr Kathe Schirmacher okreslita jako
dumng z posiadania stopnia naukowego i zobowigzang do tego, aby nienawidzié¢ mezczyzn®®.

Wszystko to spowodowato, ze kiedy w 1911 roku Rose po $mierci meza wycofata sie
na pewien czas z aktywnosci spolecznej, Szczeciniskie Stowarzyszenie Kobiet nadal preznie
funkcjonowalo. Zresztg srodowisko szczecinskich dziataczek mialo juz wdéwcezas zupelnie
inne oblicze niz w latach osiemdziesigtych XIX wieku. Przynajmniej czesciowo przelamany
zostal brak aspiracji intelektualnych kobiet. Dzieki Rose dziewczeta mogly korzystaé z kurséw
przygotowujacych do matury. Ich absolwentkg byta takze Julie Vogelstein. Podkreslita w swo-
ich wspomnieniach, ze jeszcze w pierwszych latach XX wieku odchodzenie od standardéw
w ksztalceniu dziewczat traktowane bylo jako dziwactwo. Nawet jej ojciec byt przeciwny temu,
aby zdawata mature i studiowata, uwazajac, ze to nie jest kobiece. Jednak przy wsparciu matki
w 1907 roku przystgpita w meskim gimnazjum do egzaminu dojrzatosci, podczas ktérego oce-
niana byta surowiej niz chtopcy. Musiata bowiem zdawad takze czes¢ ustng, mimo ze mogta by¢
z niej zwolniona na podstawie oceny bardzo dobrej z czesci pisemnej. Jeden z radcéw szkolnych
stwierdzil bowiem, ze uczyni wszystko, by na Pomorzu zadna kobieta nie mogta szczycic sie ma-
turg. Okazalo sie jednak, ze niewiele mdgl zrobié¢*. Moda na zdawanie matury przez dziewczeta
i ksztalcenie uniwersyteckie przyszta dopiero kilkanascie lat pdzniej.

37" Por. 1.M. Fassmann, Jiidinnen in der deutschen Frauenbewegung 1865-1919, Georg Olms Verlag, Hildesheim - Ziirich - New

York 1996.
38 . Braun-Vogelstein, dz. cyt., s. 79-80.

39 Tamze, s. 2211 nn.
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Co wiemy dzieki wspomnieniom Julie?

Wspomnienia Julie Braun-Vogelstein nie dajg pelnego obrazu Szczecina przelomu XIX
i XX wieku, rzucajg jednak swiatlo na pewne przestrzenie, ktére nie sa znane z innych Zrddet
historycznych. Konfrontacja zawartej w nich faktografii z innymi materialami, w tym tak-
ze z korespondencjg przechowywang w zasobie Leo Baeck Institut*® wskazuje, ze mozna im
zaufaé, chociaz zdarzajg sie drobne pomylki, na przyklad w zapisie nazwisk. Niedosyt budzg
natomiast przemilczenia i miejscami nieprecyzyjna narracja. Trudno tez stwierdzié, w jakim
zakresie przedstawiony przez nig wizerunek rodzicéw jest idealistyczng projekcjg uksztalto-
wang po latach w pamieci kochajacej corki. Z uwagi na postawione pytanie najcenniejszym
elementem tej opowiesci sg przywolane przez autorke odczucia towarzyszgce Vogelsteinom
przybywajacym do Szczecina na poczatku lat osiemdziesigtych XIX wieku. Miasto wydato im
sie wowczas zimnym, wietrznym i nieprzyjemnym prowincjonalnym osrodkiem, w ktérym
prym wiodty elity gospodarcze zachlysniete wlasnym sukcesem ekonomicznym i niedojrzate do
powaznego zycia kulturalno-naukowego. Analizowane wspomnienia pozwalajg takze wejrzeé
w srodowisko szczecinskich dziataczek i odstonic¢ kulisy narodzin stowarzyszen zwigzanych
z mieszczanskim umiarkowanym ruchem kobiecym. Oficjalne sprawozdania nie wskazujg na
to, aby Rose Vogelstein i Johanna Schweitzer byly siostrami, a zona rabina odgrywata szczegdl-
ng role w rozwoju ruchu kobiecego w Szczecinie*'. Okazuje sie jednak, ze dla dobra sprawy Rose
nie eksponowala swojej pracy, chociaz w rzeczywistosci to dzieki niej zostaly przeszczepione
na grunt szczecinski prady zwigzane z emancypacjg kobiet, na co jako pierwsza zwrdcila uwage
amerykanska badaczka zydowskich aktywistek Marion Kaplan*2.

40 Julie Braun-Vogelstein Collection 1743-1971, https://archive.org/details/juliebraunvogels118brau/mode/lup?view=theater
(dostep: 16.02.2025).

#1 Szerzej na temat dzialalnosci Rose Vogelstein zob. A. Szudarek, Rosa Vogelstein and her work: In search of the sources of success
of the Stettin Women’s Association (Stettiner Frauenverein) at the turn of the twentieth century, ,Women’s History Review” 2018,
vol. 7, no. 7, s. 1169-1189.

*2 ML.A.Kaplan, The making of the Jewish middle class: Women, family, and identity in Imperial Germany, Oxford University Press,

New York - Oxford 1991, s. 204-205.
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Praca przymusowa w niemieckim Szczecinie
we wspomnieniach polskiego robotnika.
Miedzy pamiecia Swiadka a ustaleniami historykow
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Problematyka pracy przymusowej w okresie II wojny swiatowej na Pomorzu, a takze
w Szczecinie znalazla juz pewne miejsce w opracowaniach historykdw?, a w trzeciej dekadzie
XXI wieku zjawisko pracy przymusowej ponownie zaczyna budzi¢ zainteresowanie nie tylko
lokalnej spotecznosci®. Po odejsciu generacji, ktéra poddana byta przymusowi niewolniczej pra-
cy, pokolenie wnukdéw i prawnukdéw poszukuje informacji na ten temat®, konstatujgc zarazem
deficyt miejsc pamieci poswieconych polskim robotnikom czaséw wojny. Dotyczy to zaréwno

Trzeba jednak zauwazyé, ze wciaz najwybitniejszym osiggnieciem polskiej nauki historycznej na tym polu jest opublikowany
ponad pdt wieku temu doktorat Bogdana Frankiewicza (B. Frankiewicz, Praca przymusowa na Pomorzu Zachodnim w latach II woj-
ny swiatowej, Wydawnictwo Poznariskie, Poznani 1969) oraz szereg jego innych publikacji ukazujacych sie do lat dziewieddzie-
sigtych XX wieku. Najnowsze podsumowanie dorobku historiograficznego i badan na temat pracy przymusowej na Pomorzu
Zachodnim i w Szczecinie zob. T. Slepowroriski, Od Bogdana Frankiewicza do Wlodzimierza Stepiriskiego. Szczeciriskie badania nad
pracq przymusowq na Pomorzu w latach II wojny swiatowej, w: Praca przymusowa podczas II wojny Swiatowej. Pamiec i konsekwencje,
red. T. Slepowroriski, W. Wichert, Instytut Pamieci Narodowej, Szczecin - Warszawa 2025, s. 317-363.

2 W 2022 roku do kin wszed! film fabularny Filip w rezyserii Michata Kwieciiskiego, nakrecony na podstawie autobiograficznej
powiesci Leopolda Tyrmanda, ktérego akcja dotyczy polskiego Zyda bedacego robotnikiem przymusowym w sercu 11T Rzeszy.

3 W 2022 roku studenci Instytutu Historycznego Uniwersytetu Szczecinskiego przygotowali na ten temat wystawe. Zob. Wy-
stawa plenerowa: Robotnicy przymusowi w niemieckim Szczecinie 1939-1945, https://muzeum.szczecin.pl/wystawy/czasowe/1557-
wystawa-plenerowa-robotnicy-przymusowi-w-niemieckim-szczecinie-1939-1945.html (dostep: 20.02.2025).
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skromnej obecnosci tego rodzaju upamietnien w przestrzeni miasta i regionu®, jak i niezadowa-
lajacej liczby publikacji, w ktérych oddawano by glos swiadkom historii®. Jest to tym bardziej
zaskakujgce, ze istnieje podstawa zrodtowa, ktéra pozwala na wydanie niejednego zbioru wspo-
mnien czy tez na publikacje bardziej obszernych relacji. W zasobie Archiwum Paristwowego
w Szczecinie znajduje sie zbidr prawie stu wspomnien robotnikéw przymusowych®, jak réwniez
cze$¢ relacji przysylanych od 1969 roku na konkurs , Dzieje szczeciniskich rodzin™’. Depozyta-
riuszem ponad dwustu prac konkursowych jest takze Ksigznica Pomorska, ktéra udostepnia je
w ramach Biblioteki Zbioréw Specjalnych®. Pokazny zbidr relacji polskich robotnikdw z obszaru
Pomorza Zachodniego i Szczecina zgromadzono w Archiwum Akt Nowych, w zasobie Fundacji
,Polsko-Niemieckie Pojednanie”. Zbierano je w latach 1992-2021 w trakcie akcji dokumento-
wania pracy przymusowej w celu uzyskania wyplat w ramach niemieckich §wiadczen finan-
sowych. Ponadto zeznania zebrane podczas prac Gldwnej Komisji Badania Zbrodni Hitlerow-
skich w Polsce sa dostepne w réznych zespotach w Archiwum Instytutu Pamieci Narodowe;j.

4 T. Slepowroriski, Praca przymusowa jako element regionalnej narracji historycznej na Pomorzu Zachodnim w swietle inicjatyw

podejmowanych w Policach i Szczecinie, w: Praca przymusowa na Pomorzu w latach 1939-1950. Stan i perspektywy badan naukowych
oraz obraz edukacji historycznej w Polsce i Niemczech. Dokumentacja wspdlnej konferencji Archiwum Miejskiego w Greifswaldzie i Ar-
chiwum Paristwowego w Szczecinie, ktora odbyla si¢ w Greifswaldzie w dniach 29-30 listopada 2012 r., red. P. Gut, U. Kiel, J. Macholak,
przel. M.A. Korzeb, P. Jackowski, M.M. Matusiak, Der Oberbiirgermeister, Kulturamt, Staatsarchiv - Archiwum Paristwowe
Szczecinie, Greifswald - Szczecin 2014, s. 295-310.

> W kontekscie aglomeracji szczecinskiej nalezy wymienié w zasadzie tylko jedng ksigzke zawierajacg wspomnienia robotnika
przymusowego, zob. J.B. Koziriski, Przymuszeni z literq P. Jak Police..., Gmina Police, Police 2011.

 Archiwum Paristwowe w Szczecinie (dalej: APSz), Zbidr relacii i wspomnier, sygn. 65/1004/0. Na wspomnienia robotnikdw
przymusowych mozna tez natrafi¢ w korespondencji Bogdana Frankiewicza i zapisach rozmdw, jakie zachowaly sie w jego
spusciznie. Zob. APSz, Zbidr Bogdana Frankiewicza (1923-2003), sygn. 65/1503/0. Innego typu dokumentacja zwigzana z ro-
botnikami przymusowymi omdéwiona zostata w tekscie: W. Mijal, Akta osobowe pracownikow przymusowych narodowosci polskiej
z zespolu Prezydium Policji w Szczecinie - charakterystyka aktoznawcza i metody opracowania, ,Szczeciiski Informator Archiwalny”
2000/2001, nr 14/15, 5. 93-109.

7 APSz, Zbiér relacji i wspomnieri, Relacje nadestane na konkurs ,,Dzieje szczecinskich rodzin w XX w.”, sygn. 65/1004/0/3/8
i 65/1004/0/3/44-46. Cze$¢ z nich wykorzystano w publikacji: Z nad-odrzariskiej ziemi. Wspomnienia Szczecinian, wybér, oprac.
iwstep T. Bialecki, posl. P. Zaremba, Wydawnictwo Poznarskie, Poznan 1974. Na temat konkursu ,Dzieje szczeciriskich rodzin”
zob. A. Borysowska, Konkurs ,Dzieje Szczeciriskich Rodzin w XX wieku” i kolekcja pamietnikéw Ksigznicy Pomorskiej. Biblioteka jako
lokalne centrum kultury, ,Bibliotekarz Zachodniopomorski” 2005, nr 2/3, s. 20-24.

8 Tam tez znajduja sie wspomnienia robotnikéw przymusowych, zob. m.in. Ksiaznica Pomorska, Wspomnienia Edwarda Chro-
baka z wyjazdu na roboty przymusowe do III Rzeszy podczas II wojny swiatowej [rekopis], red. i wstep. P. Chrobak, Szczecin
2008, sygn. P-804.

 Archiwum Akt Nowych (dalej: AAN), Fundacja Polsko-Niemieckie Pojednanie w Warszawie, sygn. 2/2680/0.
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Na potrzeby tego artykulu wykorzystano wspomnienia Aleksandra Pryczka, polskiego
robotnika przymusowego w Szczecinie z lat 1940-1942, nagrane w 2015 roku przez Wlodzimie-
rza Stepinskiego wraz ze wspolpracownikami'®. Obecnie znajdujg sie one we wspomnianym
wyzej zasobie Archiwum Panstwowego w Szczecinie. Catos¢ nagrania filmowego, zarejestro-
wanego podczas dwdch spotkan, trwa ponad szes¢ godzin i w duzej czesci poswiecona jest
epizodom szczecinskim''. Moze by¢ ono traktowane jako typowa relacja cudzoziemskiego
robotnika w III Rzeszy, ale zawiera zarazem unikatowg warstwe wspomnieni osobistych oraz
emocji charakterystycznych dla relacji polsko-niemieckich w wymiarze zindywidualizowanym.
Dzieki niej poznajemy atmosfere i warunki, w jakich odbywala sie praca przymusowa, a takze
wiele szczegdlow dotyczacych Szczecina z okresu II wojny swiatowej, cho¢ niektdre z przyto-
czonych faktéw, zgodnie z podejsciem do oral history, winny podlegac analizie rekonstrukcyjnej
i interpretacji'?.

Czy dobrowolnos¢ byla dobrowolna?

Aleksander Pryczek urodzit sie w Lodzi w 1923 roku w dos¢ biednej rodzinie. Przed wy-
buchem II wojny swiatowej skoiiczyt siedmioklasowg szkote podstawowsq i uczyt sie w szkole
zawodowej. Po zajeciu Lodzi przez Niemcodw w 1939 roku i wlgczeniu miasta do III Rzeszy
rodzina stracila zrédlo utrzymania, gdyz fabryki byly dtuzszy czas zamkniete. Aby wesprzeé
rodzine, szesnastoletni wtedy mlodzieniec, podajac sie za pelnoletniego, zglosit sie do okupa-
cyjnego Arbeitsamtu (Urzedu Pracy) w celu znalezienia zatrudnienia. Przydzielono go do prac
ogrodniczych i porzadkowych w miescie, ale wraz z nastaniem zimy tego typu zajecia zostaly
zakoriczone, a w odniesieniu do zapisanych w Arbeitsamcie mtodych Polakéw zdecydowano, ze
wyjadg do pracy do Niemiec. Wlasnie z obszaréw wcielonych rekrutowata sie najwieksza liczba

10 Na temat projektu badawczego prof. Wlodzimierza Stepiriskiego i jego realizacji zob. T. Slepowronski, Od Bogdana Frankie-
wicza..., s. 324-339.

1 APSz, Zbiér relacji i wspomnieri. Wspomnienia Aleksandra Pryczka z okresu pracy przymusowej na rzecz I11 Rzeszy w czasie
drugiej wojny swiatowej, sygn. 65/1004/0/1.2/133. Skromniejsza relacja pisemna znajduje sie we wspominanym zbiorze Fundacji
Polsko-Niemieckie Pojednanie.

2 7ob. P. Thompson, J. Bornat, Glos przesztosci. Wprowadzenie do historii mowionej, przel. P. Tomanek, Centrum Archiwistyki
Spotecznej, Warszawa 2021, s. 601-624.
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robotnikéw przymusowych kierowanych w latach 1939-1940 na Pomorze®. Wladze okupacyjne
grozily aresztowaniem rodziny za uchylanie sie od wyjazdu, ale nawet bez tej grozby Pryczko-
wie zdecydowaliby sie wyprawid syna na roboty, bo to miato utatwic egzystencje mtodszego ro-
dzenstwa. Czy to niejako ochotnicze zgloszenie sie do pracy w Niemczech moze by¢ traktowane
jako element przymusu i eksploatacji podbitych przez III Rzesze narodéw?

Ta kategoria robotnikéw cudzoziemskich czesto umyka badaczom problemu i zapomina
sie o tym, ze czes¢ z nich udala sie na roboty kierowana réznymi pobudkami. Nawet jesli decy-
dujacy byt aspekt ekonomiczny, ugruntowany w specyficznej tradycji mieszkaicéw srodkowo-
-wschodniej Europy, ktérzy juz wczesniej w poszukiwaniu pracy i lepszego zycia wedrowali do
Niemiec™, to jednak w realiach II wojny Swiatowej zawsze towarzyszyl tym wyjazdom element
przemocy. Abstrahujgc od probleméw bytowych, ktére zmuszaty do podejmowania takich decy-
zji, to juz na miejscu, w III Rzeszy, nie bylo réznicy w statusie polskich robotnikéw, niezaleznie
od tego, czy przyjechali ,samodzielnie”, czy pod przymusem. Traktowano ich tak samo i takie
same obostrzenia regulowaly ich pobyt. Nie przestrzegano warunkdw ani terminéw umdéw, eg-
zekwujac przymus pracy zgodnie z miejscowym zapotrzebowaniem?.

Pierwsze kroki na Pomorzu

Rodzinne miasto L6dz Aleksander Pryczek opuscit 23 stycznia 1940 roku transportem
kolejowym i wraz z okolo tysigcem jemu podobnych mtodych ludzi dotarl na Pomorze w okolice
Chociwla’. Na przystanku kolejowym w Lisowie odbyt sie swoisty targ niewolnikéw - przy-
bysze zostali poddani selekcji do pracy w rolnictwie, jednak zaden z baueréw (chlopdw) nie

13 B. Frankiewicz, Praca przymusowa na Pomorzu Zachodnim..., s. 44-45.

1 Dla Pomorza i wschodnich obszaréw Niemiec zob. m.in.: B. Drewniak, Robotnicy sezonowi na Pomorzu Zachodnim (1890-1918),

Instytut Zachodni, Poznan 1959; J. Nichtweiss, Die auslindischen Saisonarbeiter in der Landwirtschaft der dstlichen und mittleren Gebiete
des Deutschen Reiches, Ein Beitrag zur Geschichte der preussisch-deutschen Politik von 1890 bis 1914, Riitten & Loening, Berlin 1959;
A. Poniatowska, Polskie wychodZstwo sezonowe na Pomorzu Zachodnim 1918-1939, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 1971.

15 U. Herbert, Robotnicy zagraniczni w niemieckiej gospodarce wojennej 1939-1945, przet. M. Sikora, Instytut Pileckiego, Warsza-
wa 2023, s. 142-150.

16 Linia kolejowa Bydgoszcz - Pita - Stargard - Szczecin byla gléwnym szlakiem transportowym, przez ktéry na Pomorze
trafiali robotnicy przymusowi. Zob. B. Frankiewicz, Praca przymusowa na Pomorzu Zachodnim..., s. 45-46.
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zdecydowal sie na zatrudnienie dos¢ szczuplego mlodzierica. Podobnie jak okolo 300-400 in-
nych oséb, niemieccy straznicy skierowali go zatem do odlegtego o trzy kilometry obozu au-
tostradowego w Bobrownikach (Reichsautobahnlager Beweringen). Zgodnie z opisem Pryczka
zamieszkali oni w barakach, otoczonych drutem kolczastym, a straznicy w okrutny sposéb
traktowali robotnikéw z Polski. Jeden z nich ztapany podczas proby ucieczki zostal pogryziony
przez psy, a nastepnie zamkniety w magazynie z weglem, gdzie bez pomocy po kilku dniach
zmart. Aleksander Pryczek tez doznal przemocy, na przyktad gdy nie zameldowal sie na czas
po niemiecku po wejsciu do baraku Lagerfiithrera (kierownika obozu). Zostal za to uderzony
i wybito mu dwa przednie zeby. Dopiero wyjasnienia ttumacza, ze ma dopiero 16 lat i nie zna
niemieckiego, zatagodzily sytuacje. Ciekawym watkiem jest tez informacja o zlosliwosciach,
na jakie wobec mtodszego od siebie kolegi pozwalali sobie inni robotnicy. Regularnie zdarzaty
sie tez kradzieze zywnosci, na co ratunkiem bylo spozycie od razu calej przydzielanej porcji.
W zimie robotnicy zajmowali sie od$niezaniem okolicznych miejscowosci, a wiosng 1940 roku
ruszyla na nowo budowa autostrady ze Szczecina w kierunku Krélewca. Pryczek pracowat
przy obstudze wagonikéw-wywrotek, ktérymi wozono materialy'”. Budowe jednak przerwano
w kwietniu 1940 roku, a mieszkaicéw obozu przewieziono samochodami do Szczecina'®.

17" Na stronie internetowej Heimatkreis Saatzig/Pommern umieszczone sg przedwojenne zdjecia przedstawiajgce obdz w Bo-
brownikach (przed 1939 rokiem mieszkali w nim niemieccy cywilni budowniczowie autostrady z organizacji Deutsche Arbeits-
front - Niemiecki Front Pracy) i wagoniki-wywrotki, ktére zapewne obstugiwal A. Pryczek. Zob. E. Volker, Beweringen, https://
www.saatzig.de/beweringen.html (dostep: 26.04.2025). Interesujace jest to, ze autor niemieckiej strony poswieconej dawnym
mieszkaricom wsi Beweringen ani stowem nie wspomina o robotnikach przymusowych, a tematyka wojenna pojawia sie jedynie
wczesci ,Flucht und Vertreibung” (ucieczki i wypedzenia) w 1945 roku. Na temat sytuacji robotnikéw przymusowych zatrudnio-
nych przy budowach autostrad zob. M. Diefenbach, M. Mackowiak, Zwangsarbeit und Autobahn zwischen Frankfurt (Oder) und Po-
znan 1940-1945. Die nationalsozialistischen Arbeitslager entlang der Reichsautobahnbaustelle fiir Juden, sowjetische Kriegsgefangene,
Polizeihdftlinge und andere Zwangsarbeiter | Praca przymusowa i autostrada miedzy Frankfurtem nad Odrgq a Poznaniem 1940-1945.
Niemieckie nazistowskie obozy pracy dla Zyddw, sowieckich jericdw wojennych, wiezniéw policyjnych i innych pracownikéw przymu-
sowych wzdluz budowanej Autostrady Rzeszy, przel. M. Abraham-Diefenbach, M. Rokita, J. Musekamp, Institut fiir angewandte
Geschichte - Gesellschaft und Wissenschaft im Dialog e.V. - Piktogram Polska, Frankfurt (Oder) - Poznan 2017.

18 Na temat obozéw w okolicach Stargardu zob. B. Frankiewicz, Robotnicy przymusowi i jericy wojenni w powiecie stargardzkim
w okresie 1939-1945, w: Z dziejow Ziemi Stargardzkiej, red. B. Dopierata, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 1969, s. 183-194.
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W Merkurlager i w Bredower Schiesspark

Szczecinski Arbeitsamt, mieszczgcy sie przy obecnej al. Piastéw, skierowal Aleksandra
Pryczka do obozu Merkurlager 2 w okolicach obecnej ul. Mysliwskiej (na poinoc od dworca Nie-
buszewo). Byt to obdz filialny firmy Merkur pracujacej miedzy innymi na rzecz stoczni Oder-
werke, w ktérym przetrzymywano Polakéw. Bogdan Frankiewicz wyliczyl ponad sto obozow
i miejsc zbiorowego zakwaterowania robotnikéw przymusowych w Szczecinie'. Dzi$ wypada
chyba te liczbe podwoic, uwzgledniajgc caly obszar tzw. Wielkiego Miasta Szczecina (Grof3stadt
Stettin), metropolii utworzonej 15 pazdziernika 1939 roku®. Zgodnie z opisem Pryczka obdz byt
dos¢ duzy, robotnicy mieszkali w 12 barakach, a w jednym z nich miescita sie orkiestra, ktdora
grala w niedziele i swieta?'. W przeciwienstwie do innych obozdéw i miejsc zbiorowego zakwa-
terowania warunki w tym miejscu byly znosne. Tylko na poczgtku pracownicy udawali sie do
pracy pod strazg, ale pdzniej zyskali juz wiekszg swobode. Oczywiscie zawsze musieli mieé
na ubraniu przyszytg litere P jako oznaczenie robotnikéw przymusowych z Polski, obowig-
zywala ich takze godzina policyjna?>. W duzo trudniejszym potozeniu byli - jak nazywa ich
autor relacji - ,,niewolnicy jugostowianscy”, ktdrzy pojawili sie w obozie najprawdopodobniej
wiosng 1941 roku. Wydaje sie, ze chodzi o jericéw wojennych przywiezionych do Szczecina po
zakoriczeniu kampanii jugostowiarskiej (17 kwietnia 1941 roku). Odgrodzono dla nich potowe
obozu, gdzie pozostawali pod $cistg kontrola, cierpieli gldd, wyjadajac resztki jedzenia wyrzu-
cone przez polskich mieszkaricéw barakéw.

Nie oznacza to, ze Polacy byli wystarczajgco aprowizowani. Aleksander Pryczek wspo-
mina, ze dziennie dostawal 750 gramdéw chleba pieczonego z dodatkiem maki kasztanowej
z margaryna, czasami z pasztetowsg, miske zupy na burakach i kapuscie bez miesa oraz gorzka

19 B. Frankiewicz, Hitlerowskie obozy pracy przymusowej oraz obozy karne i jenieckie na terenie Szczecina w latach IT wojny swiato-
wej, ,Przeglad Zachodniopomorski” 1965, z. 4, s. 117-139. A. Pryczek nie podaje doktadnej nazwy ani adresu obozu.

20 B, Koziska, Rozwdj przestrzenny Szczecina od poczqtku XIX wieku do II wojny swiatowej, Oddzial Szczeciniski Stowarzyszenia
Historykéw Sztuki - Muzeum Narodowe w Szczecinie, Szczecin 2002, s. 266-283.

21 Ppor. B. Frankiewicz, Praca przymusowa na Pomorzu Zachodnim..., s. 140.

22 Szeroki opis tzw. polskich dekretéw i polityki terroru wobec robotnikéw przymusowych z Polski zob. U. Herbert, dz. cyt.,
s. 122-136.
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kawe zbozowa. Wiasnie te niedogotowane i niedojedzone glaby kapusciane trafiaty do beczek
z resztkami, ktdre wybierali jedicy z armii jugostowiarskiej. Podobnie jak w Bobrownikach,
swoj caly przydzial Pryczek zjadal wieczorem, rano szed! wiec do pracy jedynie o kawie, przez
co gtdd byl jego stalym towarzyszem. Za wyzywienie potrgcano mu z pensji miesiecznie 12 RM,
a 25 RM, ktére mu zostawaly, w zasadzie nie miat na co wydaé, gdyz zywnosc byla na kartki,
ktérych robotnicy przymusowi nie dostawali. Przesylal wiec zaoszczedzone i zarobione dodat-
kowo pienigdze do domu, szczegdlnie gdy otrzymatl informacje, ze jego ojca tez z Lodzi wystano
na roboty i matka zostala sama z dzie¢mi w domu.

Autor relacji poczatkowo dostal propozycje szkolenia spawalniczego, jednak odmoéwil,
powolujac sie na swéj mtody wiek. Koledzy z obozu, spawacze z Bydgoszczy, ostrzegli go, ze
nie podola ciezkiej dziesieciogodzinnej pracy, a niesolidne wykonywanie spawdéw w stoczni
bedzie traktowane jako sabotaz. Dlatego wraz z innymi mieszkaficami obozu zostat skierowany
do budowy nadbrzezy i budynkéw na wyspie Gryfia. Wspomniany wyzej dodatkowy zarobek
otrzymywatl za roztadowywanie barek ze zwirem czy pdzZniej wagonéw z weglem i koksem.
Roztadowanie berlinki (typ barki rzecznej) o tadownosci 350 ton wypelnionej materiatem bu-
dowlanym trwalo calg noc, pracowaly przy tym trzy osoby, korzystajac z podajnikéw tasmo-
wych. Kiedy trafilo sie na dobrego majstra w pracy, czesto Slazaka, mozna bylo liczy¢ na lepsze
traktowanie.

Relacje z Niemcami mlody lodzianin opisuje w rézny sposdb. Pryczek nie tylko pamie-
tat brutalnos¢ straznikdw, ale i to, ze szczecinianie odnosili sie do robotnikéw przymusowych
z pogarda. Opowiadal, ze kiedys, wracajac z pracy spotkal okoto czternastoletniego mtodzierica
ubranego w mundur Hitlerjugend, ktéry nakazal mu zejsé z chodnika i i$¢ dalej skrajem ulicy.
Ze ztoscig powiedzial mu wtedy: ,jestes maty, ale uwazaj, bo wojna sie jeszcze nie skonczyta”.
Za ten dosc¢ ryzykowny komentarz mogla go spotkad kara, ale mtody Niemiec odpuscil. Innym
razem zostal wyrzucony ze sklepu rybnego na Podzamczu, kiedy stal w kolejce, a sprzedawca do-
strzegt litere P na jego ubraniu. Wychodzac, ustyszal jakze typowy wéwcezas epitet: du Schwein-
pole (ty polska swinio). Na ulicy zwrdcita sie do niego niemiecka starsza kobieta z pytaniem,
czy czegos nie potrzebuje, i nie zadajac od niego pieniedzy, kupita mu kilogram ryb. Podata
mu tez swoj adres, by sie zglosit, kiedy bedzie mu czegos brakowato. Podobng sytuacje prze-
zyt tez w piekarni, gdy zmozony gtodem postanowil zaryzykowad zakup, nie majgc kartek na
chleb. Nauczony doswiadczeniem odczekal, tak by w sklepie nie bylo innych klientéw, i poprosit
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o chleb. Mloda ekspedientka sprzedatla mu go i takze zachecila, by przychodzil, gdy bedzie
glodny. Aleksander Pryczek jednak z obu zaproszen nie skorzystal, gdyz bat sie oskarzenia
o intymne kontakty z Niemkami, ktére dla robotnikéw przymusowych konczyly sie wyrokiem
$mierci. Kiedy przebywal w drugim szczeciriskim obozie Bredower Schiesspark przy obecnej
ul. ks. bis. Wtadystawa Bandurskiego, byt swiadkiem egzekucji Polaka, ktorego powieszono
w obecnosci innych mieszkanicéw obozu. Rece skrepowano mu z tylu drutem kolczastym, a usta
zakneblowano gipsem. Z przodu przyczepiono mu tabliczke z napisem po polsku: ,Rece precz
od Niemek, bo ciebie tez to spotka”. Jak opowiadali inni robotnicy, Niemka zostata skazana na
cztery lata wiezienia. Dodatkowo, by jg upokorzyc¢ oraz ku przestrodze innym, obwozono jg na
odkrytej pace ciezaréwki ulicami Szczecina.

W wiekszosci jednak szczecinianie byli wobec robotnikéw przymusowych obojetni,
a postawe te gruntowalo restrykcyjne prawo zakazujace wzajemnych kontaktdw?. Jak w ca-
lych Niemczech, tak i tu uwazano, ze prawem zdobywcdéw jest eksploatowanie podbitych ziem,
a poniewaz niemieccy mezczyzni walczg ,za Fithrera i ojczyzne”, to naturalnym porzadkiem
rzeczy jest wykorzystanie cudzoziemskiej sity roboczej. Byl to, podobnie jak rabunek srodkéw
trwalych, tup wojenny, na ktdry od pierwszych dni wojny czekala gospodarka Niemiec?*. Praca
przymusowa byla w III Rzeszy i na terenach podbitych zjawiskiem masowym i w skali catego
paristwa, biorgc pod uwage rézne kategorie tych dwudziestowiecznych niewolnikéw, objeta
ponad 20 mln oséb.

Do wspomnianego obozu Bredower Schiesspark Pryczek trafil wiosng 1941 roku po zmia-
nie miejsca pracy, z wyspy Gryfia na okolice Giiterbahnhof (dzisiejszy Dworzec Port Centralny).
Zamieszkal, podobnie jak wczesniej, w barakach mieszczgcych 25-30 osdb, oswietlonych elek-
trycznie, cho¢ nie mdgl sobie przypomnied, czy byly one ogrzewane. Do pracy zazwyczaj cho-
dzil pieszo (ok. 6 km), czasami takze jezdzil tramwajem, ten srodek komunikacji byt dozwolony
dla robotnikéw przymusowych wylacznie do tego celu. Wraz z belgijskimi jericami brat udziat
w przebudowie torowisk w porcie, a zimg miatl za zadanie dbacd o przejezdnos¢ i odsniezenie

23 Na temat kar za »przestepstwa powigzane z kontaktami seksualnymi” dla polskich robotnikéw przymusowych i izolowania
prawnego Polakéw zob. U. Herbert, dz. cyt., s. 136-142, 207-210.

2 Tamie,s. 117-122.
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zwrotnic niedaleko od lokomotywowni. Tu tez miat dobrego przelozonego, pochodzacego ze
Slaska kolejarza, ktéry po I wojnie swiatowej zamieszkal w Szczecinie. Prosit pracujacych z nim
Polakéw, by sie go nie bali, wyjasniajac, ze musi na nich glosno krzyczed, bo sam jest obser-
wowany. Zimg na nocnej zmianie pozwalal mlodziedicowi przespaé sie przy piecu i nie miat
duzych pretensji, kiedy ten nie zauwazyt, ze brykiet w piecu sie wypalil. Do pracy, podobnie jak
inni robotnicy, Pryczek chodzil w cywilnych ubraniach. W celu zakupu nowych rzeczy wyda-
wano im zaswiadczenia, z ktérymi mozna sie byto udac na dzisiejszy pl. Jana Kiliriskiego, gdzie
w specjalnym magazynie sprzedawano odziez uzywang. Autor wspomnien podejrzewal, ze byty
to ubrania i rzeczy pozydowskie. Sprzedawca informowatl ich, zZe gotéw jest tez sprzedawad im
ubrania bez oficjalnego zezwolenia, tylko za marki.

W marcu 1942 roku Aleksander Pryczek wraz z kolegg z Lodzi, korzystajac z otrzymane-
go tygodniowego urlopu, uciekt ze Szczecina?. Chod nie mieli zezwolenia policji do opuszczenia
miasta, znajomi Polacy z Bydgoszczy wykupili im bilety kolejowe do Poznania, przez ktéry
z pewnymi perypetiami dotarli do swoich domdéw. Kolega zdecydowal sie wrécié, a Pryczek, nie
moggc pozosta¢ w domu rodzinnym, cho¢ wtadze niemieckie nie szukaly go zbyt intensywnie,
reszte wojny spedzil w Generalnym Gubernatorstwie. Stamtgd w 1944 roku trafil ponownie do
pracy przymusowej, ale tym razem do Berlina. W Szczecinie zamieszkal po wojnie i zyt tu
do $mierci w 2016 roku.

O znaczeniu wspomnien ,zwyklego” czlowieka

Relacja Aleksandra Pryczka o pobycie na Pomorzu w czasie I wojny swiatowej pokrywa
sie z podobnymi swiadectwami innych robotnikéw. Moze sie jednak wydawaé dos¢ lakoniczna,
bo nie jest opisem szczegélowym. Sam wywiadowany zresztg przyznal, ze nie o wszystkim chce
opowiedziel. Jest to dosc typowe dla wspomnien swiatka historii i osoby, ktdra nie byta twdrca
Hhistorii wielkiej”. Pryczek sprawy osobiste zostawia dla siebie. Widaé, ze pewne fakty zatarty
sie w jego pamieci wraz z uplywem lat. Nie pamietal niektdrych nazwisk, adreséw, czasami

%5 Na temat zjawiska ucieczek z robét przymusowych zob. U. Herbert, dz. cyt., s. 191-196.
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chronologia wydarzen szczeciiskich jest zaburzona. Niektdre informacje zostaly uszczegdto-
wione w niniejszym tekscie poprzez skonfrontowanie zapisu wywiadu z wiedzg historyczna.
Jest to tez inna relacja niz wspomnienia kobiet, ktdre rzadziej odnoszg sie do ogdlnej historii,
za to szczegolowo pamietajg zazwyczaj wydarzenia i elementy zycia codziennego, na przyktad
ubiory, wyposazenie wnetrz, pogode. Chetniej opowiadajg o uczuciach towarzyszgcych im
szczegdlnie w trudnych chwilach, a nagrania bardziej niz tekst pisany pozwalajg uwolnic ich
emocje®.

Relacja A. Pryczka jest cennym swiadectwem zaréwno jesli chodzi o mozliwosé po-
znania doswiadczenl cudzoziemskiego robotnika w Niemczech czasow II wojny swiatowej, jak
i poszerzenia wiedzy na temat topografii pracy przymusowej w Szczecinie. Jego wspomnienia
wzbogacily znang nam dzis mape miejsc pamieci o nowe obszary zwigzane z niewolniczg silg
roboczg dwczesnych Niemiec. Staraniem Instytutu Pamieci Narodowej Oddzialu w Szczeci-
nie i Stowarzyszenia Polakéw Represjonowanych przez III Rzesze Zarzagdu Wojewddzkiego
w Szczecinie 16 kwietnia 2024 roku zawista w gmachu Urzedu Wojewddzkiego na Watach
Chrobrego w Szczecinie tablica poswiecona pamieci Polakéw wywiezionych podczas II wojny
swiatowej na roboty przymusowe do Niemiec. Tekst zapowiadajacy te inicjatywe w , Kurierze
Szczecinskim” wzbogacono fotografig Aleksandra Pryczka, ktdry stoi wraz z kolegami przy
$cianie barku w jednym ze szczeciriskich obozéw?.

26 Warto zwrécic¢ uwage na wywiady z Wandg Berg, Janina Habelman i Walentyna Walkowiak zgromadzone w zbiorze wspo-
mnied robotnic przymusowych znajdujacym sie w zasobach APSz. APSz, Zbidr relacji i wspomnieri. Wspomnienia Wandy Berg
z okresu pracy przymusowej na rzecz III Rzeszy w czasie drugiej wojny swiatowej, sygn. 65/1004/0/1.2/63; APSz, Wspomnienia
Janiny Habelman z okresu pracy przymusowej na rzecz III Rzeszy w czasie drugiej wojny swiatowej, sygn. 65/1004/0/1.2/72;
APSz, Wspomnienia Walentyny Walkowiak z okresu pracy przymusowej na rzecz III Rzeszy w czasie drugiej wojny swiatowej,
sygn. 65/1004/0/1.2/110.

27 A. Sasinowski, Zmuszono ich, by pracowali dla Trzeciej Rzeszy. IPN chce upamigtnic robotnikdw przymusowych, 4.07.2023, https://
ekurier.24kurier.pl/Art/Show/184070 (dostep: 12.04.2025).
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1 maja 1945 roku Piotr Zaremba wyslal obszerny, trzystronicowy list do swojej zony:

Kochana Basiu - pisal. - Mialas racje kiedys mdowigc, ze nigdy dlugo w jednym miejscu nie usie-
dze. Ot6z w tej chwili siedze w Szczecinie jako Prezydent miasta Szczecina! Pamietny dla mnie
dziel wczorajszy, gdy po raz pierwszy wjechalem do miasta samochodem ciezarowym z ekipa
15 milicjantéw i kilkoma specjalistami. Objgtem najpierw cudownie potozony gmach wojewddz-
twa we wladanie i osobiscie o godz. 8:15 zawiesitem polska flage na gmachu potozonym nad
samg rzeka, przy porcie, wysoko nad woda. Gdy wszedtem do gmachu, byt on kompletnie pusty;
po 12 godzinach mies$cito sie w nim juz okoto 150 Polakéw, oswobodzonych z obozdw, ktdrych
przygarnatem do siebie’.

Pamietnikarz i jego dzielo

Wybrany fragment przynosi niemalo informacji o cechach osobowosci Piotra Zaremby.
Byl czlowiekiem w cigglym ruchu, niespokojnym, poszukujgcym nowych wyzwan. Do tego
stopnia, Ze nie mial Zadnych wahan, aby z godziny na godzine zostawic¢ dotychczasowe, usta-
bilizowanie zycie w Poznaniu oraz... §wiezo poslubiong zZone (Piotr i Barbara zawarli zwigzek

1 Archiwum rodziny Piotra Zaremby (dalej: ARPZ), Listy Piotra i Barbary Zarembow, List Piotra Zaremby do Barbary Zaremby,
Szczecin, 1 maja 1945, b.p.
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malzenski 3 kwietnia 1945 roku)?. Jako czlowiek niezwykle skrupulatny staral sie notowaé
kazdy szczegol, stad liczby, godziny, informacje topograficzne, detale zwracajgce natychmiast
uwage na inzynierskie wyksztatcenie. Ponadto nadawca listu mial swiadomo$¢é momentu dzie-
jowego i zdawatl sobie sprawe z tego, Zze pewne rzeczy nalezy jak najszybciej utrwalié, zapisaé
i opowiedzieé. Myslal bowiem nie tylko kategoriami osobistymi, nie chodzilo wytacznie o to,
by przekazad relacje bliskiej osobie, ale tez o to, ze opisywane zdarzenia jawily mu sie jako
cos istotnego takze w perspektywie historycznej. Rozumiat to prawdopodobnie dlatego, ze od
dziecka zajmowal sie genealogig i fascynowal przeszlosciag wtasnej rodziny. Znad kolejnych
wersji drzewa genealogicznego, ktdre sporzadzil jego dziadek, a pdZniej ojciec, symbolicznie
spogladaty na niego kolejne pokolenia Zarembdw, wsrdd ktdérych byli kasztelanowie, starosto-
wie, wojewodowie, dworscy marszatkowie, ale tez pomniejsi urzednicy®. Teraz przyszia kolej na
niego, aby zajg¢ okreslone miejsce w tym laficuchu powinnosci i stuzby krajowi. Miat wowczas
niespetna 35 lat*.

Piotr Zaremba wykorzystal swdj czas. Jest dzis dla Szczecina postacig ikoniczng: pierw-
szy polski prezydent miasta, profesor i rektor Politechniki Szczeciniskiej, uznany w skali mie-
dzynarodowej urbanista, ktdrego imieniem nazwana zostala jedna z najwazniejszych miejskich
arterii. Efektownym dopelnieniem powyzszej listy jest konterfekt uwieczniony na znaczku
wydanym przez Poczte Polskg w 1985 roku i bezapelacyjne zwyciestwo w lokalnym plebiscy-
cie ,Szczecinianin stulecia”. Zaremba to rowniez kontrowersje. Inaczej by¢ nie moze, bo przy

2 E. Krasucki, Barbary i Piotra Zarembéw wiosna 1945 roku, w: Kronika Szczecina 2019. Miasto zintegrowane, red. T. Czapiewski,
Wydawnictwo Naukowe Instytutu Nauk o Polityce i Bezpieczeistwie Uniwersytetu Szczeciriskiego, Szczecin 2020, s. 185-212.

3 P. Zaremba, Koligacje rodzinne pierwszego prezydenta Szczecina Piotra Zaremby, Oficyna Wydawnicza Archiwum Panstwowego
w Szczecinie ,Dokument” przy wspdtpr. z Drukarnia ,,Kadruk”, Szczecin 2013.

* O Piotrze Zarembie zob.: K. Kozlowski, Piotr Zaremba - pierwszy prezydent polskiego Szczecina z perspektywy I1I RP, w: Prezydenci
Szczecina. Suplement do ,Kroniki Szczecina”, red. P. Chrobak, K. Koztowski, Z. Pacala, Szczeciriskie Towarzystwo ,,Pogranicze” -
Oficyna Wydawnicza Archiwum Paristwowego w Szczecinie ,Dokument”, Szczecin 2014, s. 9-34; K. Koztowski, Dwaj prezydenci
polskiego Szczecina i ich czasy, ,Acta Cassubiana” 2019, nr 21, s. 143-158; E. Krasucki, Zaremba non-fiction. Kilka refleksji wokaot
sporu o biografie, w: Kronika Szczecina 2012, red. A. Bartczak, M. Frankel, K. Koztowski, Oficyna Wydawnicza Archiwum Paf-
stwowego w Szczecinie ,Dokument”, Szczecin 2013, s. 199-207; E. Krasucki, Piotr Zaremba (1910-1993). Biography to be unveiled,
,Przeglad Zachodniopomorski” 2020, nr 4, s. 49-80.

> Szczecinianie stulecia, red. J. Dzaman, wstep J. Sawka, M. Koé¢miel, Wydawnictwo Piatek Trzynastego - Wydawnictwo Agora,
£6d7 - Szczecin 2000.
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ocenie postaci historycznych pewnego formatu z aprobata reka w reke idzie odtracenie. Zarzuca
sie wiec pierwszemu prezydentowi Szczecina konformizm i daleko posunietg wspdlprace z pe-
erelowskimi wladzami partyjnymi oraz tajna policja, co - pomijajac meritum - mozna polgczyé
z potrzebg rewaloryzacji osiggniec i rozliczenia nie tylko samego Zaremby, ale réwniez calej po-
wojennej epoki w wydaniu lokalnym i krajowym®. Zbiega sie to w pewnych punktach z zarzuta-
mi o to, ze jako prezydent, ale przede wszystkim urbanista i architekt, nie dopetnit wszystkiego,
aby uratowad od zagtady przedwojenny ksztalt czesci Szczecina, czego najlepszym przyktadem
jest historia Teatru Miejskiego’. Wszystkie te sprawy majg swojg wage i stanowig badawcze
wyzwanie. W tym miejscu jednak istotna jest przede wszystkim historia dotyczaca ksigzki, za
sprawg ktorej Piotr Zaremba wykreowal fascynujacg opowies¢ o nadodrzanskim miescie.
Chcialem odruchowo przenies¢ opowies¢ w przestrzen sensualng, zwracajgc uwage na
opasly tom w charakterystycznej z6ttej obwolucie, ale natychmiast uzmystowitem sobie, ze edy-
cja, ktéra dla mnie pelni role referencyjng, a wiec Wspomnienia prezydenta Szczecina 1945-1950,
wydanie drugie z 1980 roku nakladem Wydawnictwa Poznanskiego, nie dla wszystkich moze by¢
tak samo istotna. Przypomnied wiec warto, ze memuary Piotra Zaremby trafialy do czytelnikéw
w réoznych formach i w réznych latach. Jako Pierwszy szczeciriski rok 1945 ukazaly sie one w roku
1966 nakladem wspomnianego juz wielkopolskiego wydawnictwa, a w 1970 pojawito sie ich
drugie, uzupelnione wydanie. W tym samym roku na rynek trafity Szczeciriskie lata 1946-1948,
a cztery lata pdzZniej czes¢ trzecia obejmujaca okres 1948-1950. W 1977 roku ukazala sie edy-
cja calosciowa, wznowiona w 1980 roku - te dwa wydania sg dzis najczesciej przywolywane
w przypisach prac historycznych i popularyzatorskich®. To nie koniec. W polowie drugiej de-
kady XXI wieku na pomyst wznowienia wydawnictwa w pierwotnej wersji, a wiec nie petnego

° E. Krasucki, Lista godnosci i podtosci Piotra Zaremby, 18.02.2016, https://szczecin.wyborcza.pl/szczecin/1,150424,19648139,li-
sta-godnosci-i-podlosci-piotra-zaremby-esej-eryka-krasuckiego.html (dostep: 28.03.2025).

7 B. Koziriska, Neue Stadtstrukturen und Symbole des Neuanfangs in Stettin. Die sozialistische Stadt im Gefiige historisch gewachse-
ner Stadte, w: Die Schleifung. Zerstérung und wiederaufbau historischer Bauten in Deutschland und Polen, red. D. Bingen, H.M. Hinz,
Harrassowitz Verlag Publishers, Wiesbaden 2005, s. 66-79; J. Musekamp, Miedzy Stettinem a Szczecinem. Metamorfozy miasta od
1945 do 2005, przet. J. Dgbrowski, Wydawnictwo Nauka i Innowacje, Poznan 2013.

8 p, Zaremba, Pierwszy szczecinski rok 1945, Wydawnictwo Poznariskie, Poznan 1966, wyd. 2 uzup. i rozsz. 1970; P. Zaremba,
Szczeciniskie lata 1946-1948, [t. 2], Wydawnictwo Poznariskie, Poznan 1970; P. Zaremba, Szczeciriskie lata 1948-1950, [t. 3], Wydaw-
nictwo Poznarskie, Poznan 1974; P. Zaremba, Wspomnienia prezydenta Szczecina 1945-1950, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan
1977, wyd. 2 - 1980.

127



SZCZECIN OPIS(YW)ANY...

wydania, ale edycji kolejnych czesci, wpadto tddzkie wydawnictwo Ksiezy Miyn, ktdre najpierw
w 2016 roku wydato wspomnienia Zaremby z pierwszego powojennego roku, a w 2020 roku na
rynek wypuscito fragment obejmujacy lata 1946-1947. W pordwnaniu do wczesniejszych wy-
dania te charakteryzuje znacznie bogatszy materiat ikonograficzny oraz komentarz historyka,
ktdry starat sie rozswietli¢ opisywane wydarzenia z lat powojennych, odnoszgc je do wspdlczes-
nej wiedzy, i umiejscowi¢ w nich postac Piotra Zaremby?®.

Przypominam o kolejnych edycjach, aby pokazaé, ze wspomnienia Piotra Zaremby sg
dzielem wcigz obecnym w obiegu - ksiegarskim i antykwarycznym. Mialy, szczegdlnie te wy-
dane w okresie PRL, niemale naktady, sg wiec latwo dostepne i czytane. Nie waham sie tego na-
pisad i nie jest to jedynie moje odczucie. Mdj wlasny egzemplarz, pelen zaznaczen i podkreslen,
ma sie wciagz niezle tylko dzieki porzgdnemu, szytemu wydaniu, co niezwykle, biorgc pod uwa-
ge, ze wydrukowano go w okresie poteznego ekonomicznego kryzysu, ale podobnie zaczytane
egzemplarze widzialem w kilku bibliotekach, nie tylko historycznych. Trudno znalezc wszakze
publikacje na temat Szczecina w pierwszych latach powojennych, ktéra nie odwolywalaby sie
w jakims zakresie do wspomnienl pierwszego prezydenta. Jest to bowiem Zrédlo o znaczeniu
pierwszorzednym, od ktdrego wielu zaczyna zainteresowanie najnowszg historig miasta. Kto
wie, czy nie jest to najbardziej poczytna ksigzka wydana przez szczecinianina w ostatnich
osiemdziesieciu latach. Nie chodzi mi tylko o prace historyczne, zeby byla jasnosé. Stawomir
Iwasiow nie wahat sie przeciez nazwad Piotra Zarembe pierwszym powojennym pisarzem
i zwracal uwage na literackos¢ dzieta'. Ja dodatbym do tego okreslenie , pierwszy szczeciriski
historyk”, bo wspomnienia Zaremby, to wbrew tytutowi nie tylko memuary, ale ponad wszystko
opracowanie historyczne, przygotowane w sposob metodyczny i w zgodzie z pewnymi prawi-
dlami pracy dziejopisa.

? E.Krasucki, O Piotrze Zarembie, jego pamietnikarskim dziele i o tym, co dzis znaczy dla szczecinian, w: P. Zaremba, Wspomnienia
Prezydenta Szczecina. Pierwszy szczeciniski rok - 1945, przedm. E. Krasucki, Ksiezy Mtyn Dom Wydawniczy Michat Kolirski, EédZ
2016, s. 7-27; E. Krasucki, Opiekujgc sie miastem, jak zranionym zwierzeciem. Piotr Zaremba i szczeciriskie lata 1946-1947, w: P. Za-
remba, Wspomnienia prezydenta Szczecina. Lata 1946-1947, red. E. Pankanin, Ksiezy Miyn Dom Wydawniczy Michal Kolirski,
£6dz 2020, s. 7-15.

10 5. Iwasiéw, Wodowanie. Literatura i inne media w Szczecinie. Lata 60. XX wieku, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac
Naukowych Universitas, Krakdw 2023, s. 145-166.
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Wspomnienia jako powinnos¢

Stad Tytus Liwiusz w tytule artykutu, najstawniejszy historyk starozytnego Rzymu, autor
Ab Urbe condita..., czyli ztozonej ze 142 ksiag historii miasta od jego zatozenia w 753 roku p.n.e.
az do smierci cesarza Dryzusa Starszego w 9 roku p.n.e. Szczecin oczywiscie nie powstat
w 1945 roku, jego metryka jest znacznie starsza, ale w dwczesnych warunkach politycznych
wielu tak chcialo widzied ten moment i ten sposéb widzenia rzeczywistosci pobrzmiewal w naj-

'”

wazniejszej wtedy deklaracji: ,Szczecin jest polski!”. Zaremba mial mniejsze ambicje niz jego
rzymski odpowiednik i ograniczyl sie do opisu zaledwie pieciu powojennych lat, nieprzypad-
kowo pokrywajacych sie z okresem jego administrowania miastem. Znajduje u obu autoréw
cos jeszcze, a mianowicie podobnie umotywowane podejscie do pracy, ktére dobrze mozna
wyttumaczyd za pomocg zdania zapisanego przez Franciszka Habure, zapomnianego juz nieco

tlumacza Tytusa Liwiusza, ktéry w przedmowie do niesmiertelnego dzieta napisat:

[...] mysl przewodnia, ktéra autorowi przyswieca przez calg przestrzen skreslonych czaséw, ktdra
niby ni¢ Aryadny wiedzie go po labiryncie dziejow, a ta mysla jest podniesienie poziomu moral-
nego swego pokolenia, uzacnienie charakteru swoich wspdétczesnych i nastepnych pokoled™.

Przesada? Ani troche. Pisarstwo Piotra Zaremby mialo podobnie misyjny charakter,
a jego adresat byl bardzo czytelny: po pierwsze ci, ktérzy uczestniczyli w tworzeniu polskiego
Szczecina, po drugie czytelnicy, ktérzy w latach szesédziesigtych, siedemdziesigtych i osiem-
dziesigtych XX wieku wzieli do reki kolejne wydania ksigzki, a dla ktdrych opisywany czas byt
juz niemal legenda, w koricu ci, ktérzy w momencie wydania byli jedynie domystem i nadziejg,
czyli pokoleniem przysztosci, a wiec osoby majace dopiero zamieszka¢ w ukochanym miescie
autora. Kazdej z owych pokoleniowych kohort wyznaczono okreslone zadanie: miaty one albo
pamietad, albo dowiedziec sie, w jaki sposdb Szczecin stal sie miastem polskim i jakg prace
wykonano, aby ono na zawsze takim pozostato.

1 F. Habura, Zywot i pisma Liwiusa, w: Tytusa Liwiusa Dziejow rzymskich od zalozenia miasta Ksiega Pierwsza, przel. F. Habura,

Gléwny Skiad w Ksiegarni Karola Raschki, naktadem autora, Tarnéw 1888, s. XII.
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Cofamy sie w przeszlosc - pisat Zaremba - aby mdc lepiej ocenié wspdiczesnosé i aby méc w bar-
dziej trafny sposéb zaplanowad dziatania przyszte. Bieg wydarzen trwa bowiem nieprzerwanie
i odtworzenie tego, co byto niedawno, a juz minelo, jest koniecznym warunkiem do zachowania
nalezytych proporcji miedzy przeszloscig, osiggnieciami wspdlczesnymi i planowaniem przy-
sztosci'®.

Wspomnienia powstawaly - w trzech zabich skokach - przez blisko dekade. Piotr Zaremba
pisze w przedmowie do calosciowej edycji, ze zaczal je pisa¢ w 1964 roku, co jednak nie zgadza
sie z codziennymi zapiskami profesora i adnotacjami na rekopisie. Data, jaka sie na nim poja-
wia, to 19 listopada 1963 rok'®, a w zapiskach z dnia 24 listopada 1963 roku znajdziemy taki frag-
ment: ,Pisze pierwsze strony swych wspomnien. Jak kazda rzecz robiona na zamdéwienie idzie
raczej opornie”'*. Zamawiajgcym nie bylo, jak mozna by sadzi¢, Wydawnictwo Poznarskie, ale
Instytut Zachodnio-Pomorski, placéwka badawcza dziatajaca w Szczecinie od 1961 roku, ktdrej
podstawowym celem bylo badanie dziejow regionu. To wilasnie z instytutem i jej dwczesnym
dyrektorem Kazimierzem Golczewskim Piotr Zaremba podpisat 1 marca 1963 roku umowe na
przygotowanie materialu wspomnieniowego. Wedlug jej zapiséw autor zobowigzal sie w ciggu
roku dostarczy¢ tekst o objetosci 15 arkuszy wydawniczych, za co zainkasowad mial 27 tys. zl,
kwote bardzo przyzwoita, jesli spojrzec na przecietne roczne wynagrodzenie w 1963 roku, ktdre
wynosito ok. 22 tys."s Zadnych watpliwosci co do tego, skad wyszedt impuls do napisania wspo-
mnien, nie pozostawia rowniez strona tytutowa rekopisu pierwszej czesci, na ktdrej znalazta sie
uwaga: ,Wykonano na zlecenie Instytutu Zachodnio-Pomorskiego”. To nie wszystko. Pod datg
19 listopada 1963 roku w osobistym notatniku Piotra Zaremby przeczyta¢ mozna:

12 7 nad-odrzarnskiej ziemi. Wspomnienia Szczecinian, wybér, oprac. i wstep T. Biatecki, post. P. Zaremba, Wydawnictwo Poznas-
skie, Poznan 1974, s. 595.

13 Archiwum Paristwowe w Szczecinie (dalej: APSz), Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 15, Rekopis wspomnien Piotra Zaremby
Pierwszy szczecinski rok, b.p.

14 ARPZ, Dziennik 1963-1964, 24 listopada 1963, b.p.

15 APSz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 883, Umowa o dzieto pomiedzy Instytutem Zachodnio-Pomorskim a Piotrem Za-
rembg na napisanie wspomnien Pierwszy szczeciriski rok, Szczecin, 2 III 1945, b.p. Umowe aneksowano kilka miesiecy pdzniej,
podnoszac liczbe spodziewanych arkuszy do osiemnastu oraz kwote honorarium do 39,6 tys.
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U [Henryka - E.K.] Lesiriskiego w Instytucie Zachodnio-Pomorskim i w Archiwum Paristwo-
wym. Ustalam z nim forme pisania mych wspomnien z 1945 roku - narracja osobista jako doku-
ment - a nie préba opisu historycznego®.

Ta nadzwyczaj ciekawa adnotacja wskazuje na to, ze pojawila sie pewna zwloka w pisa-
niu, przede wszystkim jednak przynosi ona informacje o okolicznosciach, w jakich doszto do
wyboru formy wspomnieri. Zaswiadcza mianowicie, ze Zaremba nie mial od poczatku spre-
cyzowanej formy, za pomocg ktdrej chcial opowiedzied o pierwszych powojennych latach, co
potwierdza réwniez bardzo ogdlny cel, jaki sformulowany zostal w konspekcie pracy w lutym
1963 roku, w ktérym napisano: ,,Praca nosi charakter wspomnien osobistych i dotyczy¢ bedzie
wylacznie spraw, w ktérych sam bratem udzial™".

Nie wiadomo, czy Piotr Zaremba konsultowatl sie tylko z Henrykiem Lesiniskim, jednym
z najbardziej znanych wtedy profesoréw historii w Szczecinie, czy tez krag osdb, z ktorymi
omawial formule swojej przyszlej ksigzki wspomnieniowej, byt wiekszy, ale widad, ze szukat,
podpytywal, konsultowal. Miat bowiem sporo watpliwosci nie tylko jak, ale czy w ogdlne nalezy
pisaé o przeszlosci sprzed zaledwie dwdch dekad™. W pazdzierniku 1963 roku w swoich notat-
kach zapisat:

[...] opracowujgc swoj diariusz z 1947 (IX tom!!!) przypominam sobie, zem jeszcze nie zaczal pisac
zamdwionych przez Wydawnictwo Poznariskie ,Wspomnieri” z 1945. Trudno je pisaé, bo jeszcze
za duzo ludzi zyje... Ale jeslibym mial je pisaé¢ dopiero wéwczas gdy oni pomrg - to ja sam ryzy-
kuje, ze z nimi znikne. Dylemat'’.

Watpliwosci, jak sie wydaje, dos¢ szybko sie rozwialy i gdy Piotr Zaremba zabral sie
w koricu za pisanie, to praca zostala wykonana bez wiekszych komplikacji. Podczas pobytu
w Ustroniu k. Kepna w lutym 1964 roku zanotowatl:

16 ARPZ, Dziennik 1963-1964, 19 listopada 1963, b.p.

17 APSz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 883, Konspekt wstepny pracy Pierwszy szczeciriski rok, Szczecin, 13 11 1963, b.p.

18 R. Gazinski, Profesor Henryk Lesiriski jako organizator nauki i wspdltwdrca szczeciniskiego osrodka akademickiego
Zachodniopomorski” 2023, t. 38(67), s. 34-44.

Przeglad

y »

9 ARPZ, Dziennik 1963-1964, 6 pazdziernika 1963, b.p.
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Pisze wcigz te pamietniki ze Szczecina 1945. Przez te 10 dni posunglem je do dnia 15 maja 1945.
Idgc tym tempem skoricze je chyba nie wezesniej jak za % roku®.

I tak sie dokladnie stato. Rekopis Pierwszy szczecinski rok zostat ukoriczony 28 sierpnia
1964 roku w nietypowych okolicznosciach, czemu swoim zwyczajem Piotr Zaremba dat wyraz
na pismie:

Ostatnie dwa rozdzialy pisalem na poktadzie statku ,Kalisz”, plyngc ze Szczecina do Afryki
i z powrotem w lipcu i sierpniu 1964 roku. Zakonczytem w Kanale La Manche, majgc z lewej
strony burty Merry England, a z prawej Douce France?!.

Autor liczyl, ze ksigzka, ktorg zadedykowat , swojej cérce i synom, urodzonym i wycho-
wanym w polskim Szczecinie”, ukaze sie na poczatku 1965 roku. Z réznych powoddéw okazato
sie to niemozliwe i do ksiegarn trafila ona dopiero w roku nastepnym. Bardzo dobre przyjecie
publikacji spowodowalo, ze wkrdtce po wydaniu tego tomu Piotr Zaremba zabral sie za pisa-
nie kolejnej czesci wspomnieri, obejmujgcej lata 1946-1947. Spisywat je od 15 kwietnia 1966
do 24 wrzesnia 1967 roku®. Ostatnia czes¢ powstala pomiedzy 16 wrzesnia 1971 a 29 grudnia
1972 roku®. Oba fragmenty memuardw powstaty na zamoéwienie Wydawnictwa Poznanskiego.
Juz tylko na podstawie wymienionych wyzej dat widaé, jak systematyczna byla to praca pisar-
ska, ustalona przez okreslony cykl wydawniczy i naznaczona determinacja autora, aby domknaé
cos, co wydawalo mu sie konieczne. Nie ma tutaj zadnej przypadkowosci ani biadolenia nad
brakiem weny czy innej tworczej labilnosci. Widac to dobrze réwniez po rekopisach, bo wspo-
mnienia pisane byly recznie, czasem oldwkiem, czasem niebieskim dlugopisem. Poprawek na
nich jest niewiele, kazdy rozdzial opatrzony jest datg poczatkowsg i koricowsg, nie ma na nich §la-
déw wahan, niecierpliwosci, jakichkolwiek pisarskich mak. Zeby ten obraz iscie poznarskiego
porzadku jeszcze podmalowaé, dodam, ze w latach, kiedy Piotr Zaremba spisywal wspomnienia,

20 ARPZ, Dziennik 1963-1964, 5-13 lutego 1964, b.p.
APSz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 15, Rekopis wspomnien Piotra Zaremby Pierwszy szczecinski rok, b.p.
APSz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 20, Rekopis wspomnieri Piotra Zaremby Dalsze szczeciriskie lata, b.p.

APSz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 18, Rekopis wspomnien Piotra Zaremby Szczeciriskie lata 1948-1950, b.p.
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byl miedzy innymi rektorem Politechniki Szczeciriskiej, napisal dwie wazne ksigzki: Problemy
przysztosci miast duzych oraz Urbanizacja Polski i srodowisko czlowieka®*, podrézowat naukowo do
Francji, Zwiazku Radzieckiego, Gwinei, Indii, Norwegii i Iranu, do tego doliczy¢ nalezy niezli-
czone podroéze krajowe, dziesigtki artykuldw naukowych, recenzji prac naukowych, ekspertyz,
zasiadanie w najrézniejszych gremiach zawodowych i politycznych oraz codzienng prace na-
uczyciela akademickiego na przyktad w ramach Miedzynarodowego Podyplomowego Studium
Urbanistyki i Planowania Regionalnego, jakie z inicjatywy Zaremby utworzono na Politechnice
Szczeciniskiej w 1966 roku.

Memuarysta, ale réwniez historyk

To, ze autor opisywanych tu wspomnien byl tytanem pracy, nie jest oczywiscie zadnym
odkryciem (w jednym z kalendarzykow zanotowal stowa generala de Gaulle’a: ,Nie ma czlo-
wieka, ktdry by sobie z tatwoscig narzucit dyscypline bezczynnosci - ale to jest konieczne”®).
Zapytac jednak warto: w jaki sposéb udato mu sie tak systematycznie i sprawnie poprowadzic
opowiesé wypelniong - jak w cytowanym na wstepie liscie do zony - niezliczong liczbg szcze-
gotéw, liczbami, nazwiskami i odwotaniami do sytuacji tak btahych, ze przecietny czlowiek nie
pamietaltby o nich juz nastepnego dnia?

W jednym z wywiadéw Zaremba powiedzial: ,Jestem technikiem, nie ufam swej pamie-
ci”?. Podobnie pisal w przedmowach:

Po tylu latach nie dowierzalem juz swej pamieci. Siegalem do niej jedynie, aby naszkicowad
tlo i sylwetke wydarzenl - natomiast wszystkie fakty, zdarzenia i liczby podawatem w oparciu
o bogaty materiat Zrédtowy?’.

24 P, Zaremba, Problemy przysztosci miast duzych, Paistwowe Wydawnictwo Naukowe, Poznari 1967; P. Zaremba, Urbanizacja
Polski i srodowisko czlowieka, Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1974.

%> APRZ, Kalendarz osobisty na rok 1975. Zapisek pod datg 2 grudnia 1975, b.p.

26 N. Iwaszkiewicz, Podréz ku miastu, ,Sztandar Mtodych” 1969, nr 81-82, s. 6.

L)

%7 p. zaremba, Przedmowa do pierwszego wydania, w: P. Zaremba, Pierwszy szczecinski rok 1945, wyd. 2 uzup. i rozsz., Wydawnic-

two Poznariskie, Poznan 1970, s. 7.
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Coz to za material? Bodaj czy nie najbarwniej opisata to Natalia Iwaszkiewicz w re-
portazu dla tygodnika ,Literatura”, zdradzajgc jednoczesnie kilka szczegétdw z codziennosci
Piotra Zaremby:

Gabinet Profesora: biurko niczym arka Noego, ogromna szafa biblioteczna, a pod jedng ze scian
bogato rzezbiona skrzynia. W tej czarnej, debowej skrzyni spoczywa dokumentacja trwajacej
pie¢ lat, miesigc i dziesie¢ dni prezydentury Piotra Zaremby. Dziennik wydarzen i dokumenty
historyczne: 15 tomdéw liczacych 3077 stron maszynopisu, 696 dokumentéw i 1733 zapisy dzienne
sporzadzane przez Prezydenta co wieczor: historia, ktéra moze by¢ wlasnoscia tylko naocznego
$wiadka. Istnieje siedem kopii tego ,Dziennika”. Jedna zdeponowana jest w bibliotece Gldwnej
PAN-u, jedna w Zakladzie Historii Partii, trzy w archiwum paistwowym, jedna w archiwum
miejskim Szczecina, jedng przechowuje Profesor?s.

To wyliczenie uzupelnitlbym jeszcze o obszerng dokumentacje, o ktdrej Piotr Zaremba
dziennikarce nie wspomnial, na przyktad o kilku tzw. tekach pierwszego prezydenta miasta
Szczecina, ktére wspdlczesnie mozna przegladaé w miejscowym Archiwum Pandstwowym.

Napisanie Wspomnien prezydenta Szczecina w takiej formie, w jakiej one trafity do ragk
czytelnikdw, byloby wiec niemozliwe bez systematycznej pracy, ktérg autor wykonal, najpierw
notujac dzieri po dniu szczegdly i refleksje dotyczace swojej prezydentury, nastepnie gromadzac
unikatowy material Zrédlowy, na ktdry ztozyly sie zapiski urzedowe, dokumenty dnia codzien-
nego, wspomnienia, wycinki prasowe, zdjecia oraz plakaty. Dlatego nie mam watpliwosci, ze
Piotr Zaremba jest w swoich wspomnieniach w wiekszym stopniu historykiem niz memuarysta,
mniej pracuje w nich ze swojg pamiecia, a bardziej z tym, co zostalo utrwalone w dokumentach.
Stara sie je zestawiac i konfrontowad, szuka wielostronnego oswietlenia, lubi tez cytowad, gdy
to jest konieczne, aby oddac klimat czasu lub specyficzny jezyk epoki lub osdb, z ktérymi sie
stykal. Do swojej pamieci, owszem, odwoluje sie, ale nie jest to jego najwazniejsze medium
stuzgce przywotywaniu minionych zdarzed. Tym, co go interesuje, jest sprawdzony fakt. Miat
swiadomosd, ze ludzkie wspomnienia sg zawodne, i denerwowat go brak scistosci, czemu dawat
publicznie wyraz®. Dlatego tez incydentalne napomknienia o trudnosciach pisarskich zaswiad-

28 N. Iwaszkiewicz, Czas przeszly, czas prayszly, , Literatura” 1979, nr 380, s. 3.

29 p, Zaremba, Wspomnienia zacierajq sie. Z listow do redakcji, ,,Glos Szczeciriski”, 4.03.1970.
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czaja, ze byly to w wiekszym stopniu dylematy dziejopisa niz memuarysty. Przyktad? Proszac
wydawnictwo o prolongate terminu oddania trzeciego tomu wspomnieri, motywowal to naste-
pujaco:

Zebranie materiatu z tego okresu bylo o wiele trudniejsze i pochtonelo wiecej czasu niz zakta-
datem. Okres ten obejmuje réwniez i trudne dla Szczecina i jego rozwoju warunki - co wymaga
specjalnego podejscia autora®®.

Warto zadaé kolejne pytanie: czy Piotr Zaremba mdgl i chcial napisaé wszystko, co
wiedzial o pierwszym powojennym okresie? OdpowiedZ nie jest trudna, bo czas, w ktérym
zyl, narzucatl rozmaite ograniczenia. Ciekawe, Ze w znanej mi dokumentacji nie zachowala sie
zadna informacja o cenzorskich ingerencjach w tekst wspomnien. Wydaje sie, ze ich nie bylo,
co swiadczyloby o jednym, mianowicie o tym, ze autor doskonale zdawal sobie sprawe, co moz-
na napisaé, a co koniecznie trzeba przemilczec¢ lub w odpowiedni sposdb zastonié. Nie byla to
sprawa prosta. W spusciznie pierwszego prezydenta Szczecina mozna znalez¢ ciekawy list, jaki
otrzymal on od Henryka Batowskiego, znanego krakowskiego historyka stosunkéw miedzyna-
rodowych, w ktérym pojawia sie nastepujacy passus:

[...] dziekuje za przekazane mi cenne szczegdly wydarzen roku 1945, dotyczgce Szczecina. Przy-
znaje, ze sformutowanie wydrukowane w mojej ksigzce mogto Pana razi¢. Dodam, ze dziatal-
nos¢ Pariskg w roku 1945 jako bojownika o polski Szczecin doskonale pamietam. Wyjasniam,
ze drukowana postaé mojej ksigzki nie 100%-owo odpowiada jej pierwotnej wersji. Na zyczenie
czynnika, ktdry decyduje o wyjsciu kazdej ksigzki, trzeba byto dokonac daleko idacych zmian.
,Nie wolno krytykowac” takich czy innych posuniec, nie mozna wspominaé o sprawach, ktére
datyby powdd do wysuwania zaléw itd. Konkretnie o tym, ze byt okres, w ktérym moglibysmy
Szczecina nie otrzymad, nie mozna bylo w tej ksigzce napisaé, z powodu jakiej$ zwiekszonej
wrazliwosci w tym wypadku, choé np. okazalo sie, Zze w innej ksigzce zezwolono na mape, ktdrg
u mnie wyrzucono. Trudno!®!

30 APSz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 883, List Piotra Zaremby do Wydawnictwa Poznanskiego, Szczecin, 5 lipca 1972, b.p.

31 APSz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 883, List Henryka Batowskiego do Piotra Zaremby, Krakdw, 15 lipca 1972, b.p.
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Owczesne pisanie o nieodleglej przesztosci, tak silnie naznaczonej niebezpiecznymi
politycznymi kontekstami, przypominato chodzenie po polu minowym. Pewnym sposobem na
unikniecie ktopotdw byla na pewno autocenzura, mechanizm, ktdry dzis sie demonizuje, ale
ktéry byl powszechnie stosowany w éwczesnym pisarstwie historycznym?®?. Tadeusz Biatecki
potwierdzal, ze autorzy piszacy o wspolczesnosci, mniej wiecej wiedzieli, co mozna, a czego nie
mozna napisad, i znali obowigzujgca polityczng wykladnie, jak wyznal: |nauczylismy sie nig
przez lata operowac”?*. Nietrudno jest wiec dzis zrozumieé, dlaczego we wspomnieniach nie ma
na przyktad opiséw tupiezczej aktywnosci Armii Czerwonej/Radzieckiej, ktdra ze szczeciniskie-
go portu uczynila sobie baze do sktadu i przetadunku débr skonfiskowanych przez oddziaty tro-
fiejne dziatajgce na terenie miasta czy regionu, albo wzmianki o codziennym zagrozeniu, jakie
w 1945 roku stwarzali krasnoarmiejcy. Wiecej, czasem opis kontaktow z czynnikiem radzieckim
rozmija sie ze znanymi i opisywanymi gdzie indziej faktami, w czym przejawia sie szczegdlny
zmyst dyplomatyczny autora, ale tez jego pragmatyzm?®*. Na te tematy cenzura byta szczegdlnie
wyczulona, to i tak by nie przeszto. We wspomnieniach nie ma réwniez informacji o walkach
partyjnych, nieuczciwych urzednikach, wieloaspektowej niepewnosci tego czasu, a wiec o tym
wszystkim, co wspdlczesnie nazwane zostalo wielkg trwoga®. Piotr Zaremba milczal o tym, jak
mi sie zdaje, bo nie byl czlowiekiem naiwnym, wiedzial, ze takich tresci by nie opublikowano.
A to, ze wiedzial o wielu niewygodnych sprawach, jest pewne, bo mozna to stwierdzié, gdy
zestawi sie jego wspomnienia z prywatnymi zapiskami prezydenta lub dokumentacja, jakg znat
i jaka w duzej mierze powstawalta w Zarzadzie Miejskim. Majac pod reka pelny material, kroit
go tak, jak mdgt, co wynikato z okreslonych praktyk spotecznych, a troche tak... jak chcial.

32 7. Romek, Cenzura a nauka historyczna w Polsce 1944-1970, Wydawnictwo Neriton - Instytut Historii PAN, Warszawa 2010.

33 Na przekdr przeciwnosciom. Z profesorem Tadeuszem Biateckim rozmawia Eryk Krasucki, Szczecin 7 paZdziernika 2022 roku,
w: T. Biatecki, Studia i materialy z historii Pomorza Zachodniego, red. R. Gaziriski, P. Gut, E. Krasucki, Wydawnictwo Naukowe
Uniwersytetu Szczeciniskiego, Szczecin 2023, s. 519.

34 R.Techman, Enklawa policka w radzieckiej administracji wojskowej w latach 1945-1946
nr1,s.55.

Przeglad Zachodniopomorski” 2002,

5y »

35 M. Zaremba, Wielka trwoga. Polska 1944-1947. Ludowa reakcja na kryzys, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Instytut
Studiéw Politycznych PAN, Krakéw 2012.
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Co chcial powiedzieé Piotr Zaremba, a czego nie moégl?

Czasem, jako historycy, malujemy przeszlos¢é zbyt grubymi pociggnieciami pedzla,
awiec dos$é nieporadnie. Wydaje nam sie, Ze przestrzen, w jakiej poruszaly sie opisywane przez
nas osoby, wymagata prostych zerojedynkowych wybordow. Zazwyczaj jednak bywa inaczej.
A ile takich sytuacji mamy w swoim zyciu? Piotra Zarembe mozna wiec nazwac konformistg
i bedzie to osad w pewnym stopniu prawdziwy, ale pelny wglad w szczegdty ujawni, ze bylaby to
jedynie pusta inwektywa, ktéra niewiele mowi i o czlowieku, i o epoce. Za pewnymi wyborami
pisarskimi autora staly zatem niekiedy racje inne niz polityczne czy koniunkturalne. Widaé to
w dopiskach prezydenta Szczecina na marginesie recenzji pierwszej czesci jego wspomnien,
ktdéra, na zlecenie Instytutu Zachodnio-Pomorskiego, napisal historyk Bogdan Dopierata.
Wsrdd uwag znalazta sie taka, ze autor, przyjmujac zasade primum non nocere, okazal sie nazbyt
wstrzemiezliwy i nie przyblizyl kuliséw zycia partyjnego ani w wymiarze chwalebnym, ani
przykrym. Historyk zachecal wrecz memuaryste do tego, by pokazat wiecej ludzkiej perfidii,
ktdrej sam Zaremba doswiadczyl niemato®. Recenzowany skomentowat to krétko:

O tych trudnosciach i ludziach nie pisatem istotnie zbyt wiele - po prostu nie chciatem uwiecz-
niac tych ludzi nawet w negacji. Niech juz tak zostanie®.

Gdy Dopierata zauwazyl, ze byloby znakomicie, gdyby we wspomnieniach znalazto sie
kilka anegdot, jakie opowiadano o Leonardzie Borkowiczu, pierwszym wojewodzie szczecin-
skim, Zaremba skomentowat to bardzo racjonalnie: ,,Borkowicz zyje. I ma wcigz wrogéw. Te
anegdoty nie dla kazdego bylyby zrozumiate”®. Oba komentarze Zaremby sg refleksjami na
temat tego, co niewypowiedziane i co rzadko oswietlane jest bezposrednim swiatlem. Dobrze
oddajg postawe pisarskg autora w odniesieniu do wspomnien, ktéry szukal istoty rzeczy, nie
sensacji, nie rozliczenia i nie czczej anegdoty. Oczywiscie, memuary sg rowniez swiadectwem

36 APSz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 883, Recenzja wydawnicza ksiazki Piotra Zaremby Szczecinskie lata 1948-1950. Odro-
dzenie i mtodos¢ miasta autorstwa Bogdana Dopieraly, Szczecin 25 czerwca 1973, b.p.

37 Tamsze.

3% Tamze.
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niemalych umiejetnosci autokreacji, wynoszg ich autora ponad innych, bezsprzecznie nalezy je
wiec konfrontowad z innymi zrédlami®.

Warto réwniez wspomniec o presji. Gdy dzis czytamy Wspomnienia prezydenta Szczecina
1945-1950, od razu rozpoznajemy, ze majg okreslony wydzwiek, ze sg pochwalg okresu ,zaraz
po wojnie”, kiedy to dokonac sie mialy rzeczy wznioste i dlugo oczekiwane, natomiast nachalnej
propagandy tu nie znajdziemy. A przeciez w 6wczesnych warunkach otwarta apologia wtadzy
ludowej i spoteczno-politycznej rewolucji, jaka sie w Polsce dokonata krétko po wojnie, nie
zdziwilaby nikogo. Wydaje sie nawet, ze byla ona oczekiwana, wrecz niezbedna. Do tego stop-
nia, ze niektdrzy recenzenci zobaczyli we wspomnieniach to, czym one nie byty lub byty tylko
w minimalnym stopniu. Bogdan Dopierala pisal:

Na partyjnej naradzie nauk humanistycznych i spotecznych Jarema Maciszewski podkreslil
w programowym referacie, ujmujgcym stanowisko Wydzialu Nauki KC PZPR, ze jednym z naj-
wazniejszych zadan historiografii powinno by¢ uzasadnienie motywacji wybrania przez nasz
nardd socjalistycznej drogi rozwoju. Autor recenzowanego tomu wspomnien nie pretenduje do
miana historyka, lecz jego dzielo wspomniang motywacje w pelni stosuje i to w sposéb w naj-
wyzszym stopniu przekonywajacy*’.

Adam Klimowicz, pisarz i krytyk literacki, redaktor naczelny ,Nowych Ksigzek”, wi-
dzial w pracy napisanej przez Piotra Zarembe powazny argument polityczny, ktéry mégt by¢
wykorzystany w biezgcych sporach, istotny wlasnie

[...] dzis, kiedy w obcych osrodkach wysuwa sie twierdzenie, jakoby powrdt do Polski na dawne
ziemie piastowskie byt decyzja narzucong nam w Poczdamie*'.

Oba teksty pozwalajg dostrzec klimat ideologiczny epoki i uzmystawiajg dzisiejszemu
czytelnikowi, jak silny byt nacisk na autorow piszgcych o niedawnej przesztosci. Piotr Zaremba

39 K. Rembacka, Komunista na peryferiach wladzy. Historia Leonarda Borkowicza 1912-1989, Wydawnictwo IPN, Szczecin - War-
szawa 2020, s. 256-258.

40 APSz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 883, Recenzja wydawnicza ksigzki Piotra Zaremby Szczeciriskie lata 1948-1950. Odro-
dzenie i mlodos¢ miasta autorstwa Bogdana Dopieraly, Szczecin 25 czerwca 1973, b.p.

41 A, Klimowicz, Epopeja szczeciriska, ,Nowe Ksigzki” 1966, nr 8, s. 467.
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ulegt mu w stopniu minimalnym, tzn. tyle, ile musial. Stworzyt wspomnienia wedle wtasnych
zasad, aczkolwiek wczesniej miatl rozterki zwigzane z formg opowiesci i dlatego podejmowat
konsultacje. Namyst byl mu niezbedny, nie chcial popelnié btedu, ta postawa byla rowniez wy-
razem ostroznego charakteru autora memuardéw. Dzieki temu podejsciu, pomimo uptywu lat
oraz nastania zupelnie innych czaséw i ukladu politycznego, Wspomnienia prezydenta Szczecina
1945-1950 sg wcigz zauwazane i czytane. Dla poréwnania, malo kto dzis wraca do jego innej
ksigzki poswieconej pierwszym powojennym momentom, tj. Walki o polski Szczecin, wydanej na-
ktadem Ossolineum w 1986 roku. Dlaczego? Chyba nie tylko dlatego, Ze ma ona inng forme,
jest bowiem ujeciem o ambicjach naukowych, cho¢ duch autobiograficzny jest w niej nadal
zywy. Powodem nieufnosci wobec tej ksiazki jest raczej to, ze zawiera znacznie wiecej polity-
ki, podawanej, niestety, in extenso, w sposéb mato subtelny, chocby w zakornczeniu, w ktérym
znalezé mozna cytaty z Wladystawa Gomulki i podszczypywanie Juliusza Mieroszewskiego, pu-
blicysty paryskiej , Kultury”, za teksty pisane w innej epoce*’. Nie trzeba specjalnej wyobrazni,
aby uswiadomicd sobie, ze podobnie mogly wygladaé wspomnienia, ktére Piotr Zaremba napisat
w latach szesc¢dziesigtych i siedemdziesiatych minionego stulecia. Nie watpie, ze w takiej for-
mie zostalyby one bardzo szybko zapomniane.

Co bardziej obeznani z historig czytelnicy z pewnoscig mogg narzekad, ze memuary
pierwszego prezydenta Szczecina sg ujeciem nazbyt gladkim, ze pewne rzeczy sie w nich prze-
milcza, a inne oswietla zbyt tagodnie. Zgoda. Ktos inny moze utyskiwaé, ze wspomnienia tylko
w niewielkim stopniu dotykajg spraw osobistych i zycia rodzinnego, a przeciez opisywany czas
jest z punktu widzenia mlodego malzendstwa Zarembdw czyms niezwyklym. Rzeczywiscie, to
lata radykalnej zmiany w zyciu tej rodziny: przenosiny w nowe, zupelnie nieznane miejsce, ko-
niecznos¢ szybkiego zagospodarowania sie w warunkach powojennego deficytu i niepewnosci,
w koricu narodziny Barbary i Piotra, pierwszych z tréjki dzieci Zarembéw. Czytelnik otrzyma
na ten temat informacje sladowe, podobnie jak o wielu innych kwestiach mogacych w wiek-
szym stopniu skameralizowac opowies$é. O nieobecnosci watku rodzinnego pisal w recenzji
wydawniczej wspomnient nawet Bogdan Dopierala: ,brak mi intymnosci i barwnosci zwierzen,

42 p, Zaremba, Walka o polski Szczecin, Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich - Wydawnictwo PAN, Wroctaw etc. 1986, s. 391-393.
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ktdére stanowig o »smaku memuardw«™3. Ciekawie pisata na ten temat réwniez Aleksandra
Grzemska, aby skonstatowad, ze ,codziennos¢ szczecinian” - w tym oczywiscie szczecinian
o nazwisku Zaremba - ,to najbardziej zretoryzowany i symboliczny element wspomnieniowych
zapisk6w™*. I znow zgoda, wszystko to prawda, co nie znaczy, ze autor nie umiat pisac ciekawie
i zajmujgco o rodzinie oraz codziennym zyciu. Znam sporg czes¢ jego korespondencji i wiem,
ze potrafit opowiadac o swoich uczuciach, wylapujgc rozmaite subtelnosci. Nie brakowalo mu
zatem umiejetnosci pisarskich i zrozumied nalezy, ze we wspomnieniach autor schowat sie
umiejetnie za maskg inzyniera, ktdry nie ma zaufania do swojej pamieci (a miatl jg znakomita!).

Wspomnienia jako biografia miasta

Autor omawianego tekstu chcial osiggnaé inny cel niz biograficzny. Piotr Zaremba od-
suwal na plan dalszy sprawy prywatne, aby przekazaé jak najwiecej takich informacji, ktdre
uwazal za naprawde wazne. Wspomnienia te wiec nie majg typowych cech gatunku, a na pewno
nie w takim wymiarze, w jakim je wspdlczesnie rozumiemy, kiedy to nierzadko narcystyczne
autorskie ego przestania opis swiata. Wydaje sie, ze dobrze opisywaloby ten tekst okreslenie
,biografia miasta”, bo w istocie spod pidra szczeciniskiego profesora wyszta biografia polskiego
miasta na zachodnich rubiezach. A skoro o biografii mowa, to mozna przypomnied, ze Paula R.
Backscheider, amerykanska teoretyczka studiéw biograficznych, pisata, iz biograf czesto

[...] niesie w swym glosie moc definiowania ludzi i ich miejsca w historii, charakteryzowania na-
rodu i przekazywania jego wartosci, a takze wspierania lub podwazania uznanych kulturowych
wartosci®®.

43 APSz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 883, Recenzja wydawnicza ksiazki Piotra Zaremby Szczecinskie lata 1948-1950. Odro-
dzenie i mtodos¢ miasta autorstwa Bogdana Dopieraty, Szczecin 25 czerwca 1973, b.p.

** A.Grzemska, Codziennos¢ w zapiskach Piotra Zaremby | Everyday life in the records of Piotr Zaremba
and Form” 2014, nr 3, s. 163, 167-168.

Przestrzer i Forma/ Space

)%

45 P Backscheider, Reflections on biography, createspace, [CreateSpace Indepedent Publishing Platform], [Scotts Valley, Califor-
nia] 2013, s. 12, cyt. za: M. Romanowski, Jerzego Ficowskiego kondycja afektywna, w: Tropy biograficzne. Bieg zycia w narracjach
literackich i kulturowych, red. J. Knap, M. Roszczynialska, K. Wadolny-Tatar, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Pedagogicz-
nego, Krakow 2017, s. 72.
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Jest on kims na podobienstwo eksperta, ktérego czytelnik powinien obdarzyc¢ zaufaniem
i uwierzyé w jego opowies¢. Piotr Zaremba przyjal wlasnie takg role, bardzo dobrze pasujacg do
jego charakteru, i wypadl w niej bardzo wiarygodnie. Gesty, tchnacy optymizmem opis zmagan
z wielowymiarowg materig - miejska, administracyjng, ludzkg, polityczng, wcigz ma w sobie
nieodpartg sile i moze oczarowywad wspdlczesnego czytelnika. Dzieje sie tak przede wszystkim
za sprawg bogatego jezyka i umiejetnosci narracyjnych autora, dodatlbym jeszcze, ze wartosé
podnoszg niezaprzeczalne walory etyczne dzieta.

Wspomnienia prezydenta Szczecina 1945-1950 sg przeciez réwniez opowiescig o tym, zZe
historia moze przynies¢ sprawiedliwe rozstrzygniecia, co zdarza sie rzadko, ale tym bardziej
jest to krzepiace. Unaoczniajg one ponadto, Zze pomimo rozmaitych przeszkdd, za sprawg pra-
cowitosci, determinacji i dobrego planu, mozna zbudowa¢ dobre miejsce do zycia, a wlasciwie
zaczgc zycie od nowa. Czyz nie na to wskazujg finalne tytuly poszczegdlnych czesci wspomnien:
1945 - rok rozstrzygniec, 1946 - rok zasiedlania, 1947 - rok aktywizacji, 1948 - rok startu, 1949 -
rok stabilizacji, 1950 - rok przemian? Wszystko zostalo starannie przemyslane i zrealizowane
przez planiste-wizjonera; czegos nie byto i cos jest. Jego dzialanie jest na pierwszym planie, jed-
nak tym, co czyni opowies¢ tak atrakcyjnag, jest wlgczenie w nig innych oséb, znaczacych, jak
Leonard Borkowicz, ale tez ludzi codziennego trudu: architektdw, pocztowcdow, tramwajarzy,
urzednikdw, restauratordw, aktoréw i wielu innych. To o nich i dla nich powstala ta opowies¢.
Dzieki niej stowo ,pionier” i towarzyszacy mu mit pionierski staly sie lepiej zrozumiate.

Gdy czytam uwaznie memuary pierwszego prezydenta, dziwie sie troche, ze Szczecin
wciaz cierpi na deficyt dobrej tozsamosciowej opowiesci o sobie, skoro idealnie skrojong do-
starczyl jej mieszkaicom przed kilkudziesieciu laty Piotr Zaremba. Chodzi o to, Ze ona - moze
nie w odniesieniu do faktéw, ktére podaje, ale za sprawa ,podejrzanego” wydzwieku - zostala
mocno zdezawuowana przez narracje antykomunistyczng, ktéra wykreowata mit zbuntowa-
nego miasta. To spowodowalo, ze pionierskiej historii przestano dowierzaé, a podnoszenie jej
wywoluje czesto ironiczne usmiechy i zawstydzenie. Ten fenomen prébowat niedawno wyttu-
maczy¢ Zbigniewowi Rokicie Artur Daniel Liskowacki:

Gdy mdéwimy o Szczecinie w PRL-u, to méwimy o tym, jak byl przez niego tracony, o strajkach,
opozycji, a nie o tym, jak byl budowany, jak sie na nowo stawal. Polscy powojenni budowniczowie
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tego miasta zostali przykryci przez pamied martyrologiczna, a ich potomkowie sg z tego powodu
zgorzkniali*®.

Ciekawy jest ten szczecinski paradoks. Mam jednak przekonanie, ze w ktéryms mo-
mencie ,czas czyscéca” sie skonczy i pionierska opowiesc¢ znéw stanie sie réwnoprawng czescia
szczeciniskiej tozsamosci. A zZe w jej centrum sg Wspomnienia pierwszego prezydenta 1945-1950,
to i one beda na nowo czytane. Niewgtpliwie ich odbidr przez mlodszg generacje bedzie inny niz
przez moje oraz wczesniejsze pokolenie.

Po wydaniu ksigzki Piotr Zaremba otrzymat wiele informacji zwrotnych z opiniami na
jej temat. Wiekszo$¢ byta entuzjastyczna. Stefan Zotkiewski, wybitny krytyk i profesor Insty-
tutu Badan Literackich PAN, napisat w krétkim liscie: ,,To znakomita lektura. I rzecz cenna.
Kulturze naszej potrzebne jest utrwalenie madrej wizji tych pierwszych lat Polski™. Czestaw
Madajczyk, historyk zajmujacy sie XX wiekiem, napisal o wspomnieniach:

Przeczytalem je z przyjemnoscia, wyobrazam sobie réwnoczesnie jak ciekawa musi by¢ zawar-
tos¢ Dziennika ztozonego w archiwum. Céz, zawczasu moge gratulowac nagrody , Polityki™®.
Poza tym smutna refleksja: czemu tak niewielu ludzi, tak wiele majgcych do przypomnienia, tak
rzadko pisze wspomnienia, tak rzadko sg autentyczne jak Pariskie?

Pawel, dziewiecioletni syn autora, przygotowat dla ojca specjalny dyplom za to, ze , ksigz-
ka nie tylko jest ciekawa, ale i Puzysza” (,,Puzysz” to dzieciecy pseudonim chlopca, a przymiot-
nik, jaki od niego utworzyl, oznacza najpewniej po prostu cos fajnego)®.

Znaczna czesc reakcji to korespondencja od czytelnikéw pamietajgcych opisywany przez
Zarembe czas. Ten odzew byt potwierdzeniem, ze ksigzke czytano ze wzmozong uwagg. Byla

wyczekiwana. W listach przywotywano wlasne wspomnienia, w niektérych bardzo szczegétowo

46 7. Rokita, Odrzania. Podréz po Ziemiach Odzyskanych, Wydawnictwo Znak Literanova, Krakéw 2023, s. 160.
47 APSz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 49, List Stefana Zétkiewskiego do Piotra Zaremby, Warszawa, 21 maja 1966, b.p.

48 APsz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 49, Karta pocztowa Czestawa Madajczyka do Piotra Zaremby, Suchumi, 21 sierpnia
1966, b.p. Piotr Zaremba za Pierwszy szczeciriski rok 1945 otrzymal w konkursie Nagroda ,Polityki” wyrdznienie w kategorii
,Pamietniki, relacje, wspomnienia” (Nagrody , Polityki” 1966 i 1967, ,Polityka” 1967, nr 9, s. 14).

4 APSz, Spuscizna Piotra Zaremby, sygn. 49, Dyplom Pawtla Zaremby dla Piotra Zaremby, Szczecin, 12 kwietnia 1966.
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uzasadniano koniecznosé dokonania drobnych korekt fragmentéw odnoszacych sie do opisywa-
nych faktéw. Wojciech Stanistawski, inzynier z Nowej Huty, byly wiezien KL Ravensbriick,
aw pierwszym okresie powojennym soltys gromady Widuchowa i wéjt gminy Zdroje, przywotat
w korespondencji czas tuzpowojenny:

Z jednej strony: dramatyczne zmaganie sie z ,,trudnosciami obiektywnymi”, z ludzka obojetnoscia,
nieporadnoscig, a czasem nieuczciwoscia, trudnosci aprowizacyjne, brak srodkéw finansowych,
tepienie szabrownikdw i bandytéw; z drugiej strony: fantastyczny zapal garstki prawdziwych pio-
nieréw i ich gotowosc do osobistych wyrzeczen dla utrzymania polskiego stanu posiadania, walka
jesienig 1945 roku o zatlenie pierwszej w Zdrojach zaréwki ulicznej jako symbolu ,stabilizacji”
warunkdow egzystencji pierwszych pionierdw™.

Piotr Zaremba wszystkie listy zachowal, nie watpie, Zze musialy by¢ one dla niego 7ré-
dlem duzej satysfakcji. Nie wiem, czy juz wéwczas, zaraz po wydaniu wspomnien, zdawat sobie
w pelni sprawe, ze bez nich, bez tego fascynujgcego swiadectwa czasdw, bytby w pamieci szcze-
cinian zaledwie jednym z licznego korowodu urzednikdéw, bez watpienia wyjatkowym z racji
momentu, w jakim przyszlo mu zarzagdzaé Szczecinem, ale jednak kims bez glosu, odleglym
i w gruncie rzeczy nieznanym. Imieniem i nazwiskiem. Temu dzielu zawdziecza specjalny sta-
tus, moze nie ojca zatozyciela, to bytaby przesada, ale kogos, kto zdefiniowat zbiorowg wyobraz-
nie o poczatkach polskiego Szczecina. O poczgtkach nowego miasta.
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Franciszka Gila reporterskie opisywanie miasta
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Po raz pierwszy pojawil sie w Szczecinie w okresie jesiennym - stotnym, niezachecajg-
cym, najbrzydszym. Odbywal wdowczas rajze po ziemiach wtasciwie nieopisanych i nierozpo-
znanych, choc okreslanych nosnym i zobowigzujgcym terminem ,,odzyskanych”. Dlatego piszac
swdj kolejny z serii ,szczecifiskich” - albo szerzej - ,morskich” reportazy, publikowanych na
tamach spoteczno-kulturalnego ,,Odrodzenia”, podjat prébe odpowiedzi na pytanie: ,czym jest
to miasto?”2. Objasnial je jednak nie tylko i nie tyle czytelnikom, co réwniez sobie. Tak sie
bowiem losy utozyly, ze dla Franciszka Gila, ktéry ,przeszedt do tego miasta wraz z jego pierw-
szymi ludZmi i z nimi tworzylt”?, wielka podrdz po terenach pozyskanych zakorczyla sie statym
osiedleniem w zachodniopomorskiej stolicy.

1 1. Osajda, Zycie przez kalke, Paristwowe Wydawnictwo Iskry, Warszawa 1988, s. 91.

2k Gil, Zapiski do reportazu o Szczecinie, ,Odrodzenie” 1948, R. 5, nr 24, s. 3.

3 Archiwum Domu Literatury (dalej: ADL), Teczka Franciszka Gila - wycinki prasowe; K. Blahij, B. Kisser, M. Kurecka, E. Osmari-
czyk i in., Franciszek Gil, ,Glos Szczeciniski” 16.09.1960, k. 14.
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Przedwojenny rep z lwowskich ,Sygnalow™

Jest kilka szkicow biograficznych, z ktérych mozemy skorzystaé, chcac dowiedzied sie
nieco wiecej na temat Franciszka Gila, jest réwniez ksigzka Joanny Osajdy®. Podkresla sie w nich
jego chlopski, a zarazem inteligencki rodowdd. Urodzony w 1917 roku w rodzinie wiejskiego
nauczyciela w podrzeszowskiej wsi Kielnarowa, ukorczyl 111 Padstwowe Gimnazjum im. Krdla
Stefana Batorego we Lwowie. Byla to placéwka typu klasycznego, a w ksztalceniu nacisk kla-
dziono na nauke taciny, greki, a takze filozofii®. To z tego okresu wywodzi sie przydomek Gila,
ktérego przyjaciele nazwali Sokratesem ,,ze wzgledu na sposéb prowadzenia dyskusji i »wysokie«
myslace czolo, ktérym sie odznaczal™. Juz jako kilkunastolatka charakteryzowato go glebokie
zainteresowanie sprawami spotecznymi - szybko rozpoczal wspdlprace z pismami Iwowskiej
mlodziezy ,Szara Bra¢” i ,Zagiew”, gdzie wraz z Kazimierzem Zygulskim przeprowadzit i opu-
blikowal wywiad z ,Bolestawem Lewickim, poddwczas magistrem i redaktorem czasopisma
»Skaut«”®. Gil nawigzal réwniez wspotprace ze stotecznym pismem ,Kuznia Mtodych. Pismo
Mtodziezy Szkolnej”, w ktdrym zderzyl sie z bezpardonowg krytyka, stynnego w okresie po-
wojennym ksiedza-poety, Jana Twardowskiego. W prowadzonej przez niego rubryce ,,Poradnik
Literacki”, ten dwczesny cztonek redakcji reprezentujacy warszawskie gimnazjum Czackiego,
zamiescil nastepujaca recenzje tekstéw Iwowskiego ucznia:

* K. Kozniewski, Historia co tydzien. Szkice o tygodnikach spoleczno-kulturalnych 1944-1950, Spétdzielnia Wydawnicza Czytelnik,
Warszawa 1977, s. 37.

5 1. Osajda, dz. cyt.; B. Twardochleb, Franciszek Gil (1917-1960). Krzyk o prawo do zycia, w: A.D. Liskowacki, B. Twardochleb, Przybysze
i przestrzenie. Szkice o pisarzach szczeciriskich, Wydawnictwo Forma, Szczecin-Bezrzecze 2021, s. 30-35; B. Twardochleb, Franciszek
Gil. Nad tym grobem, w takiej ciszy, w: Ku Storicu 125. Ksiega z miasta umarlych, red. M. Czarniecki, Wydawnictwo Glob, Szczecin 1987,
s. 49-56.

® 7. Poplawski, Gimnazja na odlgczonych ziemiach Matopolski Wschodniej, Towarzystwo Mitosnikéw Lwowa i Kreséw Potudnio-
wo-Wschodnich, Wroctaw 1994, http://[www.lwow.com.pl/semper/gimnazja.html (dostep: 16.04.2025).

7 1. Osajda, dz. cyt., s. 77.

8 k. Zygulski, Jestem z Iwowskiego etapu, Instytut Wydawniczy Pax, Warszawa 1994, https://www.lwow.com.pl/zygulski/zygul-
ski.html#publicystyka (dostep: 17.03.2025).
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,Bezrobotni” i inne pozostale utwory kol. Franciszka Gila nie przedstawiajg wartosci. Za duzo
w nich werbalizmu - pustego upajania sie stowem. Duzo krzyku - wiecej frazeséw. Mato praw-
dy - najmniej sensu’.

Co ciekawe, ,Kuznia Mtodych” dwukrotnie wyrdznita teksty Gila, przyznajac mu pierw-
szg nagrode w konkursie ,,O czem sie nie mowi w szkole”'® oraz drugg nagrode w konkursie na
,Numer Czytelnikéw”". Jednak jego prac nie opublikowano.

Na tamach ,,Kuzni Mlodych” pojawil sie natomiast jego artykul Hasltokratyzm, w ktd-
rym ostro wystgpil przeciwko wlasnemu srodowisku:

Wydaje mi sie, ze dla naszych szkolnych publicystéw trzeba nagwalt zorganizowad dozywianie
zdrowym rozsgdkiem, trzeba ich zasadzi¢ na kilka lat przyspieszenia w rozwoju umystowym.
Przecietny bowiem czytelnik prasy mtodziezowej - t.j. normalny uczen - jest juz kompletnie ogtu-
piony i naprawde nie wie, gdzie ma pdjsé, a zahukany mnogoscia haset znajduje takie wyjscie, ze
nie idzie nigdzie i nie stucha niczego™.

Artykut wywolal reakcje zaréwno dystansujgcej sie do niego redakcji', jak i dorostych
publicystéw. Dostrzezono go w tygodniku literacko-kulturalnym ,Pion”, w ktérym uznano, ze
stawiane przez ucznia siddmej klasy gimnazjalnej zarzuty, sg ,niestety stuszne” i co gorsze,
hastokracja ma takze

o J. Twardowski, Poradnik literacki, ,Kuznia Mtodych. Czasopismo Mtodziezy Szkolnej” 1934, R. 3, nr 1-2, s. 30.

10 Wyniki konkursu nr 23, ,Kuznia Mtodych. Czasopismo Mtodziezy Szkolnej” 1933, R. 2, nr 18, s. 21.

" Wyniki konkursu na , Numer Czytelnikéw”, ,Kuznia Mtodych. Czasopismo Mtodziezy Szkolnej” 1934, R. 3, nr 5, s. 15.

12 F Gil, Hastokratyzm (Pare stéw o publicystyce szkolnej), ,Kuznia Mtodych. Czasopismo Mlodziezy Szkolnej” 1936, R. 5, nr 22,
s. 2-3.
13 Tamze, s. 3.

14 Przypisek Redakcji. Drukujac ten ostry i bezwzgledny atak na prase i publicystyke szkolna, a co za tem idzie na cata umy-

stowo$¢é mlodziezy szkolnej wypada sie jednak zastanowic czy naprawde jest az tak zle?”. Tamze.
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[...] zwolennikéw wsrdd pedagogéw, ktérzy wysilajg sie na urzadzanie najrézniejszych ,tygodni”
pod réznemi wzniostemi hastami [...] [co - K.R.] musi wytworzy¢ chaos w glowach ucznidw,
aw konsekwencji pogarde i lekcewazenie wszystkich haset™.

W 1936 roku debiutuje Gil na tamach ,Sygnaléw”, lIwowskiego pisma o ogdlnopolskim
zasiegu, ktére w tym wlasnie roku zdecydowalo sie na , profil antyfaszystowski”, scislej - le-
wicowy'. Decyzja o puszczeniu ,spowiedzi ucznia siédmej klasy gimnazjum” zwigzana byla
z potrzebg poznania opinii mlodziezy na temat samej siebie, korespondowala zatem z wcze-
$niejszym tekstem Gila o hastokracji. Artykul o wiele méwigcym tytule Cezary Baryka rocz-
nik 1917 jest gtosem wrazliwego i zainteresowanego sprawami publicznymi i zyciem ludzkim
mtlodego czlowieka. Wybrzmiewa w nim takze bezkompromisowos$¢ oraz niezgoda na nieréw-
nosci spoteczne. To cechy, na ktdre warto zwrdcic¢ uwage, bedg bowiem obecne w twdrczosci
Gila réwniez w powojennym, szczeciniskim okresie. Tymczasem siedemnastolatek ostro kresli
pejzaz spoteczno-polityczny miedzywojennej Polski, paristwa, ktére mtodziezy przedstawia sie
jako wielkie, potezne mocarstwo. I cho¢ wartosci Pitsudskiego nadal sg dla autora - podobnie
jak dla niemal calej generacji - wazne, rzeczywistos¢é widzi on zupelnie inaczej.

MGJj brat pisze do mnie z prowincji: ,na mitosc boska, staraj mi sie o jakiekolwiek zajecie, zgodze
sie na wszystko...”, a ja na obchodach i uroczystosciach mam czcic i stawic potege tego paristwa,
w ktérem dla brata, dla miljonédw naszych braci, obok folwarkéw Radziwilla, Potockiego i Sapie-
hy miejsca niema.

Wkrétce zdam mature; wtedy paristwo odpowie mi zza biurka, ze posad wolnych niema®’.

Zainteresowanie losami najblizszych przelozy sie na serie artykuldw poswieconych
sprawom chlopskim i zwigzanym z nimi uniwersytetom ludowym. Temat ten Gil bedzie kon-

15 W. Bak, Przeglad prasy, ,Pion. Tygodnik literacko-spoteczny” 1936, R. 4, nr 4, s. 8.

16 A. Swiecki, LSygnaty” (1933-1939), ,Rocznik Historii Czasopismiennictwa Polskiego” 1968, nr 7(2), s. 163; E. Danowska,
,Sygnaly” 1933-1939 - lwowskie czasopismo o ogdlnopolskim zasiegu, ,Rocznik Bibliologiczno-Prasoznawczy” 2017, t. 9(20), s. 200.

17" F. Tea-Gawiriski (wiasc. F. Gil), Cezary Baryka rocznik 1917, ,Sygnaty. Miesiecznik. Sprawy spoteczne - literatura - sztuka”
1936, nr 16, s. 11.
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tynuowal réwniez po wojnie, a niektdre jego teksty zostang zebrane w niewielkiej ksigzeczce
pt. Zniwo wielkiej reformy’s.

Wspoltpracaz ,Sygnatami” zaowocowata réwniez - a moze przede wszystkim - przyjaznia
z jej redaktorem naczelnym Karolem Kurylukiem oraz opublikowaniem ,,chyba najciekawszego
formalnie przedwojennego reportazu”'. Tekst Swiadectwo dojrzatosci i karta na brori*® napisa-
ny jest w formie podania do Starostwa Grodzkiego we Lwowie i dotyczy bandyckich napasci
bojéwek Mtlodziezy Wszechpolskiej na studentki i studentéw Uniwersytetu Jana Kazimierza,
gldwnie pochodzenia zydowskiego. Przytaczane przez reportera nazwiska ofiar, sprawcéw oraz
daty sa prawdziwe, tak samo jak prawdziwa jest opisana przez niego postawa witadz uczelni,
ktérej byl stuchaczem. W narastajacym swiatopogladowym konflikcie Gil wyraznie opowie-
dziat sie za przesladowanymi Zydami, pietnujac antysemickie zachowania nie tylko skrajnie
prawicowej mlodziezy, ale i wladz uczelni®’. O tym, ze teksty pisane przez mtodego publicy-
ste byly uznane za niebezpieczne dla éwczesnej wladzy, swiadczg ingerencje cenzorskie, kto-
rym byly poddawane - dotyczylo to zreszta calego pisma.

Cojakis czas pojawialy sie konfiskaty. Z 53 numerdw, jakie jeszcze mialy sie ukazad [wydawanych
w latach 1936-1939 - K.R.], dotknietych nimi bylo 22. W miejscu skonfiskowanego artykutu,
wiersza, felietonu - pojawiala sie biala plama. Konfiskacie ulegly wiersze Pasternaka, Leca, Hol-
lendra, fragmenty artykutu Gila o zajsciach na uniwersytecie, fragmenty artykutu Drozda Liskow
nieaktualny o sytuacji na wsi polskiej, artykut Tea-Gawinskiego o Rozdrozu Marii Dgbrowskiej,
Haliny Gdrskiej o Stefanii Sempotowskiej??.

Pod pseudonimem Faustyn Tea-Gawinski kryl sie wcigz jeszcze niepelnoletni Franci-
szek Gil. Swoim pogladom dal rowniez wyraz w czasie okupacji, gdy udzielal pomocy wybitnej

18 F Gil, Zniwo wielkiej reformy, Spétdzielnia Wydawnicza Ksigzka, £odz 1946.

19 M. Szczygiel, Reportaz jako podanie urzedowe, w: 100/XX. Antologia polskiego reportazu XX wieku, t. 1,1901-1965, red. M. Szczy-
giel, Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2014, s. 503.

20 p Gil, Swiadectwo dojrzatoscii karta na bron, w: 100/XX. Antologia polskiego reportazu..., s. 505-509.

21 Wiecej na ten temat zob. N. Judziriska, Po lewej stronie sali. Getto lawkowe w miedzywojennym Wilnie, Wydawnictwo Krytyki
Politycznej, Warszawa 2023.

2 g, Pankiewicz, Karol Kuryluk i ,Sygnaty”, ,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1984, nr 23(2), s. 77.
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poetce Zuzannie Ginczance, a takze w powojennym reportazu Powrét z Kielc, pisanym po pogro-
mie Zydéw w Kielcach i w trakcie toczacego sie zwigzanego z nim procesu?®.

Tylko w ,,Odrodzeniu” czytalem malq rzecz o cmentarzu szczecinskim. Ladng**

Franciszek Gil po wojnie wraz z zong Czestawg (z domu Kraszewska), osiadt w Krako-
wie. Tak jak wielu mu podobnych trafit do domu przy ul. Krupniczej 22, gdzie zajmowal jedno
z pomieszczen kamienicy krakowskiego oddzialu Zwigzku Zawodowego Literatéw Polskich,
opatrzone numerem 4a?. Innymi stowy - ,obdrapany pokéj”?. Gdy do ,Domu Czterdziestu
Wieszczéw”% | tak samo jak do literackiej kamienicy przy ul. Bandurskiego 8 w Lodzi, dotarty
wiesci o wielkiej akcji ,,repolonizacji kulturalnej Ziem Odzyskanych”, polaczonej z obietnicg
przekazania aplikantom dobrze wyposazonych mieszkan, a nawet catych doméw, czesé zuboza-
lych ludzi pidra postanowila z tego skorzystac?®. Byl wsrdd nich takze autor stynnego ,,podania
o bron”. Jednak w przeciwieristwie do wiekszosci kolegéw literatdéw, mial juz szczeciriski back-
ground, bowiem - jak wspominano na poczatku - bywal wczesniej w tym miescie.

Zanim sie tam osiedlil na state, podjal wspdtprace z pismem, ktérego redaktorem naczel-
nym zostal jego lwowski przyjaciel Karol Kuryluk®. Tygodnik ,Odrodzenie”, w zamysle jego

23 F. Gil, Powrdt z Kielc, ,Odrodzenie” 1946, R. 3, nr 34, s. 1.

> »

24 Ksigznica Pomorska (dalej: KP), Archiwum Franciszka Gila, rkps 1335, List Stanistawa Lema do Franciszka Gila, Krakéw,

koniec wrzesnia 1947, k. 4.
25 A. Grochowska, Wszystkie drogi prowadzq na Krupniczq. O Domu Literatéw, Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2017, s. 57.
26 KP, Archiwum Franciszka Gila, rkps 1335, List Stanistawa Lema do Franciszka Gila, b.m. 19.12.1949, k. 11.

%7 Taka poetycka nazwe nadal kamienicy jeden z jej mieszkaricéw Konstanty Ildefons Galczyriski. Umiescil ja jednak przy ulicy
Cynikéw: ,My w Krakowie mieszkamy wszyscy na tej samej ulicy /i jesteSmy wszyscy nieprawdopodobni cynicy [...]| Mysmy juz
nieraz chcieli sie przemieni¢ w aniotéw /i polatac sobie nad wiezami koscioldw / niestety, jakis cham / potamat skrzydia nam”.
K.I. Galezyriski, Ulica Cynikdw, cyt. za: M. Stepien, , Jak grecka tragedia”. Pisarz polski w sytuacji wyboru (1944-1948), Wydawnic-
two Uniwersytetu Jagiellodskiego, Krakéw 2005, s. 128.

28 Wiecej na ten temat zob. K. Rembacka, ,Osadnictwo literackie” Leonarda Borkowicza czy szczeciniska odstona ,repolonizacji
kulturalnej Ziem Odzyskanych” prowadzonej w latach czterdziestych XX w.?, ,Dzieje Najnowsze” 2019, t. 51, nr 1, s. 139-162.

29 Tylko do Was mogtem taki list napisaé. Do tego Karola, ktry znal mnie od dziecka i uczynit ze mnie Franciszka Gila”. Mu-
zeum Literatury w Warszawie (dalej: MLW), Listy Franciszka Gila do Marii i Karola Kurylukdw, nr inw. 4135, Szczecin 1.10.1948,
k. 9. Za pomoc w kwerendzie i dostepie do materialéw dziekuje bardzo pracownikom muzeum, Pani Malgorzacie Wichowskiej
idr. bukaszowi Garbalowi.
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tworcow (wsrdd ktorych najwazniejszg role odgrywal Jerzy Borejsza), mial stuzyé ,[...] odno-
wie zycia kulturalnego kraju, bez zbytnich wstrzgséw, z wlgczeniem w jego obieg najszerszych
kregdéw spoteczenstwa’’. Pismo zostalo zalozone w Lublinie w 1944 roku i funkcjonowato do
roku 1950, przy czym redakcja przenosita sie dwukrotnie: w 1945 roku do Krakowa, w marcu
1947 roku zas do Warszawy. Tygodnik bardzo szybko stat sie jednym z najbardziej rozpoznawa-
nych i czytanych - w 1946 roku jego naktad wynosit ok. 30 tysiecy egzemplarzy i przewyzszat
naktady wszystkich podobnych mu czasopism®'. To wlasnie w krakowskim okresie funkcjono-
wania ,,Odrodzenia” stalo sie ono , kolebkg powojennego polskiego reportazu popularyzujgcego
problematyke Ziem Odzyskanych”*2. W dos¢ nielicznej grupie osdb uprawiajgcych ten gatunek
byl ,przedwojenny rep” Franciszek Gil.

Cho¢ to wlasnie w 1946 roku na tamach analizowanego czasopisma ukazalo sie najwiecej
jego artykuldw, to Szczecin pojawia sie w jednym. Wcigz bowiem najblizsza byta mu ,ziemia” -
,morze” dopiero rozpoznawal®®. Na zebranie materialu do pierwszego reportazu z nadodrzan-
skiego miasta pozwolila mu wspomniana juz jesienna rajza, podczas ktérej od szeregu tygodni
uganiat sie

...] poprzez Poznani - Szczecin - Gdansk itd. za czym? Za Prawdg by jg przywiezc do nas i w Kra-
kowie ,,odrodzié¢”? Za naga prawda, czy za tg jedyng?**

To w trakcie tego objazdu, po wizycie na gdanskim Oksywiu, napisal: ,,Czuje tylko co-
raz bardziej ziemie i morze”3>. W pelni doswiadczyt tego, gdy zawital na Pomorze Zachodnie,

30 E. Krasucki, Miedzynarodowy komunista. Jerzy Borejsza, biografia polityczna, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2009,
s. 111.

31 J. Natanson, Tygodnik ,,Odrodzenie” 1944-1950, Paristwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1987, s. 71.
32 Tamze,s. 7.

33 Nawigzuje w tym miejscu do tytutu ksigzki Gila pt. Ziemia i morze, ktéra ukazata sie¢ w 1954 roku i stanowila zbidr jego
reportazy. F. Gil, Ziemia i morze, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1954.

34 KP, Archiwum Franciszka Gila, rkps 1335, List Samuela Lema do Franciszka Gila, Krakdw, 18.11.1946, k. 1.

3 g Gil, Zaduszki na Oksywiu, ,Odrodzenie” 1946, R. 3, nr 50, s. 4.
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w ktérym myslatl ,,goscié caly listopad” i gdzie zaopiekowac sie nim mial ,wtadca tych dzier-
zaw” - Leonard Borkowicz®.

Pierwszy z szesciu ,szczeciniskich” reportazy ukazat sie w grudniu 1946 roku i poswieco-
ny byt hucie Stotczyn. Jest to wielka oda do tego przemystowego ,,zelaznego klejnotu Zaodrza”,
ktérego obecnos¢ w tym miejscu jest dla Gila zaskoczeniem. Bardzo sugestywnie kresli jego
przestrzenny obraz:

Na péinoc od Szczecina stoi nad Odrg szare, posepne wiezysko. Kiedy storice plgsa po ogrom-
nych wodach jeziora Dgbskiego, kiedy w jasne popotudnie wpija sie w przedmorskie roztocza
i zalewy rzeki, ciemne, grube szkto wysokich okien niemego zamczyska zamigoce takze od czasu
do czasu zywszym blaskiem. Gruba, okragla wieza staje sie w owe popotudnie lzejsza, ksztalt-
niej i zgrabniej wyrasta z koliska tarasu. Ale kiedy Odra zachodzi mgta i w lepkiej pogodzie
skrywa bogactwo swoich przedmorskich zalewdw, kiedy wody jeziora Dab gubig sie w oparach,
glebokim zwatem wstajacych znad ich szarej powierzchni, krzyzacki Zwingburg chciwie syci sie
ciezkimi mgtami nadmorskiej zimy. Kamienno-popielisty, ciezszy i ciemniejszy od mgiel sterczy
w miedziano zlotym lesie wysokiego wzgdrza®.

Duzo w tym tekscie o tonazu, o procesie produkgcji, o tytutowych , rozpalonych piecach”.
Tak jakby Gil wyprzedzil uprawianie narzuconego odgdrnie i obowigzujagcego w kulturze od
korica lat czterdziestych XX wieku socrealizmu®®. Dla niego jednak, poniewaz blisko tydzien
obserwowat ten wielki plac (od)budowy, stanowil on punkt wyjscia do ,szczecinskich rozwa-
zan’”. A te wpisywaly sie w nurt literatury pionierskiej potaczonej z rodzgcg sie ,,morskg myslg”.

Sprawa ludzi pidra jest zadomowié w wyobrazni przecietnego Polaka dZwigi obok plaz, stocznie
obok rybackich wiosek, przetadunki obok chmur i lazuréw, rejsy polskich frachtowcéw i polskie
centra szkolenia morskiego obok niezmierzonych wdd i portowych knajp. Ktéz bowiem ma uzdro-
wié nasz typowo lgdowy cykl myslenia o morzu? Kt6z ma ustawic¢ na wlasciwym i obiektywnym

36 MLW, Listy Franciszka Gila do Marii i Karola Kurylukéw, nr inw. 4135, Poznan, 22.10.1946, 4-6.
37 F. Gil, Nadmorskie piece, ,Odrodzenie” 1946, R. 3, nr 51-52, s. 18.

38 Warto podkresli¢, ze ,[...| w kulturze polskiej lata 1944-1948 sg czasem »pluralizmu kulturowego«, kiedy wybér estetyki soc-
realistycznej wiazal sie - zwlaszcza w poczatkowym okresie - z osobistymi przekonaniami autoréw”. A. Mazurkiewicz, Polska
literatura socrealistyczna, Wydawnictwo Uniwersytetu Lédzkiego, £6dz 2020, s. 136.
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miejscu porty i dzwigi, maklerdw i okrety, kt6z ma ukazad, ze plaza i lazur, knajpy i egzotyczne
239

wyspy sg nadbudowg produkcji, nadbudowg pracy rybaka, portowego robotnika i marynarza

Brzmi to niczym manifest, w ktérym autor zwalcza ,kicz morskiej burzy”, postulujac
réownoczesnie perspektywe skierowang na cztowieka i jego prace. Domaga sie podejmowania
tematéw wspolczesnych, zwracajgc sie przeciwko réznym , historycznosciom”. Jak pisze Erazm
Kuzma: ,[...] postulaty Gila nie byly koniunkturalne. Byl przeciez reporterem, a dla reportera
istnieje tylko czas terazniejszy™°. Dlatego frustruje sie Gil, Ze nie jest w stanie opisaé wszyst-
kiego, co sie dzieje, dlatego probuje w centrum uwagi stawiaé dotad pomijanych, uznajac, ze to
ich losy i ich wysitek powinien zostac utrwalony.

I kiedy widze, jak cieszg sie inzynierowie, robotnicy portowi i fabryczni, gdy sie im méwi, ze chce
sie pisac o ich zyciu i pracy, kiedy w kazdej z tych mijanych, powstajgcych hal fabrycznych ule-
gam poczuciu niedoteznosci perspektywy zabranej w droge, czuje takze za kazdym kilometrem,
ze wszedzie przybywam za pdino, ze za kazdym podjetym wierszem o widzianych - krzywdze
nie widzianych*'.

Uciekajgc od wspomnianych wyzej ,historycznosci”, stronit Gil w swoich tekstach od
bezposredniego opisywania Szczecina. Wabilo go nabrzeze i Odra, necily portowe zakamarki
i wielkie industrialne budowle. Z bliska futurystycznej poetyce fascynacja rozpisywat sie o ra-
mionach dZzwigéw, brzuchatych chwytakach, rosngcym porcie, martwych magazynach, o cmen-
tarzach szczeciriskich stoczni, o ,dreczacej pogoni za skladnym swiatem funkcjonujgcych
maszyn”*2. Blizej niz do centrum bylo mu do obrzezy, lepiej czut sie jako swiadek powstajgcego
z gruzu swiata niz dokumentalista jego historycznych reliktéw. Stusznie uznal te teksty za

39 F. Gil, Rozwazania szczeciniskie, ,Odrodzenie” 1947, R. 4, nr 2, s. 2.

)

40 g, Kuzma, Twdrczosc literacka srodowiska szczeciriskiego 1945-1966, w: M. Kowalewska, E. Kuzma, Pisarze Pomorza Zachodnie-
go. Informator, Wydawnictwo Morskie, Gdynia 1967, s. 58. Warto nadmienic, ze w publikacji tej nie zostala zamieszczona nota
biograficzno-bibliograficzna Franciszka Gila.

41 F. Gil, Rozwazania szczeciriskie, s. 2.

42 g Gil, Swigto inZynieréw, ,Odrodzenie” 1947, R. 4, nr 7, s. 6.
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monumentalne szczeciriski redaktor i autor biograficznych szkicow o Gilu Bogdan Twardo-
chleb**. Natomiast pisarka i literaturoznawczyni Inga Iwasiéw, miedzy innymi w reportazu
Szczecin - port miasta**, widzi ,,przynajmniej kilka lirycznych obrazéw zrujnowanego industria-
lu”, uznajgc je ,za swiadectwo udanego przeszczepienia, niemajgce w zasadzie konkurencji
w literaturze na Pomorzu Zachodnim™?.

W kilku jednak miejscach u Gila - niejako w opozycji do (od)budowanego - znajdziemy
takze Szczecin tradycyjny. A takze Szczecin nastrojowy.

Przychodnia na szczeciiski Cmentarz Centralny od razu od bram obejmuje gleboki spokdj. Bo to
bramy parku, ogrodu, nie cmentarza. Grabarz przestrzegal tu plastyki wzgdrz, polan i zagajow.
Zachowujac tagodne proporcje natury - nadal je rownoczesnie zbiorowiskom grobéw. Uniknat
zgietku zattoczonych grobami pdl.

Utrzymano tu réwnowage miedzy naturg i Smiercig, miedzy skupiskami drzew i grobowych pni;
jakze wiele spokoju zyskal cmentarz na tym postuszedstwie! Na rozmieszczeniu zmartych z dala
od siebie, w coraz odleglejszych ostepach, coraz skrytszych ustroniach!*®

To wiasnie ten reportaz przeczytal w ,,Odrodzeniu” i uznal za  tadny”, przebywajacy
woéwczas w Krakowie przyjaciel Gila, Stanistaw Lem*.

Wezytujac sie w publikacje szczeciniskiego juz literata, ktéry zamieszkatl przy ul. Agniesz-
ki w matym mieszkanku z przydomowym ogrédkiem wiosng 1947 roku, odnajdziemy opisy
gwiezdzistych placéw, szerokich arterii, zadrzewionych alei. Pojawiajg sie w nich nazwy miejsc
dobrze nam znane i dzisiaj: Waly Chrobrego, plac Grunwaldzki, Jasne Blonia. Przemierzajacy
Szczecin podczas dlugich wypraw, rozmawiajacy z ludzmi i przygladajacy sie wydobywaniu
Gryfitéw z odkrytych na Zamku sarkofagdw, targany narowistym niepokojem Gil, otwarte po-
zostawia pytanie: ,czym jest to miasto? ™.

43 B. Twardochleb, Franciszek Gil. Nad tym grobem...,s. 52.

44

F. Gil, Szczecin - port swiata, ,Odrodzenie” 1947, R. 4, nr 31, s. 6.

L)

45 Iwasiéw, Przesiedleni chtopi uruchamiajq miasto, ,Teksty Drugie. Teoria literatury, krytyka, interpretacja” 2017, nr 6, s. 187.

46 F.Gil, Szczecin - port, s. 6.

47 KP, Archiwum Franciszka Gila, rkps 1335, List Stanistawa Lema do Franciszka Gila, Krakdw, koniec wrzesnia 1947, k. 4.

*8 | Gil, Zapiski do reportazu..., s. 3.
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Bardzo polityczny reporter®

Zapiski do reportazu o Szczecinie to ostatni ,odrodzeniowy” tekst Franciszka Gila. Opu-
blikowany zostatl w czerwcu 1948 roku, kiedy pismem kierowal juz Jerzy Borejsza. W tym czasie
Gil stanie sie publicystg miejscowym, ,cztowiekiem stamtad” (czyli ze Szczecina), jak zasze-
reguja go redaktorzy wspdlczesnie wydanej antologii reportazy z Pomorza®. We wzmianko-
wanym roku trwaly réwniez przygotowania do rozrachunku z gomulkowskim ,odchyleniem
prawicowo-nacjonalistycznym” i w niebyt odchodzita Borejszy koncepcja ,tagodnej rewolucji”
w kulturze. W tym jakze politycznym 1948 roku zaordynowano réwniez przymusowg kolekty-
wizacje wymierzong w polskiego chtopa.

I to wlasnie wtedy obwieszcza Gil czytelnikowi ogdlnopolskiemu, ze

Wielki Szczecin zaczyna sie daleko w glebi kraju, w dawnych przedmiejskich osiedlach wyrobni-
kéw i bezrobotnych [...].

Wielki Szczecin, to miasto spolecznego awansu.

Wielki Szczecin, to wielka droga ,,prostego chtopa na burmistrza”, technika i hutnika. To mate
miasto kawiarnianych szeptéw: ,Panie, co ma robié prezydent miasta, jak on musi swoich urzed-
nikéw uczy¢ pisacé”, i wielki obszar spotecznego awansu.

Nie bylo tu uniwersytetu, nie bylo szkoty wyzszej, kiedy obejmowali§my to miasto i nie jechali tu
ludzie, ktdrzy cale zycie skupiali sie przy uczelniach i laboratoriach. Jeszcze przed pierwszg woj-
ng poznaniacy jezdzili na studia dalej na zachdd, do cichej, uniwersyteckiej Gryfii. W Szczecinie,
w kwietniu 1945 roku nie osiedlaly sie nasze wyburzone gdzie indziej sSrédmiescia, nie ciggneta
do tego miasta jak do Wroctawia i w okolice Jeleniej Géry inteligencja. W Szczecinie osiedlaty
sie peryferie.

Ten zapis nie jest tylko reporterskim sprawozdaniem. Nasycony socjalistycznymi ide-
ami, ociera sie o komunistyczng ideologie. Réwnoczesnie jest konsekwentnym odbiciem spo-
lecznej i politycznej wrazliwosci Gila wywiedzionej z przedwojnia. ,Peryferie” w jego glosie

¥ k. Kozniewski, dz. cyt., s. 38.

50 Morze i ziemia. Antologia reportazy z Pomorza, red. C. Lazarewicz, A. Klim, przel. A. Klim, Wydawnictwo Poznarskie, Poznari
2019, s. 15.

SU R Gil, Zapiski do reportazu..., s. 3.
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nie sg nacechowane negatywnie i nie stanowig podstawy do drwin. Lgczy je Smiato z apelem,
by nowi szczecinianie ,[...] czuli sie portem Swiata, a nie prowincjg Warszawy” 2. W tym widzi
site (od)budowanego miasta i tworzgcego sie sSrodowiska literackiego, do ktdrego przynalezal.
Srodowiska, ktére ksztattowad sie mialo w opozycji do wymyslonego w Warszawie i, jak sie
wkrodtce okazalo, bardzo efemerycznego ,osadnictwa literackiego” i sta¢ sie mialo ,ludowym
typem srodowiska kulturalnego”®. Jego zdaniem mialo by¢ to zgodne z charakterem osadnictwa
w Szczecinie. Warunki, w jakich przyszto funkcjonowacd twércom w tym miescie, pozbawionym
patronackiego wsparcia zwigzkowej literackiej centrali, dalekie byly od sktadanych im obiet-
nic. Objasnial to na tamach ,,Odrodzenia” w krétkich Drobiazgach szczeciriskich®. Wskazywat
tam na trudng sytuacje, w jakiej znalazl sie barwny ze wszech miar i niepasujacy do utartych
schematéw - a przy tym bliski przyjaciel Gila - Jan Papuga®. Autor Szczurow morskich, bedac
w potrzebie, zwrdcit sie z prosbg o pomoc do literackiego cechu i zamiast materialnego wspar-
cia otrzymal zaproszenie do ...klubu. Pyta zatem Gil:

Czy nie byloby lepiej, zeby jego koledzy, ktérzy poszli na posady i urzadzili Klub Literacki, miast
namawiac go do wstapienia do tego Klubu, postarali sie dla niego o kartofle na zime, o stypen-
dium w Zarzadzie Gléwnym? O pomoc lekarska, kiedy byt chory? Zeby ta subwencjonowana
machina ,literacko-artystyczna” ruszyta, choéby dla tego jednego sprawiedliwego, ktéry, przy-
szedlszy do naszego ,,cechu” prosto z morza, pojal pisarstwo zbyt serio i nie poszed} na posade?>®

Bez watpienia byl Gil reporterem politycznym. Socrealistyczna poetyka byla dla nie-
go naturalnym srodkiem wyrazu, zgodnym z jego pogladami, wrazliwoscia, drogg Zyciows.
Jednakze Zapiski, ktérymi zegna sie z ,Odrodzeniem”, nie sg pisane na zamdwienie politycz-
ne, czy raczej — partyjne, cho¢ obecny jest w nich duch epoki. Sg wszak odbiciem éwczesnej

52 Gil, Szczecin - port..., s. 6.

5 E.Kuzma, dz. cyt., s. 63.

>+ F Gil, Drobiazgi szczecinskie, ,Odrodzenie”1947, R. 4, nr 48, s. 4.

55 A.Radecka, Osady literackie Jana Papugi, , Pryzmat Literacki” 2021, nr 2, s. 93-102.

5 F, Gil, Drobiazgi..., s. 4.
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rzeczywistosci i codziennosci, tyle ze kreslonym przez czlowieka zainteresowanego pewnym
ich wycinkiem. O tym tekscie Stawomir Iwasiéw napisat:

[...] surowy opis zderza sie z wyrobionymi poglagdami na socjalistyczng rzeczywistosé¢ powojen-
nego miasta, ktdre trzeba nie tylko ,odbudowad” ale wlasciwie zbudowaé od nowa - na gruzach
przesztosci®.

Bez watpienia nie byl Gil czlonkiem partii®®. Jedyng legitymacja, jaka posiadal, byla ta
potwierdzajgca jego przynaleznosé do Zwigzku Zawodowego Literatéw Polskich® (od czasu
szczecinskiego zjazdu w 1949 roku funkcjonujacego pod nazwg Zwigzku Literatow Polskich).
W skladanej w 1952 roku ankiecie cztonkowskiej ZLP rubryke dotyczacg przynaleznosci do
organizacji politycznych ,do roku 1939, podczas okupacji i po wyzwoleniu” - przekreslit®.
W zadnym z opublikowanych po jego smierci w 1960 roku nekrologéw réwniez nie znajdziemy
takiej informacji®'. To, co dzis moze by¢ uznane za nazbyt polityczne i ,skazone” socrealistyczng
poetyka, w latach pieddziesigtych minionego wieku odczytywane bylo jako niewystarczajgce.
We wstepie do ksigzki z reportazami Gila Ziemia i morze analizujgcy je Adam Polewka pisze,
ze ,jeszcze nie reprezentujg Swiatopogladu marksistowskiego w pelnym tego stowa znaczeniu”.
Twierdzi, ze rola Polskiej Partii Robotniczej

[...] jest nie tylko zbyt stabo pokazana, ale czasem zaledwie sie jg tam dostrzega. Na pierwszy plan
w reportazach Gila wysuwa sie nie tyle walka klasowa i jej bogata problematyka, ile pozornie, bo
przeciez tak nie bylo, jednolity zryw narodowej woli wytezonej w kierunku stworzenia nowego
s 162
zycia®?.

s, Iwasiéw, Wodowanie. Literatura i inne media w Szczecinie. Lata 60. XX wieku, Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac
Naukowych Universitas, Krakéw 2023, s. 206.

58 Nalezy odnotowad, ze w czasie radzieckiej okupacji Lwowa wspdtpracowat z komunistycznym ,,Czerwonym Sztandarem”.

5 Archiwum Domu Literatury w Warszawie (dalej: ADL), Teczka osobowa Franciszka Gila, Legitymacja cztonkowska ZZLP,

k. 1.
60 ADL, Teczka osobowa Franciszka Gila, Ankieta cztonkowska Zwigzku Literatéw Polskich, 5.03.1952, k. 3.
1 ADL, Teczka Franciszka Gila - wycinki prasowe, k. 13-17.

62 A, Polewka, Wstep, w: F. Gil, Ziemia i morze, s. 23.
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Dla przyjacidt i os6b mniej ,,politycznych”, a bardziej ,literackich”, pozostawat Gil twor-
cq wartosciowym, ale coraz mniej obecnym. Pisal z rzadka, trapiony chorobami i zlg sytuacja
materialng®. A wcigz czekano na jego teksty, wierzac, Ze stworzy cos wartosciowego. Zaprzy-
jazniony z nim Stanistaw Lem zagrzewal go do podjecia wysitku twdrczego - mimo wszystko
i wbrew wszystkiemu.

Franiu, pisz. Kazdy problem powinien stawaé przed Tobg jakby$ go Ty wymyslil, jakbys byt
jednym, pierwszy pisarzem w historii - nic nie powinno Cie obchodzié. Pisz, zobaczysz, jak Ci
to dobrze zrobi®*.

Jego ,,odrodzeniowy” dorobek, byl oceniany wyzej anizeli teksty publikowane na tamach
szczecinskiej prasy®>. Wspdlczesnie zas przywotywane juz Zapiski uznane zostaly - na réwni
z jego stynnym Swiadectwem dojrzalosci i kartq na brori - za [...] warsztatowy i formalny eks-
peryment, polegajacy na zestawieniu tego, co w reportazu literackie, z tym co w literaturze
reporterskie™®. I wcigz, jako znak czasu i dokument epoki, warte sg uwagi.

Bibliografia

Archiwa
Archiwum Domu Literatury w Warszawie.
Ksigznica Pomorska.

Muzeum Literatury w Warszawie.

3 K.Rembacka, ,Co Ty robisz tam w tym Szczecinie? Z czego Ty zyjesz?”. Warunki bytowe Franciszka Gila i innych szczeciriskich lite-
ratéw w okresie powojennym, w: Kronika Szczecina 2021. Powrét do normalnosci?, red. T. Czapiewski, M. Siedziako, Wydawnictwo
Naukowe Instytutu Nauk o Polityce i Bezpieczeristwie Uniwersytetu Szczeciriskiego, Szczecin 2022, s. 325-338.

64 KP, Archiwum Franciszka Gila, rpks 1335, List Stanistawa Lema do Franciszka Gila, b.m. 9.02.1948, k. 5.

5 ADL, Teczka Franciszka Gila - wycinki prasowe, M. Kuryluk, 20 lat w jednym tomie. Wedréwki z Franciszkiem Gilem, ,Zycie
Warszawy”, 2.12.1954, k. 8.

66 3. Iwasidw, dz. cyt., s. 206.

164



I POLSKA PATRZYELA NA SZCZECIN JEGO OCZYMA...

Prasa

,Kuznia Mtodych. Pismo Mtodziezy Szkolnej”.
,Odrodzenie”.

,Pion. Tygodnik literacko-spoteczny”.

»Sygnaly. Miesiecznik. Sprawy spoteczne - literatura - sztuka”.

Opracowania
Bak Wojciech, Przeglgd prasy, ,,Pion. Tygodnik literacko-spoteczny” 1936, R. 4, nr 4, s. 7-8.

Danowska Ewa, , Sygnaly” 1933-1939 - lwowskie czasopismo o ogolnopolskim zasiegu, ,,Rocznik Bi-
bliologiczno-Prasoznawczy” 2017, t. 9(20), s. 195-205.

Odrodzenie”1947, R. 4, nr 48, s. 4.

r»

Gil Franciszek, Drobiazgi szczeciriskie

Gil Franciszek, Hastokratyzm (pare stow o publicystyce szkolnej)
Mtlodziezy Szkolnej” 1936, nr 22.

Kuznia Mlodych. Czasopismo

y »

Gil Franciszek, Nadmorskie piece, ,,Odrodzenie” 1946, R. 3, nr 51-52, s. 18-19.
Gil Franciszek, Powrdt z Kielc, ,Odrodzenie” 1946, R. 3, nr 34, s. 1.
Odrodzenie” 1947, R. 4, nr 2, s. 1-2.

Odrodzenie” 1947, R. 4, nr 31, s. 6.

) »

Gil Franciszek, Rozwazania szczecinskie

) »

Gil Franciszek, Szczecin - port swiata

r»

Gil Franciszek, Swiadectwo dojrzatosci i karta na bron, w: 100/XX. Antologia polskiego reportazu
XX wieku, t. 1, 1901-1965, red. Mariusz Szczygiel, Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2014.

Odrodzenie” 1947, R. 4,nr 7, s. 6-7.
Odrodzenie” 1946, R. 3, nr 50, s. 4-5.
Odrodzenie” 1948, R. 5, nr 24, s. 3.

Gil Franciszek, Swieto inzynierow

y»

Gil Franciszek, Zaduszki na Oksywiu

y»

Gil Franciszek, Zapiski do reportazu o Szczecinie, ,,

Gil Franciszek, Ziemia i morze, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1954.

Gil Franciszek, Zniwo wielkiej reformy, Spétdzielnia Wydawnicza Ksiazka, L.éd7z 1946.

165



SZCZECIN OPIS(YW)ANY...

Grochowska Anna, Wszystkie drogi prowadzq na Krupniczq. O Domu Literatow, Ksiegarnia Akade-
micka, Krakéw 2017.

Iwasiéw Inga, Przesiedleni chlopi uruchamiajq miasto
interpretacja” 2017, nr 6, s. 181-192.

Teksty Drugie. Teoria literatury, krytyka,

y »

Iwasiéw Stawomir, Wodowanie. Literatura i inne media w Szczecinie. Lata 60. XX wieku, Towarzy-
stwo Autoréw i Wydawcdéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw 2023.

Judzinska Natalia, Po lewej stronie sali. Getto tawkowe w miedzywojennym Wilnie, Wydawnictwo
Krytyki Politycznej, Warszawa 2023.

Kozniewski Kazimierz, Historia co tydzien. Szkice o tygodnikach spoteczno-kulturalnych 1944-1950,
Spoldzielnia Wydawnicza Czytelnik, Warszawa 1977.

Krasucki Eryk, Miedzynarodowy komunista. Jerzy Borejsza, biografia polityczna, Wydawnictwo Na-
ukowe PWN, Warszawa 2009.

Kuzma Erazm, Twdrczosc literacka srodowiska szczecinskiego 1945-1966, w: Maria Kowalewska,
Erazm KuZma, Pisarze Pomorza Zachodniego. Informator, Wydawnictwo Morskie, Gdynia 1967.

Mazurkiewicz Adam, Polska literatura socrealistyczna, Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego,
£.6dz 2020.

Morze i ziemia. Antologia reportazy z Pomorza, red. Cezary Lazarewicz, Andrzej Klim, przel. An-
drzej Klim, Wydawnictwo Poznarnskie, Poznan 2019.

Natanson Jacek, Tygodnik ,Odrodzenie” 1944-1950, Paristwowe Wydawnictwo Naukowe, Warsza-
wa 1987.

Osajda Joanna, Zycie przez kalke, Paristwowe Wydawnictwo Iskry, Warszawa 1988.

Pankiewicz Ewa, Karol Kuryluk i ,Sygnaly”, ,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1984, nr 23(2),
s. 71-85.

Polewka Adam, Wstep, w: Franciszek Gil, Ziemia i morze, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1954.

Poplawski Zbystaw, Gimnazja na odlgczonych ziemiach Matopolski Wschodniej, Towarzystwo Milo-
$nikéw Lwowa i Kreséw Potudniowo-Wschodnich, Wroctaw 1994, http://www.lwow.com.pl/
semper/gimnazja.html (dostep: 16.04.2025).

166



I POLSKA PATRZYELA NA SZCZECIN JEGO OCZYMA...

Radecka Aleksandra, Osady literackie Jana Papugi, ,,Pryzmat Literacki” 2021, nr 2, s. 93-102.

Rembacka Katarzyna, ,Co Ty robisz tam w tym Szczecinie? Z czego Ty zyjesz?”. Warunki bytowe
Franciszka Gila i innych szczeciriskich literatéw w okresie powojennym, w: Kronika Szczecina 2021.
Powrdt do normalnosci?, red. Tomasz Czapiewski, Michal Siedziako, Wydawnictwo Naukowe
Instytutu Nauk o Polityce i Bezpieczeristwie Uniwersytetu Szczeciniskiego, Szczecin 2022.

Rembacka Katarzyna, ,Osadnictwo literackie” Leonarda Borkowicza czy szczeciniska odstona ,repolo-
nizacji kulturalnej Ziem Odzyskanych” prowadzonej w latach czterdziestych XX w.?, , Dzieje Naj-
nowsze” 2019, t. 51, nr 1, s. 139-162.

Stepiern Marian, ,Jak grecka tragedia”. Pisarz polski w sytuacji wyboru (1944-1948), Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakdw 2005.

Szczygiel Mariusz, Reportaz jako podanie urzedowe, w: 100/XX. Antologia polskiego reportazu XX wie-
ku, t. 1, 1901-1965, red. Mariusz Szczygiel, Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2014.

Swiecki Andrzej, ,Sygnaly” (1933-1939), ,,Rocznik Historii Czasopi$miennictwa Polskiego” 1968,
nr 7(2), s. 158-180.

Tea-Gawinski Faustyn (wlasc. Franciszek Gil), Cezary Baryka rocznik 1917, ,Sygnaty. Miesiecznik.
Sprawy spoleczne - literatura - sztuka” 1936, nr 16.

Twardochleb Bogdan, Franciszek Gil (1917-1960). Krzyk o prawo do zycia, w: Artur Daniel Liskowac-
ki, Bogdan Twardochleb, Przybysze i przestrzenie. Szkice o pisarzach szczecinskich, Wydawnictwo
Forma, Szczecin-Bezrzecze 2021.

Twardochleb Bogdan, Franciszek Gil. Nad tym grobem, w takiej ciszy, w: Ku Storicu 125. Ksiega z mia-
sta umarlych, red. Mariusz Czarniecki, Wydawnictwo Glob, Szczecin 1987.

Twardowski Jan, Poradnik literacki, ,Kuznia Mlodych. Czasopismo Mlodziezy Szkolnej” 1934,
nr 1-2.

Zygulski Kazimierz, Jestem z Iwowskiego etapu, Instytut Wydawniczy Pax, Warszawa 1994, https://
www.lwow.com.pl/zygulski/zygulski.html#publicystyka (dostep: 17.03.2025).






Literackie topografie miast Niny Rydzewskiej

Patrycja Megger-Borkowska

Ksigznica Pomorska im. S. Staszica
ORCID 0009-0009-2744-5396

Na mapie, ktdrg Ninie Rydzewskiej' nakreslito zycie, znalazly sie trzy najblizsze jej
miejsca: Warszawa, Gdynia i Szczecin. Cho¢ przystankéw bylo wiecej - Konin, Lddz, Jelenia
Gora - to trzy wymienione jako pierwsze uwazam za najistotniejsze dla stworzonej przez nig
literackiej topografii.

W stolicy Rydzewska zapisata sie w historii grupy poetyckiej Kwadryga, ktorej czton-
kinig byta w latach 1928-1930. Krdtka wspdtpraca z tg grupg zaowocowala rozglosem, stawg
i tomikiem poetyckim Miasto?. Popularnosc to efekt skandalu, jaki wywotlal jej wiersz Madonna
nedzarzy (1927). Kwadryganci chodzili dumni®, cieszgc sie wrzawg, ktdra wybuchta po publika-
cji wiersza aspirujacej do grupy dziewczyny. Niniejszy tekst jest poswiecony topografii stolicy
wylaniajacej sie z debiutanckiego tomiku Niny Rydzewskiej, z ktérego pochodzi uznany za
skandalizujacy wiersz. W jaki sposéb poetka widziala miasto i jego mieszkaricow?

1 Nina Rydzewska (1902-1958) - poetka i pisarka pochodzaca z Warszawy. W latach 1927-1930 cztonkini grupy literackiej

Kwadryga. W latach 1953-1957 Prezeska Szczeciriskiego Oddziatu Zwigzku Literatéw Polskich. Autorka tomiku poetyckiego
Miasto (Ksiegarnia F. Hoesicka, Warszawa 1929), powiesci Akwamaryna (Ksiegarnia F. Hoesicka, Warszawa 1937), cyklu Rybacy
bez sieci (Wydawnictwo Morskie, Gdynia 1958) oraz trylogii Ludzie z wegla (t. 1, Spéldzielnia Wydawniczo-Handlowa Ksigzka
i Wiedza, Warszawa 1950; t. 2, Zegnaj Francjo, Spétdzielnia Wydawniczo-Handlowa Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1951; t. 3,
Wielkie zycie, Spdtdzielnia Wydawniczo-Handlowa Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1953). Po wojnie mieszkala w Lodzi, Jeleniej
Gorze i w Szczecinie.

2 N. Rydzewska, Miasto.

3 S.R. Dobrowolski, Chmurnie i durnie, Pafistwowe Wydawnictwo Iskry, Warszawa 1980, s. 63.
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W nastepnych latach Nina Rydzewska zwrdcila sie w kierunku prozy. Omawiajgc pocho-
dzaca z 1937 roku powiesé Akwamaryna*, chcialabym przesledzié literackg realizacje narracji
symbolicznych narodzin Gdyni. W jaki sposéb udalo sie Rydzewskiej uchwycic¢ przemiane ry-
backiej wioski i jak Rydzewska jg konceptualizuje?

Ostatni, najwazniejszy punkt - Szczecin. W tym miejscu zajme sie nieopublikowang
powiescig, w ktdrej miasto, jego mieszkancy i topografia odgrywaja znaczacg role. Nieco prze-
wrotnie mozna zapytac: czy Nina Rydzewska, podobnie jak Galczyriski w poswieconym nasze-
mu miastu wierszu Wiosna w Szczecinie, biegata po nim zakochana?

Najwieksze zainteresowanie budzi¢ bedg napiecia topograficzno-biograficzno-politycz-
ne pojawiajace sie w tworczosci Niny Rydzewskiej i umozliwiajace przeanalizowanie kreowanej
przez poetke literackiej auto/bio/geo/grafii. Wykorzystanie narzedzi interpretacyjnych z zakre-
su geopoetyki umozliwi skupienie sie na funkcjach emotywnych tekstéw literackich pisarki,
ktére w zaleznosci od omawianego tytutu, realizowaé beda odmienne cele polityczne.

Warszawa. Miasto debiutu

Wywolany wczesniej Konstanty Ildefons Galczynski, poeta, ktérego z Rydzewska taczy
powojenne osadnictwo na ,,Ziemiach Odzyskanych” i przyjazn z Kwadryga, o Warszawie pisat:
»,Mysli nasze wcigz o niej. / Serca nasze wcigz do niej. /| Wszystko dla niej. Dla ciebie, /| Warsza-
wo!”5. W Szczecinie sie mineli, Gatczyriski mieszkal tu w latach 1948-1949¢, a Rydzewska przy-
jechata w 1953 roku. Z pewnoscig taczyta ich stolica, z ktdrg oboje byli zwigzani. Galczynski do
Warszawy wrdcil, a Rydzewska nosila jg w sercu. Dowodem jest przygotowywana z Andrzejem
Zywickim sentymentalna audycja radiowa z 1957 roku To sq momenta. Gaweda o starej Warsza-
wie. Wspominata w niej:

Byla Warszawa Stonimskiego — Warszawa pluszowych 162 w Teatrze Rozmaitosci i bombonie-
rek z czekoladkami Wedla, byla takze Warszawa Natkowskiej, Boguszewskiej, Dabrowskiej

* N. Rydzewska, Akwamaryna, wyd. 1.

> K.I. Gatczynski, Warszawa, w: K.I. Galczyniski, Poezje, wybdr N. Galczyriska, wyd. 4, Spétdzielnia Wydawnicza Czytelnik,
Warszawa 1966, s. 165-166.

® Konstanty Ildefons Gatczyriski w Szczecinie, oprac. i red. E. Jusiewicz, M. Strojny, Oficyna Wydawnicza Mak, Szczecin 2000.

170



LITERACKIE TOPOGRAFIE MIAST NINY RYDZEWSKIE]

i Szaniawskiego, ogladana dyskretnie zza tiulowej firanki - Warszawa ta ,,od frontu”. Ja dorzuce
do owego bukietu takze swéj skromny kwiatek: Warszawe od podwérka, nie tak piekna, pachna-
ca i elegancka, ale wesolg i roz§piewang od rana do wieczora’.

Z zacytowanego fragmentu wynika, ze pisarke interesowaly historie z oficyn i suteren
bardziej niz z przestronnych mieszkan frontowej czesci kamienicy. W audycji wywolata znane
w miedzywojennej Warszawie nazwiska: Antoniego Stonimskiego, Zofii Natkowskiej, Heleny
Boguszewskiej, Marii Dgbrowskiej i Jerzego Szaniawskiego, by ich artystyczny dorobek i repre-
zentowane pochodzenie z wyzszej sfery skonfrontowac z biedotg miejska, tak bliska jej twdr-
czosci od momentu debiutu. Helena Boguszewska i Zofia Natkowska byty jednak czlonkiniami
Zespotu Literackiego ,,Przedmiescie”®, ktérego program kierowal uwage spoteczeristwa w stro-
ne biedoty miejskiej. Program ,Przedmiescia” i idea zaangazowanego pisarstwa byly mimo
wszystko zbiezne z przestaniem Rydzewskiej. Poetka, rownie wrazliwa na niedole ludzi pracy
jak Boguszewska, Kornacki i inni, zwracala w swojej twérczosci uwage miedzy innymi na kwe-
stie wykluczenia. Mimo podobienstw sciezki bytej kwadrygantki i cztonkéw ,, Przedmiescia” nie
skrzyzowaly sie, a Rydzewska, ze wzgledu na swoje robotnicze pochodzenie, mogta doswiad-
czad poczucia odrebnosci i stawiacd siebie w opozycji do wymienionych pisarzy. Nie wywodzita
sie z zamoznej rodziny, a Rydzewscy nie zajmowali mieszkania od frontu zdobnej kamienicy.
Wychowana na Mokotowie, dorabiajaca jako korepetytorka, szybko sie usamodzielnita i chod jej
status spoleczny polepszyl sie w latach trzydziestych, dzieki malzenstwu z politykiem, antyro-
syjskim dziatlaczem i czlonkiem Ludowej Partii Gdrali Kaukaskich Barasbim Baytuganem’, to

7 Ksiaznica Pomorska (dalej: KP), Archiwum Niny Rydzewskiej (dalej: ANR), Audycje radiowe, materiaty dotyczace pracy radio-
wej, t. 1, Rkps 882, N. Rydzewska, A. Zywicki, To sg momenta. Gaweda o starej Warszawie (mps), k. 321.

8 K. Ptak, Z dziatalnosci grupy literackiej , Przedmiescie”, ,Rocznik Naukowo-Dydaktyczny. Prace Historycznoliterackie” 1971,
z.36, s. 135-174.

° Barasbi Baytugan (Astan bek Barasbi Baytugan) - réznica w zapisie nazwiska wynika z kwestii jezykowych. W jezyku polskim
zalecane jest stosowanie formy Barasbi Bajtugan (Bajtuganti). W przypadku tekstuw jezyku rosyjskim stosuje sie forme: Bapac6u
Balityrau (BafiryranTu), natomiast w wersji anglojezycznej odpowiedni bedzie zapis: Barasbi Baytugan (Baytuganty). Jednkaze
w dokumentach znajdujagcych sie w archiwum Niny Rydzewskiej widnieje forma ,,Baytugan”, dlatego, majac w pamieci powyzsze
zastrzezenia, zdecydowalam sie kontynuowad te forme zapisu w tekscie. W niektdrych publikacjach pojawia sie réwniez forma
nazwiska z przydomkiem imiennym Astan bek: Tytut bej” (pierwotnie beg, tur. bey) byt honoryfikatywnym okresleniem, czesto
dodawanym do imienia. Przyktady to: Aslan-bek (ros.) lub Aslan-Bey (tur.). Imie Aslanbeg lub Aslan-beg mogto by¢ stosowane
w relacjach na przyktad wérdd przyjacidt. Za konsultacje jezykowe i cenne uwagi historyczne oraz przyblizenie postaci Baras-
biego Bajtugana (Baytugana) dziekuje doktorowi Davidowi Kolbai ze Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego.
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w pracy literackiej starata sie przekroczy¢ granice tiulowej firanki. Wejs¢é do domdw, zajrzed na
podwdrka. Udalo jej sie zdoby¢ zaufanie ludzi, ktérych portretowata w powiesciach napisanych
w poZniejszym okresie Ludziach z wegla' czy Akwamarynie™.

Pierwsze bylo Miasto - debiutancki tomik poetycki z 1929 roku wydany w serii ,,Biblio-
teka Kwadrygi”. Calo$¢ stanowig trzy czesci: pierwszg tworzg wiersze sktadajace sie na poemat
Miasto i sg galerig grzechdw ludzkich; galerig nedznikéw w stylu powiesci Victora Hugo. Druga
czesc to zapowiedz przysztych literackich wyboréw poetki, to trzy wiersze poswiecone tema-
tyce morza: Widma na wydmach, Ludzie z okretu oraz Wesota piesri o Gdyni. Czes¢ trzecia nie
zostala zatytulowana i znalazly sie w niej rézne wiersze, nie zebrane w cykl, lecz wcigz skupia-
jace sie wokot tematu kondycji czlowieka. W kontekscie literackiej topografii miast najbardziej
interesujgca bedzie pierwsza czes¢ sktadajaca sie na poemat Miasto.

Sledzac literacka topografie miast, nalezy postawid pytanie o miejsce i przestrzen (gr. to-
pos graphos). Literacka topografie miasta Rydzewskiej w jej debiutanckim tomiku wyznaczaja
jego granice - w domysle Warszawy - cho¢ moze by¢ to kazde inne miejsce. Poetke nie interesu-
ja wygtadzone sceny z zycia miasta. To, co miesci sie w kregu jej zainteresowan, jest czeSciowo
niewidoczne, odpierane przez bogatsza czes¢ spoleczeristwa. Najbiedniejsi i znajdujgcy sie na
marginesie mieszkancy dostali w wierszach Rydzewskiej gtos i to ich rzeczniczka jest poetka.
Warszawa Rydzewskiej ma zatem dwie twarze, zupelnie jak jej Madonna ze stynnego wier-
sza: nedzarzy i bogaczy. Poruszajac tematyke: biedy, samotnosci, niewidocznosci, pracy ponad
sily, poetka zapisuje miasto na nowo, tworzy zatem krytyczng i emotywng topografie miejsca.
W zapisie tym zawiera sie szereg doswiadczen prezentowanej grupy spotecznej, ktdrg wycigga
z niebytu. Co miesci sie w tym doswiadczeniu? Przede wszystkim samotnos¢ i okrucieristwo
zycia na ulicy. Porzucenie przez Boga, ktdre zdaje sie by¢ bolesniejsze niz porzucenie przez
ludzi. Nie bez powodu tomik otwiera wiersz, w ktorym zbiorowy podmiot liryczny zwraca sie do
Stworcy stowami: ,,Nasz swiat jest jak wnetrze czarnej, rozpalonej huty [...]” i dalej oswiadcza:
,Nie palimy ci lampek oliwnych, bo nie wiemy, czy jestes [...]”"?. Natomiast drugi wiersz z cyklu

10N, Rydzewska, Ludzie z wegla, t. 1-3.

1 Akwamaryna zostata opublikowana w 1937 roku, a jej kolejne wydania ukazaty sie w 1946 (wyd. 2 popr. i uzup., Spétdzielnia
Wydawnicza Czytelnik, Warszawa) i w 1958 roku (wyd. 3 popr. i uzup., Wydawnictwo Morskie, Gdynia).

2 N. Rydzewska, Miasto, s. 7.
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ma tytul Miasto i, podobnie jak we wczesniejszym utworze, wypowiada sie w nim zbiorowy
podmiot liryczny. Wyraznie rewolucyjny nastrdj wiersza uwage odbiorcow kieruje w strone bu-
downiczych miasta. Jego przestrzen opisana w wierszu jest ,kamienna”, ,ciezka” i ,milczgca”
i powstata na ,,plodnej krzywdzie” mieszkajacych w nim ludzi. Miasto to ma ,kamienng dusze”,
a powtarzajace sie w calym zbiorze zabiegi antropomorfizacji przestrzeni miejskiej wzmagajg
odczucie odosobnienia, zobojetnienia. W tych cechach skupia sie wtasnie doswiadczenie miasta.

Tytuty paru kolejnych wierszy pozwalajg zapoznac sie z tematyka calego zbiorku: Dzient
i noc, Tragarz, Bekart. Tworza one galerie ludzkich przewinien i skazanych na izolacje postaci.
Pierwszg czes¢ tomiku mozna zatem przedstawic jako litanie grzechdow i zaniedbar, a takze
przemilczang biografie niewidzialnych i ,,gorszych” mieszkaricéw Warszawy. Poetyka doswiad-
czenia miasta laczy sie w utworach Rydzewskiej z jego nadziemska rolg. Miasto ma bowiem
boska sile - decyduje o zyciu i $mierci jego mieszkancéw i zastepuje Boga mieszkajgcego
w swiatyniach. Zgodnie wiec z sgdem przywolywanym przez Elzbiete Rybicka francuskiego lite-
raturoznawcy Michela Collota miasta - w tym miasto Rydzewskiej - posiadajg wlasng poetyke,
rozumiang jako wywolywanie emocji (np. samotnosci, strachu, bélu) lub stymulowanie wyobraz-
ni’®. Podkreslam sile obrazéw poetyckich w Madonnie nedzarzy, Bekarcie, W trupiarni i innych
utworach.

W geopoetyce istotne jest réwniez miejsce czytelnika w praktyce lekturowej. Jakie
uczucia utwory te majg obudzi¢ w odbiorcy? Celem bylo zwrdcenie uwagi na problematyke
niewidocznosci - zdaniem poetki - najnizszych grup spotecznych. Zaakcentowanie obtudy spo-
leczedstwa powolujacego sie na zasady chrzescijariskiego milosierdzia, lecz nie stosujgcego ich
w praktyce. Tomik Miasto, podobnie jak najglosniejszy, bedacy jego czescig wiersz Madonna
nedzarzy, nie jest antyreligijny, lecz na wskros mitosierny, a nawet samarytanski.

13 E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzen i miejsce we wspétczesnych teoriach i praktykach literackich, Towarzystwo Autoréw i Wydaw-
céw Prac Naukowych Universitas, Krakéw 2014, s. 94.
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Gdynia i budowniczowie nowego swiata

Nawigzujac do tematu poezji antycypujacej pozniejsze zainteresowania twdrcze Ry-

dzewskiej, warto przywotlaé wiersz Wesola piesni o Gdyni. Utwodr opiewa prace robotnikéw bu-

dujgcych nadmorski port:

14

Tu sie nie spiewa po nocach ze stlowikami serenad

i nie marzy sie tu o rézach i bzach przy ksiezycu.

Tu rycza schrypniete bawoty - okretowe syreny,

tu praca sie kotltuje, przewala po drogach i ulicach. [...]
Tu sie twarda i wéciekta, betonowa rados¢ panoszy.
Tu proste, biatle domy szczerzg tysigce okien.

[...]

i co dzieri nowe tutaj kladg fundamenty,

i co dzied miljon ton cegiel i blokéw

wyrzucajg w porcie okrety.

A w nocy wesota, morska kotysanke

Spiewaja w dokach bumy wiatrem potracane,

[...]

I rados¢ tariczy na linach, i smiech tupie o poktad.

I wcale nie bolg palce, pokrwawione o sznury.

[...]

My czarni ludzie z portu - nie mary i zwidy.
Budujemy wysokie, przezroczyste domy.

Budujemy wesote, kwadratowe koscioty,

i modlimy sie hukiem stalowych kielni i mtotdw,

i spowiadamy sie $cianom stukaniem mtotéw i kielni,
i co dzieri ulicami toczymy nasz wesoty pochdw,

i co dzieni czerwone okrety ryczg nam marsz weselny.

Hurraaa!...

N. Rydzewska, Wesola piesni o Gdyni, w: Miasto, s. 37-38.

174



LITERACKIE TOPOGRAFIE MIAST NINY RYDZEWSKIE]

Hurraoptymistyczny nastrdj wiersza jest pozorny, poniewaz budowniczowie ci placa
wysoka cene za stawianie ,przezroczystych” domow. Wiersz nawigzuje do zaslubin Polski z mo-
rzem, majgcych miejsce w 1920 roku. Utwor najpewniej powstal pdzniej, lecz przypomnienie
tego kluczowego wydarzenia jest zasadnicze, zaslubiny nadaly bowiem ton wszystkim pdzniej-
szym artystycznym i politycznym dziataniom zwigzanym z obecnoscig Polakéw nad Baltykiem.

W archiwum Niny Rydzewskiej znajduje sie wiele fotografii z wycieczek statkami po
Baltyku, ktore poetka odbywala ze swoimi bliskimi'. Popularnosé statkéw wycieczkowych
i rozreklamowanie morza jako popularnej destynacji wakacyjnej i sanatoryjnej mialo stra-
tegiczne znaczenie polityczne i scalajace pozaborowe terytoria Polski. Kluby Ligii Morskiej
i Rzecznej (Kolonialnej) dzialaly w calej Polsce, dostownie od Baltyku po Tatry'. ,,Liga wycho-

wywala szczury ladowe na morskich Polakéow™"

- konstatuje Grzegorz Pigtek i w przypadku
Niny Rydzewskiej inicjatywa ta przyniosta oczekiwane rezultaty. Nie tylko morskie wyprawy
statkami wycieczkowymi, lecz réwniez kaszubskie lasy i jeziora staty sie dla Rydzewskiej waz-
nym kierunkiem letnich wypraw. Stad w jej twdrczosci morze i Kaszuby jako konstytutywne
tematy literackie.

Przenosimy zatem uwage z centrum na péinoc, do jezykowo, kulturowo i historycznie
obcego pisarce terenu, ktdéry przez lata oswajata. Przyblizaé chciala go réwniez mieszkaricom
Warszawy, bo to dla nich gldwnie, nie dla Kaszubdw, powstata Akwamaryna.

Pytanie, na ile Akwamaryna przywoluje realia opisywanego miejsca i w jaki sposdb
wplywa na jego mitologie? W 1937 roku zbyt wczesnie, by mowié o dekonstruowaniu mitu
morza, bowiem to intensywny czas wytwarzania narracji i w te mode Rydzewska wpasowala sie
ze swojg powiescig. Pisarka przyczynila sie do budowania kapitatu kulturowego i usankcjono-
wania politycznych decyzji zapadajgcych na wyzszych szczeblach, choé nie mozna odmowic jej
pasji, ktéra stala sie zarzewiem powiesci.

Geograficzne oddalenie od centrum, w ktérym zawodowo funkcjonowata, bylo pocia-
gajace, bo nieznane i nieoswojone, cho¢ coraz bardziej popularne. Pisarka podeszta do tematu

15 KP, Archiwum Edmunda Baczyka, Fotografie Niny Rydzewskiej, MgInwakc 4489.

160 roli Ligii Morskiej zob. G. Borkowska, Polskie doswiadczenie kolonialne, ,Teksty Drugie” 2007, nr 4, s. 15-24.

) »

7 G, Pigtek, Gdynia obiecana. Miasto, modernizm, modernizacja 1920-1939, Wydawnictwo WAB, Warszawa 2022, s. 307.
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powaznie, bowiem pisanie powiesci poprzedzita badaniami terenowymi, historycznymi, jezy-
kowymi i kulturowymi. Choé wariant jezyka kaszubskiego, ktorym postugujg sie w ksigzce
bohaterowie, jest jego uproszczong, spolszczong wersja, to nie mozna odmdéwic powiesci roli,
jakg mogta odgrywaé w popularyzacji regionu i (by¢ moze) rozbudzeniu w czytelnikach nowej
pasji lub chociaz ciekawosci. Zadajac pytanie o peryferie, jakimi Kaszuby i Pomorze niewgtpli-
wie byly, nie mozna pomingé pytania o centrum i znaczenie, jakie ma w nim kaszubska narracja
Rydzewskiej. Akwamaryna mogta zatem ukonstytuowac centrum i uprawomocnic¢ wychodzace
z niego dekrety. Cho¢ zycie w rybackiej wiosce ptynaé moze niespiesznie, to wraz z rozwojem
akcji, na zycie rodziny Gegotkdéw coraz czesciej majg wpltyw decyzje zapadajgce daleko od nich.
Portretujgc mieszkaicéw kaszubskiej wioski oraz rozrastajgcej sie, przepoczwarzajgcej w mia-
sto nadmorskiej wioski (akcja rozgrywa sie zardowno nad samym morzem, w Gdyni, jak i nieco
dalej od niego, we Wdzydzach), Rydzewska kresli sie¢ napie¢ w relacjach centrum - peryferie.
Nie jest to lokalna narracja, ale z centrum plynaca i do centrum przemawiajgca.

Jeden z rozdzialéw Akwamaryny poswiecono budowie portu w Gdyni. Temat wiersza
z debiutanckiego tomiku Rydzewskiej powrdcil w powiesci jako konstytutywny dla przysztych
loséw bohateréw powiesci, cho¢ rozdzial ,,Pod narodowa bandera”, w ktérym opisano zaslubiny
z morzem, nie jest jej centralnym punktem. Obraz Gdyni w obu tekstach koreluje z wizjg Ste-
fana Zeromskiego, przywotywanego w ksiazce Grzegorza Piatka Gdynia obiecana. Autor cytuje
stowa pisarza:

[...] trzeba ten port, jego obraz, jego niezbedng koniecznosé, jego narodowe widziadto w duszach
ludzkich wykuwad, ry¢ w sercach, ciosaé w granice woli'®.

I temu zadaniu oddata sie miedzy innymi Nina Rydzewska. Podobnie zreszta jak Ze-
romski, pisze ona z perspektywy Warszawy, lecz z misjg ,wkucia sie” w kaszubska dusze. Dla
mieszkaicéw Kepy Oksywskiej zaslubiny z morzem i perspektywa budowy portu to donioste
wydarzenia, otwierajgce przed nimi nieznane albo wczesniej nieartykutowane uczucia patrio-
tyczne. Miasto, zwlaszcza Gdynia w latach trzydziestych minionego stulecia, jest juz zaréwno
szansg na awans spoleczny (dla mlodych), jak i zagrozeniem dla utrzymywanej przez starych

18 G, Pigtek, dz. cyt., s. 35.
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Kaszubdéw harmonii z przyrodg i Zzywiotem wody. Przeobrazajaca sie w miasto rybacka wioska
jest réwnie pociggajaca, jak niebezpieczna, poniewaz zagraza starym porzgdkom. Mozna wiec
zaobserwowac moment pokoleniowej zmiany, w ktdrej Gdynia, tak jak wspolczesnie opisuje ja
Pigtek, staje sie symbolem modernizmu. Wychowana w kaszubskiej, a pézniej rybackiej wiosce
Weronika traci czgstke wlasnej tozsamosci, przeprowadzajgc sie z corkg i zieciem do mieszka-
nia w Gdyni, gdzie nigdy nie poczuje sie ,u siebie”.

Wspdtczesnie Akwamaryne mozna rozpatrywac w kontekscie literackiej antropologii
miejsca. Skrzyzowanie tego pola badawczego z geopoetyka, zaproponowane przez Elzbiete
Rybicka, daje mozliwos¢ zbadania zagadnien skoncentrowanych na relacjach pomiedzy czlo-
wiekiem a przestrzenig. Elzbieta Rybicka, podejmujgc temat literackiej antropologii miejsca
w geopoetyce, konstatuje, iz otwarcie na kategorie przestrzenne i doswiadczanie miejsca moze
przyczynié sie do nowego ujecia podmiotowosci i tozsamosci. Znaczacg role w Akwamarynie
odgrywa zagadnienie tozsamos$ci narodowej i przywigzanie do tradycji przekazywanej po-
koleniowo. Réznice w doswiadczaniu miejsca wida¢ wyraznie w postawie dwdch bohaterek.
Weronika po przeprowadzce z kaszubskiej checzy do kamienicy w Gdyni sie ,,dusi”, brakuje jej
przestrzeni, ziemi i jej dardw. Jej cérka widzi te zmiane zupelnie inaczej.

Szczecin (nie)opisany

Nina Rydzewska przyjechala do Szczecina w lutym 1953 roku z nadziejg na znalezie-
nie spokojnego miejsca do pracy i zycia. Dom przy ulicy Pogodnej 34 znajduje sie w urokli-
wej czesci miasta, nad jeziorem Glebokie. Wille zwolnili wlasnie Jerzy i Maria Andrzejewscy,
ktdrzy - w przeciwienistwie do Rydzewskiej zajmujacej cztery pokoje na parterze - posiadali
ja na wylacznosé. To, co mogloby wydawac sie rajem, dla Rydzewskiej szybko przeistoczylo
sie w gluche wiezienie. Nie dziwi wiec, ze podczas pobytu w Szczecinie nie poswiecila mia-
stu wiele miejsca w swojej tworczosci literackiej. W pracy zawodowej zajmowala jg tematyka
albo kaszubska (pisala kolejne czesci Akwamaryny i audycje radiowe), albo hiszpariska (z udzia-
lem Edmunda Baczyka). Sposéb na wyladowanie frustracji odnalazta w krétszych tekstach
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satyrycznych, niepublikowanych, takich jak Umystowy, Znak szczegélny, Ksiegowy Jan Majetny®.
Wspdlnym mianownikiem opowiadan jest pamflet obnazajacy bezdusznosé biurokratycznego
systemu wdzierajacego sie w niemal kazdy aspekt zycia obywatela. Zastosowany koncept jest
zarowno kafkowski, jak i orwellowski, obnaza bowiem skale kontroli jednostki w systemie tota-
litarnym. Dom pod Sowq Rydzewska pisata w latach 1955-1956 i probowata wydac w Spétdzielni
Wydawniczej Czytelnik, jednak wydawnictwo zwrdcilo autorce maszynopis?. Jej powiesci nie
cieszyly sie zainteresowaniem wsrdod wydawcéw, co potwierdzalo sie wielokrotnie, réwniez
i tym razem?'. Prébe opublikowania materiatu podjal po jej Smierci rowniez Edmund Baczyk.
Z podobnym rezultatem??.

Do analizy Domu pod Sowg przystuzg sie dwie orientacje badawcze: kontynuowana geopo-
etyka i feministyczna krytyka literacka. Niezbedne beda: pojecie auto/bio/geo/grafii i koncepcja
ywariatki na strychu” uzyta przez amerykanskie badaczki Sandre M. Gilbert i Susan D. Gubar
w ksigzce z lat siedemdziesigtych ubiegltego wieku The madwomen in the attic?®. Polskiemu czy-

o Wydawnictwo przestato autorce pismo informujgce o odrzuceniu konspektu powiesci i dwie surowe recenzje. Czytamy
w nich miedzy innymi o ,rozpadaniu sie wigzadel konstrukeji pisarskich” oraz ze: ,wynik kofcowy przedsiewziecia utalen-
towanej pisarki jest sporny”. KP, ANR, N. Rydzewska: Dom pod sowq, Maszynopis z poprawkami, konspekty, Rkps 872. List
wydawnictwa ,,Czytelnik”, 27 marca 1956 r. i recenzje wydawnicze (k. 213-224). W dalszej analizie bede korzystac z ukoriczonej
wersji maszynopisu: Dom pod Sowq (powies¢ niewydana), Rkps 871.

20 KP, ANR, N. Rydzewska: Dom pod Sowq (powies¢ niewydana), Rkps 871.

nw pracy doktorskiej Pisarka na ,Ziemiach Odzyskanych”. Casus Niny Rydzewskiej szczegétowiej opisuje perypetie Rydzew-

skiej z ogdlnokrajowymi wydawnictwami. W archiwum pisarki znajduja sie maszynopisy kilku niewydanych powiesci, miedzy
innymi pisanej wespdt z Edmundem Baczykiem: Hiszpania ma ksztalt skory sciggnietej z wolu. Autorzy pozostawali w stalym
kontakcie z redaktorami, lecz mimo uwag, sugestii i wielokrotnych poprawek ostatecznie stronom nie udato sie wynegocjowaé
zadowalajgcego kompromisu (P. Megger-Borkowska, Pisarka na ,Ziemiach Odzyskanych”. Casus Niny Rydzewskiej, praca doktorska
napisana pod kierunkiem Ingi Iwasiéw w Instytucie Literatury i Nowych Mediéw, Uniwersytet Szczecinski, Szczecin 2022).

22 Edmund Baczyk (1920-1989) - gérnik, pisarz, przyjaciel Niny Rydzewskiej. By} pierwowzorem bohatera trylogii gérniczej
Ludzie z wegla. Przyjechal do Szczecina ze swoja rodzing (zona i dzieémi) razem z Rydzewska w 1953 roku. Za jej namowg porzucit
zawdd gornika i zajal sie literatura. Wraz z Rydzewska tworzyli pisarski duet. Po smierci pisarki w 1958 roku on i jego rodzina
zostali opiekunami spuscizny literackiej Niny Rydzewskiej.

23 5.M. Gilbert, S. Gubar, The madwomen in the attic. The Woman writer and the nineteenth-century literacy imagination, Yale
University Press, New Haven - London 2000.
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telnikowi koncepcje te przyblizyla w autorskim omdéwieniu feministycznej krytyki literackiej
Katarzyna Klosiriska®*.

Czym jest auto/bio/geo/grafia? Pojecie moze zostac uzyte w praktyce interpretacyjnej
jako otwierajgce zakamuflowane przestrzenie znaczeniowe tekstu. Kazdy z jego elementéw:
auto-, bio- i geograficzny wprowadza do powiesci odmienne i uzupetniajgce sie wartosci i roz-
jasnia zamaskowane w niej tresci. Interpretacje dodatkowo wzbogaca powolanie sie na tradycje
kobiecego pisarstwa i obecnego w nim motywu szaleristwa i literatury, ktéry Rydzewska intu-
icyjnie wykorzystala.

Tresci autobiograficzne i informacje topograficzne zostaly zatuszowane. Bohaterem
Domu pod Sowg jest Pawel, pisarz, mieszkajgcy w miescie Inie, na Mieliznie. W czytelny sposdb
autorka kieruje uwage czytelnikéw w strone autobiograficznej wymowy powiesci. Wiadomo
wiec, ze In to Szczecin, a Mielizna - Glebokie. Pisarzy tam - jak wiemy - nie brakowalo. Boha-
ter powiesci, widzac swoj nowy dom po raz pierwszy, nie ukrywa zadowolenia i docenia jego
atrakcyjne potozenie. Rozglada sie po willi:

Pawetl zaczal od strychu. Nie znalazl tam nic ciekawego précz sowy gniezdzacej sie w kominie,
ale ucieszyt go bardzo widok - inny z kazdego okna - rozlegly i malowniczy. Oto ogrdd ucieka
w las, a las gdzie$ chyba w puszcze [...]%.

Dom - jak zauwaza - jest za duzy na jedng osobe. Pawet liczy na dokwaterowanie ,,obie-
canych” twdrcéw. Z poczgtku nowo przybyly do Ina literat ma pozytywne doswiadczenia zwig-
zane z nowym miejscem. Dom, ktéry mu przydzielono, spelnia jego oczekiwania - jest cicho,
spokojnie, zielono. Bierze sie do pisania.

Rydzewska przyjechala do Szczecina w lutym i w powiesci zachowala te chronologie.
W ogrodzie Pawtla lezy $nieg, lecz mozna juz dostrzec pierwsze $lady zblizajgcej sie wiosny. Nic
nie zapowiada lawiny nadchodzgcych tragicznych wydarzen. Problemy Rydzewskiej z miesz-
kaniem rozpoczely sie kilka miesiecy po jej przeprowadzce do Szczecina. Wille po Andrze-
jewskim zamieszkiwala z Edmundem Bgczykiem i jego rodzing. W powiesci Pawel zdradza

24 K. Klosiniska, Feministyczna krytyka literacka, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2010.

25 KP, ANR, Dom pod Sowg (powies¢ niewydana), Rkps 871, k. 2.
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rozczarowanie, ze wolne pokoje na pietrze zajmuje glosna rodzina z dzieémi, a nie literat.
W rzeczywistosci Rydzewska i Baczykowie przyjechali wspdlnie i pozostawali w dobrych re-
lacjach. W tym przypadku nie bylo wiec mowy o nieporozumieniach, ale w ten sposéb pisarka
podkresla fiasko projektu stworzenia komuny literackiej na Glebokim?. Projektu, ktéry de facto
dotyczyl okresu pionierskiego, a przyjazd Rydzewskiej do Szczecina zbiegt sie z momentem jego
wygasania i tendencjami do wyjazdu twdrcow z miasta.

Zachowana w Ksigznicy Pomorskiej korespondencja Niny Rydzewskiej nie ma intym-
nego charakteru, nie tworzg jej bowiem listy wymieniane z przyjaciélmi na tematy codzienne.
Korespondencja i cate archiwum pisarki to dokumentacja zmagan z urzedami i instytucjami
w sprawie przywrdcenia miru domowego. Zajecie mieszkan w calosci lub w czesci zdaje sie
byc stalg niechlubng praktyka w Szczecinie w latach piecdziesigtych. Stagd miedzy innymi tatka
,Dzikiego Zachodu”. Ninie Rydzewskiej przydzielono dodatkowg lokatorke, a pokoje, ktdre za-
mieszkiwata osobiscie, chcial zajaé pewien wplywowy szczeciniski prokurator. Opis wtargnie-
cia jest szokujacy, a nie byt to przypadek odosobniony - podobna sytuacja spotkata inng pisarke,
Marie Boniecka®.

W zwigzku z trudng sytuacjg zyciowg Rydzewska pisata listy z prosbg o pomoc. Adreso-
wala je do kolegéw po pidrze, miedzy innymi do Stanistawa Ryszarda Dobrowolskiego, Jerzego
Andrzejewskiego, a Zarzad Gldwny Zwigzku Literatéw Polskich w Warszawie prosita o zgode
na nocowanie w siedzibie szczeciriskiego oddziatlu. W liscie do Jerzego Andrzejewskiego pisze:

Zwracam sie do Was, jako do Kolegi i posta ziemi szczeciriskiej o pomoc w nastepujgcej sprawie.
Jak Wam wiadomo, po dokwaterowaniu mi do dwdéch pokojéw mniejszych ob. Bonikowskiej,
przeniostam sie do dwdch wiekszych, nie majac pretensji do catego mieszkania. Najlepszym

26 7ob. K. Rembacka, ,
skanych” prowadzonej w latach czterdziestych XX w.?

Osadnictwo literackie” Leonarda Borkowicza czy szczecinska odstona ,repolonizacji kulturalnej Ziem Odzy-
Dzieje Najnowsze” 2019, t. 51, nr 1, s. 139-162.

L)

27 7ob. A. Grzemska, Kryptonim ,Kultura”, w: Literatura w Szczecinie 1945-2015. Ksiqzki siedemdziesieciolecia, red. S. Iwasidw,

J. Madejski, P. Wolski, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczeciriskiego, Szczecin 2016, s. 417-428.

W trudnej sytuacji mieszkaniowej znajdowali sie réwniez inni pisarze, na przyktad Jan Papuga czy Franciszek Gil. Zob. K. Rem-
backa, ,Co Ty robisz tam w tym Szczecinie? Z czego Ty zyjesz?” Warunki bytowe Franciszka Gila i innych szczecinskich literatow w okre-
sie powojennym, w: Kronika Szczecina 2001. Powrdt do normalnosci?, red. Tomasz Czapiewski, Michat Siedziako, Wydawnictwo
Naukowe Instytutu Nauk o Polityce i Bezpieczeristwie Uniwersytetu Szczeciriskiego, Szczecin 2022, s. 325-338. Na temat pery-
petii Jana Papugi zob. takze: A. Radecka, Byt Nikiforem polskiej literatury” i wiecznym widczegq. Nie pasowat do PRL-u, podqzal za
marzeniem: Jan Papuga, ,Tygodnik Powszechny” 2024, nr 15.

180



LITERACKIE TOPOGRAFIE MIAST NINY RYDZEWSKIE]

tego dowodem jest fakt, ze sama zglositam sie do Urzedu Kwaterunkowego, aby mi zamieniono
mieszkanie na mniejsze, gdzies w poblizu miasta, abym mogla pracowac sprawniej i wydajniej
i spolecznie i zawodowo. [...] Bez uprzedniego powiadomienia [...] wyrzucono mnie silg, otwie-
rajgc drzwi wytrychem do pokojéw nr 3 i 4, w ktérym mieszkatam od lutego 1953 - i zwalono
wszystko do jednego pokoju, stuzacego Wam niegdys jako gabinet [...]%.

Rydzewska relacjonuje Andrzejewskiemu, ze dobrowolnie zglosila sie do zamiany pokoi
na Glebokim na mniejsze mieszkanie blizej miasta. Zamiast odpowiedzi i propozycji innego
lokum nad Glebokim niespodziewanie zjawia sie obywatel Wojciechowski (Rydzewska podaje -
,podobno vice prokurator”) prébujacy wyrzucic jg z zajmowanych dotychczas pokoi. Jak pisze
dalej - nie przybyt sam:

Przyszto mnie wyrzucaé az dziesieciu ludzi. Po calym mieszkaniu fruwaly kartki rekopiséw,
ksigzki, notatkiiluzne strony znajdywatam w korytarzu i koto domu zdeptane i podarte butami?®.

W powiesci pojawiajg sie watki zaczerpniete z doswiadczeri autorki. Powtarzajace sie
wizyty Pawla w Urzedzie Kwaterunkowym w sprawie zmiany mieszkania. Pawel spotyka sie z od-
powiedziami urzednikéw: ,,Zle na Mieliznie Obywatelowi literatowi? Grymasi Obywatel na wil-
le?”%®. Bohater stara sie zmieni¢ lokum, poniewaz do szaleristwa doprowadza go piesn ,Ej, pala”
$piewana pierwszego dnia jego pobytu na Mieliznie przez zolnierzy. Od tamtego czasu styszy ja
wszedzie i o kazdej porze, a to prowadzi go do szaleristwa, ktére wywolujg: bezsennosé, niemoz-
nos¢ wywigzania sie z obowigzkéw zawodowych i w konsekwencji obawa o finansowg przysztosc.
Rydzewska problem Pawtla zogniskowala w innym miejscu i wywotala wazny i metaforyczny dla
jej loséw motyw szalerstwa.

W poszukiwaniu odpowiedzi na pytanie, dlaczego w Domu pod Sowg Rydzewska za
swoje literackie alter ego wybrala mezczyzne pomoze publikacja The madwomen in the attic.
Autorki poruszajg wspdlne dla doswiadczen pisarek w Anglii i Ameryce XIX wieku metafory

2 Muzeum Literatury w Warszawie, Archiwum Jerzego Andrzejewskiego, sygn. 1587, t. 26, List Niny Rydzewskiej do Jerzego
Andrzejewskiego, Szczecin, 22 stycznia 1954, k. 97.

20 Tamaze.

30 gp ANR, Dom pod Sowq, k. 19.

181



SZCZECIN OPIS(YW)ANY...

zamkniecia i szaleristwa. Badaja podobieristwo wystepujgcych u pisarek metafor odnoszacych
sie do jakosci ich zycia w dwczesnym spoteczenstwie. Mimo rdznic geograficznych znajduja
punkty styczne, odnajdujg sie¢ metafor tworzgcych wspdlnotows wyobraznie literackg bedaca
»reakcja na meskie strategie definiowania kobiet™!. Co istotne dla genezy Domu pod Sowgq, czy-
tamy u Klosinskiej, ze

Kobiety-pisarki — zaznaczajg Gilbert i Gubar - uznaly za konieczne odegra¢ meskie metafory
w swych whasnych tekstach, prébujac jakby zrozumied ich implikacje®?.

Podkresle, ze chodzi o implikacje meskich strategii definiowania kobiet.

W przypadku Rydzewskiej widze to podobnie: doswiadczenie rodzi metafore, a ta re-
alizuje sie w meskim bohaterze, poniewaz glos pisarza - w doswiadczeniu kobiety-pisarki -
wybrzmiewa wyrazniej i ma szanse zosta¢ powaznie potraktowany. Autorki The madwoman...
staraly sie - jak dowodzi Klosiriska - ,[...] opisa¢ zaréwno [...] »to doswiadczenie, ktére rodzi
metafore, i te metafore, ktdra tworzy doswiadczenie«”.

Znamienna jest rowniez symbolika przestrzenna w Domu pod Sowgq, ktdéra z domu na
obrzezu miasta, z wadliwie funkcjonujacg komunikacja miejska, tworzy wiezienie, z ktdrego,
mimo usilnych préb, trudno sie wydostac. Obrazy uwiezienia w rozumieniu Gilbert i Gubar
réwniez sie réznia: meskie jest ,metafizyczne i metaforyczne”, kobiece zas ,spoteczne i rze-
czywiste”3%, Obraz kobiecego zamkniecia odzwierciedla ich literalne do§wiadczenie. Zycie na
Mieliznie jest dla Pawta przyczyng jego izolacji spolecznej, ktdra to przeklada sie na konkretne
straty finansowe (odbiera mozliwo$¢ zarobkowania), pogtebia samotnos¢ i wzmaga uczucia
przygnebienia, apatii. Mimo ze w czasach Rydzewskiej, rowniez w okresie jej debiutu poetyc-
kiego, kobiece pisarstwo przestalo juz oznaczaé wynaturzenie, to wcigz moglo pokutowaé
(moze nieuswiadomione) podporzadkowanie meskiemu autorytetowi. I na niego powoluje sie

K. Klosinska, dz. cyt., s. 170.
Tamze.
Tamze, s. 169.

Tamze, s. 176.
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Rydzewska, obdarowujac Pawta - bohatera Domu pod Sowg - wlasnym, zmetaforyzowanym,
doswiadczeniem.

Doswiadczenie miasta w Domu pod Sowq zaweza sie do granicy jednej dzielnicy, w ktdrej
bohater powiesci czuje sie jak w zamknieciu, a to prowadzi go do szaleristwa. Dostownego,
poniewaz Pawel nie $pi, nie je, nie ma sity na podstawowe czynnosci, w glowie dudnig mu wciaz
stowa przesladujacej go piosenki. Znajdujg go sasiedzi i literat trafia do szpitala psychiatrycz-
nego. Kiedy z niego wychodzi, karty sie odwracaja, odnajduje spokdj i harmonie dzieki mitosci.
Powiesé ma pozytywne zakorczenie. Rydzewskiej udato sie w koricu wyprowadzi¢ z Glebo-
kiego, zamieszkata przy ulicy Herbowej, a po jej naglej smierci w 1958 roku do mieszkania
wprowadzit sie kolejny pisarz, Ryszard Liskowacki.

Nie tylko punkty na mapie

W 1994 roku w Ksigznicy Pomorskiej zostal wydany almanach poetycki Wiersze i po-
ematy o Ziemi Szczeciriskiej w opracowaniu bibliotekarki Hanny Niedbal*>. Publikacja gromadzi
wiele nazwisk zwigzanych z naszym miastem: poetdw, pisarzy, ktorzy ze Szczecinem zwigzani
sg od 1945 roku. W almanachu pojawiaja sie wiersze: Katarzyny Suchodolskiej, J6zefa Burse-
wicza, Eliasza Rajzmana, Adolfa Momota, Tadeusza Grabowskiego, Joanny Kulmowej, Niny
Rydzewskiej i wielu innych.

Autorka opracowania w przypadku Niny Rydzewskiej dokonata interesujgcego wyboru.
Bezposrednio o Szczecinie Rydzewska nie napisala zadnego wiersza, a jej jedyna szczeciriska
powies¢ zostala poddana (czytelnemu, ale jednak) kamuflazowi i nie doczekata sie publikacji.
Autorka opracowania wybratla Sforsowali Pomorski Wal, wiersz bedacy skrécong wersjg poematu
Pomorski wat napisanego jako czes¢ inscenizacji dla t6dzkiego Teatru Wojska Polskiego, ktorym
kierowal wéwczas Adam Wazyk. Wiersz w obu wersjach realizuje podstawowe mity zatozy-
cielskie ,Ziem Odzyskanych”3¢. Opublikowany w almanachu utwdr opowiada zatem o Polsce

35 Wiersze i poematy o Ziemi Szczeciriskiej, oprac. H. Niedbal, Ksiaznica Pomorska, Szczecin 1994.

36 . Gieba, Préba epopei. O narracjach zatozycielskich tzw. Ziem Odzyskanych, ,Teksty Drugie” 2015, nr 5, s. 321-335.
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piastowskiej (,,Szli starym, piastowskim szlakiem, znaczgc go krwig i Smiercig”*’) i tworzy jego
martyrologie. Nie dotyczy bezposrednio Szczecina, jak inne w tym tomie, ale odwotuje sie do
tuzpowojennej mobilizacji ludnosci i krzewienia idei ,,Ziem Odzyskanych”. To znamienne dla
zajmowanego przez Szczecin miejsca w tworczosci Rydzewskiej. Ujecie go jako de facto (nie)opi-
sanego, przemilczanego i zamaskowanego artykuluje kumulacje negatywnych uczud, zaréwno
wobec wlodarzy miasta, jak i ustroju panstwa, idei komunistycznego parnstwa oraz lokalnie
idei Szczecina jako miasta literatéw. W Domu pod Sowq Pawet spotyka sie ze spostrzezeniem,
ze ze Szczecina pisarze ,pouciekali”. Sforsowali Pomorski Wal pochodzi z okresu szans i nadziei,
jaka pisarze dawali wkraczajacemu porzadkowi. Dom pod Sowg skupia w sobie emocje zwigzane
z rozczarowaniem obowigzujgcym systemem.

Literacka topografia miast Niny Rydzewskiej zbiega sie z wazniejszymi punktami na
jej auto/bio/geo/graficznej mapie. Autobiograficzny charakter jej twdrczosci realizowany jest
w Domu pod Sowq - powiesci z kluczem. Biograficzne elementy znajdziemy na przyklad w wier-
szach z niepublikowanego tomu Listy w zaswiaty, znajdujgcego sie w maszynopisie w archiwum
pisarki w Ksigznicy Pomorskiej. Elementy geograficzne wyznaczajg mape najwazniejszych dla
ksztaltowania dojrzalosci pisarskiej Rydzewskiej punktdw, ktdra wyznaczajg miasta: Warsza-
wa - wazne miejsce debiutu, miasto jej pochodzenia, Gdynia - dzieki ktdrej stabosé¢ do Kaszub
i Baltyku mogla dad ujscie literackiej pasji i Szczecin - miasto, z ktérym wigzala wielkie na-
dzieje. Kazde z tych miejsc odcisnelo sie na jej twdrczosci, w centrum ktdrej bez wzgledu na
zyciowe turbulencje, zawsze znajdowat sie cztowiek.
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Ta, ktora zostala, ta, ktora przyjechala,
ta, ktora wyjechala.
Kobiece biografie wobec , Ziem Odzyskanych”

Anna Godzinska

Zachodniopomorskie Centrum Doskonalenia Nauczycieli
ORCID 0009-0000-8870-6291

Szczecin tuz po 1945 roku to - odnoszac sie do stéw jednej z bohaterek tego tekstu, Anny
Frajlich - miasto rozbitkéw:

Wszyscy, ktérzy przyjechali do Szczecina, byli rozbitkami, przesiedlericy i uciekinierzy z okolic
Wilna i Lwowa. Popowstaniowi pogorzelcy z Warszawy, ktérzy zwatpili, ze uda im sie odbudo-
wad zycie na gruzach stolicy. Zolnierze powracajacy z réinych polskich armii, zza wschodniej
i zachodniej granicy. I [...] Zydzi powracajacy z Rosji, ktérzy nie mieli dokad, a najwazniejsze -
do kogo - wrdcic. Rozbitkami byli ludzie uciekajacy ze Szczecina [...]. I rozbitkiem bylo samo
miasto’.

Cytat poetki tatwo (i warto - dla szerszego kontekstu) poszerzy¢ o cale ,,Ziemie Odzyska-
ne” i potraktowac je jako miejsce-bohatera, wobec ktérego zycie uktadajg sobie - rzucone w wy-
niku decyzji politycznych w konkretna przestrzen, bez wyboru - kobiety. Obszar ten nadaje ton
biografiom, wymusza ustosunkowanie sie, odniesienie, zycie wobec... Tym bardziej Ze ziemie te
sg obarczone swojg przesztoscig i jednoczesnie - nadziejg (na przysztosd). Jak wiec odnalezé sie
na styku utraty i nadziei?

T A. Frajlich, Mdj Szczecin?, ,Pogranicza” 2003, nr 4, s. 28.
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Ta, ktéra zostala

Protagonistka powiesci Britty Wuttke nie ma imienia, choé w rozgrywajacym sie w Mie-
dzyzdrojach Homunculusie z tryptyku? ksigzce wydanej w 1977 roku, dos¢ tatwo doszukad sie tro-
pow autobiograficznych. Autorka urodzita sie w 1940 roku w Miedzyzdrojach (niem. Misdroy)
w rodzinie niemieckiej. Po zakoniczeniu II wojny swiatowej wyjechata z Meklemburgii, by po
kilku miesigcach wréci¢ do rodzinnej miejscowosci, ktéra - zgodnie z ustaleniami konwencji
poczdamskiej - zostata przylaczona do Polski. Tu ukonczyta szkote podstawowa, a w Swinouj-
$ciu liceum ogdlnoksztalcace. Jest absolwentkg medycyny w Szczecinie. Po ukoriczeniu studiow
i uzyskaniu specjalizacji wyjechala do Szwajcarii i NRD, gdzie odbywata praktyki. Prace lekarki
taczyta z twérczoscia literacka - pisywata do ,,Szpilek”, , Zycia Literackiego” oraz ,,Gtosu Wielko-
polskiego”. Wspdttworzyla polsko-niemiecki magazyn literacki ,Wir”. Od wprowadzenia stanu
wojennego w 1981 roku i po spaleniu sie rodzinnego domu, willi ,Concordia” w Miedzyzdrojach
w lutym 1982 roku, mieszka w Berlinie®.

Wszystkie te elementy biografii tatwo rozpoznad w powiesci - sama autorka w filmie
Splot jednego warkocza wyznaje, ze ksigzka jest ,absolutnie prawdziwa™, choé¢ jednoczesnie
ksigzke opatruje odautorskim komentarzem:

Wszystkie opisane tu postacie sg wymyslone i ewentualne ich podobiedstwo do jakichkolwiek
0s6b zyjacych bad7 zmartych moze by¢ tylko przypadkiem?®.

Mozna wiec przypuszczaé jedynie, ze ponad 40 lat od wydania powiesci pisarka moze
juz zdjac maske fikcji i ujawnié czerpanie z wlasnego doswiadczenia. Nie da sie jednak uniknaé
pytania o pamied i jej wtdrnie utrwalony zapis. Niezwykle istotne w tym kontekscie jest zwrd-
cenie uwagi na geneze powstania powiesci.

2 B. Wuttke, Homunculus z tryptyku, przedm. W. Nawrocki, wyd. 2, Wydawnictwo Poznariskie, Poznari 1980.

3 7. Krasiriska-Fluks, H. Niedbat, Wuttke Britta [hasto], w: Literatura na Pomorzu Zachodnim do korica XX wieku. Przewodnik
encyklopedyczny, red. 1. Iwasidéw, E. Kuzma, Wydawnictwo Kurier-Press, Szczecin 2003, s. 289-290.

4 Splot jednego warkocza, rez. P. Kulig, Polska 2012.

> B. Wauttke, dz. cyt.
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Homunculus z tryptyku zostal wystany na konkurs na tom opowiadan lub powies¢ o tema-
tyce zwigzanej z Pomorzem Zachodnim z okazji trzydziestolecia ,,Ziem Odzyskanych” ogloszo-
ny w 1975 roku przez Urzad Wojewddzki w Szczecinie i Wydawnictwo Poznanskie. W 1976 roku
ksigzce przyznano drugie miejsce i rok pdzniej opublikowano (drugie wydanie - 1980). Warto
odnotowad, ze szczecinskie czasopismo ,Spojrzenia” uznalo ksigzke za najlepszy debiut roku®.
Oczywiscie powies¢ znakomicie wpisywala sie w oczekiwania stawiane literaturze tamtego
okresu, w szczegdlnosci tworzonej na ,Ziemiach Odzyskanych” czy Kresach. Zyskala zatem
niezwykle pochlebne recenzje krytykow literackich, ktérzy koncentrowali sie na historii Niem-
ki, ktéra sSwiadomie wybrata bycie Polkg i Polske jako ojczyzne’. Warto takze postawic pytanie
o to, ile swiadomej kreacji bylo w tekscie trzydziestosiedmioletniej Wuttke, wyksztalconej
i pracujacej w Polsce, ktéra nadestata swojg ksigzke na ten konkretny konkurs... Zwraca na to
uwage Tatiana Czerska:

Trzeba jednak zapytad, na ile dorosta autorka rzutuje swojg swiadomosé na kilkuletnig bohater-
ke. Jej bunt przeciw wypieraniu poczucia winy przez swoich najblizszych, poczucie koniecznosci
dokonania przez Niemcéw rachunku sumienia wydaje sie zbyt dojrzaty. Ponadto, z dzisiejszej
perspektywy nalezy zapytad, na ile taka postawa byta zdeterminowana ideologicznie®.

Relacja autorki-bohaterki z miastem, ktdre przeszto z granic niemieckich w granice Pol-
ski, zbudowana jest na oporze, buncie, kwestionowaniu®. Juz na pierwszych stronach powiesci
konfrontuje sie z (nie)znanym miastem:

® Literatura na Pomorzu Zachodnim..., s. 289.

7 Zupelnie odmienne spojrzenie mial na te kwestie Stanistaw Zieliiski (Nabytek, ,Nowe Ksigzki” 1977, nr 22, s. 56): ,Gdyby

zamiast Polakow powracajgcych na swe dawne ziemie przyszli do Miedzyzdrojow Patagoriczycy, mata Britta wybiegtaby im na
spotkanie?”.

8 T. Czerska, Lekcje innosci i konfiskowanie pamieci. O powiesci Britty Wuttke , Homunculus z tryptyku”, w: Proza polska XX wieku.
Przeglqdy i interpretacje, t. 3, Centrum i pogranicza literatury, red. E. Dutka, G. Maroszczuk, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskie-
go, Katowice 2014, s. 169.

% A. Godzifiska, Powies¢ etnograficzna. Plama, ktéra pozostanie, w: Literatura w Szczecinie 1945-2015. Ksigzki siedemdziesieciole-
cia, red. S. Iwasidw, J. Madejski, P. Wolski, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczeciniskiego, Szczecin 2016, s. 222.
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Koscidt byt teraz katolicki i nie wolno mi do niego chodzié. Dawniej otwierano go wylacznie w nie-
dziele, o oznaczonej godzinie, podczas ktdrej wszyscy powinni byli poczué w sobie poboznos¢?.

Teraz dziewczyna musi udawad sie tam potajemnie, omijajgc chodnik, tak by nikt jej nie

zauwazyl - modli sie w dwdch jezykach: to pewniejsze, jak wspomina. Ta podwdjnosé nowego

swiata widoczna jest tez w nazwach miejsc, ulic:

Mama pracuje w ,Polonii”. [...] Ten sam dom nazywal sie dawniej ,,Belwedere” i tej nazwy uzywa
sie naturalnie w domu. [...] Ulice znam réwniez podwdjnie: na uzytek domowy i zewnetrzny. Cza-
sami w obecnosci mamy zlosliwie sie myle i sprawia mi to ucieche w samym srodku mojego ja''.

Znane miejsce staje sie obce, niebezpieczne.

Wiadomos¢ potworna, wstrzgsajgca wszystkich. Mina rozerwata koto wiaduktu trzech chtop-
céw. Andrzej i Jan byli w mojej klasie. Brat Andrzejka byt nieco mtodszy'2.

Rodzinny dom takze nie jest juz oazg:

Wilamali sie do naszego domu. Zastalysmy ich jeszcze na miejscu i zobaczylysmy ich twarze. [...]
Spimy z mama w jednym 1ézku. Bezpiecznie i ciepto. [...] Przy drzwiach wejsciowych przybitam
(mtotkiem bede umiala sie postugiwaé jak ciocia Marta) bialg kartke z napisem: Uwaga, w domu

panuje tyfus. Napisat j3 pan B. Za tydzieri zmienimy sobie chorobe®®.

Rzeczy, ktdre jeszcze chwile temu byly we wlasnosci rodziny, teraz znajdujg innych wta-

Scicieli:

- Mamusiu, na czym on siedzi? - upewniam sie.
- Na naszym fotelu. Ojciec go obijal, gdy miatas rok - szepcze mama™.

B. Wuttke, dz. cyt., s. 25.
Tamze, s. 40-41.
Tamze, s. 108.

Tamze, s. 59.

Tamze, s. 62.

190



TA, KTORA ZOSTALA, TA, KTORA PRZYJECHALA, TA, KTORA WYJECHAELA...

Stary swiat wiec sie rozpadl, a nowa rzeczywistosc jest dla bohaterki niezwykle trudna.
Jako dziecko musi poradzic sobie z tg zmiang na swdj sposéb i ma on forme buntu - zaréwno
przeciwko Niemcom, swojej dawnej ojczyZnie, jak i matce, rodzinie (w Miedzyzdrojach zlo-
zonej jedynie z kobiet), ktdre tworzg jednos¢ - wroga, cos osobnego, innego, obcego. Wida¢ to
w jezyku bohaterki, ktdra od pierwszych stron dzieli ludzi na ,,naszych” i reszte. ,Nasze” nie ma
jednak pozytywnych konotacji, bo ,nasi” to wlasnie Niemcy, a jednoczesnie ci ,nasi” to stowo
najczesciej pojawiajgce sie w rozmowach matki i ciotek, stowo dajgce ratunek.

Wkrdtce sie zmieni i wrdcg ,nasi”. Pani Krause styszala o tym, ktos szeptal. [...] Wkrétce sie

S o . ; . .
zmieni i wrécg ,nasi” - szepnal mimochodem na ulicy zastepca bylego burmistrza. On przeciez

wiel>.

Przesztosé, ktéra kryje sie pod tym ,naszym”, jest obca bohaterce: ,Wszystko bylo daw-
niej, nadwczas, pono¢ lepsze. Nie pamietam. Mama mdwi, Ze powinnam, ze musze jej wierzy¢”'e.
Wiedze na temat przeszlosci czerpie nie od rodziny, ktdra - poza tym ogdlnym ,kiedys byto
lepiej” - nie porusza w ogdle kwestii przeszlosci, ale ze szkoty i ,Swierszczyka”. To wlasnie
pisemko dla dzieci staje sie Zrédlem jej wiedzy na temat wojennych zniszczern Warszawy, co
jest powodem pierwszej powaznej awantury rodzinnej zakoriczonej rekoczynami. Te konflikty
narastajg wraz z coraz wiekszym przywigzaniem bohaterki do nowej ojczyzny. Matka i ciotki,
reprezentujgce w oczach dziewczyny caly nardd niemiecki, sg winne wywotaniu wojny i tego, co
stalo sie z Polska: ,Wyscie zaczeli! Wy! Wy! Wy! - gtosniej nie umiem krzyczeé. Do taktu tupie
nogami”". Matka zarzuca jej kalanie wlasnego gniazda, a ona na przekdr - jest dwujezyczna,
ma przyjaciét Polakdw (Felek zostaje jej kolega, a nie wybrana przez matke niemiecka dziew-
czynka), zapisuje sie do harcerstwa.

Tak jak miasto, w ktérym mieszka, zdziera z siebie przeszlosé - niemieckosé zamalo-
wuje, zakrywa - tak i bohaterka zeskrobuje z siebie stare warstwy zwigzane z pochodzeniem,

15 Tamze, s. 26.
16 Tamze, s. 40.

17 Tamze, s. 51.
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rodzing, narodowoscig. W tej analogii warto przywotlaé koncepcje ,miastowtéru”, o ktérym
pisze Karolina Cwiek-Rogalska, nawiazujac do powiesci Chiny Miéville’a Miasto i miasto,

[...] gdzie w tej samej topografii istniejg naraz dwa miasta: topolgangers, miejscowtéry. Amery-
kanska antropolozka Elizabeth Dunn zaproponowala, zeby tego stowa uzyé w nauce do badania
,dwdch [miejscowosci] potozonych w tym samym miejscu”, ktdre sg ,,doppelgiangerami, sobowté-
rami w jednej topografii. Istniejg one na tych samych ulicach, w parkach, a nawet w tych samych
budynkach, a ich mieszkaricy sg starannie szkoleni, aby sie wzajemnie nie widziec. [Mieszkancy]

ucza sie wykluczaé pewne aspekty rzeczywistosci, mimo ze sa nia otoczeni’ 8.
bl

Autorka Ziem... proponuje zatem

[...] gre z pojeciem - miastowtdr. Wtdry, kolejny, inny, ale tez latwo sie tu przejezyczyd, dokonad
8I€ Z pojg Y jny, Y> ¢ tu przejezyczyc,
freudowskiego potkniecia, ,miastowtor” - ;wtdr” zamienié na ,twor”,  miastotwor’: twér, two-
rzy¢, powstawad. Miastowtdry maja wiele zy¢?.

Bohaterka egzystuje wiec niczym taki miastowtdr - funkcjonuje w tym samym miejscu,
przemieszcza sie tymi samymi ulicami, wchodzi do tych samych budynkéw co kiedys. Dawny
jezyk zakrywa nowym, wczesniejszg tozsamosc narodowg ubiera w inng, bardziej pasujacg do
przemalowanej scenografii. [ czasem tylko, gdy ,farba odprysnie”, przychodzi refleksja:

Uzyskatam wolnosé, wlasng, indywidualng, ale nie pozbede sie poczucia odpowiedzialnosci wy-
nikajgcej z przeszlosci, ze sSwiadomosci tego, czym ja bym byla, gdybysmy wtedy nie pozostali
lub gdyby oni wygrali wojne, i bedacej chyba réwniez skutkiem zbyt gtebokiej znajomosci natury
przedmiotu?’.

Nie moge jednak nie podkresli¢ wypetnienia roli Niemki, ktéra odkupuje swojg wine,
stajgc sie Polka.

18 K. Cwiek-Rogalska, Ziemie. Historie odzyskiwania i utraty, Wydawnictwo RN, Warszawa 2024, s. 328.
19 Tamze.

20 g, Wauttke, dz. cyt., s. 136.
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Ta, ktéra przybyla

Zupelnie odmienng relacje z miastem ma Maria - ta, ktdra przybyla. To bohaterka po-
wiesci Bambino Ingi Iwasiow?!. Jej los mdgt splatac sie z losem Britty:

Zycie powstaje z bezsensownego betkotu przypadkéw, wyscigu plemnikéw, kombinacji genéw,
przemieszczeni spotecznych. [...| Gdzie sie spotkali? Kazde z nich jedzie z innej strony, pokonuje
inng droge??.

Droga protagonistki Homunculusa w duzym stopniu podobna jest natomiast do loséw
innej postaci powiesci Iwasidw, czyli Ulrike-Uli. Obie to te, ktdre zostaly, cho¢ wptyw na ich
decyzje miaty zupelnie odmienne okolicznosci. Warto jednak odnotowaé w odniesieniu do tej
czesci tekstu, ze karty powiesci szczeciriskiej autorki wypetnione sg niemal wszystkimi repre-
zentant(k)ami mieszkaricow i mieszkanek ,,Ziem Odzyskanych” w kontekscie relacji z (nowg)
ojczyzna: Polak-Zyd, Polka-Zydéwka, Polka-Niemka, Polka , kresowiaczka”.

W powiesci Bambino, podobnie jak w Homunculusie, nie da sie uciec od szukania tropéw
biograficznych. Inga Iwasidw, w odpowiedzi na pytanie dziennikarki o czerpanie z historii swo-
jej rodziny, precyzuje:

Moja babcia nie pracowala w barze Bambino, ale pracowata w innych barach szczecinskich. Bo-
haterowie sg wymysleni. Magda istotnie urodzita sie w 1963 r., chodzita do ,jedynki” i mozna
by powiedzieé, ze jest mng. Ja sie takiej interpretacji nie moge przeciwstawic, ale ,Bambino”
to nie jest biograficzna czy rodzinna opowiesé w $cistym tych sléw znaczeniu. Nie opowiadam
wprost o dziejach mojej rodziny. Z drugiej strony ja, jako osoba uprawiajgca literaturoznawstwo,
wierze, ze literatura zawsze jest autobiograficzna, ze pisarze nigdy nie piszg rzeczy, ktdre ich
nie dotyczg. W zwigzku z tym jest w tej powiesci cos, co nazywam wezetkami albo zawigzkami
mojej biografii, ktdre tu musiaty sie znalez¢%.

21 1. Iwasiéw, Bambino, wyd. zmienione i rozszerzone przez autorke, Wydawnictwo Drzazgi, Okoniny 2024.

2 Tamze,s. 78.

20 szczeciriskiej traumie - rozmowa z Ingq Iwasiow, rozmawiali W. Jachim, E. Podgajna, 22.01.2009, https://szczecin.wyborcza.
pl/szczecin/7,34939,6193243,0-szczecinskiej-traumie-rozmowa-z-inga-iwasiow.html (dostep: 14.04.2025).
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Autorka opowiada o miejscach sobie bliskich, ulicach, po ktdrych chodzita, miejscach,
w ktérych bywata, oraz o pokoleniach, ktdre tworzg i tworzyli jej najblizsi.

Maria przyjezdza do Szczecina dopiero w 1957 roku, ,[...] bo w czterdziestym szdstym
za dtugo sie wahali. Juz byli spakowani, a tu nagle zamknieta granica, cofnieta reka wydajaca
pozwolenia”?*. Ma siedemnascie lat, gdy jej rodzina spod Sambora (rejon dzisiejszej Ukrainy)
zostawia za sobg ,kawal zycia”?®. Nie jest to ich decyzja, raczej skutek rozmaitych wydarzen,
ktdre do niej doprowadzity. Poza biedg i glodem nie miato ich co trzymad, a decyzje dotyczace
Polakéw, ktorzy po wojnie znalezli sie w granicach ZSRR, mogty zostaé wreszcie uregulowane
po smierci Stalina®®. Pojawia sie wiec obietnica lepszego zycia - zastyszane opowiesci o tych,
ktérzy zajmowali gospodarstwa i mieszkania z calym wyposazeniem i ,gorgcg zupg na stole” po
uciekajgcych Niemcach. Zastana rzeczywistos¢ jednak skrzeczy:

[...] wsie, miasteczka i wille zajete, trzeba dobrze sie napracowaé, by jeszcze w ogdle gdzies ich
rozmies$cié, daé szanse, zeby cos posiali, gdzies cos zebrali, gdzies te swoje graty upchneli, gdzies
wniesli te swoja wschodnig biede, wschodnio$é, ruskosc i ten niedawny lament po smierci Sta-
lina?.

»Ale lepsze to czy tamto lepsze?”?%. Niepokdj miesza sie z nadziejg. Lepsze zycie dla nich,
lepsze zycie dla cérki - na to liczg, jadac pociaggiem. Poczatki nie sg obiecujgce - rodzine Marii
skierowano do gospodarstwa rolnego, ktdre na poczatku dzieli z inng rodzing. Jest to dla nich
zupelnie obce srodowisko, nigdy bowiem - poza swoim ogrodem - nie uprawiali ziemi.

To miejsce - ,, Ziemie Odzyskane” - na poczatku odpycha swojg obcoscia, tym, ze trzeba
zacza¢ od nowa, dostosowac sie. Maria w szkole musi nadrobic: lektury, przedmioty, Swiat opi-
sywany przez inne fakty i mapy. I przede wszystkim - pisanie:

%o, Iwasidw, dz. cyt., s. 6.
25 Tamze,s. 7.

26 Mowa jest tu o tzw. drugiej repatriacji, czyli kontynuacji akcji przesiedlericzej z lat 1944-1947/1948 na mocy umowy z 25 marca
1957 roku. Zob. m.in. M. Ruchniewicz, Tzw. repatriacja ludnosci polskiej z ZSRR w latach 1955-1959, ,,Dzieje Najnowsze” 1999, nr 31(2),
s. 171-177.

27 1. Iwasidw, dz. cyt.,s. 11.

28 Tamze, s. 12.
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Przestawié sie z cyrylicy na lacinski alfabet. To bylo dziwne i trudne. [...] Marusia duka jak
dziecko. Sktada polskie litery?’.

Ta praca zostaje jednak nagrodzona. Maria ksztalci sie, zakochuje, zaklada rodzine.
Obiecuje sobie, ze nie weZzmie Zzadnego wsparcia od rodziny, moga chowac testament. ,,Tu moz-
na mieé wszystko”?® - sg tego pewni: oboje z mezem majg prace, sile.

Matka i ojciec Marysi zobaczyli: miastowa, nieodwolalnie miastowa. Wyszli razem z optotkéw
niewielkiego miasteczka. Oni zeszli w dét, na wies. Ona w gére, do miasta z tramwajami®’.

Awans spoteczny - obietnica lepszego zycia dla kolejnego pokolenia zostata spetniona.
Teraz to Maria z Jankiem wysylajg pienigdze matce i ojcu i sg z tego dumni, ona jest pielegniar-
ka, on poczatkowo pracuje w fabryce tozysk, a potem, przy wddce, dostaje propozycje pracy
w Urzedzie Bezpieczenstwa. Jednak z biegiem czasu obietnica nowego, pieknego swiata roz-
pada sie: mito§é zmienia sie w nienawis¢ i wzajemne oskarzenia, praca rozczarowuje, ratunek
przynosi alkohol. Stusznie zauwaza Maciej Duda, ze bohaterowie powiesci

[...] oparcia szukaja na zewnatrz, w dostepnych im schematach. Zaden nie okaze sie trwaty, cho¢
kazdy przynosit bedzie upragniony spokdj, chwilowg stabilizacje??.

Kto lub co odpowiada za to niespelnienie marzei? Po czyjej stronie jest wina za nieudane
malzedstwa, samotnosé, samobdjczg smierd, alkoholizm, ucieczki? Wydaje sie, ze milczacym,
ale niezwykle waznym bohaterem jest miasto, w ktérym

[...] ludzie spotykajg sie przypadkiem, w nowych konstelacjach. Ludzie wymysleni przez przy-
padek. [...] Majg ze sobg cos wspdlnego: nie majg tu, w miescie, rodzin. Uklepujg sobie zycie,

29 Tamze, s. 114.
30 Tamze, s. 128.

31 Tamze, s. 131.

32 M. Duda, Zgestka afektow. Pragnienia i leki bohaterek Ingi Iwasiow, w: Inga Iwasiow dla srednio zaawansowanych. Studia, eseje,

relacje, red. M. Duda, A. Krukowska, P. Krupirski, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczeciriskiego - Stowarzyszenie Czas
Kultury, Szczecin - Poznan 2023, s. 34.
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stykajac sie naskdrkami ludzi stad, zawierajg przymierza, sktadajg przysiegi. Sa jednym z wezel-
kow, ktére mozna probowad rozsuplac. Kazde z nich wewnatrz, w sobie. Oni pomiedzy soba. Oni
i ci, ktorych pozostawili. Kto mysli, ze moze z tego zrobic mit lub sage, jest w btedzie. Wezetki
sg wezetkami. Ni mniej, ni wiecej. [...] Suply. Ze wzgledu na morski klimat miejsca powiedzmy
jeszcze: Sruby, dZzwigi i liny®.

Miasto, w ktorym zdanie pojawiajgce sie juz na pierwszej stronie powiesci: ,,Co sobie

kto na swoj temat wymysli”** mozna odczytac nie tylko w kontekscie przesztosci, ale takze

obietnicy stworzenia siebie w nowym miejscu, zbudowania swojej biografii. Siedemnastoletnia

Maria nie chce podzieli¢ loséw swoich rodzicéw i Szczecin daje jej szanse, a krétkie wizyty

u rodziny uwypuklajg te jej innosé, dziewczyny (kobiety), ktdra jest ,miastowa”, nie potrafi pra-

cowalé w polu, nie pamieta smaku mleka prosto od krowy. ,,U was dobrze, powodzi sie. Zawsze

w miescie, dwie pensje, widac”®. A jednak to samo miasto, ktére daje awans, odbiera spokdj,

powoduje depresje, niepokdj, wrzuca w uzaleznienia.

Matka powtarza: Ciezko, ciezko. Ojciec roztacza wizje. I kaze jej pi¢ z duzego kieliszka. [...]
Wédka, samogonka, nie smakuje. Marysia pije, nie moze odmawiaé. Nie mdwia nic tez ci nowi,
tu spotkani, w miescie, ludzie. Kazdy chodzi sam ze swoim obrazem w glowie. Lepiej ich nie
pokazywad. Kazdy ma wlasne, nie wiadomo, jaki bytby rezultat tych projekcji. Gdyby wyobrazié
sobie wielki ekran, podobny do kin na wolnym powietrzu, kilka takich ekrandw z wyswietlanymi
symultanicznie, z ich Eastern European dreams, miedzy bombami a praca w fabryce, urozmaico-
nymi dodatkami z dopiskiem special, doszlibySmy prosto do piekiel. I nie jest pewne, czyje pieklo
lepsze. Kto by w tych zawodach wygrat®.

Szczecin nie wydaje sie wiec dobrym miejscem do zycia. Dla nowo przybylych jest nie-

przyjazny, inny. Nic tu sie nie uktada: przyroda (,0jca denerwowat upat, halas i muchy. Inne niz

33

34

I. Iwasiéw, dz. cyt., s. 81.
Tamze, s. 5.
Tamze, s. 220.

Tamze, s. 215.
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u nas”¥), dom w cigglym remoncie, alkoholizm ojca. Matka Marii podsumuje jego zycie: ,,On
sie tu nie przyjal”*. Mieszkancy ziem zachodnich, niczym ziarna zasiane na obcej ziemi, nie
ukorzeniajg sie, nie dajg plondw, marniejg. Zauwaza to narrator/narratorka Bambina:

Teoria stresu jeszcze nie dominowala, nie wykorzystywano jej do opisu loséw repatriantéw. Re-
patriant mdgt cierpied, tesknié, by¢ wykorzeniony, zapuszczad korzenie, by¢ targany nostalgia,
przezwyciezac i zdobywac. Repatriant i trauma - to by brzmialo tak niedorzecznie jak depresja
gangstera®.

A jak radzg sobie dzieci repatriantéw, ktdre - tak jak Maria - przybyty tu jeszcze zbyt
mtlode, by ten powojenny ruch byl swego rodzaju koricem ich zycia? Byt zdecydowanie poczat-
kiem, nadziejg. Trafna wydaje sie diagnoza postawiona przez Macieja Dude: ,,Nastepne poko-
lenia powtdrzg schemat. To, co wyparte albo odciete, zmieni sie w depresje i pustke™°. Badacz
wysnuwa swoj wniosek oczywiscie na podstawie kolejnych toméw powiesci Iwasiéw i loséw jej
bohaterek i bohaterdw, bo juz w Bambino tatwo zauwazy¢ odzwierciedlenie tych stéw w losach
Marii, Anny czy Janka. Zadne z nich nie jest szczes$liwe, zadne nie zaznaje spokoju, choé - po-
zornie - miasto pozwolito im na bycie tym, kim chcieli.

Oto dziedzictwo. Oto ich cena. Utrata szans na szcze$cie na Ziemiach Odzyskanych, swiezo
upiastowanych. Przecietne losy na tych ziemiach. I ich potomkowie, tez w tym tkwigcy. Dajmy
pokdj wielkim slowom. Jak inaczej nazwadé ten dziedziczny stan? Ten poroniony awans? Te de-
gradacje? Przeniesienie? Nie wiedzg, nikt za nich nie wie, a kazdy gada po swojemu*’.

87 Tamze, s. 113.

38 Tamze, s. 288.
Tamze.

40 M. Duda, dz. cyt., s. 33.

I. Iwasiéw, dz. cyt., s. 278.
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Jak stusznie zauwaza Agnieszka Gajewska:

Prézno szukaé w powiesciach Iwasiéw nostalgicznego nastroju, ktory mozna odnalezé w ksigz-
kach Stefana Chwina i Pawla Huellego [...] czy micie prowincji zaproponowanym przez Olge
Tokarczuk*?.

To bardziej narracja o nie-mieszkaricach, o ktérych Hanna Gosk, adaptujac spostrzeze-
nia Marca Augégo, pisze jako o ludziach ,[...] w stadium zawieszenia, juz pozbawieni wlasnego
miejsca i jeszcze nie wrosnieci w nowe, ktdre tymczasem jest dla nich nie-miejscem™?. Trudno
Marii zupelnie odciac sie od dawnego miejsca, nieSwiadomie staje wiec gdzies pomiedzy, nie
moggac w pelni poczud satysfakcji*t. Przywiezione resentymenty odzywajg szybko, szczegdlnie
w kiétniach matzerskich, gdy Janek z Marysig wyzywajg sie od ,ruskich” i ,poznaniakow”.
Powojenna propaganda i polszczyzna, ktéra miata byé na ,,Ziemiach Odzyskanych” najczystsza

okazaly sie niewystarczajacym spoiwem spotecznym, na kto-
’,45

,najbardziej polska z polskich”

) »

rym usilowano zbudowac wspdlnote

Ta, ktéra wyjechala

Anna Frajlich - trzecia bohaterka tego tekstu, czyli ta, ktdra wyjechala - nie miata
okazji sprawdzenia, czy Szczecin jest jej (nie)miejscem, bo w 1960 roku opuscita go, udajac
sie do Warszawy na studia polonistyczne. W 1946 roku wraz z rodzicami - zasymilowanymi
Zydami pochodzacymi ze Lwowa - przybywa na ,Ziemie Odzyskane”. W jej wspomnieniach
z tych pierwszych chwil pojawiajg sie mieszkanie przyozdobione tapetami w kwiaty, jakich
nigdy nie widziala, i stowa ojca na jej rados¢, ze nareszcie sa w Polsce: ,To nie jest Polska, to

42 A. Gajewska, Powiesc przesiedlericza. Inga Iwasiow ,,Bambino”, w: Literatura w Szczecinie..., s. 248.

*3 H. Gosk, Nie-mieszkaricy, nie-miejsca. Literackie slady powojennego osadzania sie ,,gdzies” ludzi ,,skqds”, w: Narracje migracyjne
w literaturze polskiej XX i XXI wieku, red. H. Gosk, Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych Universitas, Krakéw
2012, s. 195.

. Koncepcja nie-miejsca szczegdlnie wybrzmiewa we fragmencie, w ktérym narrator/narratorka Szczecin nazywa miejscem,
sktore sprzyja podrézom. Nienadajacym sie na baze powrotéw”. I. Iwasidw, dz. cyt., s. 332.

45 Literatura w Szczecinie..., s. 258.
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jest Szczecin™®. W tej nie-Polsce* zamieszkala przy ul. Mickiewicza, ale nie na dtugo. Jej bio-
grafia bowiem to biografia nomadki, nie zawsze z wyboru. W Gazecie Wyborczej” - numerze
wydanym z okazji czterdziestej rocznicy Marca ’68 - zwraca uwage na semantyke dotyczgca
konsekwencji Marca:

Kazdy wygnaniec jest emigrantem, ale nie kazdy emigrant jest wygnaricem. Nasza emigracja
byta skutkiem wygnania*®.

W kontekscie pisania o Frajlich i jej relacjach ze Szczecinem, a takze jej wyjazdu
w 1968 roku z kraju nalezy przywotaé jeszcze jedng niezwykle wazng jej wypowiedz: [...] nie
wyjechatam na emigracje ze Szczecina. Ma to swoja wymowe. Dla mnie Szczecin pozostal nie-
winny...”.

To nieobcigzone wing miasto jest dla niej dzieciistwem, wczesng mtodoscig - czasem
lekkim, pozbawionym problemdw oséb dorostych®. W wielu miejscach, w ktérych Frajlich pisze
czy moéwi o Szczecinie, porusza sie w obrebie miasta - co nie powinno dziwi¢ - widzianego
oczami dziecka. Jego granice wyznaczajg: dom, dziatki, szkota, podwérko, a zamieszkuje bardzo
bliska rodzina, znajomi, ktérych rozpoznaje sie po akcencie, koledzy/kolezanki oraz nauczyciele
i nauczycielki®. W jedynej swojej ksigzce prozatorskiej (poza esejami o Czestawie Mitoszu) -

Laboratorium, wydanym w 2010 roku zbiorze opowiadan ,,podzyrowanych autobiograficznie”>?,

46 Anna Frajlich-Zajqc: wspomnienia szczeciniskie, rozmawia Cecylia Judek, https://zbc.ksiaznica.szczecin.pl/dlibra/publica-
tion/48008/edition/46164/content (dostep: 19.03.2025).

47 A moze ,Niedopolsce”, idac tropem ksigzki Stawomira Sochaja pod tym tytutem? Zob. S. Sochaj, Niedopolska. Nowe spojrzenie
na Ziemie Odzyskane, Wydawnictwo Filtry, Warszawa 2024.

48 A, Frajlich, Jak najdalej od Europy. 40 rocznica Marca 68, ,Gazeta Wyborcza” 2008, nr 72.
4 Anna Frajlich, [wywiad], Szczecin/Nowy Jork, 16.07.2008, https://szczecin.eu/pl/ambasador/anna-frajlich (dostep: 25.03.2025).

50 Zob. wiersz Taniec - miasto, w ktérym Szczecin poréwnuje wrecz do Arkadii, zamieszczony w: ,Tygiel Kultury” 1998, nr 3,
s. 33.

1 Tak jest zardwno w cytowanym wyzej wspomnieniu znajdujacym sie na stronie miasta szczecin.eu, jak i rozmowie z Cecylig
Judek: Anna Frajlich-Zajgc..., a takze w tekscie A. Frajlich, Mdj Szczecin?, s. 27-34.

52 A Necka, (Nie)dopowiedziana ,przejrzystosc szkta”. O miniaturach prozatorskich Anny Frajlich, w: ,Tu jestem /zamieszkuje wlasne
zycie”. Studia i szkice o twdrczosci Anny Frajlich, red. W. Ligeza, J. Pasterska, Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2018, s. 97.
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pojawiaja sie wspomnienia z czaséw szczeciriskich, chod jest ich zaledwie kilka. Narratorka to
emigrantka dzielgca swoje zycie pomiedzy trzy miasta: Szczecin, Lwéw i Nowy Jork, ,every-
woman - kobieta (e)migrujgca, pamietajgca, pracujgca, obserwujaca, krytykujgca”®. O ile ame-
rykariskie miasto jest jej terazniejszoscig, a Lwéw wspomnieniami rodzicéw, o tyle Szczecin
stanowi dla niej nostalgiczng podréz do dzieciristwa. Wszystkie te miasta i wspomnienia o nich
uktadajg sie w - jak to nazwal Piotr Michalowski - ,josobistg kartografie wspomnien”*.

Pierwsze opowiadanie nakresla symbolicznie podzial na kiedys i dzis, ktory stanowi os
tomu:

W zaden sposdb nie moge dojrzed drugiej czesci zegara. Wychylam sie na wszystkie strony, ale
tu - u mnie w wagonie - wlasnie urywa sie okno, a tam, na peronie, stoi stup. Ta czesé, ktdra
dostrzegam, ktérg widze nawet niezle, jest zupelnie martwa, nie posuwa sie po niej zadna wska-
zéwka®>.

,Kiedys” to dzieciistwo i mtodosé, dos¢ brutalnie zakoriczone w 1968 roku. To Zaglada
i Marzec’68. Czas, ktdrego juz sie nie zmieni, mozna do niego wréci¢ jedynie poprzez opo-
wiadanie. Pocigg, symbolizujgcy przemieszczanie sie - nie tylko to z wyboru - mozna takze
odczytywad w kontek$cie symbolu, ktdry zabiera czytelnikow i czytelniczki w przesztosé, takze
do Szczecina. Zgadzam sie z Martg Cuber, Ze te metafory pociggu, wagonu w podziale na ,tu”
i,tam”, dzis” i,kiedys” stuzg separacji: ,,Doswiadczenia, od ktérego podmiot ucieka (migruje),
juz bowiem nie ma. Pozostal po nim lek - sterowany afekt [...|”>.

Pocigg w sensie dostownym pojawia sie w opowiadaniu Pozegnanie, w ktérym koledzy
i kolezanki z klasy Zegnaja przyjaciela. Stasiek wyjezdza do Izraela.

53 3. Iwasiéw, Zycie w podrdzy, , Pogranicza” 2012, nr 1, s. 18.

> p. Michatowski, Transatlantycka mapa pamieci, w: A. Frajlich, Lodziq jest i przystaniq, Wydawnictwo Forma, Szczecin-Bez-

rzecze 2013, s. 110.
55 A. Frajlich, Laboratorium, Wydawnictwo Forma, Szczecin-Bezrzecze 2018, s. 7.

6 M. Cuber, Metonimie Zaglady. O polskiej prozie lat 1987-2012, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2013, s. 151.
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Pojedzie do Warszawy, a stamtad dalej. Do kraju, gdzie sa sami Zydzi. Dziwne troche, w szkole
sami Zydzi, w pracy, w autobusie. I tam wlasnie bedzie Stasiek®.

Jednoczesnie poetka wspomina, ze w szkole, ktdrej klasy byly niezwykle zréznicowane
pod wzgledem pochodzenia ucznidw, nikt nie odczuwal dysonanséw. ,Byla to pewnie zastuga
nauczycieli, ale i samego naszego sktadu”®. Ma tu jednak na mysli szkole podstawows, czyli
wczesne lata piecdziesigte minionego wieku. Nastepna dekada miata przynies¢ zupelnie inne
wspomnienia, ktére Frajlich uwiecznila nie tylko w scenie pozegnania, ale takze w opisie reak-
cji ukochanego nauczyciela, ktéremu mowi, ze dzis jest ponury dzieri, bo musi pozegnac kolege,
ktéry wyjezdza na zawsze. Pokazuje mu swoj wiersz. ,,Dlaczego »ponury dzieri« - usmiechnat
sie po przeczytaniu - przeciez dzisiaj jest tadnie?”*°. Ta ponuros¢, nienazwana wprost, wisi
w powietrzu. Wychowawca doskonale wie, dlatego podpytuje, czy jego ulubionej uczennicy nikt
nie dokucza.

Miniatur dotyczgcych dzieciristwa w Szczecinie jest niewiele. To krétkie chwile uwiecz-
nione w pamieci, w ktérych temu, co prywatne, towarzyszy to, co publiczne - historia kontra
Historia. Tak jak w Niech zyje!, kiedy narratorka dostaje pierwszg miesigczke, a w szkole wlasnie
trwa apel. Nie chce wstaé na okrzyki ku czci partii i Stalina nie z powoddéw ideologicznych, ale
leku przed tym, ze ma brudng od krwi spddnice.

Spojrzatam na krzesto jeszcze raz i zauwazylam, ze te plamki to tylko czerwona farba. [...] Pod-
skoczylam. - Niech zyje! - krzyknetam z entuzjazmem®.

Frajlich swiadoma jest tego, ze uplyw czasu moze wpltywad na idealizowanie przeszlosci
(i siebie), szczegdlnie okresu dzieciristwa - pewnie dlatego we wstepie do tekstu Mdj Szczecin?
cytuje Jozefa Wittlina i fragment jego tekstu Mdj Lwow: , Stabos¢é bowiem do owych miejsc

A. Frajlich, Laboratorium, s. 34.
A. Frajlich, Mdj Szczecin?, s. 30.
A. Frajlich, Laboratorium, s. 35.

Tamze, s. 89.
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na $wiecie, gdzie uptynely nam mlode lata, czesto jest tylko zamaskowang mitoscig wlasng™'.

Idylliczny obraz przesztosci moze mieé przeciez tez forme radzenia sobie z traumg, probg przy-
pudrowania tego, co boli. Joanna Bierejszyk-Kubiak zwraca uwage na forme tego tomu w dorob-
ku poetki i jego odmiennej niz w prozie relacji z czytelnikiem:

Tom Laboratorium [...] sytuuje sie w pol drogi miedzy tomami poezji a wypowiedziami niearty-
stycznymi poetki (wywiady, listy). Autorka nie stroni tu od metafory, wieloznacznych symboli,
prob uniwersalizacji wlasnego doswiadczenia, jednak traktuje czytelnika duzo bardziej familiar-
nie [...]%2%.

Dla Frajlich Szczecin to ludzie, konkretne wydarzenia, ktére przywoluje i ktére pozwa-
lajg jej wrdcié do ukochanych miejsc: szkoty, domu, dzialek. Jako , poetka wygnania”® szuka we
wspomnieniach  kotwic”, ktdre pozwolg jej zatrzymac sie w przesztosci, zadomowic, osiedlié.
A najlatwiej - jak sie wydaje - jest wrécic¢ do dziecinistwa, czaséw beztroski, kiedy nie ma sie
wiedzy i sSwiadomosci o tym, w jaki sposéb wielka polityka i Historia wplywajg na nasze zycie.
Za detalami, anegdotami, zdaniami mozna pozornie ukry¢ to, co istotne® - doswiadczenie bra-
ku ojczyzny, dwukrotnego z niej wygnania.

Miejsca osobiste

Szczecin, a takze Miedzyzdroje w trzech narracjach jawia jako miejsca autobiograficzne,
ktore

[...] majg charakter antropologiczny, sg ,tozsamosciowe, znajome i historyczne”, jak pisze Augé.
Stanowig przeciwieristwo nie-miejsca, pozbawionego indywidualnosci, jak utrzymany w ujed-
noliconym stylu hotel o sSwiatowym zasiegu. Literackie miejsce autobiograficzne jest znaczenio-

A. Frajlich, Mdj Szczecin?; s. 27.
2. Bierejszyk-Kubiak, Opowiadanie migracyjne. Ttum rézinokolorowy, w: Literatura w Szczecinie..., dz. cyt., s. 173.
Zob. M. Kisiel, Poetka wygnania. Na marginesie dwdch wierszy Anny Frajlich, w: ,Tu jestem / zamieszkuje wlasne zycie”..., s. 109.

Zob. M. Cuber, dz. cyt., s. 149.
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wym, symbolicznym odpowiednikiem autentycznego miejsca geograficznego oraz zwigzanych
z nim kulturowych wyobrazeri®.

To zetkniecie biografii i twérczosci z lokalizacjg jest oczywistoscig w przypadku trzech
bohaterek tego tekstu. Miasto kazdej z nich jest jej osobistym miastem®®, indywidualnym miej-
scem pamieci®, ktérego obraz zalezny jest od osobistego doswiadczenia. Innym miastem jest
Szczecin jako tlo dla catego zycia Marii z Bambino, innym dla dziecka, o ktérym (o sobie samej)
pisze Anna Frajlich. Zupelnie odmienne bedzie takze dla Niemki, ktéra wybiera (?) zycie w nim.

Wszystkie te biografie, ale takze architektura, przyroda, cmentarze, mity ,moéwig”
o miescie jako przestrzeni pamieci. Nakladajgce sie warstwy miasta nie tylko ukladajg sie
w palimpsest, tworzgc swego rodzaju przechowalnie pamieci, ale takze tworzg pole konfliktu,

[...] w ktérym dochodzi do zderzenia rozmaitych dyskurséw (i praktyk upamietniania), poli-
tycznych, ekonomicznych, artystycznych, koncyliacyjnych i antagonizujgcych, odgérnych i od-
dolnych®®.
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Szczecin opisywany, opowiadany i rysowany
w tekstach kultury popularnej

Marta Kostecka

Zachodniopomorskie Centrum Doskonalenia Nauczycieli
ORCID: 0009-0005-9986-6916

Poszukiwanie informacji o miescie kojarzy sie przede wszystkim z dziedzinami takimi
jak historia czy geografia. Tymczasem zaden podrecznik ani atlas nie wyczerpig wiedzy o danym
miejscu, a czesto nie uchwycg najwazniejszego - jego genius loci. To, co nieuchwytne na pierw-
szy rzut oka, a stanowigce czesto o prawdziwej istocie interesujgcego nas miejsca, wymyka sie
encyklopedycznym notkom. W takiej sytuacji w sukurs przychodzi kultura: literatura, zaréw-
no piekna, wysokich lotdw, jak i popularna: przerdzne filmy, seriale, stuchowiska czy komiksy
i utwory wizualne.

Kultura popularna, inaczej popkultura, zwana czasem masowg, to rodzaj kultury zoriento-
wanej egalitarnie, w przeciwienstwie do elitarnej kultury wysokiej. Jest to typ kultury powszech-
nie dostepny, tatwy w odbiorze, praktykowany przez szerokie rzesze odbiorcéw'. W niniejszym
tekscie w centrum uwagi znajdzie sie wlasnie kultura rozrywkowa, popularna, powszechna.
Nakierowana przede wszystkim na atrakcyjnie prowadzong fabute, czyli narracyjna. W sztukach
narracyjnych krdlujg od lat gatunki takie jak fantastyka czy kryminal, na pograniczu sztuk wi-
zualnych i narracyjnych zas - komiks, ktory badacze uznajg za szczegdlnie charakterystyczna

Por. m.in.: Kultura popularna w spoleczeristwie wspétczesnym. Teoria i rzeczywistosc, red. M. Bernasiewicz, J. Drozdowicz, Oficy-

na Wydawnicza Impuls, Krakéw 2010; Edukacja w czasach popkultury, red. W. Burszta, A. Tchorzewski, Wydawnictwo Akademii
Bydgoskiej, Bydgoszcz 2002; M. Krajewski, Kultury kultury popularnej, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu im. Adama Mic-
kiewicza, Poznan 2005.

209



SZCZECIN OPIS(YW)ANY...

forme wspodlczesnej kultury masowej?. Drugim wyznacznikiem omawianych tekstéw jest ich
regionalnos¢ przejawiajaca sie w osadzeniu akcji w Szczecinie i okolicach.

Nie sposob w tak krétkim tekscie siegnac¢ do dorobku dtugich dziesiecioleci regionalnej
kultury. Dlatego osig tego artykulu sg utwory powstate w XXI wieku, nalezgce do wspomnia-
nych rodzajéw i gatunkdw. Akcja wszystkich dzieje sie w Szczecinie, chociaz nie wszystkie
osoby autorskie sg ze Szczecinem zwigzane. Zalezalo mi na pokazaniu tekstow kultury, ktdre sa
wspolczesne, popularne i interesuja czytelniczki i czytelnikéw, a nie tylko badaczy literatury.
A takze tych, ktére wyraznie powstaly z pasji i mitosci do miasta.

Zastanowimy sie, jaki jest gtdwny cel wykorzystywania Szczecina w wybranych utwo-
rach: czy stanowi on wylacznie tlo przedstawianych wydarzen, mniej lub bardziej uzasadnione
historycznie? Czy wykorzystuje popularnosé osadzania wybranych gatunkéw w konkretnych
regionach, by latwiej dotrze¢ do mieszkajgcych w nim czytelnikéw i czytelniczek, by wykorzy-
stad potencjal promocyjny? Czy opisy miasta pelnig jakas dodatkowg funkcje artystyczng, poza
budowaniem miejsca i scenerii wydarzen, czy budowaniem klimatu opowiesci? A moze sam fakt
istnienia miasta, tego, ze (niektdrzy) autorzy i autorki w nim zyja, staje sie inspiracjg, punktem
zapalnym do stworzenia historii? Zapraszam na wycieczke przez utwory fantastyczne, krymi-
nalne i komiksy. Kazda z kategorii zostala oméwiona na przykladzie trzech utworéw.

Fantastyka

Czy to w filmie, czy w literaturze wsrdd najpopularniejszych ich odmian znajduje sie
szeroko rozumiana fantastyka. I choé sukces powiesci Basn o wezowym sercu albo wtdre stowo
o Jakobie Szeli Radka Raka?® laureata Nagrody Literackiej ,Nike” w 2020 roku, nie spowodowat
wzrostu prestizu tego gatunku w powszechnym odbiorze* (co wiecej, powies¢, ktéra gatunkowo

2 Por. Komiks [hasto], w: Stownik termindw literackich, red. J. Stawinski, Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich - Wydawnictwo

PAN, Wroctaw 2008.
3 R.Rak, Basri o wezowym sercu albo wtdre stowo o Jakdbie Szeli, Wydawnictwo Powergraph, Warszawa 2019.
* Por. R. Rak, Fantastyka nadal musi udowadniac, ze nie jest Untermenschem literatury [wywiad], rozmawial M. Wojteczek,

16.09.2020, https://badloopus.pl/radek-rak-fantastyka-nadal-musi-udowadniac-ze-nie-jest-untermenschem-literatury-wywiad
(dostep: 19.03.2025).
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nalezy do fantastyki, po zdobyciu nagrody powszechnie identyfikowana byla z realizmem ma-
gicznym), nie sposéb odméwic popularnosci zwlaszcza jej odmianie zwanej fantasy. A jezeli
mowimy o fantasy, to z magicznych stwordw dlan charakterystycznych od lat wioda prym...
wampiry®. Przyjrzyjmy sie wiec, czy w utworach fantasy po szczecinskich ulicach zdarza sie
przemykaé tym krwiozerczym potworom.

Pamiec krwi Izabeli Degérskiej, czyli szczeciniskie wampiry po raz pierwszy

Szczecin doczekal sie swojej odpowiedzi na zaskakujgcg popularnosé sagi ,,Zmierzch”
juz w 2011 roku. Okazuje sie, ze polskie wampiry zamieszkujg licznie stolice Pomorza Zachod-
niego. Bolesnie na wlasnej skdrze (dostownie!) przekonuje sie o tym Milena, dziennikarka bada-
jaca sprawe morderstw, do jakich dochodzi w podziemiach Szczecina.

Ksigzke napisata Izabela Degdrska, urodzona w 1967 roku, mieszkajgca w Szczecinie
autorka powiesci, scenariuszy, dramatéw i bajek. Laureatka wielu konkurséw literackich. Do
2008 roku pracowala jako niezalezna dziennikarka. Zadebiutowata w 2002 roku Bajkg o szcze-
sciu, sztukg teatralng dla dzieci. W 2008 roku ukazata sie jej pierwsza powies¢ pt. Najwyzsza
pora na mitosc. Pisala tez dialogi do telenoweli Klan. W 2011 roku wydata omawiang tu powies¢
Pamiec krwi, a dwa lata pdzniej jej kontynuacje Krew to nie wszystko’.

Pamiec krwi wypelniajg szczecinskie podziemia i ulice, a wielki final nastepuje, a jakze
by inaczej, na Zamku Ksigzgt Pomorskich. Akcja wlasciwa zaczyna sie w okolicach Manhattanu
podczas przebudowy okolicznego skrzyzowania. Remont mial miejsce réwniez w rzeczywisto-
$ci tuz obok ronda Giedroycia. Wydarzenie to staje sie pretekstem do zawigzania akcji powiesci,
gdy w remontowanej okolicy zostaje odnalezione ciato.

Gléwng bohaterka jest Milena, ktéra prowadzona rozwojem akcji powiesci odwiedza
przerézne zakamarki Szczecina, w tym te najwazniejsze, wrecz symboliczne, nawet jesli juz lata
swietnosci majg za soba.

> Por. M. Janion, Wampir. Biografia symboliczna, Wydawnictwo Stowo/obraz Terytoria, Gdarisk 2004.
® 1. Degérska, Pamiec krwi, Wydawnictwo Zysk i S-ka, Poznarsi 2011.

7 1. Degérska, Krew to nie wszystko, Wydawnictwo Zysk i S-ka, Poznan 2013.
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grozy.

[...] znalazla sie w poblizu upadtej stoczni. Miejsce bylo podte, opuszczone, brudne. Stalowe ra-
miona na wpol rozebranych dzwigdw odcinaly sie na nocnym niebie, torowiska, po ktérych kie-
dys jezdzity wagony z towarami, zardzewialy i zarosty trawg. Nawet ogrodzenie, za ktérym kryty
sie nedzne resztki stoczniowego mienia, chylito sie ku ziemi. Smier¢, ktéra dotkneta najwieksze
w miescie przedsiebiorstwo, szerzyla sie na okolice jak zaraza. Pobliskie budynki toczyt grzyb,
a dziurawg jezdnie z rzadka przecinato swiatlo latarni®.

Trzeba przyznad, ze miasto dzielnie wspiera autorke w budowaniu klimatu i nastroju

Wielki finat odbywa sie w siedzibie pomorskich wladcéw i wladezyn.

Zamek Ksigzat Pomorskich byt piekny, rozlegly i cieszyt oczy. Wiekszos¢ odwiedzajacych wcho-
dzila tu od strony zachodniej, mijajac brame z wielka metalowg krata. Wejscie prowadzito na
maty dziedziniec - brukowany i okolony galeriami. Mingwszy po lewej Wieze Dzwondw, docho-
dzito sie do bramy w Skrzydle Srodkowym. Za nig kryt sie duzy dziedziniec zamkniety szczelnie
wysokimi skrzydtami - Wschodnim, ktére znajdowalo sie na wprost tego wejscia, Pétnocnym
(po lewej) i Poludniowym (z prawej strony). Wzrok przyciaggato szczegélnie Skrzydto Potudniowe,
nie tylko dlatego, ze sterczaty tam dumnie Wieza Zegarowa i — nieco w glebi - Wieza Wiezienna.
Stala tam przede wszystkim scena, chetnie wykorzystywana podczas imprez plenerowych. Muzy
zamku pamietaly wiele burzliwych zdarzen, jednak ostatnio najwieksze emocje wzbudzil tu
pewnie Spiewak, ktéry podczas Turnieju Tenoréw w kluczowym momencie zaspiewal nieczysto,
ku uciesze konkurentow?’.

W nadchodzacej scenie finalowej zamkowe mury staly sie Swiadkami zdarzen przejmu-

jacych groza nie mniej niz emocjonujacy falsz artysty...

Miasto w powiesci tworzy odpowiednig scenerie wydarzen i klimat, lokalizacja jest do-

bierana starannie do kazdej opisywanej sceny, by harmonizowatla z tym, co sie akurat dzieje.

Czy akcja powiesci mogtaby sie dziaé¢ w innym miescie? Tak, oczywiscie. Tu zwyciezyl jednak

zapewne patriotyzm lokalny autorki, znajomos¢ odpowiednich przestrzeni i jej duza wrazli-

wosc¢ obserwatorska.

8 1. Degérska, Pamiec..., s. 173.

9

Tamze, s. 283.
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Bizarny Szczecin. Antologia opowiadan

Z oktadki Bizarnego Szczecina zerka na nas wariacja na temat stynnych Ptakow Wilady-
stawa Hasiora, ktére w oryginale zdobig miedzy innymi park Kasprowicza, a w wersji Tomasza
Panka sung w panice na leb na szyje nie wiadomo dokad. Piekna to oktadka. I gwarantujaca
szczeciniskosé zawartosci literackiej od pierwszej do ostatniej strony.

Bizarny Szczecin to zbidér opowiadan, ktéry powstat pod opiekg Pawta Jakubowskiego!®,
dzieki wspdlnej pracy studentek i studentéw Studiow Pisarskich prowadzonych na Uniwersy-
tecie Szczecinskim. Osoby autorskie antologii to, oprécz wspomnianego juz Jakubowskiego,
Beata Zuzanna Borawska, Tomek Szotkowski, Sebastian Fit, Danuta Mierzwiriska, Mateusz Ma-
licki, Edyta Patrzatek, Oskar Chojnacki i Aleksandra Taiga Dgbrowska, ktdra jest takze autorka
kolazy towarzyszacych opowiadaniom. We wstepie czytamy:

Szczecin to niezwykle miasto. Nieoczywiste i pelne tajemnic. Miasto wielu wcigz nieodkrytych
historii i miejsc. Miasto bizarne! [...] Zajrzyj do sSrodka i zobacz, jak oddajemy mu hotd w pétcie-
niach zmroku, nicosciach nocy i §wiattach dnia®.

Zajrzyjmy w te obszary bizarnosci, w ktore zaprowadzili nas autorzy i autorki.

Mamy wiec Syrenie Stawy, Rusatke i Jezioro Szmaragdowe, Cmentarz Centralny, ale
i przeznaczone do wyburzenia kamienice czy opuszczony most donikad za miastem. W blasku
reflektoré6w wydarzenia obserwuje monumentalny Zamek Ksigzat Pomorskich. Bohaterowie
jedza butke z frytkami i chodzg pogra¢ do Exp Pubu, jezdzg komunikacjg miejskg i odwiedzaja
lokalne targowiska oraz rozmawiajg o carycach, ktére sie urodzily w Szczecinie. W jednym
z opowiadan Szczecin odwiedzajg Nieludzie, w innym bohaterka przemieszcza sie w czasie
do grabowskiego zamku, gdzie spotyka stynng lokalng czarownice, Sydonie. Skarbek zatapia
kopalnie, wracajg duchy przeszlosci, okoliczne lasy i parki zamieszkujg mityczne stworzenia,
a gryfy sg zaskakujgco rozgadane. Rzeczywistos¢ miesza sie z legendami, historia z terazniejszo-
$cig, sen z jawg. Bizarny Szczecin jest bardzo bizarny. I na wskros szczeciriski. Ksigzka powstala
z milosci do miasta i to czué¢ w kazdej z opowiadanych historii. I, mimo ze sg to opowiadania

10 Bizarny Szczecin, red. P. Jakubowski, Wydawnictwo Granda, Szczecin 2022.

i Tamze, s. 5.
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z pogranicza fantastyki, wypetnia je wiele historycznych faktéw i realidw, dzieki ktérym mozna
lepiej poznad i zrozumieé to miasto.

Czy zbidr powstalby bez Szczecina? Czy mdglby sie dzia¢ w innym miescie? Tutaj odpo-
wiedZ bedzie stanowczo przeczgca. Poczgwszy od genezy zbioru, ktdrg byt fakt spotkania sie
autorow i autorek na studiach pisarskich w Szczecinie, poprzez samo zalozenie, ktérym bylo
pokazanie innego oblicza miasta, az po swiadome zabiegi zwigzane z wydaniem ksigzki, jej
oprawa graficzna - calos¢ jest silnie i Swiadomie osadzona w realiach miasta. Pokazuje to tez,
ze mlode pokolenie pisarzy, wychowane w Szczecinie, zwigzane z nim, czuje silng wiez z tym
miastem i wyraza jg takze artystycznie.

Szczecinowierca. Audioserial z dreszczykiem

Szczecinowierca to oddolny projekt artystyczny laczacy literature i dZzwiek, w ktérym
powstaja opowiadania z dreszczykiem o réznych epokach Szczecina, realizowane nastepnie
w formie klimatycznych stuchowisk'. Pomysl narodzit sie w 2022 roku z inicjatywy Przemka
Budzinskiego, laureata konkursu ,Szczecin z dreszczykiem literacko”, ktdry zaproponowat
wspotprace stowarzyszeniu Chowaniec - organizatorowi wspomnianego konkursu.

Warto wyjasnic, czym jest Stowarzyszenie Kulturalno-Edukacyjne Chowaniec i jakie
cele mu przyswiecaja. Jest to oddolna inicjatywa grupy mlodych mieszkaricow i mieszkanek
miasta. Od momentu powstania, czyli od 2019 roku, bardzo energicznie i skutecznie dziala
na rzecz osob mieszkajacych w Szczecinie. Chowaniec realizuje réznorodne projekty promu-
jace kulture, historie oraz integracje spotecznosci. Sa to miedzy innymi ,Szczecin z dreszczy-
kiem” - cykliczny projekt, ktdrego celem jest popularyzacja historii i tajemnic miasta poprzez
organizacje konkurséw literackich i plastycznych, ktdrego uczestnicy tworzg opowiadania oraz
prace graficzne inspirowane miejskimi legendami i miejscami o mrocznym klimacie, a takze
wydarzenia promujace gry RPG i gry planszowe oraz spotkania zwigzane z literaturg fantasy,
w tym seriami ,Harry Potter” i ,Wladca pierscieni”. Stowarzyszenie aktywnie wigcza sie takze

12 por. Z. Jarzebowski, Stuchowisko [hasto], w: Interpretatywny stownik terminéw kulturowych 2.0, red. S. Iwasiéw, J. Madejski,

Zachodniopomorskie Centrum Doskonalenia Nauczycieli - Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, Szczecin
2017, s. 148.
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w inne dzialania popkulturowe na terenie Szczecina, takie jak Palacowy Uniwersytet Fanta-
styczny organizowany corocznie przez Palac Mtodziezy.

Zalozeniem projektu Szczecinowierca jest rozwijanie historii stworzonego dla potrzeb
konkursu wampira Mateusza, ktérego wymyslit i opisat Przemystaw Budziriski. Rok pdzniej do
projektu dotaczyla Anna Ggsiorowska, réwniez wyrdzniona w tym konkursie. Szczecinowierca
przycigga innych lokalnych twdrcdw i twdrczynie, a jego fabularny swiat stale sie rozrasta. Za
rezyserie, montaz i udZzwiekowienie stuchowiska odpowiada Marcel Mroczek, prezes stowarzy-
szenia Chowaniec, a gloséw postaciom uzyczajg jego czlonkinie i czlonkowie.

Gléwnymi bohaterami audioserialu sg wampir Asmodeusz, nazywany po prostu Ma-
teuszem, patron-opiekun miasta i naoczny swiadek wielu kluczowych momentéw w dziejach
Szczecina; Brygida Shirley Holm, dama z wyzszych sfer z zytkg awanturniczki, mieszkanka
Stettina w czasie jego wielkiego rozkwitu na przetomie XIX i XX wieku i Sydonia Borczyriska,
wspolczesna inkwizytorka, zaciekla antagonistka Mateusza, cztonkini II Korpusu Inkwizytor-
skiego Cesarstwa Pruskiego. Wraz z bohaterami i bohaterkami wedrujemy przez najwazniejsze
punkty miasta oraz zagladamy w zapomniane i mroczne zautki.

Fabuta prowadzi nas w bardziej i mniej znane, bardziej i mniej historyczne lokacje. Mamy
wiec Bazylike Archikatedralng swietego Jakuba Apostota, Waly Chrobrego i park Kasprowicza,
Doline Siedmiu Mlyndw, ale i Deptak Bogustawa, Hormon, Exp Pub (nota bene miejsce poza-
fikcyjnie zaprzyjaznione z wydawcg stuchowiska) czy catkiem ,nowe” nadodrzariskie Bulwary.
Jest réwniez kameralna ksiegarnia Kamienica w Lesie, Wieza Bismarcka, ale i nieistniejgcy juz
w opisywanej w tekscie postaci Wiezowiec Polskiego Radia i Telewizji (obecnie Sky Garden).
Chodzimy uliczkami Kruczg i Podgdrna, trafiamy do willi Johannesa i Wilhelminy Quistorpdw
w czasach, w ktérych zyli"* (gdyz nasz gtdwny bohater jest dlugowieczny i nie ogranicza go
dlugosé zycia przecietnego smiertelnika). Oczywiscie trafiamy takze na Cmentarz Centralny.
Miejsca wspdtczesne i nowoczesne sg glosne, miejsca historyczne zas zazwyczaj grozne, mrocz-
ne, wrecz demoniczne. Prezentowanym lokalizacjom nie towarzyszg dluzsze opisy poswiecone
ich fizycznej formie, jakby twdrcy zakladali, ze osoby stuchajace audioserialu doskonale je

13 Wiecej na stronie: O nas, https://chowaniec.org/o-nas/ (dostep: 3.06.2025).

4 7ob. wiecej: Johannes Quistorp, rez. H. Kwiatkowska, Polska 2023.
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znaja, ale zostajg za to przedstawione w odpowiedniej oprawie, ponurej, czesto nocg, otoczone
stadami krazgcych krukdw. Innymi stowy, zostajg ustylizowane odpowiednio i adekwatnie do
poruszanej tematyki nadprzyrodzonej grozy i niesamowitosci. Szczecin staje sie gotycka deko-
racja fabuly w catej swej okazalosci, historycznej i wspdlczesnej. Nawet muzyka Carla Loewego,
zwigzanego ze Szczecinem kompozytora'®, grana w katedrze, brzmi jak zgrzyt pity i stuzy ztym
celom, przywodzac na mysl organowg oprawe muzyczng Upiora w Operze. Ciekawym zabiegiem
jest tez przenoszenie sie w czasie do niemieckiego Stettina oraz przywotanie na kartach opo-
wiesci dwczesnych mieszkanicéw, z ktdrych wielu dla polskiego Szczecina pozostaje waznymi
osobistosciami.

Szanowna Pani Brigitte Haupt! Z najwiekszym szacunkiem mam zaszczyt zaprosié¢ Panig na uro-
czyste otwarcie Wiezy Pamieci mojego zmartego ojca, Johannesa Quistorpa, ktére odbedzie sie
w dniu 14 maja Anno Domini 1904 o godzinie czwartej po potudniu. Uroczystos¢ bedzie miata
miejsce w restauracji Fortshaus Eckeberg.

Wierze, iz zaszczyci nas Pani swojg obecnoscig.

Z powazaniem,
Hermann Theodor Martin Quistorp'®

Zaréwno geneza, jak i sam tytul stuchowiska wyraznie wskazujg na Sciste zwigzki tego
projektu ze Szczecinem. Mlodym twdrcom zalezy na promowaniu swojego miasta za posrednic-
twem literatury i kultury, dostrzegaja jego potencjal, doceniajg nietatwg historie, wykorzystuja
urok i klimat opisywanych lokacji. Stuchowisko mozna odstuchad na popularnych platformach
podcastowych. W 2025 roku zaplanowane jest wydanie go w formie ksiazkowej.

15 M. Szczesny, Sladami Carla Loewego i wykonar jego muzyki w Szczecinie, w: Szczecin - historie tworzq ludzie. Druga Konferencja
Edukacyjna, 11 XII 2009, red. K. Rembacka, Instytut Pamieci Narodowej Oddzial w Szczecinie - Urzad Miasta Szczecina, Szcze-
cin 2010, s. 71-92.

16 Szczecinowierca, odcinek 14, A. Gasiorowska, Brygida. Cena niesmiertelnosci, https://www.youtube.com/watch?v=czY Hgb-
-NKFc (dostep: 28.03.2025).
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Kryminal

Kryminaly to najpopularniejszy w Polsce gatunek literacki. 28% badanych przez Biblio-
teke Narodowg czytelnikdw i czytelniczek deklaruje czytelnictwo literatury kryminalnej, sen-
sacyjnej i thrilleréw?". Zdaniem badaczy sg to odmiany powiesci, obok romansdw, najbardziej
typowe dla literatury popularnej®. Kryminal przezywa istny renesans, nowe tytuty wychodza
w ogromnych nakladach, a pisarze siegajacy po niego stajg sie literackimi celebrytami. A tak-
ze celebrytami lokalnymi, jezeli decydujg sie umiescié¢ akcje swoich ksigzek w miescie, ktdre
ukochali. Przyjrzyjmy sie ,trzem tenorom” szczeciriskiego kryminatu: Leszkowi Hermanowi,
Markowi Stelarowi oraz Przemystawowi Kowalczykowi.

Sedinum Leszka Hermana

Leszek Herman (wlasciwie Lestaw Piotr Herman), rocznik 1967, to polski pisarz i archi-
tekt. Sam siebie nazywa piszacym architektem, a do pisania inspirujg go odkrywane podczas
pracy historyczne ciekawostki zwigzane ze Szczecinem i regionem. W 2015 roku opublikowat
debiutancka powiesé Sedinum. Wiadomosc z podziemi. Wydarzenia opisywane w ksigzce dzieja
sie we wspolczesnym Szczecinie. W 2016 roku ukazata sie jej kontynuacja Latarnia umartych,
ktdra rozgrywa sie w okolicach Dartowa. W 2018 roku zas wydrukowano trzecia z serii - Bi-
blie diabta, a w 2019 - Sieci widma'. Akcja wszystkich rozgrywa sie na Pomorzu Zachodnim.
Powiesci autora sg obszerne, skrupulatne, pelne faktéw historycznych. Utrzymane w klima-
cie powiesci sensacyjno-przygodowych, z zagadka kryminalng w tle. Leszek Herman nie bez
kozery nazywany jest szczecinskim Danem Brownem. Bernadetta Darska w tekscie Szczecin
jako bohater powiesci kryminalnej stwierdza, ze autor, nadajac swej debiutanckiej powiesci tytul
Sedinum, wyznacza kierunek swojej twdrczosci.

17 7. Zasacka, R. Chymkowski, I. Korys, Stan czytelnictwa ksiqgzek w Polsce w 2023 roku, Biblioteka Narodowa, Warszawa 2024,

s. 36.

18 por. Popularna literatura [hasto], w: Stownik termindw..., s. 410.
L. Herman, Sedinum. Wiadomosc z podziemi, Warszawskie Wydawnictwo Literackie Muza, Warszawa 2015; L. Herman, La-
tarnia umarlych, Warszawskie Wydawnictwo Literackie Muza, Warszawa 2016; L. Herman, Biblia diabla, Warszawskie Wydaw-
nictwo Literackie Muza, Warszawa 2018; L. Herman, Sieci widma, Warszawskie Wydawnictwo Literackie Muza, Warszawa 2019.

217



SZCZECIN OPIS(YW)ANY...

Sedinum to po prostu Szczecin. Mozna by wiec rzec, ze autor za pomocg popkulturowego gestu
pisze pean na cze$é miasta?’.

I niewatpliwie tak jest - bez Szczecina nie byloby Sedinum. Poczgwszy od ekspozycji
akcji w nowych biurowcach przy Bramie Portowej, ktdre sg szczegdtowo opisane, od informacji,
co stalo na ich miejscu przed wojng (,,dwie eleganckie kamienice”?!), poprzez to, co tu byto po

wojnie (,popularne »koguciki«, czyli obskurne drewniane budy z piwem i tostami”*

), zuwzgled-
nieniem skrétowej historii problemdéw inwestycyjnych zwigzanych z nowg budows, az po
kontrowersje odnosnie do zastosowanych rozwigzan architektonicznych (,Podstawowy zarzut
dotyczyt banalnosci architektury, wkomponowanej w miejsce, ktére az prosito sie o bardziej in-
dywidualne potraktowanie”?®) oraz informacje o sgsiednim budynku. Prosze paristwa, jesteSmy
w Szczecinie. Miasto ogladamy oczami gléwnych bohateréw, zwtaszcza wyjatkowo wrazliwego
na jego architekture Igora, ktéry dostrzega zaréwno piekno miasta, jak i pojawiajgce sie w nim
potworki estetyczne. Widzimy zatem park Zeromskiego w letnim rozkwicie, mijamy cerkiew
$w. Mikotaja oraz pomnik Mickiewicza, ktdérego Igor nie znosi (,wieszcz ma nieproporcjonalne
nogi i zbyt duzg glowe, i ze stoi na tym cesarskim postumencie, zastanawiajgc sie, co do diabta
tu robi”?), ale w toku narracji poznajemy historyczne losy zaréwno monumentu, jak i skweru,
przy ktérym sie wznosi, dowiadujac sie, ze ,,jednak mimo wszystko byto to jedno z najpiekniej-
szych miejsc w miescie”?.

Obserwacjom miasta czynionym przez bohatera niejednokrotnie towarzyszy komentarz
historyczny snuty przez narratora, z jednej strony przyblizajacy burzliwe losy miasta, z dru-
giej - wprowadzajacy opisy elementéw architektonicznych istotnych z punktu widzenia gltéw-

nej intrygi. Z parku Zeromskiego wedrujemy wiec z nim nad Odre, mijajagc Domek Grabarza

20 B Darska, Szczecin jako bohater powiesci kryminalnej, w: Literatura w Szczecinie 1945-2015. Ksiqzki siedemdziesieciolecia, red.
S. Iwasiow, J. Madejski, P. Wolski, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, Szczecin 2016, s. 132.

2y, Herman, Sedinum..., s. 10.

22 Tamaze.

28 Tamze.

24 Tamze, s. 57.

25 Tamze, s. 58.
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i dowiadujgc sie, ze w obecnej lokalizacji Teatru Polskiego miescita sie loza masonska. Przy
okazji narracja znowu stanowi obszerny wyktad historyczny, dzieki niemu wiemy, ze w naj-
blizszym sgsiedztwie mieszkania Igora dawni bogaci mieszkaricy urzgdzali zawody strzeleckie.
Narrator podczas wedrowek bohatera wprowadza tez watek szczeciriskich podziemi, ktdre sg
lokalng urban legend - rodzima mitologia z nutkg prawdy.

O tym miejscu krazylty tez legendy. O podziemnych przejsciach, ktére spod budynku dzisiejszego
Teatru Polskiego prowadzily w rdzne strony, taczac sie ze starymi podziemiami fortecznymi.
Kilka lat wczesniej u stép skarpy, pod ciezarem zaparkowanej ciezaréwki zawalil sie fragment
ulicy Lady, odstaniajac stare korytarze podziemne o drewnianej konstrukcji. Korytarze prowa-
dzity w kierunku Odry, a nastepnie laczyly sie z innymi, zelbetowymi, i biegly dalej w strone
stoczni. W drugg strone natomiast korytarz wbijat sie w skarpe, na ktérej stata dawna siedziba
lozy Pod Trzema Cyrklami. Nie zbadano ich ze wzgledu na brak srodkdéw, niebezpieczenstwo
zawalenia i konieczno$é przywrdcenia ruchu na ulicy. Zniszczony odcinek zasypano. Tajemnica
pozostata tajemnicg?®.

Z punktu widzenia fabuly bardzo istotne sg wzmianki o drobnych elementach architek-
tonicznych, przede wszystkim detalach na budynkach. Wazne sg zaréwno dla gtéwnego watku
sensacyjnego powiesci, jak i dla architektonicznej wrazliwosci Igora oraz narratora, ktdrzy
W ten sposob starajg sie zwrdcié uwage czytelniczek i czytelnikdw na to, co zazwyczaj umyka
mieszkaicom miasta w ich codziennym przemierzaniu Szczecina. Muzeum Narodowe przy Wa-
lach Chrobrego, czyli dawne Muzeum Miejskie, pokrywajg symbole nawigzujgce do czterech
wielkich epok kulturowych (starozytnego Egiptu, kultury greckiej i rzymskiej, gotyku i rene-
sansu). Obala tez popularne nadinterpretacje tych symboli, wigzace Szczecin z kultem Izydy
i posrednio z Paryzem, co nasz bohater kwituje krétko: ,brednie””. Uwazna analiza obejmuje
kilka wazniejszych budynkéw miejskich, poza gmachem Muzeum pojawiaja sie miedzy innymi
Czerwony Ratusz i Rektorat Pomorskiego Uniwersytetu Medycznego, obfitujgce w symbolike
masonska.

26 Tamze,s. 83.

27 Tamze, s. 644.
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Te wszystkie zabiegi, ktdre poza wykorzystaniem szczegétowych opiséw miasta do pel-
nego zarysowania miejsca i scenerii zdarzen, nie bez kozery opatrzone sg komentarzami czy to
Igora, czy tez, dyskretnie, narratora. Autorowi przyswieca bowiem dodatkowy cel - pokazanie
piekna miasta oraz wykorzystanie go jako tta dla porywajacej, sensacyjnej fabuty na swiatowym
poziomie. Otdz chce przekonaé czytelnikéw i czytelniczki do innego spojrzenia na Szczecin -
spojrzenia uwaznego, czulego, pelnego tej milosci do miasta, jakg Igorowi wpoil sam autor.
Widac to wyraznie w bezposrednim apelu do jednej z bohaterek, ktdry jest na tyle istotny, ze
trafit na skrzydetko oktadki ksigzki:

Tak sie przyzwyczaitas do bylejakosci tego miasta, do tych ré6zowych blokdw, ze nie pamietasz -
to my sami jestesmy temu winni. To my zrobilismy z tego miasta blokowisko, my rozebrali§my
teatr, stare miasto, to my odsunelismy Szczecin od rzeki. Zyjemy tu, nic nie wiedzac o jego bytych
mieszkaricach, nie znajgc jego historii i uwazajgc Szczecin za prowincje, za jakies byle jakie miej-
sce, w ktérym nic sie nie moze zdarzy<. A przeciez to nie jest byle jakie miejsce. Tutaj urodzity sie
caryca Katarzyna Wielka i caryca Maria Piotrowna, tutaj powstawaly najwieksze transatlantyki.
To w tym miescie odbywaly sie pierwsze loty braci Wright, to tutaj ladowat Hindenburg. Mamy
najstarsze na swiecie kino. To miasto jeszcze przed wojng uchodzito za jedno z najpiekniejszych
w p6inocnej Europie. Dlaczego nie mialoby wydarzy¢ sie tutaj nic ekscytujacego? To nie Szcze-
cin jest byle jaki, tylko my, jego aktualni mieszkaricy!*

Aué. Bolesny to komentarz wymierzony bezposrednio w czytelniczki i czytelnikdw. Ale
bardzo swiadomy i celowy, majgcy na celu rozbudzenie patriotyzmu lokalnego mieszkancéw
miasta, ktorzy wciagz jeszcze nie wyzbyli sie kompleksu ,,Ziem Odzyskanych”. Szczecin w po-
wiesci Hermana jawi sie wiec jako miasto tajemnicze i niezwykte. Mimo refleksji nad jego byle-
jakoscia, wynikajaca z powojennej przebudowy, podczas ktérej rozebrano historyczne budynki,
przesunieto urbanistyczny srodek ciezkosci, odcinajgc miasto od rzeki, narrator ustami Igora
wysnuwa wniosek, ze to nie przestrzen jest nieciekawa, ale to jej mieszkarcy nie dostrzegaja
wielowarstwowej historii, odmawiajg Szczecinowi prawa do bycia miejscem wyjatkowym. Dla-
tego powiesc eksponuje czesto zapominane fakty z zycia miasta. Szczecin to miejsce narodzin
wielkich postaci historycznych, tu rozwijat sie przemyst stoczniowy i doszto do przetomowych

28, Herman, Sedinum..., s. 550.
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wydarzen. Przypomnienie o tym nie tylko wpisuje miasto w szerszy kontekst historyczny, ale
takze poniekad czyni je bohaterem literackim o bogatej przesztosci. To popularna w XXI wieku
strategia stosowana w literaturze kryminalnej, w ktdrej urbanistyczna tkanka miasta stanowi
tlo, ale czesto jest réwniez aktywnym elementem fabuly - przestrzenia, w ktdrej zapisane sg
dawne sekrety i niewyjasnione zagadki. Takie przedstawienie Szczecina stuzy zaréwno bu-
dowaniu atmosfery tajemnicy i niezwyklosci, jak i wpisuje sie w szerszy dyskurs dotyczacy
tozsamosci miasta.

Rykoszet Marka Stelara

Jezeli Leszek Herman jest szczeciriskim Danem Brownem, to Marek Stelar jest szcze-
cinskim Markiem Krajewskim. O autorach kryminatdw bedacych piewcami wiasnych miejsco-
wosci pisze Darska we wspomnianym tekscie. Poréwnania Stelar - Krajewski takze nie da sie
unikngé przynajmniej w poczatkowych etapach tworczosci literackiej szczecinianina.

Marek Stelar (wlasciwie Maciej Biernawski), rocznik 1976, zadebiutowal powiescia Ryko-
szet, opublikowang w 2014 roku w wydawnictwie Videograf. Rykoszet to pierwszy tom trylogii,
ktdrej bohaterami sg komisarz Robert Krugly i prokurator Mateusz Michalczyk, za ktérg autor
otrzymal nagrode Zlotego Koscieja w 2015 roku. Trzecim pelnoprawnym bohaterem powiesci
jest miasto Szczecin - zaréwno ten wspdlczesny, jak i ten sprzed kilkudziesieciu lat. Pozostate
tomy, Twardy zawodnik i Cien®, takze traktujg miasto z nalezytg estyma, ale to od Rykoszetu roz-
poczeta sie kariera Stelara jako na wskros szczeciriskiego kryminatopisarza, zobaczmy wiec, jak
wypada miasto na kartach tej ksigzki. Poniewaz akcja powiesci toczy sie rownolegle w dwdch
planach czasowych, poznajemy miasto z lat 1968 oraz 2010. Szczecin jest niemym obserwato-
rem zaréwno loséw matego Tadka, jak i toczacego sie wspotczesnie sledztwa.

Chronologicznie rozpoczynamy w roku 1968. Tadek, mimo ze tu nie mieszka, to w Szcze-
cinie czuje sie jak u siebie, zna to miasto na wylot i obserwuje, jak zmienia sie na jego oczach.
Jego okolice to przede wszystkim centrum miasta, w ktérym alianckie bomby catkowicie znisz-
czyly zabudowe i gdzie na pustych polach stawiane sg nowe budynki. Tadek z tatg co i rusz idzie
ogladad dZwigi, maszyny, konstrukcje budowlane i prace robotnikéw. Postepy widaé z miesigca

29 M. Stelar, Twardy zawodnik, Videograf, Chorzdw 2015; M. Stelar, Cieri, Wydawnictwo Videograf, Chorzéw 2019.
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na miesigc, powstaje osiedle Grunwaldzkie, plomby miedzy kamienicami, szkoly tysiaclatki.
Mimo ze Tadek nie ma szans na przeprowadzke do miasta w tamtym czasie, to bardzo je lubi
i $ledzi z fascynacjg jego rozwdj. Czasem trafia w mniej znane okolice, na przyktad na Turzyn.
Dojezdza tam tramwajem, a Swiat za przystankiem wyglada tak, jakby ktos miasto ucigl nozem
w tym miejscu. Dalej sg tylko ogrédki dziatkowe i odlegta dzielnica willowa. Oczami chlopca
widzimy gwar tamtejszego targowiska, pozorny chaos na nim panujacy, liczne wozy zaprzezone
w konie i nieliczne jeszcze samochody. A takze przekrdj dwczesnego spoteczeristwa:

Kupcy, przekupki, handlarze starzyzng, doliniarze, waluciarze oraz - niczym tyzka dziegciu
w beczce miodu, jakim byl dla niektérych prywatny handel - milicjanci z nieodtgcznymi rapor-
téwkami i tajniacy, ktdrych stali bywalcy i tak znali, jak zty szelag®.

W 2010 roku, kiedy dzieje sie juz wlasciwa akcja powiesci, miasto oglagdamy oczami poli-
cjanta Kruglego. Powojenny ksztalt Szczecina jest juz ostateczny. Znowu trafiamy do centrum,
tym razem do wspoltczesnego Szczecina, na ulice Slaska, gdzie

[...] wszystko wygladalo jak zwykle. Upstrzone psimi i ptasimi odchodami chodniki, zastawio-
ne samochodami. Z monotonng geometrig szarych, zaniedbanych fasad kamienic, podkreslong
liniami gzymsdw i rytmem okien, kontrastowaty organiczne ksztaltty i soczysta zieled posadzo-
nych na pobliskim skwerze drzew?'.

Dalej nasz bohater jedzie na ulice Tkacka, mija ruiny baru Ekstra, ktéry nie moze od-
zyska¢ dawnej swietnosci z czaséw szczytowej popularnosci w PRL-u. Krugtly to dorosty czlo-
wiek, refleksyjny i uwazny. Dzieciece obserwacje Tadzika, petne radosci z odbudowy, zastepuja
ponure obserwacje tego, co nie wyszto, a co by zadzia¢ sie mogto:

Gdyby w tym miescie powstalo wszystko to, co obiecaty wybudowaé wielkie koncerny albo szem-
rani biznesmeni, szumnie i na wyrost okreslani w entuzjastycznych komunikatach magistratu
jako ,strategiczni inwestorzy”, Szczecin spokojnie mégtby konkurowaé z Poznaniem i Wrocla-

30 M. Stelar, Rykoszet, Wydawnictwo Videograf, Chorzéw 2014, s. 35.

31 Tamze, s. 56.
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wiem o miano najbardziej rozwinietej aglomeracji zachodniej Polski. Na razie jednak Szczecin
wciagz czekal na swojg szanse3?.

Krugtego razi wszechobecna brzydota i szyldoza centrum. Chaos barw szyldéw i ba-
nerow rani jego wrodzone poczucie piekna. Podobnie jak Igor w powiesci Hermana, bohater
przekazuje tu odautorski komentarz architektoniczny.

W ostatniej czesci ksigzki wracamy do Tadzika i przemian miasta z lat 1990-2010.
Szczecin zmienia sie w takim samym szalonym tempie, w jakim nastepuja przemiany polityczne
i gospodarcze. Powstajg nowe sklepy, kantory, firmy, sex-shopy, miasto opuszczajg radzieccy
zolnierze. Centrum staje sie kolorowe, peerelowsks szaros¢ zastepuje nachalna reklamoza,
ktdéra potem tak bardzo kluje w oczy Kruglego. Tak jak symbolem komunizmu byla czerwien,
tak jak Szczecin skgpany jest w zieleni, tak kolorystycznym symbolem kapitalizmu staje sie
pstrokacizna. A na pustym placu w srodku miasta staje wiezowiec ,,z pierwszymi w Szczecinie
ruchomymi schodami”?®. Przemiany oblicza miasta koresponduja ze zmianami zachodzgcymi
w Tadziku. Zgroze badanych zbrodni poteguje brzydota i ohyda miejskich zakamarkéw. Chaos
w glowie sledczego wzmacnia jego obserwacja beztadnej przebudowy miasta. Owszem, Szcze-
cin moze jest tylko niemym swiadkiem zmian zachodzgcych w czlowieku oraz popelnianych
przez ludzkos$é zbrodni, ale nie da sie zauwazyd, ze jest jednak czyms jeszcze. Jak mityczni
bogowie w Iliadzie i Odysei, jak ojczysta przyroda w Panu Tadeuszu, tak miasto Szczecin stanowi
cos wiecej niz tylko scenerie opisywanych zdarzen. Koreluje z akcja, buduje i wzmacnia napie-
cie i klimat wydarzen. Nic dziwnego, ze zakochani w swoim miescie szczecinianie pokochali
pisarza, ktdry z takg uwaga i czuloscia traktuje ich miasto.

Szczecin ogladamy oczami bohateréw powiesci. To spojrzenie subiektywne, ale przez
swojg indywidualnos¢ staje sie uniwersalne, wspétbrzmi z podobnymi doswiadczeniami czytel-
nikow zwigzanymi z miejska przestrzenig. Takie ujecie Szczecina wpisuje sie w szerszy kontekst
literatury miejskiej, w ktdrej miasto nie jest jedynie tlem wydarzen, ale pelnoprawnym boha-
terem, aktywnym uczestnikiem narracji. Przemiany architektoniczne i spoleczne wptywajg na
losy postaci, ktdre stajg sie kronikarzami tych zmian. Szczecin w tekstach kultury popularnej to

32 Tamze,s. 74.

33 Tamze, s. 395.
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nie tylko geograficzna lokalizacja - to zywa struktura, przestrzen znaczen, w ktérej wydarzenia
i losy bohaterdw splatajg sie w nieoczywisty sposob z losami samego miasta.

Koziol Przemyslawa Kowalewskiego

Przemystaw Kowalewski, rocznik 1975, to zwigzany ze Szczecinem oraz regionem dzien-
nikarz i pisarz. Debiutowal w 2023 roku powiescig Koziot**, bedacg luzng wariacjg na temat na
poly historycznego, na poly obrostego legendg miejskg Jozefa Cyppka, zwanego Rzeznikiem
z Niebuszewa. Ksigzka otworzyla serie powiesci kryminalnych, ktérych akcja dzieje sie w la-
tach pieédziesigtych i szescdziesigtych XX wieku w komunistycznym Szczecinie i opowiada
o perypetiach miejscowych milicjantéw, z Ugne Galantem na czele, oraz o prowadzonych przez
nich §ledztwach.

Zdarzenia w powiesci rozgrywajg sie w przestrzeni miasta juz nie niemieckiej, ale nie
do korica jeszcze polskiej. Szczecin to stolica ,,Ziem Odzyskanych” i ten aspekt jest kluczowy
nie tylko z punktu widzenia scenerii, ale i istoty fabuly. Ekspozycja powiesci odbywa sie na
Elisenhohe, ,, 7385

restauracji na wzgdrzu, skad roztaczal sie wspanialy widok na doline dolnej Odry. Niestety

ktdrag Polacy nie wiedzie¢ czemu nazwali Wzgérzem Kupaly”* ) w poniemieckiej
dzieje sie to po wojnie, kiedy z dawnej restauracji pozostala tylko czes¢ budynku, drzwi byty
spalone, nie byto juz taraséw i oszklonych ogrodéw. Pozostaly tylko gruzy. Z zalem obserwuje
to bohaterka, Niemka, ktéra pojawia sie na chwile w prologu. Gtéwni bohaterowie takze obser-
wujg miasto i jego juz bardzo polskie zakamarki.

Miasto z nowymi wladzami i nowymi mieszkaicami dalekie jest od ideatu. Jest nie-
bezpieczne, brudne, z trudem oswajane. Ugne i jego wspdlpracownicy nie przemierzajg ulic
bezmyslnie - czytelnicy i czytelniczki majg wglad w ich przemyslenia zwigzane bezposrednio
z tkankg miejska, jej przemianami i tym, jak jest traktowana przez wladze i mieszkaricdw.
Bohaterowie eksploruja centrum miasta, Brame Portows, al. Niepodleglosci. Mijajg dom towa-
rowy, Patac pod Glowami i inne znane nam dzis lokacje. Czesto pojawia sie motyw jedynej oca-
latej przy danej ulicy zabytkowej kamienicy - pamigtka po wojnie, po Niemcach, oszczedzona

34 P Kowalewski, Koziol, Wydawnictwo Filia, Poznan 2023.

35 Tamze, s. 27.
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przez alianckie naloty. Ugne i spétka czesto mijajg osiedle Grunwaldzkie, ktdrego powstawanie
§ledzimy tez u Stelara. Na resztkach zabytkowej zabudowy wznoszone sg budynki architek-
tow socrealistycznych, secesyjne kamienice zastepujg bloki z wielkiej plyty. Powstaje nowy
wspanialy socjalistyczny swiat. Komentarzem Ugne na te mysl jest spluniecie®. Po tych prze-
budowywanych ulicach bohaterowie przemieszczajg sie samochodem Stoewer R200 special. To
kolejny relikt, zabytek, bolesny dla nowych wladz wyrzut poniemieckiej historii miasta, ktérego
odwieczng polskos¢ starano sie rozpaczliwie udowodnic.

Autor w ogdle siega chetnie po historyczne, poniemieckie jeszcze marki. W pierwszych
fragmentach ksigzki przywolane sg lokalne niemieckie browary, a gtéwny bohater porusza sie
wspomnianym stoewerem - chlubg motoryzacyjng niemieckiego Stettina, ale symbolem oku-
panta i zachodniego zgnitego kapitalizmu. Dopiero w ostatnich latach, miedzy innymi dzieki
staraniom Muzeum Techniki i Komunikacji, ta poniemiecka marka motoryzacyjna jest na nowo
przez wspolczesnych mieszkanicéw oswajana®. W powiesci samochodem tym porusza sie Ugne
Galant, ktdry nic sobie nie robi z negatywnych dla komunistycznych wtadz konotacji i wy-
korzystuje niewatpliwe zalety swojego pojazdu - ten watek jest okazjg dla autora do snucia
zwigzanych z nim historii, ktéry wspomina jej szczeciriskie pochodzenie oraz wykorzystywanie
podczas wojny przez drugg, niepolska strone konfliktu. Ugne uwielbia te maszyne nie ze wzgle-
du na to, ze glosna i nietypowa zwraca powszechng uwage, ale dlatego, ze

[...] imponowalo mu to, ze jest jednym z niewielu, ktdry otrzymal szanse od losu, by obcowad
z niewielkg czescig historii tego miasta. Z jego namiastka. Miasta, ktére znikneto z powierzchni
ziemi pod bombami angielskich halifaxéw i lancasteréw. Miasta, ktdre juz nigdy nie bedzie takie
samo. Wiedzial, ze pojazd, ktérym jezdzit po nowych ulicach, o nowych nazwach, z nazwiskami
nowych bohaterdw, jest swoistym artefaktem. Symbolem starego swiata. Lepszego?®®

Momenty, w ktdrych bohaterowie przemieszczajg sie po miescie, dajg narratorowi moz-
liwos¢ pokazania zmian i rozbudowy miasta zachodzacych w opisywanych czasach oraz snucia

36 Tamze, s. 127.
37 Ogromng popularnoscia cieszy sie réwniez film Imperium Stoeweréw. Od pralki do limuzyny, rez. H. Kwiatkowska, Polska 2025.

38 Tamze, s. 164.
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refleksji o odchodzeniu starego i przychodzeniu nowego swiata - nadal trudno jednoznacznie
zawyrokowad, ktdry z tych Szczecindw jest lepszy. Trudno nie odnies¢ wrazenia, ze tylko po to
Basia wyruszyla pieszo, zamiast poszukac stuzbowego samochodu, eksplorujac srédmiescie we
wrzesniu 1957 roku pewnego pieknego, stlonecznego dnia, kiedy to plac Grunwaldzki pachniat
kwiatami. Basia jest, przynajmniej do czasu, podrecznikowg milicjantkg wierzacg szczerze
w nowy ustrdj. Dlatego Szczecin jej oczami wyglada inaczej niz u Galanta. Ona réwniez sledzi
przemiane zabudowy miasta, ale postrzega ja jako cos, na co ludzie czekaja. Plomby pomie-
dzy kamienicami przy Jednosci Narodowej (dzisiaj al. Papieza Jana Pawtla II) nie sg moze tak
ozdobne jak secesyjne, poniemieckie kamienice, ale ich prosta elewacja, bez zbednych zdobien,
to cos, co ma by¢ po prostu uzyteczne i potrzebne. Kawatek dalej, za pomnikiem Wdziecznosci
dla Armii Radzieckiej, okolica jest juz bardziej ponura. O wiele wiecej tam starych budynkdw,
przebudowa dopiero sie zaczyna, roboty postepujg niemrawo. Gruzy wywozi niemilosiernie
zgrzytajaca ciezaréwka, ,jakby chciala daé wszystkim dookota znaé, ze oto wraz z resztkami
budynkdéw odchodzi jakas czesc starego swiata”®.

W przytoczonych fragmentach miasto jawi sie jako przestrzen naznaczona wojenna
przeszloscig, zniszczeniem i ciggly transformacja. Jest to Szczecin w trakcie odbudowy, peten
gruzowisk, placéw budowy, zaniedbanych kamienic i nowych socrealistycznych struktur, ktdre
majg symbolizowad przysztosc i postep. Czy rzeczywiscie nim sg? Autor odmalowuje krajobraz,
w ktérym przesztosé niemiecka $ciera sie z nowg polskg rzeczywistoscig - dawng architekture
zastepujg nowoczesne, ale czesto surowe, pozbawione zdobieri budynki. Ta przestrzen nie jest
neutralna, lecz nacechowana politycznie i ideologicznie. Miasto funkcjonuje tutaj jako bohater
drugiego planu, tlo wydarzen, ktére ma budowac odpowiednig atmosfere - ciezka, pelng cie-
ni przeszlosci, ale tez dynamicznie zmieniajgca sie. Bohaterowie przemierzajg znajome ulice,
ale te ulice sg napietnowane przejsciowoscig, swoistym ,nie-bytem” miedzy starym a nowym.
Przestrzen Szczecina podkresla réwniez charakter postaci - ich przynaleznos¢ (lub jej brak),
zakorzenienie w tym miejscu, a czasem i dystans wobec miasta, ktére wcigz nosi §lady obcej
kultury. Wszystko to wpisuje sie w konwencje literatury kryminalnej i sensacyjnej, w ktdrej
miasto jest nie tylko scenerig, ale niemal zywym organizmem, oddzialujgcym na bohateréw

39 Imperium Stoewerow..., s. 290.
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i ksztattujgcym opowiesé. Warto dostrzec, ze taka perspektywa nie jest przypadkowa - Szcze-
cin, jako miasto ,nie do korica oswojone”, sSwietnie nadaje sie na literackg scene dla opowiesci
pelnych napiecia, niepewnosci i poszukiwania wlasnej tozsamosci.

Komiks

Szczecin w komiksie pojawil sie po raz pierwszy w 1972 roku w jednym z zeszytdw ,Ka-
pitana Zbika™. W czesci Wqz z rubinowym oczkiem doktor Les$niewski wybiera sie z towarzy-
stwem do Kaskady*' - lokum istotnego w komiksie Larinae, ktéremu przyjrzymy sie blizej pod
koniec tego rozdziatlu. Po zmianie ustrojowej w 1989 roku pierwszym komiksem, ktdry zostat
narysowany i osadzony w Szczecinie, byl stworzony przez Tomasza Birtkka Tomus. Choroba Ma-
liny, wydany przez lokalne wydawnictwo Studio Domino*?, ktére publikowato takze kwartalnik
,Znakomiks”. To nie jedyne zresztg szczecinskie wydawnictwo komiksowe, bo cho¢ Studio
Domino zeszlo z rynku, to nadal na nim dziala Wydawnictwo Ongrys, wydajace wznowienia
kultowych komikséw z PRL-u oraz serii ,2Wydziat 7”, czy wydawnictwo Japonica Polonica Fan-
tastica (J.P.Fantastica, JPF), jedno z najwiekszych w Polsce wydawnictw mangowych, oraz mate
Wydawnictwo Granda. Komiksy w Szczecinie wydawaly tez Filharmonia Szczecinska (komiks
promujacy te instytucje, thriller dla dzieci Bon ton autorstwa Ernesta Gonzalesa i Grzegorza
Janusza*) czy Wydawnictwo Triglav skupiajgce sie na wydawnictwach zwigzanych z szeroko
rozumiang stowianszczyzng. Szczecin pojawil sie tez w 2024 roku w wydawanej przez Unie
Europejska serii komiksowej , Paneuropa” - tutaj jako swoista promocja Morskiego Centrum
Nauki**. W tym podrozdziale skupimy sie na trzech wspdlczesnych komiksach silnie osadzo-
nych w realiach szczeciriskich - choé kazdy z innych powoddéw.

40 Na ten temat zob. S. Chosinski, Teczka personalna. O komiksie Kapitan Zbik, Wydawnictwo Kurc, Koluszki 2019.

W. Krupka, B. Polch, Wqz z rubinowym oczkiem, Wydawnictwo Ongrys, Szczecin 2017.
R. Urbanski, T. Biniek, Tomus. Choroba Maliny, Wydawnictwo Studio Domino, Szczecin 2001.
G.Janusz, E. Gonzales, Thriller symfoniczny pt.: ,Bon ton”, Filharmonia im. Mieczystawa Karlowicza, Szczecin 2015.

44 D. Szczesniak (scenariusz), R. Sztapa i in. (ilustracje), Paneuropa. Licho nie spi, Przedstawicielstwo Komisji Europejskiej

w Polsce, Warszawa 2024.
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Komiks szczecinski

Na wz6r kilku innych miast w Polsce w Szczecinie dziata niewielkie, ale dos¢ prezne
srodowisko komiksowe. Sg to bardziej osoby pasjonackie niz twdrcze, ale i te ostatnie sie znaj-
da. Istnienie srodowiska odnotowato nawet Centrum Nauki i Techniki EC1 w Lodzi, stolicy
polskiego komiksu, ktére poswiecito mu plansze na jednej z wystaw. Osoby dzialajace w $rodo-
wisku zajmujg sie gléwnie organizowaniem wydarzen okotokomiksowych, takich jak spotkanie
Dyskusyjnego Klubu Komiksowego czy Beton. Zachodniopomorskie Spotkania z Komiksem
i Popkultura, ale ma tez na koncie dziatalnos¢é wydawnicza. Nakladem Porozmawiajmy o Pop-
kulturze - Ale Raczej Taktownie POP-ART ukazalo sie szes¢ numerdéw zina, czyli antologii
komiksowej ,,Cemet”, a w 2018 roku takze antologia Komiks szczecinski, ktéra dorobita sie
drugiego, rozszerzonego wydania w juz komercyjnym Wydawnictwie Granda*. W niniejszym
tek$cie skupimy sie na tym wlasnie wydaniu rozszerzonym ze wzgledu na wiekszg liczbe opu-
blikowanych w nim komikséw.

Ideg publikacji bylo stworzenie antologii, oczywiscie komiksowej, ale poswieconej w ca-
losci Szczecinowi, ktdéra przez pasjonatéw zaréwno miasta, jak i sztuki komiksowej zostata
powolana do zycia. Autorzy i autorki dostali pelng swobode w doborze tematéw i stylu ich
przedstawienia, co przelozylto sie na zbidr ukazujacy Szczecin od czaséw mityczno-legendar-
nych do powojennych. W sktad wydawnictwa wchodzg kolejno: Lipa z Jezierzyc (scen. Karolina
Lotyczewska, rys. Bartek Blaszczec) poswiecona legendzie zwigzanej z tytulowym drzewem;
Tragicomedia de Hierosolymitana (scen. i rys. Szczepan Atroszko) - na wpdt legendarny epizod
z pielgrzymki Bogustawa X do Jerozolimy; Miss Lala (scen. i rys. Ojciec Rene) - na podstawie
blogonotki Przemystawa Glowy przypomina barwng posta¢ Miss Lali, zwigzanej ze Szczeci-
nem akrobatki cyrkowej; Miejska dzungla (od autoréw szczecinskiego bloga podrdézniczego
»W podrdzy. Od czasu do czasu”) - minikomiks humorystyczny; Rzeznik (scen. i rys. Tomasz
Panek) bedgcy wariacja na temat legendy miejskiej Rzeznika z Niebuszewa; Szczecin panny Janki
(scen. Janina Walczak, rys. Karolina Walczak) - narysowane przez wnuczke wspomnienia jednej
z pionierek Szczecina oraz Siersciuch (scen. i rys. Szczepan Atroszko) - historia o zaczarowanym

45 Komiks szczecinski, red. M. Kostecka, K. Lichtblau, wyd. 2, Wydawnictwo Granda, Szczecin 2019.
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borsuku, ktdéra okazuje sie sztukg wystawiang w Teatrze Wspotczesnym. W antologii znajduje
sie tez ilustracja z Kotem Umbriagg oraz krotki artykut Komiks w Szczecinie.

Antologia w bardzo ciekawy sposdb pokazuje, czym jest szczeciriskosé dla réznych osdb.
Poniewaz grono autorskie miato pelng swobode twodrczg, potraktowano temat bardzo szeroko.
Mity i legendy, historia i wspdtczesnosé, Szczecin i okolice, ludzie i miejsca - wszystko to osta-
tecznie sktada sie na mozaike Komiksu szczecinskiego. Dowodzi tez ponownie, ze po szczecinska
tematyke siegaja takze tworcy mtodzi. Dla porzagdku warto odnotowad, ze Komiks szczeciriski
to poczatek serii. Wyszty w niej jeszcze dwa tytuly: Komiks szczeciriski 2 oraz Sztuka. Komiks
szczeciniski*. Czas pokaze, czy wyjdg kolejne, bo tematéw, wydarzen i postaci do wykorzystania
pozostato bardzo wiele. Az sie prosi, by po takg forme promocji miasta i regionu chetniej siega-
ly instytucje, zaréwno kulturalne, jak i samorzgdowe.

Totalnie nie nostalgia. Memuar

Napisana przez Wande Hagedorn i narysowana przez Jacka Frasia Totalnie nie nostalgia*
to komiks wspomnieniowy i autobiograficzny. Autorka dzieciecy wiek spedzita w Szczecinie:

Pierwsze 11 lat zycia spedzitam w ,,odzyskanym-dla-macierzy-Szczecinie”. Bylo to dzieciistwo
katolickie, patriarchalne i pe-er-el-owskie, czyli depresyjno-opresyjno-represyjne. Catkiem ba-
nalne w tamtym czasie*s.

Podtytul wskazuje gatunkowo na memuar, a wiec rodzaj pamietnika, w ktérym autorka
opisuje to, co przezyla, zobaczyla i zapamietata. Formula autobiograficzna zaktada brak obiek-
tywizmu, stronniczosé, a w tym przypadku takze probe rozliczenia sie z przesztoscig przez
kobiete, ktdrej udalo sie z opresji uciec, takze w sensie geograficznym.

Szczecin w komiksie jest w pierwszej kolejnosci miastem poniemieckim. Jest to waz-
ne i konstytuujace dla bohaterki i dalszych wydarzen. Jest tez miastem, w ktérym osiedlone

46 Komiks szczeciriski 2, red. M. Krawczuk, K. Lichtblau, Wydawnictwo Granda, [Szczecin 2019]; W. Ciesielski, Sztuka. Komiks
szczeciniski, Wydawnictwo Granda, Szczecin 2022.

*7 W. Hagedorn, J. Fras, Totalnie nie nostalgia. Memuar, Wydawnictwo Komiksowe - Kultura Gniewu, Warszawa 2017.

48 Tamze, s. 17.
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zostajg osoby w ramach przesiedlenl - tego doswiadczyli rodzice gtéwnej bohaterki. Jest wresz-
cie miastem peerelowskim i komunistyczna rzeczywistos¢ bardzo silnie oddzialuje na autorke
i dziejgce sie wokot niej wydarzenia.

Akcja rozpoczyna sie w 1962 roku w kamienicy przy alei Piastéw z charakterystycznym
podwdrkiem-studnia, wiernie oddanym przez Jacka Frasia. Rysownik znakomicie odtworzyt
realia miasta, wspomniang juz aleje, charakterystyczne pompy uliczne, a nawet przemierzajacy
ulice motocykl Junak, ktérym sgsiad wozit cérke - jedna z ostatnich ofiar polio. Wiernie oddana
jest nie tylko sceneria, ale i realia historyczne, takie jak niestawna tragedia podczas parady
wojskowej, gdy czolg wjechal w grupe wiwatujacych dzieci, czy duze mieszkanie z pieknym
piecem kaflowym dzielone z Niemka, zwang Niemrg - przedwojenng obywatelkg Szczecina,
ktéra odmodwita opuszczenia go. Wraz z bohaterkg poznajemy uliczki i zakamarki Szczeci-
na - podwdrka, na ktérych sie bawila, kiosk Ruchu, w ktérym kupowala dzieciece czasopi-
sma, mieszkanie babci i najbardziej magiczne (oczami dziecka) szczeciriskie miejsca: Pleciuge,
kino Pionier i fotoplastykon. Wanda i jej rodzina jezdza tez na wakacje na wies i ostatecznie
opuszczajg Szczecin - wyprowadzajg sie do Kotobrzegu, a Wanda trafia do szkoty do Warszawy.
Szczecin jednak pozostaje miejscem, ktdre bylo swiadkiem jej dzieciristwa.

W przypadku tego komiksu Szczecin musial sie pojawic - jest miejscem narodzin i pierw-
szych kilkunastu lat zycia autorki i gléwnej bohaterki utworu. Co warte jest uwagi i odnoto-
wania, to realistyczne odwzorowanie tamtych czasow i szczeciniskich ulic zaréwno z pamieci
autorki scenariusza, jak i dzieki znakomitemu odwzorowaniu graficznemu przez rysownika.

Larinae

Larinae® to drugi zeszyt z komiksowej serii ,Wydzial 7”, stworzonej przez Marka Turka
i Tomasza Kontnego, ktéry jest takze scenarzystg wszystkich komikséw z tego cyklu. Serie
wydaje szczeciiskie Wydawnictwo Ongrys. ,Wydzial 7” ukazuje sie od 2018 roku i do dzis
wyszto 15 zeszytdw w trzech seriach oraz trzy zeszyty specjalne. Komiks opisuje sledztwa pro-
wadzone przez jednostke specjalng Milicji Obywatelskiej. Dochodzenia tocza sie w latach pieé-
dziesigtych, szescdziesigtych i siedemdziesigtych XX wieku. Wydarzenia dziejg sie w réznych

9 . Budziejewski, T. Kontny, M. Turek, Larinae, Wydawnictwo Ongrys, Szczecin 2020.
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zakgtkach Polski, czasem wykraczajg tez poza jej granice. Cykl wykorzystuje schemat, w kto-
rym $ledztwa sg scisle powigzane z autentycznymi wydarzeniami i miejscami historycznymi,
ale ubranymi w szaty urban legend, oraz potgczone z silnym pierwiastkiem nadprzyrodzonym.
Przez fanéw i fanki seria bywa okreslana ,,Archiwum X z czaséw PRL”. Wsrdd przedstawianych
wydarzen znajdujg sie legendy miejskie w stylu czarnej Wolgi, ale i prawdziwe, na przyktad
wybuch epidemii ospy we Wroclawiu czy stynna inscenizacja Dziadow w rezyserii Kazimierza
Dejmka. Oczywiscie wszystkie sg skapane w gestym nadprzyrodzonym sosie.

Przyjrzyjmy sie, co sprowadzilo bohateréw ,Wydzialu 7” z Warszawy na ,Ziemie Od-
zyskane” - do Szczecina. Pierwszg sugestie odnajdziemy juz w nazwie zeszytu. Tytulowe lari-
nae to laciriska nazwa mew, kojarzacych sie ze Szczecinem jako miastem portowym. Jednakze
mewy, czy tez raczej mewki, to zwyczajowe okreslenie na pracownice seksualne, ktére w owym
czasie najlatwiej bylo spotkaé w lokalach w centrum Szczecina, w tym w najstynniejszym
z nich - Kaskadzie. To tam wlasnie, a takze nad Rusatke oraz na przedmiescia miasta trafiaja
wydziatowi sledczy. Nie chce psué czytelniczej przyjemnosci, streszczajac przebieg wydarzen
i zdradzajac rozwigzanie zagadki. Niech wystarczy informacja, ze syreny nie sg bynajmniej
wylacznie postaciami z legend, bo w swiecie ,\Wydziatlu 7” mozna je spotkaé nawet w jeziorku
w parku Kasprowicza...

Dla mieszkaricow miasta dodatkowa przyjemnoscig bedzie odnajdywanie na kadrach
komiksu znanych lokalizacji, jak wspomniana wczesniej Kaskada, ktora wprawdzie sptoneta
w tragicznym pozarze, ale rysownik Krzysztof Budziejewski wiernie odtworzyl z archiwalnych
fotografii nie tylko jej wyglad zewnetrzny, ale i wnetrza. Znajdziemy tez smaczki w postaci
starych tramwajow, ktdre obecnie na linii historycznej kursujg wylacznie w okresie letnim, czy
rysunek przedstawiajacy fragment ,Kuriera Szczeciriskiego” z tamtych lat. Most nad Rusatka,
jeszcze pozbawiony charakterystycznych ktédek zakochanych, staje sie zas swiadkiem mroza-
cych krew w zylach scen finalowych. Tworcy serii, Kontny i Turek, podczas wizyty na szcze-
cinskich spotkaniach z komiksem i popkulturg Beton 2022 specjalnie wybrali sie na spacer do
parku Kasprowicza, by na wlasne oczy zobaczyd te istotng z punktu widzenia fabuly lokalizacje.
Larinae to ciekawy przyklad na to, jak oddziatuje Szczecin na tych twércéw kultury popularnej,
ktdrzy nie sg z miastem w zaden sposéb zwigzani. Jak widac - inspiruje!
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Podsumowanie

W ksigzeczce Literacki Szczecin. Przewodnik mozna znalez¢ opis spaceru wiodgcego przez
ciekawsze miejsca opisywane w ,szczeciniskich” popularnych ksigzkach®, takze wspominanych
w niniejszym tekscie. Spacery po miescie, zwlaszcza tematyczne, w tym takze literackie czy
komiksowe, budzg ogromne zainteresowanie mieszkanicéw i mieszkanek miasta, ktdérzy przy-
bywaja na nie ttumnie. Swiadczy to o duzej potrzebie takiego nietypowego poznawania swojej
przestrzeni, takze za posrednictwem tekstdw kultury, i wpisuje sie w ogdlnopolskie tendencje -
wlasng literature popularng czy komiksy z akcjg rozgrywajaca sie w topografii lokalnej maja
takze inne osrodki miejskie. Odzewem na te potrzeby i popularnosc tekstéw osadzonych w $ci-
stej lokalizacji, topografii, w konkretnym miejscu sg wszystkie omawiane tu te teksty. Mozna
to zjawisko nazwad patriotyzmem lokalnym, mozna zlozyc na karb popularnej swego czasu
koncepcji ,matych ojczyzn”, ale - jak widac¢ - oddzialuje ono na wszystkich bez wzgledu na
wiek i przynaleznosc¢ pokoleniowsg, zaréwno na osoby tworzgce, jak i korzystajgce z ich utwo-
réw. Miasto to nie tylko atrakcyjna sceneria zdarzen, ale takze réwnoprawny bohater literacki
i inspiracja do tworzenia dziel.

Wspdlne elementy w analizowanych tekstach to przede wszystkim silne zakorzenienie
w topografii Szczecina. Autorzy skrupulatnie odtwarzajg rzeczywiste miejsca - ulice, budynki,
zabytki i obszary mniej znane, nadajgc im specyficzny klimat i znaczenie. W wielu przypadkach
miasto jest czyms wiecej niz tlem - jego historia, uktad urbanistyczny i zmieniajgca sie tozsa-
mos¢ wplywajg na akcje i bohaterow. Podobnie silnie wyeksponowany jest element tajemnicy,
podziemnych korytarzy, historycznych zagadek i legend, co nadaje Szczecinowi niemal mistycz-
ny charakter. Autorzy i autorki majg tez podobne preferencje lokalizacyjne. Czesto pojawia sie
w ich utworach Zamek Ksigzat Pomorskich, Waty Chrobrego, okolice Odry. Bardzo lubiane sg
tez lokalizacje le$no-parkowe. Z dzielnic wioda prym Centrum, Srédmiescie i Niebuszewo.

0 6. Augustyn, K. Lichtblau, Literacki Szczecin. Przewodnik, Wydawnictwo Granda, Szczecin 2022, s. 54.
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Rdzny jest sposob wykorzystania Szczecina w omawianych narracjach. W literaturze kry-
minalnej miasto jest Swiadkiem wydarzeni, miejscem zbrodni i przestrzenig nieustannych zmian
spoteczno-politycznych. W przypadku fantastyki przestrzen miejska nasycona jest elementami
nadprzyrodzonymi, czesto wchodzacymi w interakcje z realng tkankg miejskg. Szczecin nieco
inaczej jest postrzegany przez poszczegdlnych bohateréw - malego chlopca, doswiadczonego
policjanta, cynicznego milicjanta, pelnej wiary w komunizm funkcjonariuszke. W opisach mia-
sta, zaréwno bezposrednich, jak i tych widzianych oczami bohateréw, bardzo czesto przebija sie
»prywatne” czy ,zawodowe” spojrzenie autorow, jak w przypadku dwdch autoréw z wyksztatce-
niem architektonicznym, Stelarem i Hermanem.

Trzeba zauwazyd, ze Szczecin, jako przestrzen literacka, stopniowo buduje swojg tozsa-
mos¢ w kulturze popularnej. Autorzy wywodzacy sie z tego miasta nie tylko umieszczajg w nim
akcje swoich opowiesci, ale takze swiadomie wpisujg je w konteksty historyczne i spoteczne,
odczarowujac jego ,,prowincjonalnosé¢” i podkreslajgc unikalny charakter. W literaturze obecna
jest takze proba zmierzenia sie z legendami miejskimi oraz narracjami o ,,Ziemiach Odzyska-
nych”, co czyni Szczecin przestrzenig pamieci i tozsamosci. Jest to cecha twércow i tworczyn
niezaleznie od ich wieku i przynaleznosci pokoleniowej. Niemiecka przesztos¢ Szczecina,
doswiadczenia komunizmu i kapitalizmu - wszystko to sie Scisle tgczy na kartach powiesci
w ostateczny, bardzo pelny obraz miasta.

Zachwyca roznorodnosé ujed Szczecina w tekstach kultury popularnej - od historycz-
nych poprzez autobiograficzne az po fantastyczne i sensacyjne. Réznice w podejsciu do miasta
wynikajg czesto z ich gatunkowej przynaleznosci. Szczecin, jako przestrzen, w omawianych tek-
stach kultury podlega nieustannej reinterpretacji. Tworcy nie tylko korzystajg z jego topografii,
ale takze aktywnie ja przeksztalcaja w zaleznosci od potrzeb narracyjnych - czasem wiernie
odwzorowujac realia, a czasem je przetwarzajgc na potrzeby fikcji. Réznorodnosé przedstawien
pokazuje, ze miasto nie jest jedynie tlem, lecz aktywnie wspdtksztaltuje opowiesci, a czasem
wrecz staje sie jej rownoprawnym bohaterem.
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Rekopiséw i Starych Drukéw Ksigznicy Pomorskiej w Szczecinie. Interesuje sie dziejami Pomorza
i Nowej Marchii (Brandenburgii), elitami intelektualnymi tych regionéw w XVI-XIX wieku oraz
kulturg miejskg péznego sredniowiecza i wczesnej nowozytnosci. Jest autorem artykutéw nauko-
wych, wydawnictw Zrédtowych i przekladéw w tym zakresie, a takze autorem monografii Geneza
i rozwdj miast Nowej Marchii do polowy XIV wieku. Przestrzen — spoleczeristwo — kultura (Szczecin
2024).

Anna Godzinska - absolwentka filologii polskiej na Uniwersytecie Szczecidskim, studiéw podyplo-
mowych z zakresu historii oraz studiéw podyplomowych Akademia trenera. Autorka publikacji
naukowych, recenzji oraz wywiadéw, wspdlredaktorka ksigzki Niezbednik miodego nauczyciela
(Szczecin 2023). Prowadzi spotkania autorskie w szczeciriskich miejscach kultury. Na co dzierd
pracuje w Zachodniopomorskim Centrum Doskonalenia Nauczycieli, w ktérym pelni funkcje
wicedyrektorki ds. pedagogicznych.

Marta Kostecka - edukatorka i animatorka kulturalna. Absolwentka Uniwersytetu Szczecinskie-
go. Nauczycielka konsultantka ds. edukacji humanistycznej w Zachodniopomorskim Centrum
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Doskonalenia Nauczycieli. Prezeska Fundacji Raksha, wiceprezeska Stowarzyszenia LABIB,
cztonkini stowarzyszenia Porozmawiajmy O Popkulturze - Ale Raczej Taktownie ,,Pop-Art” oraz
Polskiego Towarzystwa Badari nad Komiksem. Zajmuje sie edukacjg oséb doroslych oraz praca
z mlodzieza. Interesuje jg edukacja kulturalna oraz cyfrowa, informacyjna i medialna, a takze
proces uczenia sie przez cale zycie i kluczowe kompetencje edukacyjne. W czasie wolnym dziala
spolecznie, prowadzi spotkania autorskie oraz promuje komiks i kulture popularna.

Eryk Krasucki - doktor habilitowany, profesor Uniwersytetu Szczeciriskiego, historyk. Naukowo
interesuje sie historig XX wieku, historig komunizmu, dziejami PRL oraz studiami biograficzny-
mi. Autor m.in.: Miedzynarodowy komunista. Jerzy Borejsza. Biografia polityczna (Warszawa 2009;
Nagroda Klio w kategorii monografia naukowa); Historia kreci drejdlem. Z dziejow (nie tylko) szcze-
ciniskich Zydéw (L6dz 2018); , A jednak coraz silniej wierze”. Zycie i los Witolda Kolskiego (1902-1943)
(Szczecin 2019).

Patrycja Megger-Borkowska - doktorka nauk humanistycznych w dyscyplinie literaturoznawstwo,
bibliotekarka Oddziatu Rekopiséw i Starych Drukéw Ksigznicy Pomorskiej w Szczecinie. Autorka
wielu artykuléw naukowych na temat zycia literackiego na Pomorzu Zachodnim w okresie PRL.
Zajmuje sie badaniami nad zyciem literackim Szczecina w drugiej potowie XX wieku, zwrotem
archiwalnym w literaturoznawstwie i rolg egodokumentéw w pisarstwie biograficznym.

Pawel Migdalski - doktor, historyk, pracownik Instytutu Historycznego Uniwersytetu Szczecini-
skiego. Zajmuje sie historig Pomorza Zachodniego, historig nauki i historiografii, polityka hi-
storyczng. Autor wielu artykutéw oraz trzech ksigzek: ,...w tej straznicy Rzeczypospolitej”. Rejon
Pamieci Narodowej Cedynia - Gozdowice - Siekierki (Szczecin - Poznan 2007); Moja mala ojczyzna.
Przyktadowe scenariusze lekcji oraz uwagi nad nauczaniem historii regionalnej na przyktadzie powiatu
Gryfino (Chojna 2010); Stowiariszczyzna pdtnocno-zachodnia w historiografii polskiej, niemieckiej
i duriskiej (Wodzistaw Slaski 2019; Nagroda Naukowa im. Gerarda Labudy). Od 2024 roku wice-
dyrektor ds. naukowych Miedzynarodowego Osrodka Badan Interdyscyplinarnych Uniwersytetu
Szczeciriskiego w Kulicach.

Katarzyna Rembacka - doktorka, edukatorka i historyczka, pracowniczka Zachodniopomorskie-

go Centrum Doskonalenia Nauczycieli. Interesuje sie biografistyka, powojenna historig Polski
i Pomorza Zachodniego. Redaktorka opracowan edukacyjnych oraz serii publikacji poswieconych
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historii Szczecina. Autorka ksigzki Komunista na peryferiach wladzy. Historia Leonarda Borkowicza
(1912-1989) (Szczecin - Warszawa 2020). Laureatka Konkursu im. Inki Brodzkiej-Wald, Nagrody
Historycznej ,Polityki” i Nagrody im. Tomasza Strzembosza. Ambasadorka Muzeum Historii
Zydéw Polskich Polin.

Radostaw Skrycki - doktor habilitowany, profesor Uniwersytetu Szczeciriskiego, dyrektor Biblio-
teki Gléwnej US, przewodniczacy Zespotu Historii Kartografii PAN. Historyk, regionalista,
Pomorzanin. W pracy naukowej podejmuje tematy zwiazane z historiag nowozytna: kartografii
i Pomorza Zachodniego oraz historig muzealnictwa na Pomorzu po 1945 roku.

Agnieszka Szudarek - doktorka habilitowana, profesorka Uniwersytetu Szczecinskiego, dyrektorka
Instytutu Historycznego, prezeska oddziatu szczecinskiego Polskiego Towarzystwa Historyczne-
go, badaczka zajmujgca sie historiag spoteczng XIX wieku, zwtaszcza historig kobiet w Prusach
(Niemczech) i na ziemiach polskich pod zaborem pruskim w perspektywie transnarodowej. Bada
takze przemiany spoleczne na Pomorzu zwigzane z procesami modernizacyjnymi szczegdlnie
w odniesieniu do szlachty oraz kobiecego ruchu stowarzyszeniowego, jak réwniez zycia codzien-
nego podczas [ wojny swiatowej. Obecnie realizuje grant Narodowego Centrum Nauki pt. ,,Niem-
ki i Polki w polityce spotecznej Poznania na przetomie XIX i XX wieku”. Jest cztonkinig Komisji
Historii Kobiet i Plci Kulturowej KNH PAN, wspdlpracuje z Instytutem Studiéw Kobiecych
w Bialymstoku. W Instytucie Historycznym US, gdzie pracuje, jest kierowniczkg Zespolu Ba-
dawczego Historia Kobiet. Autorka m.in. monografii , Stare panny”, wdowy i rozwiedzione. Samotne
szlachcianki w Prusach w latach 1815-1914 na przykladzie prowincji Pomorze (Szczecin 2012).

Tomasz Slepowronski - doktor, historyk, wicedyrektor Instytutu Historycznego Uniwersytetu
Szczeciriskiego, zajmujacy sie problematyka dwudziestowiecznej historii Pomorza, relacji pol-
sko-niemieckich, historii Niemieckiej Republiki Demokratycznej, historii historiografii (zachod-
nio)pomorskiej. W latach 2013-2014 przebywal na stypendium w Pommersches Landesmuseum
Greifswald, finansowanym przez Kulturstiftung des Bundes, gdzie przygotowywal wystawe stalg
Polskie Pomorze Zachodnie w latach 1945-2007, otwartg w 2021 roku. Autor monografii Polska
i wschodnioniemiecka historiografia Pomorza Zachodniego (1945-1970). Instytucje - koncepcje - ba-
dania (Szczecin 2008).
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A Bak Wojciech 154, 165
Abraham-Diefenbach Magdalena 115, 121 Bednarczyk Adam 76, 88
Absalon (arcybiskup Lundu) 24 Berg Wanda 120
Adalbert (biskup) 23 Bergmann Edda 82, 87
Aftonios 62, 64 Beringer (kupiec) 30
Almog Shmuel 96, 109 Bernard z Clairvaux (Swiety) 23
Altenburg Otto 77,78, 82, 86, 87 Bernasiewicz Maciej 209, 237
Andrzejewska Maria 177 Biatecki Tadeusz 112,121, 130, 136, 144, 146
Andrzejewski Jerzy 177, 179-181 Bierejszyk-Kubiak Joanna 202,203
Ariosto Ludovico 84 Bikont Anna 7,12
Arystoteles 65 Bingen Dieter 127, 145
Atenajos 64 Biniek Tomasz 227,238
Atroszko Szczepan 228 Bismarck Otto von 74
Augé Marc 198, 202 Blankensee Carl von 82, 83
August Mlodszy (ksigze) 41 Blaszczed Bartek 228
Augustyn Gabriel 234,236 Bogustaw I (ksigze) 24, 25
Awianowicz Bartosz 62, 68 Bogustaw X (ksigze) 14, 228
Boguszewska Helena 170, 171

B Bohmer Wilhelm 82
Backscheider Paula R. 140 Bolestaw Krzywousty (ksigze) 14, 16, 17, 31
Bacon Francis (Franciszek) 40, 51 Boniecka Maria 180
Bahl Peter 55, 68 Borawska Beata Zuzanna 213
Bajtugan Barasbi (takze jako Barasbi Baytugan) Borcke Adrian von 56

171 Borejsza Jerzy 157, 161
Barnim IX (ksigze) 50 Borkowicz Leonard 137,141, 158
Bartczak Anna 27, 34, 126, 146 Borkowska Grazyna 175, 185
Barthold Nicolaus 55, 68 Bornat Joanna 113, 123
Batowski Henryk 135 Borysowska Agnieszka 10, 13, 32, 55, 68, 69, 112,
Baczyk Edmund 175, 177-179 121, 239
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Braun Georg 36, 41,43, 45, 46

Braun Heinrich 91

Braun-Vogelstein Julie 10,90-93, 95, 96, 98-107
Brendemoen Bernt 102, 107

Brown Dan (Daniel Gerhard) 217, 221
Briiggemann Ludwig W. 13, 32
Bucoldianus Gerardus 62-65
Budziejewski Krzysztof 230-233, 236
Budzinski Przemystaw 214, 215
Biillow Gottfried von 82, 87
Bursewicz Jézef 183

Burszta Wojciech 209, 252

Buszewicz Elwira 14, 32

C

Chlebowska Agnieszka 98, 107
Chojnacki Oskar 213

Chosiniski Sebastian 227, 236
Christiansen Erik 23,33
Chrobak Edward 112

Chrobak Piotr 112, 126, 145
Chwin Stefan 198

Chymkowski Roman 217, 238
Ciesielski Wojciech 229, 236
Collot Michel 173

Cramer Daniel 49,57, 58

Csato Eva Agnes 102,107

Cuber Marta 200, 202, 204
Cyppek Jézef 224,228

Cyrus Hannelore 81, 87
Czapiewski Tomasz 126, 145, 164, 167, 180, 186
Czarniecki Mariusz 152, 167
Czerminska Malgorzata 203, 204
Czerska Tatiana 189, 204
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C
Cwiek-Rogalska Karolina 8,12, 192, 204

D

Dajnowicz Malgorzata 98, 109
Danowska Ewa 154, 165

Darska Bernadetta 217, 218, 221, 236
Dabrowska Maria 155, 170, 171
Dabrowska Taiga Aleksandra 213
Dabrowski Jacek 127, 146

Degdrska Izabela 211,212, 236
Dejmek Kazimierz 231

Diefenbach Matthias 115, 121
Diodor Sycylijski 64

Dobrowolski Stanistaw Ryszard 169, 180, 185, 186
Dohrn Carl August 81

Dolle Hans 76, 87

Dopierata Bogdan 115, 122, 137-139
Drewniak Bogustaw 114, 121

Drozd Andrzej 155

Drozdowicz Jarema 209, 237
Dryzus Starszy (cesarz) 129

Duda Maciej 195, 197, 204

Dunn Elizabeth 192

Dutka Elzbieta 189, 204
Dworaczyk Marek 15,27, 29, 33
Dzaman Joanna 126, 146

E

Ebon (benedyktyn) 17, 19-22, 32

Egenolf Christian 62, 68

Eichendorff Joseph von 80

Erben Joachim Rhete 59, 68

Ernst Konrad zob. Zitelmann Otto Konrad (pseud.
Konrad Ernst) 75
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Fassmann Irmgard Maya 105, 108

Filip II (ksigze) 39, 41, 42, 46, 48, 50, 56, 57
Fit Sebastian 213

Frajlich-Zajac Anna 11, 187, 198, 199, 201-204
Frankel Ludwig 72, 87

Frankel Maria 126, 146

Frankiewicz Bogdan 111, 112, 114-116, 121, 122
Fras Jacek 206, 207,229, 230, 236

Friedeborn Anna 56

Friedeborn Jacob 55, 56

Friedeborn Michael 56

Friedeborn Paul 10, 13, 52, 55-67

Frobel Friedrich Wilhelm 101

G

Gajewska Agnieszka 198,204

Gatczynska Natalia 170, 185

Gatczynski Konstanty Ildefons 156, 170

Garbal Lukasz 156

Gaulle Charles André de 133

Gawarecki Sebastian 40, 51

Gawinski-Tea Faustyn (wlasc. Franciszek Gil) 155

Gaziriski Radostaw 56, 69, 131, 136, 144, 146

Gasiorowska Anna 215, 216, 238

Geppert Luise 81

Gieba Kamila 183, 185

Gierke Cédsar 82

Gierke Michat 10,239

Giesebrecht Ludwig 71, 74

Gil Czestawa (de domo Kraszewska) 156

Gil Franciszek 11, 151-165, 180

Gilbert Sandra M. 178, 182, 185

Ginczanka Zuzanna (wtasc. Zuzanna Polina
Gincburg) 156
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Gladysz Mikotaj 23,33

Glowa Przemystaw 228

Godziriska Anna 11, 189, 204, 239

Goethe Johann Wolfgang von 76

Golczewski Kazimierz 130

Goldschmidt Henriette 101

Gomutka Wtadystaw 139

Gonzales Ernesto 227,237

Gosk Hanna 198, 204

Gérska Halina 155

Grabowski Tadeusz 183

Greven-Aschoff Barbara 97,108

Gries Johann Diederich 84

Grimm Jacob Ludwig Karl 82

Grimm Wilhelm Karl 82

Grochowska Anna 156, 165

Grodecki Roman 16, 32

Grzelak Jerzy 14, 32

Grzemska Aleksandra 140, 144, 180, 185

Gubar Susan D. 178, 182, 185

Gut Agnieszka 13, 32

Gut Pawel 55, 68, 69, 74, 88, 112, 123, 136, 146,
148

Gittner-Sporzynska Georgiavon 23, 33

Gittner-Sporzyrski Darius von 23, 33

Guzikowski Krzysztof 25,33

Gwiazdowska Ewa 66, 69

H

Habelman Janina 120

Habura Franciszek 129, 144
Hagedorn Wanda 206, 207, 229, 236
Hainhofer Filip 10, 14, 39-50
Haken Hermann 100

Hasior Wladystaw 213

Hasselbach Karl Friedrich 100
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Heisenberg Jochen 78

Henryk Lew (ksigze saski) 24

Henryk Zdik (biskup Otomuiica) 23

Herbert Urlich 114, 116, 118, 119, 122

Herbord (benedyktyn) 17-20, 22, 23, 32, 45

Herman Leszek (wlasc. Lestaw Piotr Herman)
217, 220, 221, 223, 235, 236

Herrmann Manja 82, 88

Herzberg Wilhelm 82

Heydemann Albert Gustav 75, 87

Hinz Hans-Martin 127, 145

Hogenberg Frans 36, 41, 43,45, 46

Hollender Tadeusz 155

Huelle Pawel M. 198

Hugo Victor Marie 172

I

Idzi z Saint-Gilles (Swiety) 16

Iwasiéw Inga 11, 160, 166, 178, 185, 188, 193, 194,
196-198, 205

Iwasiéow Stawomir 128, 145, 163, 164, 166, 180,
185, 189, 200, 203-205, 214, 218, 236, 237

Iwaszkiewicz Natalia 133, 134, 145

J
Jachim Wojciech 193, 205

Jackowski Przemystaw 112, 123
Jakubowski Pawel 213, 236

Jan Fryderyk (ksigze) 14, 43
Janiak-Jasiniska Agnieszka 98, 107
Janion Maria 211, 237

Janusz Grzegorz 227,237
Jaroszewicz Mieczystaw 95, 109
Jarzebowski Zbigniew 214, 237
Jastrzemska Nina 148
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Jerzy II (ksigze) 48,49

Jonas Eduard Albert Wilhelm 82
Jézef Flawiusz 64

Judek Cecylia 199,203
Judziniska Natalia 155, 166
Jusiewicz Elzbieta 170, 185

K

Kacprzak Dariusz 100, 108

Kajkowski Kamil 28,33

Kampen Renate van 72, 87

Kaplan Marion 106, 108

Katarzyna Aleksandryjska (Swieta) 48

Katarzyna II Aleksiejewna Wielka (caryca,
ksiezna Zofia Augusta von Anhalt-Zerbst) 220

Kazimierz I (ksigze Pomorza) 24, 25

Kazimierz V (ksigze) 58

Kerchner Brigitte 97, 108

Kiel Uwe 112,123

Kiersnowska Teresa 29, 31

Kiersnowski Ryszard 29, 31

Kijak Anna 23, 33

Kisiel Marian 202, 205

Kitscher Johann 14, 32

Klaudiusz Ptolemeusz 45

Klim Andrzej 161, 166

Klimowicz Adam 138, 145

Klosiriska Katarzyna 179, 182, 185

Knap Jakub 140, 146

Kobrak Flora 104

Koémiel Marek 126, 146

Kolbai David 171

Kontny Tomasz 230-233, 236

Kornacki Jerzy 171

Korys Izabela 217,238



Korzeb Malgorzata A. 112,123

Kosman Janina 13, 34, 57, 69, 99, 108

Kostecka Marta 11, 228, 237, 239

Koscielna Joanna A. 57, 69

Kotarbiriski Tadeusz 40, 51

Kowalczyk Przemystaw 217

Kowalewska Maria 159, 166

Kowalewski Przemystaw 224, 237

Kowalska Anna Bogumila 26, 27, 33, 34

Koziriska Bogdana 94, 108, 116, 122, 127, 145

Kozinski Jan Benedykt 112, 121

Koztowski Kazimierz 126, 145, 146

KozZniewski Kazimierz 152, 161, 166

Krajewski Marek 209, 221, 237

Krantz Albert 58,68

Krasinska-Fluks Zywia 188,205

Krasucki Eryk 10, 126-128, 136, 145, 146, 157,
166, 240

Krawczuk Marta 229, 237

Krobiell Wally 97

Krosigk von 79, 84

Krukowska Aleksandra 195, 204

Krupirski Piotr 195, 204

Krupka Wiadystaw 227, 237

Kubarek Magdalena 76, 88

Kugler Eleonore 81

Kugler Franz 78

Kugler Lorchen 81

Kugler Luise 81

Kulak Teresa 98, 107, 109

Kulig Pawel 188, 205

Kulmowa Joanna (wtasc. Joanna Maria Kulma)
183

Kunicki-Goldfinger Marek 40, 51

Kuryluk Karol 155, 156, 158
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Kuryluk Maria 158, 164

Kus Eugeniusz 71, 87, 88

Kuszyk Karolina 7,12

Kuzma Erazm 159, 162, 166, 188, 205
Kwiatkowska Helena 215, 225, 237
Kwieciniski Michatl 111

Kwintylian 62

L

Labuda Gerard 15, 24, 34, 35

Lange Helene 105

Lec Stanistaw Jerzy 155, 156

Leciejewicz Lech 29, 34

Lem Stanistaw 156, 160, 164

Lesinski Henryk 31, 33, 131

Lewicki Bolestaw Wtodzimierz 152

Lichtblau Krzysztof 228,229, 234, 236, 237

Ligeza Wojciech 199, 205

Liskowacki Artur Daniel 141, 152, 167

Liskowacki Ryszard 183

Lobedan Betty 79

Loewe Johann Carl Gottfried 71,72, 75,77, 80,
81, 83-85, 216

Lohmeyer Louise 97

Lorenz Carl Adolf 75, 76, 86

Lorich Reinhard 62, 64

Lotyczewska Karolina 228

Lubinus Eilhardus 45, 56

L

Lazarewicz Cezary 161, 166
tLazuga Waldemar 26, 34
Losiniski Wladystaw 30, 34
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Macholak Jan 112, 123

Maciszewski Jarema 138

Mackowiak Michat 115, 121

Madajczyk Czestaw 142

Madejski Jerzy 180, 185, 189, 203, 204, 214, 218,
236, 237

Majer Andrzej 203, 205

Majewski Marcin 14, 32

Makata Rafat 56, 69, 94, 108

Malicki Mateusz 213

Maria Fiodorowna, Zofia Dorota Wirtemberska
220

Maroszczuk Grazyna 189, 204

Marwitz Franziska Johanna Charlotte von der 75

Matusiak Marta M. 112, 123

Mazurkiewicz Adam 158, 166

Megger-Borkowska Patrycja 11, 178, 185, 240

Menander 61

Meyer Michael A. 96,109

Michalska Agata 99, 109

Michatowska Teresa 61, 69

Michatowski Piotr 200, 205

Mickiewicz Adam 83

Mieroszewski Juliusz 139

Mierzwiniska Danuta 213

Migdalski Pawel 9, 13, 15, 24, 26, 34, 240

Mijal Witold 112, 122

Miklewicz Izabela 71, 87, 88

Mitosz Czestaw 199

Miss La La (wtasc. Anna Olga Albertina Brown)
228

Mnich z Priifening 17

Moderow Hans von 82, 87

Momot Adolf 183
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Morgenstern Lina 97, 109

Most August Ludwig (wlasc. Carl August Ludwig
Most) 71,100

Mroczek Marcel 215

Musekamp Jan 115, 121, 127, 146

Mysliiski Kazimierz 23, 34

N

Natkowska Zofia 170, 171
Natanson Jacek 157, 166
Nawrocki Witold 188, 205
Nerlicki Krzysztof 66,69

Necka Agnieszka 199, 205
Nichtweiss Johannes 114, 122
Niedbal Hanna 183, 186, 188, 205
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Ochs Ekkehard 80, 87

Ocieczek Renarda 58, 69

Ojciec Rene 228

Olschliger Ferdinand 80, 81

Osajda Joanna 151, 152, 166

Oskar I (krdl) 102

Ostrowska Barbara 100, 108

Otton (biskup Bambergu) 17-19, 22, 23, 28, 29

P

Pacala Zdzistaw 126, 145
Paczos Sebastian 26, 34
Panek Tomasz 213, 228
Pankanin Ewa 128, 245
Pankiewicz Ewa 155, 166
Papuga Jan 162, 180
Pasternak Borys 155
Pasterska Jolanta 199, 205



Patrzatek Edyta 213

Pestalozzi Johann Heinrich 101
Pigtek Grzegorz 175-177, 185
Pieradzka Krystyna 26, 34
Pietkowski Piotr 23,34
Pitsudski Jozef 154

Piskorski Jan M. 26, 27, 29-31, 34, 35
Plezia Marian 16, 32

Podgajna Ewa 193, 205

Polch Bogustaw 227, 237
Polewka Adam 163, 166

Pomian Krzysztof 41, 51
Poniatowska Anna 114, 122
Poptlawski Zbystaw 152, 166
Prochotta-Mitek Agata 55, 68, 69
Prutz Robert 82, 88

Pryczek Aleksander 10, 113-120
Ptak Kazimierz 171, 185

Q
Queret-Podesta Adrien 23, 35

Quistorp Hermann Theodor Martin 216
Quistorp Johannes 215, 216
Quistorp Wilhelmina 215

R

Racibor (I) (ksigze) 23

Radecka Aleksandra 162, 167, 180, 185

Radziwitl Antoni Henryk 85

Rajzman Eliasz 183

Rak Radek (wlasc. Radostaw Rak) 210, 237, 238

Reder Dirk Alexander 97, 109

Reinharz Jehuda 96, 109

Rembacka Katarzyna 11, 138, 146, 156, 164, 167,
180, 186, 216, 238, 240

Reuven Michael 82, 88
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Rebkowski Marian 23, 26-30, 33, 35

Rhodigin Caelius (wtasc. Ludovico Riccheri) 64
Rokita Maciej 115, 121

Rokita Zbigniew 8, 12, 141, 142, 146
Romanowski Marcin 140, 146

Romek Zbigniew 136, 146

Ronge Grete 81, 88

Roppel Leon 186

Rosik Stanistaw 9, 12, 14, 16, 17, 23, 28, 32, 33, 35
Roszczynialska Magdalena 140, 146
Ruchniewicz Malgorzata 194, 205

Rudolf IT Habsburg (cesarz) 47

Rybicka Elzbieta 173, 177, 186, 203, 205
Rydzewska Nina 11, 169-186

Rymar Edward 14, 32, 54, 68

S

Sasinowski Alan 120, 122

Sawka Jerzy 126, 146

Saxo Gramatyk 24, 27,29

Schaser Angelika 96, 109
Schirmacher Kéthe 105

Schleinert Dirk 55, 69

Schleker Anna 56

Schleker Elias 56

Schlutow Albert 104

Schmidt Auguste 104, 105

Schmidt Karl Ernst August 75
Schroder Horst-Diether 26, 35
Schrotter Heinrich von 102
Schweitzer Johanna 97, 103, 105, 106
Sempotowska Stefania 155
Shakespeare, Szekspir William 83
Shapira Anita 96, 109

Siedziako Michal 164, 167, 180, 186
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Sierakowska Katarzyna 98, 107

Sikora Mirostaw 114, 122

Siminiski Rafal 14, 32, 59, 68

Skrycki Radostaw 9, 14, 32, 39, 42, 45, 51, 56, 69, 241

Stawinski Janusz 210, 237, 238

Stawnikowic Wojciech (§wiety) 23

Stonimski Antoni 170, 171

Sobieski Jakub 40, 51

Sochaj Stawomir 8, 12, 199, 205

Sochariska Bogustawa 100, 108

Sombart Anna 103, 104

Sombart Georg 103

Stahr Carl 82

Stanistawski Wojciech 143

Stelar Marek (wlasc. Biernawski Maciej) 217, 221,
222,225, 235, 238

Stelmach Mieczystaw 57, 69

Sternberg Emma 97, 102, 103

Stepied Marian 156, 167

Stepinski Wtodzimierz 74, 88, 95, 109, 113

Strojny Mirostaw 170, 185

Strézyniski Tomasz 41, 51

Suchodolska Katarzyna 183

Surudo Jan 52

Szaniawski Jerzy 171

Szatkowski Maciej 76, 88

Szczepariski Janusz 23,33

Szczerek Ziemowit 7,12

Szczesniak Dominik 227,238

Szczesny Mikotaj 71,75, 87, 88, 216, 238

Szczygiet Mariusz 155, 165, 167

Szlapa Rafal 227,238

Szotkowski Tomek 213

Szudarek Agnieszka 10,98, 106, 109, 241

Szudra Dariusz 95, 109

Szwarc Andrzej 98, 114

250

S

Slaski Kazimierz 15, 31, 35

Slepowronski Tomasz 10, 111-113, 122, 241
Swiecki Andrzej 154, 167

T

Tchorzewski Andrzej de 204, 236
Techman Ryszard 136, 146
Thompson Paul 113, 123
Tokarczuk Olga Nawoja 198
Tomanek Pawel 113, 123

Traba Robert 8,12

Tureczek Marceli 14, 32

Turek Marek 230-233, 236
Turek-Kwiatkowska Lucyna 56, 57, 69
Twardochleb Bogdan 152, 160, 167
Twardowski Jan 152, 153, 167
Tyrmand Leopold 111

Tytus Liwiusz 125,129

U

Ulryk (ksigze) 46, 50

Urbariski Rafal 227,238
Usakowska-Wolf Urszula 100, 108

\%

Vogelstein Heinemann 92,95, 96, 100, 103, 104

Vogelstein Hermann 95

Vogelstein Ludwig 93, 96

Vogelstein Max 96

Vogelstein Rose (de domo Kobrak) 10, 92, 93,
95-106

Vogelstein Teodor 96

Volker Ernst 115, 123



w

Wachowiak Bogdan 31, 35, 94, 109

Walczak Janina 228

Walczak Karolina 228

Waldemar (I) 24

Walkowiak Walentyna 120

Warcistaw II Swietoborzyc 25, 26

Wazyk Adam 183

Wadolny-Tatar Katarzyna 140, 146

Wedel Joachim von 14

Wegner Marie 97,102, 107

Wellmann Albert 81-84

Wichert Wojciech 111, 122

Wichowska Malgorzata 156

Wigand Otton 75

Wilhelm I (krdl) 74

Wilhelmus Wolfgang 95, 109

Wincenty z Pragi 23

Winther Jurga Valentin 57

Witek Monika 27, 34

Wittlin Jézef 201

Wiadystaw II (krdl) 23

Wtiodarczyk Edward 31, 35, 71, 87, 88, 94, 95, 100,
109

Wojciechowska Maria 24, 32

Wojteczek Mariusz 210, 238

Wolski Pawel 180, 185, 189, 203, 204, 218, 236

Wojcik Bartosz 76, 88

Wright Orville 220

Wright Wilbur 220

Wuttke Britta 11, 188, 189, 193, 205

Z
Zaremba Barbara (cérka) 139
Zaremba Barbara (zona) 125

INDEKS OSOB

Zaremba Marcin 136, 146

Zaremba Pawel 126, 142, 147

Zaremba Piotr 10, 125-144

Zaremba Piotr (syn) 139

Zasacka Zofia 217,238

Zdero Renata 56, 69

Zdrenka Joachim 14, 32

Zieliriski Stanistaw 189, 205

Zientara Benedykt 31, 35

Zitelmann (Ernst Otto) Konrad (pseud. Konrad
Telmann) 72,74,76

Zitelmann Carl 72

Zitelmann Dorothea (de domo Fischer) 72

Zitelmann Elisabeth 72, 86

Zitelmann Eugen 77

Zitelmann Franz 72, 88

Zitelmann Helene 76

Zitelmann Ida Edwine (de domo von der Marwitz)
75

Zitelmann Joachim (ur. ok. 1600) 72

Zitelmann Joachim Christoph (1678-1758) 72

Zitelmann Katharina 76

Zitelmann Otto Konrad (pseud. Konrad Ernst)
71-86, 89

Zitelmann Valerie 76

Zitelmann Wolfgang 77

Znamierowski Czestaw 40, 51

Zofia (ksiezna) 50

Z

Zeromski Stefan 176
Zotkiewski Stefan 142
Zygulski Kazimierz 152, 167
Zywicki Andrzej 170, 171



ZYCZYEBYM WSZYSTKIM OSOBOM, KTORYM BLISKA JEST TEMATYKA REGIONA-
LISTYCZNA, ZEBY TAKICH PRAC BADAWCZO-DYDAKTYCZNYCH POWSTAWALO
WIECE]J; MONOGRAFIA SZCZECIN OPIS(YW)ANY. MIASTO W KRONIKACH, WSPO-
MNIENIACH, LITERATURZE TO DOSKONALY PRZYKLAD, JAK MOZNA POLACZYC
SILY SZKOLY I UNIWERSYTETU; JAK PISAC ZE ZNAWSTWEM, A JEDNOCZESNIE
NIE NUZYC CZYTELNIKA HERMETYCZNYM DYSKURSEM QUASI-HUMANISTYKI.
JESTEM PRZEKONANY, ZE TO PRZEDSIEWZIECIE ZNAMIONUJA PASJA, SZCZE-
ROSC I PROFESJONALIZM I DLATEGO EFEKT KONCOWY W GRUNCIE RZECZY
TRUDNO PRZECENIC.

DR HAB. SLAWOMIR IWASIOW (INSTYTUT LITERATURY I NOWYCH MEDIOW,
UNIWERSYTET SZCZECINSKI)
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tel.: (12) 422 41 80, 506 624 220 ' Zachodnie
e-mail: impuls@impulsoficyna.com.pl
www.impulsoficyna.com.pl

' Zachodniopomorskie Centrum 1mp1]‘18 'a'
‘ Doskonalenia Nauczycieli Zamowienia prosimy kierowaé na adres:
7883821944532
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